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Simple User Guide

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at www.samsung.com
Model Serial No.
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Before Reading This Simple User
Guide

This TV comes with this Simple User Guide and an embedded
User guide.

(@ > left directional button > é@? Settings > Support > (Tips
and User Guides) > Open User guide)

Warning! Important Safety
Instructions
Please read the Safety Instructions before using your TV.

Refer to the table below for an explanation of symbols which
may be on your Samsung product.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE

NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL
SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of
this product.

This symbol indicates that this product
has included important literature
concerning operation and maintenance.

®

Class Il product: This symbol indicates
that a safety connection to electrical earth
(ground) is not required. If this symbol

is not present on a product with a mains
lead, the product MUST have a reliable
connection to protective earth (ground).

AC voltage: Rated voltage marked with
this symbol is AC voltage.
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DCvoltage: Rated voltage marked with
this symbol is DC voltage.

Caution. Consult instructions for use:
This symbol instructs the user to consult
the Simple User Guide for further safety

=
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related information.
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Power

Do not overload wall outlets, extension cords, or adapters
beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or
electric shock.

Refer to the power specifications section of the manual

or the power supply label on the product for voltage and

amperage information.

Power-supply cords should be placed so that they are not

likely to be walked on or pinched by items placed upon or

against them. Pay particular attention to cords at the plug
end, at wall outlets, and at the point where they exit from
the appliance.

Never insert anything metallic into the open parts of this

apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated.

When unplugging the power cord from a wall outlet,

always pull on the power cord's plug. Never unplug it by

pulling on the power cord. Do not touch the power cord
with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular,

if there are any unusual sounds or smells coming from it -

unplug it immediately and contact an authorised dealer or

Samsung service centre.

To protect this apparatus from a lightning storm, or to

leave it unattended and unused for a long time, be sure to

unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna
or cable system.

— Accumulated dust can cause an electric shock, an
electric leakage, or a fire by causing the power cord to
generate sparks and heat or by causing the insulation
to deteriorate.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

- Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

To turn off this apparatus completely, disconnect it from

the wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus

quickly if necessary, make sure that the wall outlet and
power plug are readily accessible.

Installation

Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, or where it is exposed to direct sunlight.

Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

Do not expose this apparatus to rain or moisture.



Be sure to contact an authorised Samsung service centre
forinformation if you intend to install your TV in a location
with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances, or where it will operate 24 hours a
day such as in an airport, a train station, etc. Failure to do
so may lead to serious damage to your TV.

Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Mounting the TV on a wall

If you mount this TV on a wall, follow

the instructions exactly as set out by the
manufacturer. If it is not correctly mounted, the
TV may slide or fall and cause serious injury to a
child or adult and serious damage to the TV.

To order the Samsung wall mount kit, contact Samsung
service centre.

Samsung is not responsible for any damage to the product
orinjury to yourself or others if you choose to install the
wall mount on your own.

Samsung is not liable for product damage or personal
injury when a non-VESA or non-specified wall mount is
used orwhen the consumer fails to follow the product
installation instructions.

You can install your wall mount on a solid wall
perpendicular to the floor. Before attaching the wall
mount to surfaces other than plaster board, contact your
nearest dealer for additional information. If you install
the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in
severe personal injury.

When installing a wall mount kit, we recommend you
fasten all four VESA screws.

If you want to install a wall mount kit that attaches to the
wall using two top screws only, be sure to use a Samsung
wall mount kit that supports this type of installation. (You
may not be able to purchase this type of wall mount kit,
depending on the geographical area.)

Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.
Standard dimensions for wall mount kits are shown in the
table on the Unpacking and Installation Guide.

Do not install your wall mount kit while your TV
is turned on. This may result in personal injury
from electric shock.

Do not use screws that are longer than the standard
dimension or do not comply with the VESA standard
screw specifications. Screws that are too long may cause
damage to the inside of the TV set.

®

e Forwall mounts that do not comply with the VESA
standard screw specifications, the length of the screws
may differ depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the
product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

¢ Always have two people mount the TV onto a wall.

— For82inch orlarger models, have four people mount
the TV onto a wall.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10
cm between the TV and other objects (walls, cabinet sides,
etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper
ventilation may result in a fire or a problem with the product

caused by an increase in its internal temperature.

When you install your TV with a stand or a wall mount, we
strongly recommend you use parts provided by Samsung
only. Using parts provided by another manufacturer may
cause difficulties with the product or result in injury
caused by the product falling.

Safety Precaution

Caution: Pulling, pushing, or climbing

on the TV may cause the TV to fall. In
particular, do not hang on or destabilise the
TV. This action may cause the TV to tip over,
causing serious injuries or death. Follow all
safety precautions provided in the Safety
Flyerincluded with your TV. For added
stability and safety, you can purchase and

install the anti-fall device.

WARNING: Never place a television set in
an unstable location. The television set may
fall, causing serious personal injury or death.
Many injuries can be avoided by taking simple
precautions such as:
Always use cabinets or stands or mounting methods
recommended by Samsung.
Always use furniture that can safely support the television
set.
Always ensure the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.
Always educate about the dangers of climbing on
furniture to reach the television set orits controls.
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Always route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

Never place a television set in an unstable location.
Never place the television set on tall furniture (for
example, cupboards or bookcases) without anchoring both
the furniture and the television set to a suitable support.
Never place the television set on cloth or other materials
that may be located between the television set and
supporting furniture.

Never place items that might tempt to climb, such as
toys and remote controls, on the top of the television or
furniture on which the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and
relocated, the same considerations as above should be
applied.

When you have to relocate or lift the TV for replacement
or cleaning, be sure not to pull out the stand.

Operation

This apparatus uses batteries. In your community, there

might be environmental regulations that require you to

dispose of these batteries properly. Please contact your

local authorities for disposal or recycling information.

Store the accessories (remote control, batteries, oretc.) in

a location safely out of the reach.

Do not drop or strike the product. If the product is

damaged, disconnect the power cord and contact a

Samsung service centre.

Do not dispose of remote control or batteries in a fire.

Do not short-circuit, disassemble, or overheat the

batteries.

After removing the screen protective film, never remove

the Polarising film.

- If the protective film removal label is not found, the
protective film has already been removed.

CAUTION: There is danger of an explosion if you replace

the batteries used in the remote with the wrong type of

battery. Replace only with the same or equivalent type.

WARNING - Do not use liquid fumigators containing

chemicals, such as mosquito repellent or air freshener,

around the product.

- If steam comes in contact with the product surface or
enters the product, it may cause stains or malfunction.

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF

FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS

WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS

PRODUCT AT ALL TIMES.
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Caring forthe TV

To clean this apparatus, unplug the power cord from the
wall outlet and wipe the product with a soft, dry cloth.

Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol,
thinners, insecticide, aerial fresheners, lubricants, or
detergents. These chemicals can damage the appearance
of the TV or erase the printing on the product.

The exterior and screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully
using a soft cloth to prevent scratches.

Do not spray water or any liquid directly onto the TV. Any
liquid that goes into the product may cause a failure, fire,
orelectric shock.

01 What's in the Box?

Make sure the following items are included with your TV. If
any items are missing, contact your dealer.

Simple User Guide

*Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

*Samsung Smart Remote

*Remote Control & Batteries
*Standard Remote Control & Batteries
*Cl| Card Adapter

*TV Power Cord

*Power Adapter

*Wall Mount Adapter x 2

*Slim Power Cord

*

: Some of the items specified above may not be included in

the package, depending on the model or geographical area.

The items’ colours and shapes may vary depending on the
models.

Cables not included can be purchased separately.

Check forany accessories hidden behind orin the packing
materials when opening the box.

02 About the Remote Control

For the remote control guide, visit the Samsung website at
http://www.samsung.com/support, enter your TV model
name, and then view the "Remote Control" guide.

Hereby, Samsung declares that the Bluetooth remote control
is in compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant
UK statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is included in
the "Remote Control" guide.



Fire or explosion may occur, resulting in
damage to the remote control or personal
injury.

¢ Do not apply shock to the remote control.

e Be careful not to let foreign substances such as metal,
liquid, or dust come in contact with the charging terminal
of the remote control.

e When the remote control is damaged or you smell smoke
or burning fumes, immediately stop operation and then
repairit at the Samsung service centre.

¢ Do not arbitrarily disassemble the remote control.

e Be careful not to let infants or pets suck or bite the
remote control. Fire or explosion may occur, resulting in
damage to the remote control or personal injury.

* Fordetails on how to replace the battery of your Samsung
Smart Remote Control, refer to the Battery Replacement
Guide at samsung.com/support. (for the battery-
replaceable Smart Remote Control)

03 Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately

starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on

the screen and configure the TV's basic settings to suit your

viewing environment.

¢ You will need a Samsung Account to access our network-
based smart services. If you choose not to log in, you
will only get a connection to terrestrial TV (applicable to
devices with tuners only) and external devices, e.g. via
HDMI.

Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at

the bottom of the TV, and then use the Control menu. The

Control menu appears when the TV Controller button is

pressed while the TVis On.

e The position and shape of the buttons at the bottom of
the TV may differ depending on the model.

e The screen may dim if the protective film on the Samsung
logo or the bottom of the TV is not detached. If protective
film is attached, remove the film.

/%@ /%I@/%%/

Q Control menu

@ TV Controller button / Remote control sensor /
Microphone switch

G TV Controller button / Remote control sensor
0 Microphone switch

How to turn on and off the Microphone

* This image shows the appearance and location of the
microphone. The appearance and location may differ,
depending on the model.

Y : On/Off Switch

You can turn on or off the microphone by using the switch at
the bottom or rear bottom of the TV. If microphone is turned
off, All voice and sound features using microphone are not

available.

This function is supported only in Q8F/QN1EF/QN7*F/
QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F.

The position and shape of the microphone switch may
differ depending on the model.

During analysis using data from the microphone, the data
is not saved.

04 Troubleshooting and

Maintenance

Troubleshooting

For more information, refer to "Troubleshooting" in the User

guide.

(@ > left directional button > €§3 Settings > Support > (Tips
and User Guides) > Open User guide > Troubleshooting)

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com” and click Support or contact the Samsung

service centre.

This panel is made up of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. There may be,
however, a few bright or dark pixels on the screen. These
pixels will have no impact on the performance of the
product.

To keep your TV in optimum condition, upgrade to the
latest software. Use the Update Now or Auto update
functions on the TV's menu (@ > left directional button >
€§3 Settings > Support > Software Update > Update Now or
Auto update).
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The TV won’t turn on.

e Make sure that the power cord is securely plugged into
the product and the wall outlet.

Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor at the bottom of the TV is lit and glowing
asolid red.

Try pressing the TV Controller button at the bottom of the
TV to make sure that the problem is not with the remote
control. If the TV turns on, refer to "The remote control
does not work".

The remote control does not work.

Check if the remote control sensor at the bottom of the

TV blinks when you press the @ button on the remote

control.

— H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F,
Standard Remote Control: If it does not blink, replace
the remote control's batteries. Make sure that the

batteries are installed with their poles (+/-) in the
correct direction. Alkaline batteries are recommended
for longer battery life.

Other models: When the remote's battery is
discharged, charge the battery using the USB charging
port (C-type), or turn over the remote to expose the
solar cell to light.

Try pointing the remote directly at the TV from 1.5-1.8 m
away.

If your TV came with a Samsung Smart Remote (Bluetooth
Remote), make sure to pair the remote to the TV. To pair

a Samsung Smart Remote, press the 9 and @ buttons
together for 3 seconds.

The screen dims.

(except for M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

The Eco Sensor automatically adjusts the screen brightness
based on the ambient light intensity. If the screen is too
dark when watching in a dark environment, check the
Brightness Optimisation feature (@ > left directional button
> $§3 Settings > All Settings > General & Privacy > Power and
Energy Saving > Brightness Optimisation).

The screen brightness may decrease if any objects block the
Eco Sensor located at the bottom of the product.
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05 OtherInformation

Operating Temperature / Humidity
10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature / Humidity
-20°Cto 45°C(-4 °Fto 113 °F)

5 % to 95 %, non-condensing

Notes
This device is a Class B digital apparatus.
Forinformation about the power supply, and more

o
o
information about power consumption, refer to the
information on the label attached to the product.

— On most models, the label is attached to the back of
the TV. (On some models, the label is inside the cover
terminal.)

Typical power consumption is measured according to IEC

62087.

To connect a LAN cable, use a CAT 7 (*STP type) cable for

the connection. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

Figures and illustrations in the Guide are provided for

reference only and may differ from the actual product

appearance. Product design and specifications may
change without notice.

Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated
with EU Ecodesign directive - ErP regulation

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at
the following internet address:

http://www.samsung.com go to Support and enter the model
name.

This equipment may be operated in all EU countries and in
the UK.

The 5 GHz and 6 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment
may only be operated indoors.

RF max transmitter power:

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz,

200 mW at 515 GHz - 5.25 GHz,
100 mW at 5.25 GHz - 5.35 GHz & 5.47 GHz - 5.725 GHz.



A ROvid kezelési utmutaté
elolvasasa elott

Atévékésziilék tartozéka ez a Rovid kezelési tmutato, de
bedgyazott Felhasznaléi Gtmutatd is elérhetd.

(@ > baliranygomb> €§3 Beallitasok > Terméktam. > (Tippek és
felhasznaléi utmutatok) > Felhasznaléi utmutaté megnyitasa)

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok
Atévékésziilék hasznélata eldtt olvassa el a biztonsagi

utasitdsokat. Az aldbbi tdblazatban megtalélhatja a jelzések
magyarazatat, amelyekkel Samsung-termékén talalkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT

(VAGY HATLAPQT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BiZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet.
Semmiképpen ne érjen a késziilék belsejében
taldlhatd alkatrészekhez. Veszélyes.

Ez ajel aztjelzi, hogy a terméket olyan
fontos informéaciokkal latték el, amelyek
az lizemeltetésre és karbantartasra

> P

vonatkoznak.

1. osztaly(i termék: Ez a szimbélum azt jelzi,
hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
foldelésre. Ha ez a jelzés nem taldlhaté meg
a haldzati tapellatasu terméken, akkor a
termék CSAK megfeleléen foldelt (véd6fold)
tapaljzatrél miikodtethetd.

Véltakozo aramu fesziiltség: Ez a szimbdlum
aztjelzi, hogy a vele jelslt névleges érték
véltakoz6 feszlltség.

Egyendramu fesziiltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jel6lt névleges érték
egyenfesziiltség.

Vigyézat! Olvassa el a hasznalati utasitast:

Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a Rovid kezelési (itmutat6
biztonsagra vonatkoz6 tudnivaléit.

C€

Hasznalati utmutaté
Kérjiik, hogy a késziilék mUikddtetése el6tt gondosan
olvassa végig a kezelési Utmutatot és érizze meg, mert
késdbb sziiksége lehet ra.

Aramellatas

Ne terhelje til a konnektorokat, hosszabbitd kabeleket vagy
adaptereket a feszliltségiik és kapacitasuk felett. Ez tiizet
vagy dramitést okozhat.

Afesziiltség és az dramerdsség értékét lasd a hasznélati

Utmutatd mUszaki adatokat tartalmazd részében vagy a

termék tapkabelének cimkéjén.

Atapellatas kabeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy

azokra senki se léphessen ra, valamint ne szoruljanak a

rajuk helyezett targyak alé. Forditson kiemelt figyelmet a

csatlakoz6 utani kabelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a

helyre, ahol a kabel kilép a késziilékbol.

Soha ne helyezzen fémtargyat a késziilék nyilésaiba. Ez

aramiitéshez vezethet.

Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a készllék

belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.

Dugja be a tapkabel csatlakozéjét Ugy, hogy az szilérdan Gljon az

aljzatban. Amikor kihtizza a tépkébelt a fali aljzatbdl, mindig a tapkabel

csatlakozéjanal fogva hiizza ki. Soha ne hizza ki a csatlakozot a

tapkabelnél fogva. Nedves kézzel ne érjen hozza a tapkabelhez.

Ha a késziilék nem mikddik megfeleléen — féként, ha

szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a kozelében

-, azonnal szlintesse meg a tapellatast, és forduljon a

markakereskedéshez vagy a Samsung mérkaszervizéhez.

Akésziilék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb

id6n keresztil feltigyelet nélkil hagyja és nem hasznélja a

késztiléket, hiizza ki a tépkabelt a fali aljzatbdl, és sziintesse

meg az antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasat.

— Afelgyllemlett por dramiitést, elektromos szivargast
vagy tiizet okozhat a tdpkabelben keletkezd szikra vagy
tllmelegedés, illetve a szigetelés megrongélasa révén.

Csak megfelelden foldelt dugét és aljzatot hasznaljon.

- Anem megfeleld foldelés dramiitést okozhat, illetve a kész(ilék
karosodasahoz vezethet. (Csak I. osztélyl termékek esetén)

Akésziilék teljes kikapcsolésahoz hiizza ki azt a fali aljzatbol.

Maradjon a fali aljzat és a tdpcsatlakozd dugasz konnyen

elérhet6, hogy sziikség esetén gyorsan kihtzhassa a késziiléket.

Telepités

Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy fiitéberendezés mellé vagy
f6lé, illetve olyan helyre, ahol kzvetlen napfénynek van kitéve.
Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazé edényt (vazat
sth.), mivel ez tlizet vagy dramiitést okozhat.
Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol es6 vagy nedvesség
érheti.

Magyar -2
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Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket,

ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy
vegyszerekkel telitett a levegg, illetve ahol napi 24 6ran
keresztiil tizemel (példaul reptéren, palyaudvaron stb.), vegye
fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz,
az komoly karosodast okozhat a késziilékben.

Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

Atv-késziilék falra szerelése

Ha a televizidt falra szereli fel, akkor kdvesse
pontosan a gyarté altal megadott utasitasokat. A
nem megfeleléen felszerelt tévékésziilék lecstiszhat
vagy leeshet, stlyos személyi sériilést okozva ezzel
gyermekeknek és felnétteknek egyarént, és a
tévékésziilék is komolyan megsériilhet.

A Samsung falikonzol-készlet megrendeléséhez vegye fel a
kapcsolatot a Samsung szervizkdzponttal.

ASamsung nem véllal feleldsséget a késziilékben keletkezett
karokért, illetve az On vagy masok sériiléseiért abban az
esetben, ha On Gigy dént, hogy sajat maga szereli fel a fali
konzolt.

ASamsung nem véllal felelésséget azokért a terméket

ért kdrosodasokért vagy az olyan személyi sériilésekért,
amelyeket a VESA szabvanytdl eltér6 fali tartok hasznalata
vagy a szerelési utasitasban lefrtak be nem tartésa okoz.
Afali konzolt szilard, a padléra meréleges falra szerelje

fel. Miel6tt a fali konzolt gipszkartonon kiviil barmi masra
felszerelné, tovabbi informéaciokért forduljon a legkdzelebbi
keresked6hiz. A mennyezetre vagy ferde falra torténd
felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és stlyos személyi
sériiléseket okozhat.

Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy
rogzitse az 6sszes VESA-csavart.

Ha afalra csak a két felsé csavarral rogziilé falikonzol-
készletet szeretne felszerelni, feltétlenil az ilyen jelleg(i
rogzitést tdmogaté Samsung falikonzol-készletet hasznéljon.
(Nem minden féldrajzi teriileten kaphatd ilyen falikonzol-
készlet.)

Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megddntve.
Afali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a Unpacking
and Installation Guide oldalon lathat6 tablazatban olvashatok.

Afali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen
kikapcsolva. A bekapcsolt készllék aramiitést
okozhat.

Ne hasznaljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-
szabvanynak nem megfeleld csavarokat. A tdl hosszu
csavarok megsérthetik a TV-késziilék belsejét.
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¢ AVESA-szabvanytdl eltérd fali konzol hasznélata esetén
a csavarok hossza a fali konzol mUszaki adataitél fiiggéen
véltozhat.

¢ Ne hlizza meg tul erésen a csavarokat. Ez a termék sériilését
vagy a termék leesését okozhatja, ami személyi sériiléshez
vezethet. A Samsung nem véllal felelésséget az ilyen
balesetekért.

¢ Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-késziiléket.
— AB82hiivelykes vagy nagyobb modelleket négy személy

rogzitse a falra.

Megfeleld szell6zés biztositasa a tv-késziilék szdmara

Atévékészilék izembe helyezésekora megfeleld szellézés
biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm tavolségot a
tévékésziilék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kozott. Ennek
elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a késziilék meghibasodasat
eredményezheti a belsé hémérséklet megemelkedése miatt.
¢ Haallvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak
a Samsung termékeit hasznalja. Mas gyérté alkatrészeinek
hasznalata a késziilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy - a
készlilék leesésének kovetkeztében — személyi sériiléshez
vezethet.

Biztonségi évintézkedés

Vigyazat! A tv-kész(ilék leeshet, ha elhlizzék,
eltoljak vagy felmdsznak ra. Kiilénosen
lgyeljen arra, hogy ne kapaszkodjanak a
tévékészilékre, vagy ne boritsék fel azt.
mert ez stlyos sériilést, st akar halalt is
okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt
biztonsagi tdjékoztatdban foglalt dsszes
biztonsagi el6irast. A még nagyobb stabilitas
és biztonsag érdekében vésarolja meg és
szerelje fel a leesés elleni eszkozt.
FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-
késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék
leeshet, ami sulyos sériiléshez vagy akar halalhoz
is vezethet. A legtdbb sériilés példaul az alébbi
egyszer( dvintézkedésekkel elkertilheté:
e (Csak aSamsung dltal javasolt szekrényeket, allvanyokat és
felszerelési médszereket hasznalja.
e Kizarélag olyan butort hasznaljon, amely biztonsédgosan
megtartja a tv-késziiléket.
¢ Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a tv-késziilék nem L6g til a
butor peremén.
¢ Mindig hivja fel a figyelmet, hogy veszélyes felmaszni a
butorokra azért, hogy elérjék a tévékésziléket vagy annak
kezeldszerveit.



o Atv-késziilékhez csatlakozo vezetékeket, kabeleket vezesse el

Ugy, hogy azokba ne botoljon el senki, ne rénthassék ki azokat
és ne akadhassanak el benniik.

¢ Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliletre.

e (Csak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas
bltorokra (példaul faliszekrényre vagy kdnyvespolcra), ha
mind a batort, mind pedig a tv-késziiléket megfeleléen
régziti.

o Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonld
ruhaanyaggal letakart butorra.

¢ Ne helyezzen a tévékésziilék tetejére vagy a bltorra, amelyen
a tévékészUlék all olyan targyakat, amelyek arra késztetnek,
hogy felmasszanak ra (példaul jatékot vagy tavvezérlét).

Abban esetben is tartsa be a fenti dvintézkedéséket, ha régebbi

tv-készlilékét megdrzi és méashova helyezi.

e Amikor csere vagy tisztitas céljabdl arrébb rakja vagy felemeli
a tévékésziiléket, vigydzzon, nehogy kihlizza az llvanyt.

Mivelet

o Akészilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban
kérnyezetvédelmi eléirdsok vonatkoznak a telepek
artalmatlanitasara. A hulladék elhelyezésével és
Ujrahasznositaséval kapcsolatos informaciokért forduljon a
helyi hatéségokhoz.

e Atartozékokat (tavvezérld, elemek stb.) olyan helyen tarolja,
ahol nem férhetnek hozzajuk.

¢ Negjtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék
megrongalddik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
Samsung szervizkézponthoz.

¢ Netegye ki a tdvvezérlét vagy az elemeket tiiz hatdsénak.

¢ Azelemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zarja
rovidre.

e Aképernydvédsd félia eltdvolitasakor ne tdvolitsa el a
polarizald foliat.

— Hanem taldlja a képerny6védo eltdvolitaséval kapcsolatos
cimkét, a védofolia mar el lett tavolitva.

¢ FIGYELEM: Ha a tavvezérldben hasznalt elemeket nem a
megfelelé tipusra cseréli, robbandsveszély léphet fel. Csak
azonos vagy egyenértékd tipusira cserélje.

o FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon vegyi anyagokat, példaul
szlinyogriasztét vagy légfrissitét tartalmazé parologtatdkat a
termék kérnyezetében.

- Haa g6z érintkezik a termék feliletével, vagy a termék
belsejébe jut, foltokat hagyhat vagy Gizemzavart okozhat.
 FIGYELMEZTETES — ATUZ TERJEDESENEK
MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE
HELYEZZEN GYERTYAT VAGY MAS NYILT
LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.

®

Atv-késziilék gondozasa

Atisztitdshoz hlizza ki a tapkébelt a fali aljzatbdl, és puha,
szaraz torlékenddvel torolje le a késziiléket. Ne hasznaljon
vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, oldészert,
rovarirtot, légfrissitét, kendanyagot vagy tisztitoszert. Ezek
avegyszerek a készlilék megrongalddasat vagy a terméken
talalhatd feliratok sériilését okozhatjak.

Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kdzben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernyGjét puha
kendével dvatosan tordlje le a karcoldsok elkeriilése
érdekében.

Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kozvetleniil a
tv-re. Atermékbe keriil6 folyadék meghibasodast, tiizet vagy
4ramiitést okozhat.

01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a
tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hianyzik, forduljon a

markakeresked6hoz.

Rovid kezelési itmutatoé

*Jotallasi jegy / Szabalyozasi (itmutatd (egyes helyeken nem
érhetd el)

*Samsung Smart tavvezérld

*Tavvezérld & akkumuldtorok
*Szabvanyos tavvezérld & Akkumulatorok
*Cl-kértyaadapter

*TV Halézati kdbel

*Tapegység

*Falra szerelhet6 adapterx 2

*Vékony tdpkabel

*: Amodelltdl vagy foldrajzi teriilettdl fliggden eléfordulhat,

hogy a fent meghatarozott elemek némelyike nem szerepel a
csomagban.

Atartozékok szine és formdja tipustol fliggden eltérhet a
képen lathatétol.

A csomagban nem mellékelt kdbelek kiilén szerezheték be.
A doboz kicsomagolasakor ellendrizze, hogy a
csomagoldéanyagok mogott vagy kozétt nem talélhaté-e
tovabbi tartozék.

02 ATavvezérlo bemutatasa

Atavvezérlé tmutatdjaért latogasson el a Samsung weboldalara
(http://www.samsung.com/support), adja meg TV-késziiléke
modellnevét, majd olvassa el a ,,Remote Control (Tavvezérld)”
Utmutatot.

A Samsung ezennel kijelenti, hogy a Bluetooth tavvezérld
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlysag
vonatkozé jogszabalyi kdvetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a ,Remote Control
(Tavvezérld)” itmutatdjaban olvashaté.
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®

Tlz vagy robbanas keletkezhet, ami karosithatja
a tavvezérlot vagy személyi sériilést okozhat.

¢ Netegye ki a tdvvezérl6t itésnek.

o Ugyeljen arra, hogy ne érintkezhessen idegen anyag, példaul
fém, folyadék vagy por a tavvezérlé toltécsatlakozojaval.

¢ Ha atdvvezérlé megsérilt, flistot vagy égésszagot érez,
azonnal hagyja abba az lizemeltetését, és javittassa meg
Samsung markaszervizben.

o Neszerelje szét a tavvezérlét.

o Ugyeljen ra, hogy kisgyermekek vagy haziallatok ne
szopogassak a tavvezérlot, illetve ne harapjanak bele. Tliz
vagy robbanas keletkezhet, ami kérosithatja a tavvezérlt
vagy személyi sériilést okozhat.

e ASamsung Smart tdvvezérld tavvezérld akkumulatoranak
cseréjével kapcsolatban tanulmanyozza a Elemcsere
Utmutatd Gtmutatdt a samsung.com/support webhelyen. (a
cserélhetd elemekkel rendelkezé Smart Remote Controlhoz)

03 Kezdeti bedllitas

Atv-késziiléket elsd bekapcsoldsakor azonnal elindul a

Kezdeti beéllités. A képernydn megjelend utasitasokat kovetve

konfigurélja a tv-késziilék alapvetd beéllitésait a tévézési

kdrnyezethez.

e Héalozati alapli Smart funkciok hasznalatéhoz Samsung-fidk
szlikséges. Ha nem jelentkezik be, akkor csak a féldfelszini
TV-hez (csak tunerrel rendelkezé eszkézok esetén) és kiilsé
eszkozokhoz csatlakozhat, példaul HDMI-n keresztiil

ATavirdnyité hasznalata

Atv-késziiléket az alsd részén taldlhatd Tavirdnyitdé gombbal

kapcsolhatja be, ezutén hasznalhatévé valik a Vezérlés meni. A

Vezérlés menti akkor jelenik meg, ha a tv-kész(ilék bekapcsolt

4llapotéban megnyomja a Taviranyité gombot.

e ATValjan taldlhatd gombok helyzete és alakja tipusonként
eltérd lehet.

e Aképerny6 halvany lehet, ha nem tavolitjék el a védéféliat a
Samsung-emblémardl vagy a tv-késziilék aljarél. Ha védéfolia
van felhelyezve, tévolitsa el a fliat.

/ﬁ /%%/%%/

Q Vezérlés menii

@ Taviranyité gomb / Tavvezérlé érzékeld / Mikrofon kapcsold
G Téviranyité gomb / Tavvezérlé-érzékeld

0 Mikrofon kapcsolé
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A mikrofon be- és kikapcsolasa

* Az abra a mikrofon kiilsejét és elhelyezkedését mutatja be. A
kiilsé megjelenés és a hely modelltél fiiggéen eltérhet.

*: Fékapcsold

Ki- vagy bekapcsolhatja a mikrofont a TV aljan vagy a TV hatuljan,

alul talalhatd kapcsoldval. Ha a mikrofon ki van kapcsolva, a

mikrofont hasznalé hang- és hangszolgéltatdsok nem érheték el.

e Ezafunkcid csak a kovetkezdben érhetd el: Q8F/QNTEF/
QN7*F/QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F.

¢ Amikrofonkapcsold helyzete és alakja tipusonként
kildnbozhet.

¢ Amikrofon funkciobél érkezé adatok elemzése soran az
adatok nem mentédnek.

04 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelhéritas

Bdévebb informéciokért lasd: "Hibaelharitds” az Felhasznaldi

(tmutatd helyen.

(@ > bal iranygomb > §83 Beallitasok > Terméktam. > (Tippek és

felhasznaléi Gtmutatdk) > Felhasznaléi dtmutaté megnyitasa >

Hibaelharitas)

Ha ezek koziil a hibaelharitasi Gtletek koziil egyik sem vezet

eredményre, ldtogasson el a ,www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintson a Terméktdmogatas pontra, vagy forduljon a

Samsung markaszervizéhez.

e Ezapanelolyan alpixeleket alkalmaz, amelyek elééllitasahoz
kifinomult technoldgia sziikséges. Azonban a képerny6n
el6fordulhat néhény fényes vagy sotét pixel. Ezek a képpontok
nem befolyasoljék a késziilék teljesitményét.

e Az optimalis dllapota megtartasahoz frissitse a késziiléket a
legfrissebb szoftverre. Hasznalja a tévékésziilék meniikének
Most frissit vagy Automatikus frissités funkcioit (@ > bal
irdnygomb > @ Beallitasok > Terméktam. > Szoftverfrissités >
Most frissit vagy Automatikus frissités).



Atv-késziilék nem kapcsol be.

¢ Ellendrizze, hogy a haldzati tapkabel stabilan illeszkedik-e a
fali aljzathoz és a termékhez.

¢ Ellendrizze, hogy van-e d&ram a konnektorban, és a tavvezérld
érzékeldje a tv-késziilék aljan pirosan vilagit-e.

o Atv-késziilék jobb alsé részén talalhaté Taviranyité gomb
megnyomasaval ellenérizze, hogy a probléma nem a
tavvezérlovel épett-e fel. Ha a tv-késziilék bekapcsol,
tekintse meg a ,Nem mUikadik a tavvezérld” cim( részt.

Nem miikodik a tavvezérlé.

¢ Ellendrizze, hogy villog-e a tévvezérld érzékeldje a TV aljan,
amikor megnyomja a tavvezérlén a @ gombot.

= HS***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/QSF/Q6F, Normal
tavvezérld: Ha nem villog, cserélje ki a tavvezérld elemeit.
Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritassal
(+/-) vannak-e behelyezve. A hosszabb elem-élettartam
érdekében alkéli elemek hasznalata javasolt.

— Egyéb modellek: Amikor a tavirdnyité akkumuldtora
lemeriilt, toltse fel az akkumulatort az USB-
toltécsatlakozd (C tipus) segitségével, vagy forditsa meg a
tavirdnyitét, hogy a napelemet fény érje.

e Iranyitsa a tavvezérl6t kozvetlenil a TV felé1,5-1,8 m
tavolsagrol.

e Haatévékészilék Samsung Smart tavvezérld (Bluetooth-
rendszer(i) tavvezérl6vel rendelkezik, feltétlendl parositsa azt

a tévékésziilékkel. A Samsung Smart tavvezérlé péarositasdhoz

nyomja le egy(tt 3 masodpercig a @ és @ gombokat.

Aképernyd elsotétil.

(kivéve M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Az Eco-érzékeld automatikusan beéllitja a képernyd fényerejét a
kornyezeti fényerd alapjan. Ha a képerny6 til sotét kérnyezetben
torténd megtekintéskor, ellendrizze a Fényerd optimalizalasa
funkciét (@ > bal irdnygomb > @ Beallitasok > Osszes beallitas
> Altalénos informécitk és adatvédelem > Teljesitmény és
energiagazdalkodas > Fényerd optimalizalasa).

Aképerny6 fényereje csokkenhet, ha barmilyen targy eltakarja a
terméken alul elhelyezett Eco-érzékelé-t.

05 Tovabbiinformacio

ASamsung mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja

szem el6tt. Ezért a miszaki adatok és a hasznélati Gtmutaté
megvaltoztatasanak jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM-IpM
szamu egyttes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a H5***F/ F6***F/
U7***F/U8***F/Q6F/QEF1/Q7F/Q8F/QNTEF/QN7*F/ QN8*F/QN9*F/
MR95F/S8*F/S9*F/QN9**F sorozat tipust Samsung gyartmany
szines televiziok megfelelnek az aldbbi miszaki jellemzoknek:

Uzemi hémérséklet / paratartalom
10°C-40°C (50 °F-104 °F)

10-80 %, nem lecsapddd

Tarolasi hdmérséklet / paratartalom
-20°C-45°C(-4 °F-113°F)

5-95 %, nem lecsap6dd

Megjegyzések

o Akésziilék B osztélyu digitlis eszkoz.

o Atdpelldtasra és az energiafogyasztésra vonatkozd
informaciok a termékre ragasztott cimkén talélhatok.

- Acimkét a legtébb modellnél a tv-késziilék hatoldalara
ragasztva talalhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a
fedélapon beliil talalhato.)

¢ Ajellemzé energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany
el6irasai szerint tortént.

o ALAN-kabel csatlakoztatésahoz Cat. 7-es (*STP tipusU) kabelt
hasznaljon. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

¢ Ajelen MUsorujsag abrai csak illusztraciok, és eltérhetnek
az On altal megvésarolt termék tényleges megjelenésétél.

Atermék kialakitasa és jellemz6i elézetes értesités nélkiil

megvaltozhatnak.

Kérjiik, latogass el a samsung.com/support oldalra, hogy
tovabbi informdcidkat tudj meg a kiilsé halézati adapterrél és
tavirdnyitorol a kdrnyezettudatos tervezésérél szold EU irdnyelv
(ErPirdnyelv) kapcsan

ASamsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlysag vonatkozd
jogszabalyi kévetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd
internetcimen érhetd el:

http://www.samsung.com, itt kattintson a Terméktamogatés
lehetdségre, majd adja meg a modell nevét.

Jelen berendezés az EU Gsszes orszagaban és az Egyesiilt
Kiralysagban miikdtethetd.

Aberendezés 5 GHz és 6 GHz WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak
beltérben tizemeltethetd.

RF maximalis addteljesitmény :

100 mW /2,4 GHz - 2,4835 GHz;
200 mW /5,15 GHz - 5,25 GHz;
100 mW /5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.
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Przed przeczytaniem niniejszej
Uproszczona instrukcja obstugi

Telewizor wyposazony jest w Uproszczona instrukcja obstugi oraz
wbudowany Instrukcja obstugi.

(@ > lewy przycisk kierunkowy > €§3 Ustawienia > Pomoc techn. >

(Wskazéwki i instrukcje obstugi) > Otwoérz Instrukcje obstugi)

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy

przeczytac instrukcje bezpieczenstwa. Objasnienia symboli, ktére

moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna
znalez¢ w tabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ PEYTY). W
SRODKU URZADZENIA NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE
NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE
NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napigcie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest
niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne
informacje na temat jego obstugi i konserwacji.

> >

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie
jest konieczne potaczenie obudowy urzadzenia
z przewodem ochronnym (uziemiajacym).

Jezeli symbol ten nie wystepuje na produkcie
podtaczanym do sieci zasilajacej, produkt MUSI
mie¢ niezawodne potaczenie z przewodem

ochronnym (uziemiajacym).

Napiegcie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Napiecie pradu statego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol 0znacza zalecenie
zapoznania sie z Uproszczona instrukcja obstugi
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwigzanych z bezpieczeristwem.
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Zasilanie

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy lub adapteréw, wykraczajac poza zakres
nominalnego napiecia i pojemnosci. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Informacje dotyczace napiecia i pradu mozna znalez¢ w sekgji

specyfikadji zasilania w instrukgji lub na etykiecie zasilania na

produkcie.

Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby

nie byty narazone na przydeptanie badz przycisniecie przez

przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlna
uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki

i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do

urzadzenia.

Nie wolno wktadac zadnych metalowych przedmiotéw do

otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie pradem.

W celu unikniecia porazenia pradem nie nalezy dotykac

elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze

otworzyc¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,

czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania

przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciagnac za
wtyczke. Nie wolno ciggnac za przewdd. Nie wolno dotykac
przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma.

Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli z

jego wnetrza dochodza nietypowe dzwieki lub zapachy — nalezy

natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca lub punktem serwisowym firmy Samsung.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy lub aby

zostawic je nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy upewnic¢

sie, ze odtaczono je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze
odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji kablowej.

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i
iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a
w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i

gniazdka elektrycznego.

— Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet
klasy ).

Aby catkowicie wytaczyc zasilanie, nalezy odtaczy¢ Projektor od

gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci elektrycznej i wtyczka

musza by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto
szybko odtaczy¢ to urzadzenie od sieci elektrycznej.

Instalacja

Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika
czy innego Zrddta ciepta ani narazac go na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

Nie wolno stawiac na urzadzeniu naczyr zwoda (np. wazondw),
gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu

lub wilgoci.



e W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie
jest on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich
lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji
chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji na przyktad
na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym Samsung. Konsultacja
jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

¢ Niewolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania
na nie wody.

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na Scianie, nalezy postepowac
doktadnie wedtug instrukcji podanych przez
producenta. W przypadku nieprawidtowego
montazu telewizor moze sie zsuna¢ lub upas¢,
powodujac powazne obrazenia ciata u dzieci lub
dorostych, oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

e Aby zamdwic zestaw uchwytu $ciennego firmy Samsung, nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym firmy Samsung.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu lub obraZenia ciata powstate w wyniku
samodzielnego montazu uchwytu Sciennego.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku korzystania
z uchwytu $ciennego niespetniajacego standardow VESA
lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

¢ Uchwyt $cienny mozna zamocowac na litej $cianie
prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu
Sciennego na powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy w
celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizora na
suficie lub pochytej $cianie moze doprowadzi¢ do jego upadku
i skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata.

e Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech $rub VESA
podczas montazu zestawu uchwytu Sciennego.

o Jesli ma zosta¢ zamontowany zestaw uchwytu $ciennego
mocowany do ciany tylko dwiema gérnymi $rubami, nalezy uzy¢
zestawu uchwytu $ciennego Samsung dopuszczajacego tego
typu montaz. (W niektérych obszarach geograficznych zestawu
uchwytu $ciennego tego typu moze nie by¢ w sprzedazy).

¢ Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym
niz15°.

¢ W tabeliw dokumencie Unpacking and Installation Guide
przedstawiono standardowe wymiary zestawéw uchwytu
Sciennego.

Nie nalezy instalowac zestawu uchwytu Sciennego,
kiedy telewizor jest wtaczony. Moze to skutkowac
obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.

¢ Nie uzywaj wkretéw, ktdre sa dtuzsze od standardowych
lub nie spetniaja standardéw VESA dla wkretéw. Zbyt dtugie
wkrety moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

W przypadku uchwytdéw Sciennych, ktére nie spetniaja

standardowych wymagan VESA dla wkretéw, dtugosé

wkretéw moze sie réznic.

Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to

spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego

upadku i spowodowania obrazer ciata. Firma Samsung nie

ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

Montaz telewizora na Scianie powinny zawsze przeprowadzac

dwie osoby.

— W przypadku modeli o przekatnej ekranu 82 i lub
wiekszej montaz telewizora na $cianie powinny zawsze
przeprowadzac cztery osoby.
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Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac odstep co

najmniej 10 cm miedzy telewizorem a innymi powierzchniami
(takimi jak Sciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia
prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji moze
spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na
skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

Instalujac telewizor przy uzyciu podstawy lub uchwytu
$ciennego, zdecydowanie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementéw dostarczonych przez firme Samsung. Uzycie
elementéw innego producenta moze spowodowac problemy z
produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Srodki ostroznoéci

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania

lub ciggniecia telewizor moze spas¢. W
szczeg6lnosci nie nalezy uwieszac sie

na telewizorze ani nie powodowac jego
destabilizacji. Mogtoby to spowodowaé
upadek telewizora i w rezultacie powazne
obrazenia lub nawet $mier¢. Nalezy zawsze
zachowywac $rodki ostroznosci oméwione w
dotaczonej do telewizora ulotce dotyczacej
bezpieczeristwa. Aby dodatkowo ustabilizowac
i zabezpieczy¢ telewizor, mozna zakupic¢

i zamontowac urzadzenie zapobiegajace
upadkowi.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢
telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor
moze spasc¢ i spowodowac powazne obrazenia, a
nawet $mier¢. Wielu obrazeniom mozna zapobiec,
zachowujac ponizsze srodki ostroznosci:
Zawsze uzywaj szafek, stojakéw lub metod montazu
zalecanych przez firme Samsung.
Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar
telewizora.
Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz
mebla, na ktérym stoi.
Zawsze instruuj innych, Ze nie wolno wspinac sie na mebel,
aby dosiegnac telewizora badz jego przyciskéw, gdyz jest to
niebezpieczne.
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* Zawsze uktadaj przewody i kable podtaczone do telewizoraw
taki sposéb, aby nikt sie o nie nie potknat ani ich nie pociagnat.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym
miejscu.

* Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np.
kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno mebla,
jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych
materiatach potozonych na meblu pod telewizor.

¢ Nigdy nie umieszczaj na telewizorze ani na meblach, na
ktdrych on stoi, przedmiotéw, ktére moga kusi¢ do wspinania
sie, takich jak zabawki i piloty.

Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce

nalezy zachowac te same, wyzej podane $rodki ostroznosci.

e Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu
zmiany miejsca ustawienia lub czyszczenia nalezy zwrdci¢
uwage, aby nie odtaczy¢ jego podstawy.

Dziatanie

e Wtym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne
dotyczace ochrony Srodowiska moga wymagac odpowiedniej
utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wtadz.

e Akcesoria (pilot, baterie itp.) nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu.

¢ Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia
urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.

¢ Nie nalezy wrzucac baterii ani pilota do ognia.

¢ Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

¢ Po zdjeciu folii ochronnej z ekranu nigdy nie usuwaj folii
polaryzacyjnej.

- Jezelinie znaleziono etykiety dotyczacej usuwania folii
ochronnej, oznacza to, ze folia ochronna zostata juz
usunieta.

e PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie
nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczenstwo ich
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

o OSTRZEZENIE —w poblizu produktu nie nalezy uzywaé¢
ptynnych fumigatoréw zawierajacych substancje chemiczne,
takie jak $rodki odstraszajgce komary lub od$wiezacze
powietrza.

- Jedli para wejdzie w kontakt z powierzchnia produktu
lub dostanie sie do niego, moze spowodowac plamy lub
nieprawidtowe dziatanie.

o OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC
ROZPRZESTRZENIANIU SIE, OGNIA,

SWIECZKI | INNE PRZEDMIOTY Z

OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC

ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.
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Dbanie o telewizor

¢ Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego
i przetrzec¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka. Nie wolno
uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, srodki owadobdjcze,
odswiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje
takie moga wptynac nawyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

¢ Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby uniknac zarysowan, podczas czyszczenia obudowy
i ekranu nalezy zachowac ostrozno$¢ i korzystac z miekkiej szmatki.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone
wraz z telewizorem. W przypadku braku ktéregokolwiek z
elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

e Uproszczona instrukcja obstugi

e *Karta gwarancyjna / Przewodnik po przepisach (niedostepny
w niektorych krajach)

e *Pjlot Samsung Smart

¢ *Pilot & baterie

¢ *Pjlot standardowy & baterie

e *Adapterkart Cl

¢ *Przewdd zasilajacy telewizora

e *Zasilacz

e *Przejsciéwka wspornika x 2

¢ *Cienki przewdd zasilajacy

*: W zalezno$ci od modelu lub obszaru geograficznego niektére z

wymienionych powyzej elementéw moga nie by¢ zawarte w pakiecie.

o Koloriksztatt elementéw moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

e Kable, ktére nie wchodza w sktad zawartosci opakowania,
mozna kupi¢ oddzielnie.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne
akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty przykryte
elementami opakowania.

02 Informacje o pilocie Pilot

Instrukcje obstugi pilota zdalnego mozna znalez¢ na stronie
internetowej Samsung pod adresem http://www.samsung.com/
support, wprowadz nazwe modelu TV, a nastepnie zapoznaj sig z
instrukcja ,Remote Control (Pilot)”.

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze pilot zdalny Bluetooth
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci znajduje sie w instrukcji ,Remote
Control (Pilot)”.



®

Moze dojéc¢ do pozaru lub wybuchu, co
spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia
ciata.

¢ Nie nalezy poddawac pilota wstrzasom.

¢ Nie nalezy dopuszczac do kontaktu substancji obcych, takich
jak metal, ciecz lub kurz ze ztaczem tadowania pilota.

o Jezeli pilot jest uszkodzony, czu¢ dym lub spalenizne, nalezy
natychmiast przerwac korzystanie i przekazac go do serwisu
firmy Samsung w celu naprawy.

¢ Nie nalezy samodzielnie demontowac pilota.

¢ Ne nalezy dopuszczac do ssania ani gryzienia pilota przez
niemowleta lub zwierzeta. Moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu,
co spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.

e Szczego6towe informacje na temat wymiany baterii pilota Pilot
Samsung Smart zawiera Instrukcja wymiany baterii na stronie
samsung.com/support. (Dotyczy pilota Smart Remote Control
zmozliwoscig wymiany baterii)

03 Konfiguracja wstepna

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy

uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac

podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do $rodowiska

ogladania.

¢ Konto Samsung jest potrzebne do tego, aby uzyskac dostep do
naszych inteligentnych ustug sieciowych. Jesli zdecydujesz sie
nie logowac, bedziesz w stanie taczy¢ sie tylko z TV naziemna
(dotyczy tylko urzadzen z tunerem) oraz urzadzeniami
zewnetrznymi, np. przez HDMI.

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku Kontroler

telewizora w dolnej czesci telewizora, a nastepnie uzy¢ Menu

sterowania. Naciéniecie przycisku Kontroler telewizora

wiaczonego telewizora spowoduje wyswietlenie Menu

sterowania.

¢ Potozenie i ksztatt przyciskéw na dole telewizora moga sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu.

¢ Jedlifolia ochronna umieszczona na logo Samsung lub w
dolnej czesci telewizora nie zostanie usunieta, ekran moze
ulec przyciemnieniu. Jesli jest zatozona folia ochronna, zdejmij
Ja.

o "o e To

Q Menu sterowania

@ Przycisk Kontroler telewizora / Czujnik pilota / Przetacznik
mikrofonu

G Przycisk Kontroler telewizora / Czujnik pilota

0 Przetacznik mikrofonu

Jak witgczac i wytaczaé mikrofon

* Na tym zdjeciu pokazano wyglad i umiejscowienie mikrofonu.
Wyglad i umiejscowienie moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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¥*: Przetacznik Wt/ Wyt

Mikrofon mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przetacznika

znajdujacego sie na dole lub z tytu telewizora. Jesli mikrofon jest

wytaczony, wszystkie funkcje gtosowe i dZzwiekowe korzystajace z

mikrofonu sa niedostepne.

¢ Tafunkgja jest obstugiwana wytacznie w modelach Q8F/
QN1EF/QN7*F/QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRY5F.

e Potozenie i ksztatt przetacznika mikrofonu moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu.

e Podczas analizy z wykorzystaniem danych z mikrofonu dane
te nie s3 zapisywane.

04 Rozwigzywanie probleméwi
konserwacja

Rozwigzywanie probleméw

Wiecej informacji zawiera cze$¢ , Rozwigzywanie probleméw” w

Instrukcja obstugi.

(@ > lewy przycisk kierunkowy > 5,@3 Ustawienia > Pomoc techn.

> (Wskazowki i instrukcje obstugi) > Otwérz Instrukcje obstugi >

Rozwigzywanie probleméw)

Jedli zadne z podanych rozwiazan nie dotyczy danego problemu,

nalezy przejs¢ na strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje

Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy

Samsung.

¢ Panel ekranu sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie
wymaga zaawansowanej technologii. Mimo to na ekranie
moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie
maja one negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

oAby utrzymac telewizorw optymalnym stanie, aktualizuj jego
oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj funkcji Aktualizuj
teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora (
@ > lewy przycisk kierunkowy > @ Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub
Aktualizacja automatyczna).
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Telewizor nie wtacza sie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony
zaréwno do produktu, jak i gniazdka elektrycznego.

¢ Upewnij sie, Ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a
czujnik pilota na dole telewizora Swieci w sposéb ciagty na
czerwono.

¢ Nacisnij przycisk Kontroler telewizora w dolnej czesci
telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota.
Jezeli telewizorwtaczy sie, nalezy zapoznac sie z czesci , Pilot
nie dziata”.

Pilot nie dziata.

e Sprawdz, czy czujnik pilota na dolnej powierzchni telewizora
miga po nacisnieciu przycisku @ na pilocie.

—  H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/QF, pilot
standardowy: Jezeli nie miga, wymien baterie pilota.
Upewnij sie, ze baterie wtozone sa zgodnie z oznaczeniami
biegundéw (+/-). Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych,
gdyz dziataja one dtuzej.

- Inne modele: Gdy bateria pilota jest roztadowana, nataduj
ja za pomoca portu tadowania USB (typu C) lub obréé
pilota, aby wystawi¢ ogniwo stoneczne na dziatanie
Swiatta.

e Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci1,5-1,8 m.

o Jesli telewizor zostat dostarczony z pilotem Pilot Samsung
Smart (Bluetooth), sparuj pilot z telewizorem. Aby sparowac
Pilot Samsung Smart, nacisnij jednoczesnie przyciski 9 i @
przez 3 sekund.

Ekran ulega przyciemnieniu.

(zwyjatkiem modelu M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Czujnik Czujnik Eco automatycznie dostosowuje jasnos¢ ekranu
na podstawie natezenia $wiatta otoczenia. Jesli ekran jest zbyt
ciemny podczas ogladania w ciemnym otoczeniu, sprawdz
funkcje Optymalizacja jasnosci (@ > lewy przycisk kierunkowy
> @ Ustawienia > Wszystkie ustawienia > Ogdlne i prywatnos¢ >
Oszczedzanie energii > Optymalizacja jasnosci).

Jasno$¢ ekranu moze sie zmniejszy¢, jezeli jakie$ obiekty blokuja
czujnik Czujnik Eco znajdujacy sie na spodzie produktu.
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05 Informacje dodatkowe

Temperatura / wilgotnos¢ robocza

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)

0d10 % do 80 %, bez kondensacji
Temperatura / wilgotno$¢ przechowywania
0d-20°Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)

0d 5 % do 95 %, bez kondensacji

Uwagi

¢ Tourzadzenie jest urzadzeniem cyfrowym klasy B.

¢ Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej produktu.

- Wwiekszo$ci modeli tabliczka znajduje sie z tytu
telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znajduje sie
pod ostong ztaczy).

¢ Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z norma IEC 62087.
¢ Do uzyskania potaczenia za pomoca kabla LAN nalezy uzy¢
kabla kategorii 7 (typu *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Rysunkiiilustracje w Przewodnik stuza wytacznie jako
przyktad, a faktyczny wyglad produktu moze sie réznic.

Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie

bez uprzedzenia.

Odwiedz strone samsung.com/support, zeby sprawdzi¢
dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego zasilacza oraz
zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)- dyrektywa ErP

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem:

Na stronie http://www.samsung.com przejdz do sekcji Wsparcie,
a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE iw
Wielkiej Brytanii.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzagdzenia w pasmie 5 GHz i 6 GHz moze
by¢ uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza RF:

100 mW przy 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW przy 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW przy 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.



Mpoto0 SLaBdoste autov Tov
ATINGG 06NY0G Xpriong

H mtapoloa tnAedpacn auvodeleTal attd autdv Tov ATIAGG 06NnYoS

XPNoNG Kat évav evowpatwpévo 08nyog xprnotn.

(@ > KOUMTTL apLOTEPNG KaTeLBuvang > €§3 PuBpioelg > YrootnpLén
> (ZupBoulEg kaL oSnyoi xpriotn) > Avolypa OSnyou xpriotn)
Mposildomoinon! NHAVTLKES
odnyleg yLatnv aodpdAela

ALoBAoTe TG 08NyLeS yLa TV aodAAELO TIPOTOU XPNOLLOTIOL)OETE

TNV TNAEOPATT. AVATPEETE 0TOV TIAPOKATW TI{VOKAL YLaL TV
€e€ynon Twv GUPBOAWV TTOU EVEEXOHEVWG VA UTIAPXOLV ETTAVW
0T0 TIPOL6V Samsung Ttou SLaBETeTe.

MPOZOXH

KINAYNOX HAEKTPONAHZIAL. MHN ANOITETE.

MPOZOXH: A NA MEIQOEI O KINAYNOZ HAEKTPOIMAH=IAY,
MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOX). AEN
YNAPXOYN EZAPTHMATA X£TO EXQTEPIKO MOY MMOPOYN
NAEMIZKEYAZTOYN AMO TO XPHITH. A OAEX TIX EPTAYIEY
YEPBIZ, AMIEYOYNOEITE XE EZEIAIKEYMENO MPOXQMIKO.

Autd 10 0UpBOAO UTOSELKVDEL GTLUTIAPXEL

VPNAR TAOT 0TO ETWTEPLKO TNG GUTKELNG, Elvat
ETILKLVOUVO VOLEPKETTE OE ETTAN LLE OTIOLOSATIOTE
E0WTEPLKO €§APTNHO AUTOD TOU TIPOLOVTOG,

AUTO T0 0UHPBONO UTIOSELKVUEL OTLOUTO

T0 POV GUVOSEVETAL ATIO TNHAVTIKA
EVTUTIO vaDOPLKA e TN AeLTtoupyiaKaLtn
ouvTrpNnoN.

> >

Mpoidv katnyopiag Il: Auté To alpBoio
UTTOSELKVUEL OTL GV amatteital ouvoeon

aodaletag pe TNV NAEKTPLKN velwon. Eqv
aUTd o oUHBOAO Sev UTIAPXEL ETTAVW TE
KATI0L0 TIPOlaV e KahwbdLo Tpododoatag,
T0 Tipotdv MPEMEI va SlabéteL a§ldmiotn
o0vdean o€ yelwaon Tpootaciag.

Taon eVaAATTOHEVOU PEVLATOG: H OVOLAOTIKA
TAON TIOU £TILONHALVETAL HE QUTO TO GUKBONO
elval Tdon eVaAAOTOHEVOU PEVLATOG,

TAon ouveXoUS PEVHOTOG: H OVOLATTIKY
TAON TIOU ETLONHAVETAL HE AUTO TO GUHBOAD
elval tdon ouvexolg peOATOS.

Mpodoy. ZUMBOUAEUTELTE TLG 08N yLeS Xpriong:
AuTo T0 aUpBoAo kaBodnyeL Tov XpraTn va
oupBouleutel Tov ATTAGG 06nyoS Xprang yLa
TIEPALTEPW TIANPODOPLES OXETIKA HE TNV AodAAELQL.

Tpogodoaia

Mnv uTtepdoPTWVETE TLG TIPILES, TA KOAWSLA TIPOEKTAONG ) T
TPOPOSOTLKA TIEPLATOTEPO AUTTO TNV TATN KAL TN SUVOLKOTNTA
Toug. EvbéyeTat va tpokAnBel tupkayLd i nAektpomAngia.
AvaTpEETE TNV EVOTNTA TOU EYXELPLELOU OXETLKA HE TIG
TIPOSLAYPADES LOXVOG 1 0TV ETIKETA OTOLKELWY TPODOS0aiag
PEVHOTOG ETAVW OTO TIPOLOV YL OTOLKELQ OXETKA HE TNV TAon
KaL TNV €VToon Tou peUpaATos.

Ta kahwbLa tpododoatiag peupatog Ba tpémeL va TomoBeTouvTal

£T0LWOTE vaL NV elvat TBave va tatnBolv ) va. guvBABolv amo

KATIOL0 aVTLKELHEVO TTou ToTtoBE TelTaL TTdVW TOUG 1 SUTTAAL TOUS.

Mpoog€te WLaitepa ta KaAwbLa aTo AKPo Tou LG, OTLG TIPILES

Tol)oU KO 0TO oNelo OTIOU £E€PXOVTAL OO TN GUTKELN).

[M0TE PNV £L0AYETE PETAMNIKA QVTIKEEVA T AVOLYTA oNnpela

QUTHAG TNG OUOKEUNS. EvEExeTat va ipokAnBel nAektpomAngia.

Ma va amopuyete TV NAektpomAngia, unv ayyilete TOTE T0

E0WTEPLKO QUTNG TNG OUOKEUNG. AUTH N OUOKEUT Ba TpEmeL val

QVOLyETOL HOVO aTTO EEELELKEUHEVO TEXVLKO.

DpovTioTE VL ELOAYETE TO KAAWSLO PEVLATOS LEXPL VAL EGAPHOTEL

otaBepd. Katd tnv amoolvéean tou Kahwdiou peOpaTos amo pa

npi{acToiyou, va TpadTe TAVTOTE TO KAAWSLO PEVHATOC ATO TO
®LG. MOTE NV TO AMOCUVEEETE TPARBWVTAS TO KAAWSLO PEUHATOG,

Mnv ayyiete To KaAWSLO PEVUATOC LE BPEYHEVA XEPLAL

Av autr| ) CUGKEUR SEV AELTOUPYEL KAVOVLKA - ELSLKOTEPQ, OV

akoUyovTaL aouvrBLoToL B0puBoL iy avabUETAL OOWN - ATOCUVEETTE

TV ApéowS Ao Ty TPL{aL KL ETILKOWWVNOTE HE Evay

€£0U0LOBOTNEVO QVTLTPOOWTIO 1 €V KEVTPO TEPRLS TNG Samsung.

[0 VaL TIPOOTATEVTETE QUTH TN GUTKEN QTG KOTALYLOES e

KEPAWVOUG 1) GTAV TIAPAHEVEL XWPLG ETILTAPNON KL Xpron yia peydo

XPOVLKG SLAGNA, GPOVTLOTE Ve TNV aTooUVSETETE Ao Tnv Tipilarkat

AMooUVEETTE TNV Kepaia 1) T aU0TNHA KAAWSLAKAG TNAEOpAaNS.

— Hougowpeuon okdvNG HTopPEL VoL TPOKAAETEL
nAektpotAngia, SLoppor) NAEKTPLKOU PEUHATOS 1} TIUPKAYLY,
€TELSN TIPOKAAEL TNV TIapaywyr oTivenpwy Kot Beppotntag
1 TN $B0pd TNG HOVWONG 0TO KAAWSLO PEVHOTOG.

XPnOLHOTIOLELTE HOVO KATAMNAQ VELWHEVO DLG Ka TTp{a Tolxou.

— H akatdA\nAn velwan evbExeTaL va TIPOKAAEDEL
nAektpomAn&ia ri BA&BN atn cuakeur. (Mdvo yia
e€omA\Lopo Katnyoplag L)

[L0L V0L OTTEVEPYOTIOLN OETE EVIEAWS TN CUOKEUT), ATTOCUVEEDTE

v amo tnv mtpida toixou. Ma va SLaodariosTe OTL pmopeite

VOLATIOOUVEETETE YPryopa QUTH TN GUOKEUT av elvat

amnapaitnto, ppovtiote va eival e0KoAN n tpdoBacn atnv

Tip{do KAWL TO PLG TOU KAAWSL0U PEVHOTOS,

Eykatdotaon

Mnv TomtoBeTelTe QT TN CUOKEUT KOVTA 1) TIAVW OE
KahopLdpép 1 BeppavTikd owpa, oUTe o€ onpela 6TIou
eKT{BeTaL OE ApETD NALOKO PWS.

Mnv tomtoBeteite Soyela o TEpLEXOLY vePO (BAa KATL)
ETTAVW OE AUTAY TN CUOKEUN, KaBWG propel va TtpokAnBet
TIUPKAYLA 1) NAeKTpoTAn&ia.

Mnv ekBETETE QUTH TN CUOKEUT 0€ Bpoxn 1 o€ Lypaaia.

ENnvika -2
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e AV OKOTIEVETE VO EYKOTAOTIOETE TNV TNAEOPATT) € XWPO HE
TIOANY) GKOVI, UPNAEG 1} XONAES Beppokpaates, upnAr vypacia
1 XNHLKES oualeg, KaBwg Kat € Xwpo dTtou BaAettoupyel Oho
T0 24wP0, OTIWG AEPOSPOHLA, TLENPOSPOHLKOUG TABHOUG
K.ATL, GPOVTLOTE VAL ETILKOWWVITETE HE EVa eE0UTLOB0TNEVO
KEVTPO TEPPLG TNG Samsung yLa AN podopLes. ALadopeTLKY,
evbEyeTaL va TipokAnBet coBapn {npLd atnv tnAedpaaon.

e Mnv eKBETETE TN OUOKEUN 0€ OTAELLO 1) o€ TiLToiMopaL artd uypd.

TomtoB£tnon TNG TNAEGPOONG OE TOiXO

AV OTEPEWTETE QUTH TNV TNAE6PAON OE TOlXO,
aKoAoUBNOTE EMAKPLBLIG TLG 08NYyLeS CUpDWVA HE TLG
TIPOSLAYPAPES TOU KATAOKEUATTH). Av Sev 0TEpEWDEL
0woTd, evoExeTaL va TipokAnBel oAlaBnon 1 ttwaon
NG TNAEGPATNG Ko 00BPOS TPAUHATIONOS OE KATIOLO
Tt 1 eviAko, KaBwg kat aoBapr) {npLd ato Ttpoiov.

o [lavamapayyelheTe To KT BAong emutoiyLag aTipténg tg Samsung,
ETILKOLVWVIATTE JUE TO KEVTPO EEUTINPETNONG TG Samsung.

e Hetalpeia Samsung Gev euBuveTaL yia tuxov {npLd ato
TIPOLOV 1) TPAUHATIOHG, SLKS 0a 17 AAAWY, Qv ETINEEETE va
€YKATOOTAOETE LOVOL 0QS TO OTHPLYHA TOTIOBETNONG 0TOV TOlXO.

e Hetawpeia Samsung dev pépeL uBOVN yLaTipokAnan {pLdg
07O TIPOLOV 1} TPAUHATLOWO, GTAV XPNOLLOTIOLETAL TTAPLYHOL
TOTOBETNONG 0TOV TOiXO0 TIOL €V TIANPOL TLG TTPOSLAYPADES
VESA 1} 6V lvaL YKEKPLUEVO 1} GTAV 0 TIENGTNG S€V aKONOUBEL
TLG 08nyleg eyKATATTAONG TOU TIPOLOVTOS.

e MTOPELTE VOl EYKATOTTIOETE TO OTHPLYHA TOTIOBETNONG
0ToV Tolx0 0€ €va yepd Toixo Tou elval kaBeTog aTo SATmedo.
[pOTOU TIPOCAPTITETE TO OTAPLYHA TOTIOBETNANG GTOV TolXo
0€ ETILGAVELD EKTOS ATIO YUPOOoaV(Sa, ETILKOWVWVICTE HE TNV
TIANOLETTEPN AV TLTTPOOWTILOL LA ETILTIPOCOETES TTANPOPOPLES.
AV EYKATOOTHAOETE TNV TNAEGPAAN OE 0pOdr] 1) TOlXO HE KALON,
EVOEXETAL VA TIETEL KOLL VOLTIPOKOAETEL GOBOPO TPAUHATLTWO.

o 'Otav eyKaBLOTATE €va KIT TOTIOBETNONG OTOV TOlXO,
OUVLOTOULIE VL TO OTEPEWVETE KA HE TIG TEToePLS Bideg VESA.

o Av BENETE VO EYKATAOTIOETE EVOLKLT TOTIOBETNONG GTOV
TolX0 TTOU TIPOCAPTATAL GTOV TOLXO XPNOLLOTIOLWVTAS HOVO
TLG 800 emavw BIOES, HPOVTIOTE VO XPNOLLOTIOLHTETE Eva
KLt TomoBétnong otov Toixo TG Samsung Tou uttoatnpilet
QUTOV TOV TUTIO EyKATATTAONS. (EVEEXETAL VaL NV HTTOPEiTE
VO QYOPATETE QUTOV TOV TUTIO KLT TOTIOBETNONG GTOV TOLXKO,
QVAAOYQ LE TN YEWYPAPLKN TIEPLOXT.)

e Mnv tomtoBeteite TV tNAedpaan utd KALoN HeyaAUTEPN Ao
15 potpeg.

e OLTUTILKES SLAOTATELS YLaL TALKLT TOTIOBETNONG 0ToV TolXo
epdaviovat atov Tivaka ou epthapBdvet o Unpacking
and Installation Guide.

Mnv £yKaBLOTATE TO KIT TOTIOOETNONG OTOV TOLKO
€VW) N TNAEdpaan elval evepyorotnpévn. Evdexetat
VO TIPOKANBEL TpaUHATLOHAGS Adyw NAeKTPOTIANELaG.

®  Mn xpnotpoToLeite BLSEG TTOU VAL HOKPUTEPES OTIO TLG
TUTILKES SLAOTATELS 1) TIOU S€V TTANPOLV TLG TIPOSLAYPADES TwV
TUTILKWV BLéwv VESA. OL BLSEG e UTtEPBOALKOG KOG EVEEXETAL
VOLTIPOKOAEGOUY {NHULE 0TO EWTEPLKO TNG TNAESpOTNG.
EMNnvika-3

e [0Ta 0TNPLYHATA TOTIOBETNONG OTOV TOlX0 TIou SeV TTAnpoUV
TG TPOSLAYPOPES TWV TUTILKWV BLdwvV VESA, To HriKog Twv
BLOWV EVEEXETAL VO SLADEPEL, AVAAOYOL LE TLG TIPOSLAYPADES
TOU 0TNPLyHaTos ToToBETNONG OTOV TOlXO.

*  Mnv odiyyete umepBoALka LS Bibeg. EvoéxeTat va ipokAnBel {nuid
070 TIPOLGV 1) VL TIPOKANBEL TTTLEN TOU TIPOTOVTOG KO TPAUHATLOMOG,
H etatpeia Samsung Sev pgpeL euBivn yLartéTolou el6oug atuynuaTa.

¢ HtomoBétnan tng tnAedpaang atov Toixo Ba TpEmeL va
ylvetaL tavtote amd SUo dTopa.

— [a povTEAA 82 LVTaWV 1) LEYANUTEPQ, N TNAEOPAON TIPETTEL
va tortoBeTnBel aTov Toixo amd Téooepa dTopa.

Mapoyn cwatou e§aepLapol yLa TNy TNAEGPATT| Gag

‘Otav eykaBLOTATE TNV TNAEOPAAN, SLOTNPNOTE ATOOTACH
ToUAdyLoTov 10 cm avdpeoa aTnv TNAEOPaTN Kal AANCL AV TIKEL eV
(TolyK0L, TTAEUPES VTOUNATILWY KATL) yLava SLaodpaNoETE 0waTd
e€aeplopd. Av Sev SLatnpnBel owoTtog e§aepLopog, EviExeTaL Va
T(POKANBEL TTUPKAYLA 1) KATIOLO TTPOBANKAL HE TO TIPOLOV Adyw TNG
avgnong TG ECWTEPLKNS Tou Beppokpaatag.

e ‘Otav eykaBLoTdTe TNV TNAEGPATN KE HLa BAon 1) €va
OTPLYLO TOTIOBETNONG 0TOV Toix0, JUVLOTOURE LSLaitepa va
XPNOLHOTIOLELTE ATIOKAELOTIKA TQL EEOPTILATOL TTOU TIAPEXOVTOL
a6 TN Samsung. XpnoLHomoLwvtag e§optrpota dAou
KOTALOKEUOOTH, EVEEXETAL v TIPOKANB0UV SUTKONES i TO
TIPOLOV 1) TPAUHATIOHOS AOYW TITWONG TOU TPOLOVTOG.

MpodUNAEELS yLo TNV aodaAeLa

Mpoaooyxn: Av tpapngete, ompwiete
OKAPDANWOETE EMAVW 0TNV THAEOGPATT,
EVOEXETAL VAL TIPOKANETETE TNV TTTWON TNS. Mo
OUYKEKPLUEVQ, BEBaLwBeite Sev KpépovTal amd
TNV TNAEGPATT Kat SV TNV amooTtaBepoTtoLoly
amo T B€on TNG. AUTH N EVEPYEL EVEEXETAL
VOLTIPOKOAETEL TNV QVATPOTTH TG TNAEOPATNS,
TIPOKOAWVTOG GOBAPS TPAUHATIONO 1) BAvaTo.
AkoNouBNaTe ONEG TLG TIPOPUAGEELS aodaheiag
TIOU UTIOSELKVOOVTOL 0TO GUANGSLO YL TV
Q0DANELA TIOU TIOPEXETAL LE TNV THAEOPATH
oag. Mapdabetn otaBepotnta KoL aopaieLa,
UTIOPELTE VO yOPAOETE KAL VAL EYKATAOTHOETE
TN OUOKEUN TtpoaTactag arnd mTwan.
NPOEIAOMOIHEH: Moté pnv tomobeTelte TV
Aedpaon oe aotabels onpelo. H tnAedpaan evbexeTaL
VOLTTEDEL, TIPOKAAWVTOG 00Bapd TPAUHATLINS 1} BAvaro.
Mmopolv va amopeuxBolv oMol TpawpatLopot
AapBdvovtag amhég TpodUNAEELS OTTw oL €&NG:
e [lAvTa va XproLHOTIOLELTE TA VTOUAATILA, TLG BATELS 1) TLG
HEBGEOUG OTEPEWANG TIOU GUVLATWVTAL ATTO T Samsung.
e TlAvTo va XproLHOTIOLELTE ETILTTACLTIOU TTOPOUV VoL aTnpi§ouv
TNV TNAEGPAON HE AoDANELQL
e Tavta va Slaapaiilete 6tLn TnAedpaon Sev TTPOEEEKEL ATIO
TNV AKpn Tou eTtlTtAou Trou T aTnpileL.
e avta va paBaivete Tolot elvat oL kivbuvol dtav okappaiwvet
KQVELG TTAVW 0TO ETLTTAO YLaL VoL GTACEL TNV TNAEOPAON 1 T
XELPLOTAPLA TNG.



e [Avta va 5popoloyelte Ta kahwsLa Tiou elvat guvEESEpEVaL
TNV TNAEOPATT ETOLWATE VAL LNV KUTTOpoUV va tatnBoly, va
TPABNXTOLV 1) VO TILAGTOUV.

e [10TE pnv TomoBETE TE TV TNAEGPAON 0€ A0TABELS onpEio.

e [oté pnv tomoBetelte TNV TNAEOPAON TTAVW OE PNAL
emumAa (vl rapadetypa, Vouhdiia iy BUBALOBRKES), xwplg
VOl OTEPEWOETE TOO TO ETILTIAO OO0 KO TNV TNAEOPOTT OE
KATAANAO OTApLYHAL.

e [oté pnv TomoBeTelte TNV TNAEOPAON TTAVW € VATHA ) OE
A0 UNKO, TO oTtolo BploKETaL AVAHETO 0TV TNAEGPAOT KOl
TO £MUTTAO TTOU TN ot pideL.

e [dte pnv TomoBeTETE QVTIKELEVA TIOU EVEEXETAL VAL
SENEATOUV KATIOLOV V0L OKAPDAADTEL TIAVW OTNV TNAEOPOTN
1) 0T0 ETILTTAO OTO OTIOL0 £LVaL TOTIOBETNREVN, OTIWG Tt VISLAL
KL TNAEXELPLOTHPLAL

Av Ba kpatrioeTe kat Ba aMdEeTe BEan otV upLotapevn TAedpaa, Ba

TIPEMEL VOl AGBETE TLG {BLEG TIPOGUAGEELS TTOU QVALDEPOVTOL TIOPATIAVL.

e ‘Otav TIPETEL VAL LETAKLVIACETE 1} VOLONKWOETE TNV TNAEGPATN
YLOLVOL TNV QVTLKOTAOTIOETE 1) VoL TV kaBapioete, ppovtiote
va pnv tpaPrgete €§w t Baon.

Aettoupyia

e AUTNA N CUOKEUN XPNOLHOTIOLEL PmaTaples. £Tnv epLoxn
OTIOU SLAPEVETE, EVOEXETAL VAL UTIAPXOUV TEEPLBAANOVTLKOL
KQWOVLOHOL TTOU QTTaTouy T 0WwaTh améppLin autwv
TWV UTTOTAPLWV. ETILKOWWVIOTE LE TLG TOTILKES APXES YL
TIANPOdOpPLeES ATOPPLPNG ) AVAKUKAWONG.

o QuNaEte TaipdoBeTa ST AT (TNAEXELPLATIPLO,
pratapleg KATL) o€ €vay aopair Xwpo.

e MnV piXVETE KATW KO LNV XTUTIATE TO TtPOLoV. Av TO TIpoidv
uTtooTel {NpLd, ATOOUVEETTE TO KAAWSLO PEUHOTOS KAl
ETILKOWWVNATTE HE Eva KEVTPO 0EPPLS TNG Samsung.

e MnV amoppLTITETE TO TNAEXELPLOTAPLO 1) TLG PraTaples o€
owtd.

e MnV BPaXUKUKAWVETE, LNV ATTOCUVAPLONOYELTE KaL NV
umtepBeppaivete TG pmataples.

e MEeTd TV adaipean TG TPOCTTATEVTIKIG HEUBPAVNG TNS
0806VNG, TIOTE 1NV apaLPELTE TNV TIOAWTLKNA HEHBPAVN.

- Edv dev Bpelte TV £TIKETA APALPETNG TNG TIPOTTATEVTLKNS
HEUBPAVNG, N TIPOOTATEUTLKN HEUBPAVN €XELNEN adapebel.
e POZOXH: Ydpyet Kiv6uvog EKPnENG v QVTLKATAGTAOETE TIG

pratapleg Tou TNAexelpLaTnplou pe pratapieg Aavbaapiévou Tumou.

AVTIKATAOTIOTE TLG POVO He Prataples 6Lou i Laodlvapou TuTou.
e POEIAOMOIHEH - Mnv XpnoLUOTIOLE(TE LYPOUS UTIOKATIVLOTES

TIOU TIEPLEXOUV XNHLKES OUGLEG, OTIWG ATWONTIKG KOLVOUTILLV

1 ATIOOUNTLKO XWPOU, yUPW TG TO TIPOLov.

- Edv o atpdg €pBeL o eTadr L TNV EMLAVELD TOU
TIPOLOVTOG 1) ELGEABEL 0TO TIPOLOY, UTTOPEL VAL TIPOKAAEDEL
AeKESES 1) SuoheLToupyia.

¢ [IPOEIAOMOIHEZH - 1A NA AMOTPATMEI

H EKAHAQEH NMYPKATIAL, NA KPATATE

[MANTA TA KEPIA KAI AAAEL MHIEZ F'YMNHX

OAOTAZ MAKPIA AMO AYTO TO MPOION.

®povtidatng TNAedpaONg

o TLo Vo KaBaploeTe TN CUTKELN), ATTOCUVEEDTE TO KAAWSLO
PEVHATOG T TNV TIPL{0L TOLKOU KA OKOUTILOTE TO TIPOLdV HE Eva
Hahakd, oTeyvo Ttavi. Mnv xpnoLHOTIOLELTE XNHKA OTIwWS KeP,
Bevdivn, OLVOTIVEUHQ, SLONUTLKA, EVTOHOKTOVA, ATIOTHNTIKA
XWPOU, ALTTAVTLKA 1) ATTOPPUTIAVTLKAL. AUTE TaL XN LKA LTTOpOOV
VoL TtpoKaAéoouv {NpLd oo Tiep{BANpa TNG TNAEGPaONG i VoL
aBroouy TG eVEELEELS TIOU ELVOL TUTIWHEVES OTO TIPOLOV.

o Hefwteptkn emupavela kat n 086vn Tng TNAEOPaoNG Uropet
VaLYPATOOUVLOTOUV KATA ToV KaBaplapd tng. Opovtlote va
OKOUTI{OETE TIPOOEKTLKA TNV EEWTEPLKN ETILOAVELX KL TNV 080VN
e éva HoAaKO UPATHA, YL HNV TIPOKANETETE YPOTTOUVLEG.

*  Mnv Pekdlete vepo 1y oTtoLodrToTe GANO LYPO KaTeuBelav ETIAVW
atnv tAedpaan. H eLapor) omtoLoudnote bypol 0To POV
EVOEXETAL VOLTIPOKANETEL BAGBN, TUpKayLA 1} NAekTpOTIANE QL.

01 TimepLEXEL N CUOKEVOGLQ;

BeBawwBeite mwg Ta TapakaTw £16n epthapBdvovtal
0TN 0UoKeUaoia NG TNAeOpaanG. Av AelmeL kamolo (6o,
ETILKOLWVWVIOTE HE TNV TOTILKI QVTLTIPOoWTTLaL.

A6 08nyoc xprong

o *Kdapta eyyunang/ O8nyog oUpHOpOWONG HE TOUg
KaWoVLaHoUG (Agv SLaTIBETOL OE OPLOPEVES TIEPLOKES)

o *EEUTIVO TNAEXELPLOTIPLO Samsung

o *TnAeXELPLOTIPLO &UTTATAPLES

o *TUTILKO TNAEXELPLOTIPLO & HTTaTaPLeS

¢ *Tpocappoyéas kdptag Cl Card

o *Kahwblo pevpaTog TNAedpaang

¢ *TpohodoTikd

¢ *TIpocappoyEQS TOTIOBETNANG OTOV TOixX0 X 2

®  *A\eTTO KAAWSLO PELHATOG

*: OpLopéva amd Ta oToLKeLa TIou KaBopi{ovTal Topamavw

eVOEXETAL VA LNV TIEPLAALBAVOVTAL 0T CUOKEVAOLQ, avahoya pE

TO HOVTENO ) TN YEWYPADLKN TTEPLOXN.

o TO XPWHOLKOL TO OXAHA TWV ELSWY EVOEXKETAL VDL SLAPEPEL,
avaAoya Le To HoVTEAO.

o TakoAwdia dev EpNaHBAVOVTAL KaL HTTopoUY VoL ayopaaTolV
EexwpLoTa.

e ‘Otav avolyete To kouti, ENEYETE €QV UTIAPYOLY EEPTAHATA
KPUHHEVO THOW 1Y HEOOLOTOL UALKA CUOKEUQAGLOG.

02 MAnpodopies yLato
TnAexelplotnpLo

[a tov 06nyo Tou TNAEXELPLOTNPLOU, ETILOKEPTELTE TOV LOTATOTIO
™G Samsung otn StebBuvon http://www.samsung.com/support,
ELOQYAYETE TO OVOHA HoVTEAOU TNG TV 0ag KA, 0T GUVEXELQ,
Seite Tov 08nyd "Remote Control (ThAexelpLotriplo)".

Al Tou TIapdVTog, N Samsung SNAWVEL GTLTO TNAEXELPLOTIPLO
Bluetooth cuppoppwvetat pe tnv 08nyia 2014/53/EE Kal T
OXETLKEG VOHLKES QTTOULTHOELS Tou HVwpévou Baatleiou.
To TARPES KELEVO TNG SNAWONG CURHOPGWONS TIEPLAALBAVETAL
atov 0dnyo "Remote Control (TnAexelpLatrpLo)".
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Kivéuvog TtupkayLds 1 €kpn&ng, L ATOTEAET A
VoL TIpOKANBEL {NpuLd oo TAeXELpLOTAPLO N
TPOULATLOHOS.

e Mnv TpavTddeTE TO TNAEXELPLOTAPLO.

o [POTEXETE va LNV adroeTe EEVEG OUGLEG, OTIWG HETOMALKA
QVTIKELPEVE, UYPA ) OKOVN, Vo €pBouv o€ eTtadn He TV
UTTOS X1 HOPTLANG TOU TNAEXELPLATNPLOU.

e AV TO TNAEXELPLOTIPLO UTIOOTEL (LA 1} €XEL 0TI KATVOU
1] KQUEVOU, OTAHATHOTE AHETWS VAL TO XPNOLLOTIOLELTE KL
ETILOKEVAOTE TO OTO TO KEVTPO GEPPLS TG Samsung.

e MnV amOoUVOPHONOYELTE HOVOL OO TO TNAEXELPLATHPLO.

o [PodEXETE va NV adrvete Bpédn 1 Katowkisia va aouv
0TO OTOHA TOUG 1) VAL SAYKWVOUV TO TNAEXELPLATIPLO. Kivbuvog
TIUPKAYLAS 1) €KPNENG, HE QTTOTEAET O VAL TIPOKANBEL {nuLd oTo
TNAEXELPLOTPLO I} TPOUHATLIOG,

o L0 AETITOHEPELEG OXETLKA HE TNV QVTIKATACTOON TNG
uratapiag Tou thAexelplatnpiou EEUTVO TNAEXELPLOTAPLO
Samsung, avoTpeLTe aTo £yypado O5NYOS avTLKATaoTaong
pmatoaplag aTov LoTeToTo samsung.com/support. (yLo to
Smart Remote Control pe pmatapio avtikatdotaong)

03 ApxKn puBuon

Tnv TtpWTN HOPATIOU EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEOPCLON, EKKWELTAL OpETWS N

SLadkaato apykng pUBLLaNG. AkohouBroTe TG 06nyies Tou epdavidovtat

0TV 080N Kot SLaHOPGWATE TLS BATLKES PUBHLTELS TNG TNAEOPAANG, WOTE

vaLelva KaTGANAES yLa to §Lkd oo ieptBaihov BEaong.

e Qo XPELAOTELTE £vaNoyopLaopd Samsung yLoL VoL ATIOKTHOETE
Tpoopaon o€ €§uTveg uttnpeateg Tou Baailovtal oto Siktuo.
Av eTUAEEETE va N ouvSeBeite, Ba éxete alvbean povo o€
OUOKEUVEG £TTiyELaG TNAEOPATNG (LOXVEL LOVO YLOL CUOKEUES LE
SEKTEG) KL OE EEWTEPLKEG GUOKEUVEG, TLY. HEOW HDMI.

Xpran tou XeLpLotrpLo tnAedpaong

Mmope(Te va VEPYOTIOLNTETE TNV TNAEOPATN IE TO KOUWTTL

XeLPLOTIPLO TNAEOPOANG OTO KATW HEPOS TNG TNAEOPATNG

KL, TN GUVEXELQ, VAL XPNOLUOTIOW)OTE To Mevou eAéyyou. To

Mevou eNéyyou epdavidetal av tatnBel To KOUUTTL XELPLOTAPLO

TNAEGPAONG EVW 1 TNAEGPATT ELVAL EVEPYOTIOLNKEVN.

e HB£0N KL TO OX A TWV KOUUTILLV 0TO KATW HEPOG TNG
TNAEGPONG EVOEXETAL VAL SLAGEPOUV QVANOYQL LLE TO HOVTENO.

e H pwrtewdtnTa g 006vng evbeExeTaL va pelwbel av Sev
QTOKOANBEL N TIPOTTATEUTIKN HEBPAVN QTG TO AoyOTUTIO
Samsung 1] To KATw HEPOG TNG TNAEOPATNG. AV ExEL
ETLKOANBEL TTPOOTATEUTLKNA HEUBPAVT, ADALPETTE TNV.

To To s o

Q Mevou eNéyyou

@ Koupti XetpLatipLo tnAedpaang / Alobntipag
TAEXeLPLOTNPLOL / ALAKOTITNG HLKPODWVOU

G Koupmi XelpLotripto tnAedpaans / Atoabntripag tnAexelplatnpiov
0 ALOKOTITNG HLKPODWVOU

EMnvika -5

TpOTIOG EVEPYOTIOLNONG KOLL ATIEVEPYOTTIOLNGNG TOU HLKPODLIVOU

* TTNV €LkOVaL TIapouaLadeTat n eudavian kat n torobesia
TOU HIKPOGwvou. H epdavian Kat n tomtobeaia evbéxetat va
SLadEPouv, avaoya HE TO HOVTEND.

TOmog A Tomog B

Tomog D

[
S
.E"

* : ALOKOTITNG EVEpYOTIONONG/aTEVEPYOTIOINGNG

MTOpE(TE VoL EVEPYOTIOLTETE 1) VOL ATIEVEPYOTIOLOETE TO

HIKPODWVO XPNOLHOTIOLWVTAS TOV SLAKOTITN 0TNV KATW

1 Ttlow ywvia tng TnAedpaons. EQv o Hikpodwvo elvat

QTTEVEPYOTIOLNHEVO, ONEG OLAELTOUPYLES PWVIG KAL XOU TIOU

XPNOLHOTIOLOUY TO HLKPODWVO SV elvat SLaBETLUES.

e Auth n Aettoupyia uttootnpiletat pdvo amd tn cuakeur Q8F/
QN1EF/QN7*F/QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRISF.

e HB£on KOLTO OXMHA TOU SLAKOTITN HIKPODWVOU EVEEXETAL VAL
SLaPEPOLY AVENOYQL LIE TO HOVTENO.

o Tobebopéva Sev amoBnKeLOVTAL KATA TN SLAPKELA TNG
QVAAUONG e XPrion S€60EVWV aTtd TO HKPODWVO.

04 AvteTwTion TtpofANHATWY
KaLouvtnpnaon

AvTLpeTwTtLon TPoANUdTwY

[a TepLoadTEPES TIANPODOPLES, AVATPEETE OTNV EVATNTA

CAVTLLETWTILON TIPOPBANUATWY» 0To O8NYAS XproTn.

(@ > KoupTt apLaTePS KateuBuvang > @ PuBpioeig>

Yrootpt&n > (ZupBoulég Kat odnyoi xpratn) > Avotypa 05nyol

XPNOTN > AVTLUETWTILON TIPOBANHATWV)

Av 6ev ExeL epappOyn Kapia attd TG GURBOUNES QVTLLETWTILONG

TPOBANUATWY, ETILOKEDTELTE TN SLadikTuakn TomoBeaia

WWW.Samsung.com KL KAVTE KALK 0T0 «YTIooTHptén» i

ETILKOWWVNOTE LE TO KEVTPO TEPPLG TG Samsung.

e Auti n 0B0vn elval kaTaokeuaapévn armo deutepetovta pixel, yia
TNV KATCOKEUT TWV OTI0LWVY QTTALTELTAL UTEEPTUYX POV TEXVONOYLAL
EvbéxeTaL, waTdao, Ve UTIAPXOLY HEPLKA GWTEWA 1) GKOTEWA pixel aTnv
066vn. Autd ta pixel dev emnpeddouy T amddoan Tou TPoLovToS,

e Tlavadlatnpelte Tnv tnAedpaon o BEATLOTN KaTdoTaan,
VOLEVNEPWVETE TO AOYLOWLKO TNG 0TNV TeAeuTala €KSoan.
Xpnotpototate Tn Aettoupyio Evnuépwaon twpa r Autopatn
EVNUEPWON OTO HeVOU TNAEGPATNS (@ > KOUUTTL 0pLOTEPNS
KatevBuvong > @3 PuBuioel > Yioothplgn > Evnpépwon
AoyLOLKOU > Evnpépwan Twpa 1) AUTOpOTN EVHEPWON).



H tn\edpaan Sev avaBel.

o Befalwbeite 6TL T0 KAAWSLO PEVHATOS ElvaL GUVEESEEVD
0taBepd aTo TTPOLdV Kat aTtny Ttpida ToiKou.

e BePawwbeite 6tLn mpila Aettoupyel kat 6tLo awoBntrpag
TNAEXELPLOTNPLOU 0TO KATW HEPOG TNG TNAEGPaAONG lvat
QVOHHEVOG OTABEPA E KOKKLVO XPWHA.

e AOKLUAOTE VO TIATACETE TO KOUKTTL AgLToupyiag tou
XeLpLoTPLO TNAEGPATNG 0TO KATW SEL0 EPOG TNG
TAedpaon, yia va BeBatweite 6tL To TPORANHA
Sev opelleTal 0To TNAEXELPLOTAPLO. AV N THAEOpaON
evepyoTtolnBel, avatpegTe aTnv evOTNTaA «To TNAEXKELPLOTHPLO
Sev NeLToupyei».

To tnAexeLpLOThPLO SV AeLtoupyel.

o EAéyETe av 0 aaBnTpag TNAEXELPLOTNPLOU OTO KATW HEPOG
NG TNAEGpaoNG avaBoafrveL 6tav TaTdTe To Koupn[@ aTo
TNAEXELPLOTAPLO.

—  H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F, TuTitkd
TNAEXELPLOTHPLO: AV SEV QVaBOTBRAVEL, AVTIKATATTHOTE
T pumatapleg Tou TnAexelpLotnpiou. BeBatwbeite dtLot
pratopleg elval TomoBeTNHEVES LEe TOUG TTOAOUS TOUG (+/-)
TIPOG TN 0WOTH KATELBUVOT). OL AAKAALKES PTTaTapies
OUVLOTWVTAL YLaL HEYOAUTEPN StapKeta {wng.

— AN povtéla: Otav n pmatapio tou Tnhexetplatnpiou
EKPOPTLOTEL, GOPTLOTE TN XPNOLHOTIOLWVTAS T BUpa
doptLong USB (Type-C) 1} yuplOTE TO TNAEXELPLOTPLO
avaTtoda yLa va eKBETETE TO NALAKO TTAVEA 0TO WG,

o AOKLUAOTE VO OTPEPETE TO TNAEXELPLOTIPLO aTteuBelag TIpog
TV TNAedpaan amo anéotacn 1,5-1,8 m.

e Avn tnAedpaon ouvodeudtay amd EEUTIVO THAEXELPLOTHPLO
Samsung (tnAexetplatiplo Bluetooth), ppovtiote va
Tipaypatorowoete (EVEN Tou TNAEXELPLOTNPLOU LE TV
TnAedpaan. Ma va oulglEete Eva'EEUTIVO TNAEXELPLOTIPLO
Samsung, TIOTAOTE TAUTOXPOVA T Koupmd@ KuL@ v 3
SeutepOleTTaL

MelwvetaL n pwrevdtnTa Tng 080vng.

(eKTOG artd M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

0 AwoBntripag Eco pooappodel QUTOHATA TN GWTEWOTNTAS TNS
0806vng pe Bdan Tnv €vtaon Tou pwttapol TEpLBANOVTOG. Av n
086vn €lvaL TTOAD oKoTELWT) OTav BAETIETE O€ OKOTEWO TIEPLBAANOY,
eAéyETe TN Aettoupyia BeAtiotomoinon pwtewvdtntag (@

> KOUPTTL apLaTePNS KatelBuvang > @ PuBpioelg > ‘ONeg oL
puBLioELS > Mevika Kat amoppnTo > E§otkovopunan Lox0og Kat
£VEPYELAG > BeATLOTOTONGN pWTEWVOTATAC).

H pwtewotnTa Tng 080vNng HImopet va LeLwBEL av uTtdpyouv
QVTLKELEVAL TIOU PTTAOKApOLY Tov ALaBnTipag Eco, o omoiog
BplokeTal 0To KATW LEPOG TNG CUOKEUNS.

05 MMpooBeteg TANPodOpPLES

Oeppokpaatia / Yypaoia Aettoupyiag

10 °C €wg 40 °C (50 °F €wg 104 °F)

10 % €w¢ 80 %, XwplG CULTUKVWON USPATHWY
Oeppokpacia/ Yypaoio amobnkeuang

-20 °C €wc 45 °C (-4 °F €wq 113 °F)

5 % €wG 95 %, XWPLG CUMTIUKVWAT) USPOTUWY

TNUELDOELS
e Auti n ouokeun elvat o PndLaKK CUOKEUN Katnyopiag B.
o Lo TIANPODOPLES TXETLKA HE TNV TPOdoS0aia pEVHATOG KA
TIEPLOOOTEPES TTANPODOPLES OXETLKA HE TNV KATAVAAWGDT
EVEPVELQG, AQVATPEETE OTLG TTANPOGOPLES TIOU avaypadovTal
OTNV ETIKETATIOU ELVAL ETILKOANHEVN TTO TIPOLOV.
— YT TIEPLOOOTEPQ LOVTEAQ, 1 ETLKETA ELVOL TIPOTAPTIHEVN
070 TILoW HEPOG TNG TNAEOPATNG. (£€ OPLOLEVA LOVTENQ,
N ETKETA BPLOKETAL 0TO ECWTEPLKO TOU KANDHHATOS
UTIOSOXWV).
®  H TUTILKI KOTAVAAWGT) EVEPYELAS LETPATAL CULDWVA LE TO
mipotutio IEC 62087.
e Tl va ouvEEaeTe KAAWSLO LAN, XpnOLLOTIOLOTE VO KAAWEL0
CAT7 (tumou *STP). (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair
o OULELKOVEG TIOU UTIAPXOUV OE aUTOV Tov O8nyog TTapéyovTat
HOVO yLa avadopd KaL EVEEXETAL VO SLadEPOLY aTd
TNV TIPAYHOTLKI 6P Tou TipolovTos. H axedlaon kat ot
TIPOSLAYPADES TOU TIPOLOVTOG EVEEXETAL VAL AAAGEOUV XWPLG
TipoeLdotmoinan.

Mapakalw emokepOelte To samsung.com/gr/support ylava
Bpeite mepLoodTepeS TANPOPOPLES OXETIKA HE TO EEWTEPLKD
TPOPOSOTIKO KAL TO TNAEXELPLATHPLO TIou oXeT{ovTat pe odnyia
™G EE yLo tov otkohoyiko axedlaapd - 0O8nyia ErP

At Tng apouong, N Samsung SNAWVEL 6TL auTdg o
paSLOEEOTIALOLOG CUPHOphWVETAL e TV Odnyia 2014/53/EE Kot
TLG OXETLKEG VOLLKES QUTIOLTATELG Tou HVwpévou Baateiou.

To TIARPEG KELEVO TNG SNAWONG CUMHOPGWONS lvat SLaBEatpo
TNV akoAoubn Sladtktuakn Stevbuvaon:
http://www.samsung.com petaeite oto apabupo Support
(YTooTtpL&n) KaL ELOQYAVETE TO OVOLLCL TOU HOVTENOU.

AUTOG 0 €E0TIALOPOG pTtopel va xpnatpoTiotnBel og OAES TLG XWPES
™G E.E. kat ato Hvwpévo Baaiheto.

H Aettoupyia acUppartou Stktiou WLAN (Wi-Fi) 5 GHz ka6

GHz autou tou e§oTALop0U pTtopel va xpnatpoToLeltal pévo oe
E0WTEPLKOUG XWPOUG.

Méy. Loy Vg Troptol RF:

100 mW ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW ota 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW ota 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.
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Mpeay Aa NpoyeTeTe HaCTOALLOTO
KpaTKo pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTtens

TeneBu3opbT ce f0CTaBA € ToBa KpaTKo PbKOBOACTBO 33
noTpe6uTens 1 BrpafieHo PbKOBOACTBO 3a noTpebuTtens.

(@ > BYTOH CbC CTPeNKa Hansso > i@? Hactpoiiku > Moaapbikka
> (CbBETU 1 PbKOBOACTBA 3a NOTPebuTens) > OTBapsiHe Ha
PbKOBOACTBOTO 3a NOTPe6uTENs)

MpepynpexxaeHue! BaxkHn
WHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT

MpoyeTeTe MHCTPYKUMMTE 3a 6€30MaCcHOCT, NPeau Aa 13rosnssare
TeseBn30pa. Hanpasete cnpaska B TabnuLaTa no-Aony 3a
065CHEeHMe Ha CUMBOJINTE, KOUTO MOXE A Ce HaMWpaT Ha BaLLns
MPOAYKT Samsung.

BHUMAHUE

OMACHOCT OT ESIEKTPUYECKM YLIAP. HE OTBAPSIVITE.

BHUMAHME: 3A 1A HAMAJIUTE OMACHOCTTA OT TOKOB Y/IAP,

HE M3BAXKIAMTE KAMAKA (MW 3ALHWS KATIAK). BBTPE

HAMA YACTW, KOUTO AA CE 3AMEHAT OT MOTPEBUTENA. 3A
CEPBWM3MPAHE CE OBbPHETE KbM KBAIMOULIPAH MEPCOHAT.

TO31 CUMBOJ1 MOKa38Ba, Ye BLTPE 1Ma BUCOKO
HanpeskeHue. OnacHo e Aa oCbLUecTBABaTe
KaKbBTO 11 4a € 6110 KOHTAKT C BbTpeLIHaTa
4acT Ha NpogyKTa.

To3¥ CMBO MOKa3Ba, Ye B NPOAYKTa e
BKJ/IKOYEHA BayKHa OKYMeHTaLvs 3a paboTaTa
1 NOAAPBIKKATA.

MpoaykT ot knac ll: To3n cMmBoN NoKasea,
e He e Heo6X0/VMO 3a3eMsiBaHe C Len

6e30MacHOCT. AKO TO3¥ CUMBON He ce
Hamupa Ha NPoAyKT CbC 3aXpaHBalLL Kaben,

npoayKTsT TPABBA fa uMa HagexkaHa
BPb3Ka CbC 3aLLUWTHO 3a3eMsiBaHe (Hyna).

AC HanpeskeHune: HOMUHaNHOTO
HarnpeskeHue, MapKMpaHo C TO31 CUMBOS, €
AC HanpeseHue.

DC HanpexeHue: HoMUHanHoTo
HanpexeHvie, MapKMpaHo C TO31 CUMBOJ, €
DC HanpeseHue.

®

3axpaHBaHe

He npeToBapBaiiTe CTEHHUTE KOHTAKTW, YABIKUTENHUTE
Kabenu unu agantepuTe C HanpexKeHue, NPeBULLABALLIO
TAXHOTO HarnpeskeHne 1 Kanauuter. ToBa MOKe Aa NpUYKHK
nosKap UM TOKOB yAap.

Hanpasete cnpaska B pasaena 3a cneumdukalmm Ha

3axpaHBaHEeTO OT PbKOBOACTBOTO M/ B €TUKETa 33

eneKTpo3axpaHBaHe Ha NPOAYKTa 3a MHPOpMaLIMS OTHOCHO

HanpeXeHWeTo v amnepaxa.

3axpaHBaluuTe Kabenu Tpsi6ea Aa 6bAaT NOCTaBAHE TaKa,

Ye Aa He 6bAAT HaCTBINBAHW UV NPUTUCKAHU OT eNeMEHTH

BbPXY TaX. O6bpHETe 0C06EHO BHUMaHWe Ha KabenuTe B

61130CT [0 LLENCEeNNTE, 0 KOHTAKTUTE U TaM, KbAETO 13nm3at

oTypesa.

Hvikora He nocTaesiiTe MeTanHW NPeAMeTU B OTBOPEHUTE

4acTu Ha anapata. ToBa Moye Aa NPUYKHM TOKOB yAap.

3a fia n3berHeTe TOKOB yAap, HW NWNaiTe BbTPELLHOCTTA Ha

anapata. CaMo KBanuuLmpaH TeXHWK Tps6Ba fa 0TBaps

anapara.

YBepeTe ce, Ye CTe BKapaau JOKPal 3axpaHBaLLys kaben.

Mpwv n3BaXkAaHe Ha 3axpaHBaLLys Kaben oT KOHTAKTa, BUHaru

[AbpnanTe Kabena 3a wencena. H1Kora He M3BaxKAanTe, Kato

Jibpnate camus kaben. He nunaiTe 3axpaHBalums kaben ¢

MOKpM pblie.

AKO T031 anapat He GyHKLMOHMPA NPaBUHO, 0CO6EHO aKo

13/1aBa Heo6uYariHM 3BYLW UM MUPU3MK, U3BaJETe BeAHara

3axpaHBaLLms kaben 1 ce CBbpyKeTe C 0TOPU3MPaH ANTbp Un

CepBY3eH LIeHTbP Ha Samsung.

3a fia npeAnasvTe anapara oT CBETKaBKLA 1AW KoraTo e

ocTaBeH 6e3 HaA30p WV HEW3MO3BaH 3a Ab/r0 BPeMe,

TpsibBa Aa M3BaJMTe 3aXPaHBALLLMA Kaben OT KOHTaKTa 1 Aa

13BaAuMTE aHTeHaTa unu KkabenHata cuctema.

— HatpynanusT ce npax Mose Aa NpUYMHN TOKOB YA3P,
yTeyKa Ha TOK U1 NOosKap Ype3 reHeprpaHe Ha UCKpU Um
TOM/AMHA Ha 3axpaHBaLLys Kaben nan HapyLlasaHe Ha
n3onaumsTa my.

M3non3sanTe caMo f06pe 3a3eMeH LLEncen U KOHTaKT.

— HenpaBnnHoTO 3a3eMsBaHe Moye Aa NPean3BuKa TOKOB
yAap Ui nospesa Ha ypesa. (camo ypeau knac L)

3a fia M3K/I0YMTE TO3W anapat Hamb/IHo, U3BajeTe

3axpaHBaLLms My Kaben OT KOHTaKTa. 3a Aa MoxkeTe

Jia U3K1to4mMTe 6bP30 TeNnesr3opa npu HeobXxoAMMOCT,

€/1eKTPUYECKUAT KOHTaKT U LLencena Ha 3axpaHBalums Kaben

TpsibBa Aa Ca NeCHOAOCTbIMHW.

WHcTanupaHe

BHumaHwue. HanpaseTe cripaBka ¢
WHCTPYKLMWTE 3a 13Mon3BaHe: To3n CMBON
A 1OKa3Ba, Ye NoTpebuTenaT Tpsbea Aa

Hanpasw crpaBka B KpaTko pbKOBOACTBO
33 NoTPe6bUTENS 3a JOMbIHUTENHA

MH(\bOpMaLLl/IR OTHOCHO 6€30MacHoCTTa.

Bvarapcku -2

He nocrasaiTe anapata 61130 40 GypHa Wiv pagmatop unm
TeMnepaTypeH U3TOUYHMK UM Ha MPsKa CTbHYeBa CBET/MHA.
He noctaesiiTe cbaose ¢ BoAa (Basu U T.H.) Ha anapata, Tbin
KaTo TOBa MOMe /1A I0BE/E 0 PUCK OT MOYKAp UM TOKOB yAap.
He n3naraiite TOBa yCTPOMCTBO Ha b/, UV BrIara.



HenpeMeHHo ce CBbpyKETe C 0TOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP
Ha Samsung, ako Bb3HaMepsiBaTe [ja MOHTVpaTe Tenesn3opa
Ha MSICTO C MHOIO Mpax, HUCKU U BUCOKM TeMnepaTypy,
BVCOKa BNIAsKHOCT U/ XMMUYECKM BELLECTBA MU HA MSCTO,
KbeTo LLie paboTu 24 Yaca, HanpuMmep neTuLLe, rapa 1 T.H. B
MPOTUBEH C/lyHal MOsKe 1a Bb3HUKHE Cepro3Ha NoBpesa Ha
Tenesunsopa.

AnaparbT He 61Ba fia Ce 13nara Ha NPbCKaHe W KaneHe.

MoHT1paHe Ha TesIeB130pa Ha CTeHa

AKO MOHTMpATE TO3M TeNEBM30P Ha CTEH,
CNeAiBaiTe TOUHWUTE UHCTPYKLLMM OT MPOM3BOAMTENS.
AKO He e NPaBUIHO MOHTVPaH, TENIEBU30PLT MOKE
[1a Ce NNb3HE UKW A NajHe U Aa NPUYMHU TEXKO
HapaHsiBaHe Ha JieTe UK Bb3PacTeH U cepro3Ha
noBpeza Ha Tenesunsopa.

3a fla nopbyaTe KOMMJIEeKTa 33 MOHTUPAHE Ha CTeHa Ha
Samsung ce CBbPyKeTe CbC CEPBM3EH LIEHTBP Ha Samsung.
Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a BCAKAKBM NOBPeAM Mo
NPOAYKTa UMK TeNeCHW HapaHsBaHW, ako n3bepete Aa
MOHTMpaTe KOH30/1aTa 3a CTeHa caMu.
Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAW Ha NPoAyKTa
UM HapaHsBaHWS Ha Xopa, B C/ly4ai Ye e 13non3saHa
CTeHHa KOH30/1a, HeoTroBapsLLa Ha ctaHfapta VESA unm ot
HeW3BEeCTeH A0CTaBYMK, UK B CyYaii He NoTpebUTensT He e
CMasnI MHCTPYKLMUTE 33 MOHTAX Ha NPOAYKTa.
MoskeTe Aia MOHTMPaTe CTeHHaTa KOH30/1a BbpXy 3Apasa
CTeHa, NeprneHAnKynspHa Ha noga. Mpeau Aa MoHTUpaTe
CTeHHaTa KOH30/1a Ha Apyrv CTPOUTENHW MaTepuany,
CBBPYKETE Ce C HaN-6MM3KMSA ThProBeL, Ha ApebHOo 3a
J0MbaHUTENHa MHDOopMaLwms. AKO TeneBn3opsT bbae
MOHTMPaH Ha TaBaHa WM HAK/IOHEeHa CTeHa, MOsKe Aa NasHe 1
[la NPUYWHK TeNEeCHW NOBPean.
KoraTo MoHTVpaTe KOMMIEKT 3@ CTEHEH MOHTaX,
npenopbyBame fa 3aTerHeTe 1 YetupuTe BHTa VESA.
AKO UCKaTe Aa MOHTMPATE KOMMEKT 3@ CTEHEH MOHTa,
KOWTO Ce 3aKpernBa KbM CTeHaTa caMo C [Ba FOPHY BUHTA,
HEeMpeMEeHHO 13M03BaiTe KOMMIEKT 3a CTEHEH MOHTa Ha
Samsung, KOMTO MNOAAbPIKa TO3W TUM MOHTaX. (B 3aB1cumMocT
OT reorpadckus PervioH e Bb3MOXKHO [ja HAMaTe Bb3MOXKHOCT
Jla nopbyaTe TO31 TUM KOMMJEKT 33 MOHTaX Ha CTeHa.)
He MOHTUMpaiiTe Tenesn3opa noj HakIoH, No-ronsm ot 15
rpagyca.
CTaHAapTHWTE pa3Mepu Ha KOMM/IEKTUTE 3@ MOHTaX Ha CTeHa ca
npeacTaBeHy B Tabnuuata B Unpacking and Installation Guide.
He MOHTUpaliTe KOMMNNEeKTa 3a CTeHEeH MOHTaX,
[I0KaTO TeNEeBM30PBT € BKIKYEH. ToBa MOXKe fia
[loBe/le 10 TenecHa NoBpesa Nopaav eneKTpUYeckn
yAap.
He u3non3eaiite BUHTOBE, MO-AbAr OT CTAaHAAPTHUS pasmep
WV HECHOTBETCTBALLM Ha CreLduKaLmmnTe 3a BUHTOBE
Ha ctanfapta VESA. lpekaneHo Abaru BUHTOBE Morat Aa
MPUYKHAT NOBPEAV BbB BLTPELLHOCTTA Ha TeneBmusopa.

® 33 KOH30/11 3a CTeHa, KOMTO He OTrOBapsT Ha

cneunduKaLmmTe 3a BUHTOBE Ha cTaHAapTta VESA, abnxkuHata

Ha BUHTOBETE MOXKE fa € Pa3NnyHa, B 3aBUCUMOCT OT
crneundUKaLMmTe Ha KOMMEKTa 338 MOHTMPaHe Ha CTeHa.

* He 3aTqraiiTe BUHTOBETE TBBPLE MHOrO. TOBa MOMKe fia
NoBpeAN NPOAYKTa UK Aa CTaHe NPpUYMHA 33 HEroBOTO
naaaxe u Aa Aosefe A0 TenecHa nospeaa. Samsung He HOCK
OTrOBOPHOCT 3@ TaKbB TWM 3/10M0MYKMU.

e MOHTMpaHeTO Ha CTeHa Ha TeneBM30pa B1Haru Tpsa6ea Aa ce
M3BbPLLBA OT 1BaMa AyLUn.

— 3a MOHTMpaHeTOo Ha 82-MHYOBUTE AW NO-TONEMU MOLENN
Ha CTeHa ca HysKHW YeTVPK AyLLn.

OcurypsiBaHe Ha aileKBaTHO NPOBETPSIBaHe 3a BaLLWA TeNeBU30p

KoraTo MoHTMpaTe TeneBn3opa, octasete roxe 10 cM pascTosHime

MesKzY HEero v pyrute npeaMeTu (CTeHu, Wkadose 1 T.H.), 3a Aa
oCHrypuTe AOCTaTbYHO A06pa BeHTUNALWs. HeocurypsasaHeTo
Ha [I0CTATbYHO MPOBETPABAHE MOYKE 1@ NPUYMHM MOSKAP UK
npo6/eM C NPoayKTa, CBbpP3aH C MoBMLIABAHE Ha BbTPeLUHaTa
TeMneparypa.

o Korato MoHTUpaTe TeIeBU30Pa Ha CTOMKA WM Ha CTeHaTa,
ropeLLo Npenopbysame 4a U3Mos3sare camo YacTy,
MpeAoCTaBeHu 0T Samsung. AKO M3MoN3BaTe YacTy OT Apyr
NPOV3BOAMTES], MOYKE f1a Bb3HUKHAT NPO6/IEMM C MPOAYKTa
WM HapaHABaHe Nopazv NajaHe Ha NpoayKa.

MpennasHu Mepku 3a 6e3onacHoCT

BHuMaHwe: [lbpnaHe, bytaHe unm KatepeHe
BbPXY TENeBM30pa MOsKe a ro Cbbopy.
Ocob6eHo BHVMaBaWTe HUKOM Aa He YBUCBA Ha
Teneswu3opa v a He ro aectabunuavipa. Tosa
MOXKe [ia 0Befie [0 NajlaHe Ha Tenesusopa,
KOETO fla MPUYMHM CEPUO3HU HapaHsBaHWs!
nnv cMbpT. CnesBaiTe BCUYKM NpeanasHu

MEPKM, NOCOYEHM B NPEOCTaBeHaTa IMCTOBKA
3a 6e30MacHOCT. 3a A0MbAHUTENIHA CTabUNHOCT

1 6e30MacHOCT MOxKeTe fa 3aKynuTe 1
WHCTanupare yCTDOVICTBOTO npoTMB NagaHe.

NPEOYNPEXXOEHWE: Hukora He nocTassiite
TeNeBn30p Ha HeCTabWIHO MACTO.. TeneBM30pbT
MOsKe J1a NafiHe, KOeTo Aa ZI0BeAe 40 Cepro3Ha
TenecHa noBpesa Man CMbPT. MHOro HapaHsiBaHuUs
Morart Aja ce n3berHar, KaTo ce B3emat CnefHuTe
NpOoCTV NpeanasHu MepKu:
* BuHaru n3non3eainte WKadoBe, CTONKN UV METOAM Ha
MOHTa, MpenopbyaHu 0T Samsung.
e [3non3gante camo Mebenu, KoMTo morat 6e30MacHo aa
NOAAbPYKAT TeNeBn3opa.
e BuHarv ce yBepsBaiTe, Ye TeNeBU30PBT HE NEKM U3BBH
KpauLLiaTa Ha noaabpskaliata mebesn.
®  BuHarv MHCTpYKTMpaiiTe xopaTa OTHOCHO OMacHOCTUTE
OT KaTepeHe No MebenuTe 3a AOCTUraHe 40 TeNeBM3opa 1
HEroBWTe OpraHy 3a ynpasneHue.
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e BuHarv npubupaiite Kabenute, CBbP3aHu KbM TeNeBU30pa,
Taka Ye ia He npeyart, Aa He 6bAAT M3AbPMAHU U Aa He CrbHAT
HSIKOTO.

e HuKora He nNocTaBsiTe TeNEBK30p Ha HECTABUTHO MACTO..

e HuKora He NoCTaBsiTe TeNEBM30Pa Ha BUCOKM Mebenn
(Hanpumep cekumun unm 6lodetn), 6e3 aa drKcmparte KakTo
TeneBm3opa, Taka 1 Mebena KbM NoAXoAsLLA oropa.

e Hwkora He nocTaBsiiTe TeNeBN30pa Ha KbPrv Uan Apyru
MaTepuani, KOUTo MoraT Aa ca PasnosoKeHn Mesay
Tenesu3opa 1 noAAbpyKaliara Meben.

e Hwkora He nocTassiiTe NpeaMeT, KOUTO MOraT fia U3KyLLaT
Xopata fja Ce NoKaTepsiT, HanpUMep Urpadki v AUCTaHLMOHHN
YNpaBfeHns, BbpXy TeNeBU30pa Uin MebenuTe, Bbpxy KOUTO
TeNeBM30PBT € MOCTaBeH.

AKO 3anassate v npeMecTBaTe CbLLECTBYBaLL, TeNeBM30p, TPA6BA

Jla MaTe NpeABWA CbobpaykeHusiTa No-rope 1 3a Hero.

e KoraTto npemecTsare Uau nosaurate Tenesm3opa 3a CMsiHa
WKW NOYUCTBAHE, BHUMABaWTe fja He u3abpnaTe cToiKata.

[Oelictene

o To3w anapat 13non3ea 6atepuu. Bba Baluvs palioH Moke Aa Ma
perynaLum, KOUTo U3MCKBAT U3XBBPAISHETO Ha baTepuuTe No
NOAXOZASLL HAYMH, Cb0obpa3eH C OKoNHaTa cpesa. CebpsKeTe ce ¢
MECTHWTE BNACTV 33 MHGOPMaLWS 33 M3XBBPAISHE U PeLMKINPaHe.

o CbxpaHsiBaiiTe akcecoapuTe (AUCTaHLIMOHHOTO YrpaBneHue,
6atepun 1 Ap.) Ha 6e30nacHK MecTa, faney OT 4OCTbMa Ha
LLpyru xopa.

e He m3nyckanTe v He yapsiiTe npoaykTa. [Npv noBpesa Ha
Tenesu3opa U3KYeTe 3axpaHBaLLns Kaben oT KOHTaKTa u ce
CBbpKETe CbC CEPBYM3EH LIEHTbP Ha Samsung.

o He v3xBbpAsNTE ANCTAHLIMOHHOTO YrPaBneHne nnu
6arepuuTe B OrbH.

e He cb3aaBaliTe KbCO HaMpesKeHwe, He pasrnobssaiiTe n He
nperpsieaiire 6atepuure.

o (CBanere 3aWMTHOTO HONMO OT EKPAHA, HO HKOTa He CBansiTe
nonspusMpaLLoTo Gonmo.

— AKO He OTKpMBaTe eTuKeTa 3a CBaJISHE Ha 3aLLMTHOTO
donvo, To e Beye CBaneHo.

o BHWMAHME: MMa onacHOCT OT eKCMI03us, ako 3aMeHuTe
6aTepunTe, M3M0N3BaHN B ANCTaHLMOHHOTO yNpaBieHue, C
rpeLHus Tmn 6atepum. CMeHsNTe cCaMo CbC CbLUMS TUN UK
EKBVBANEHTHW.

o MPEOYNPEXXIOEHWE — He n3non3gaiite TeYHW GyMUraHTy,
CbAbPXKALLY XMMUKANW, HaNpUMep peneneHT Npotus
KOMapw 111 0CBEXKMUTENN 3a Bb3yX B 6/IM30CT 10 MPOAYKTa.
— AKo naparta Bniese B KOHTAKT C MOBbPXHOCTTA Ha NPOAyKTa

WAV MPOHMKHE B HEro, TOBa MOXKE [ia MPUYMHIM NosiBa Ha
neTHa WM HeM3npaBHOCT.

o MPEOYNPEXAEHWVE - 3A IA
MPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHMETO
HATIOXKAP, AIPBYKTE CBELLIL VU IPYT U
MPEAMETU C OTKPUT MTAMBK JANEY OT
MPOAYKTA NMPE3 LIA/10TO BPEME.

Bvnrapcku -4

Ipvrka 3a Tenesmusopa

* 3aja no4vCcTWTe TO3M anapart, M3BajeTe 3axpaHBallms Kaben
OT KOHTaKTa 1 M36bpLUIETe NPO/YKTa CbC Cyxa U MeKa Kbpra.
He 13non3BanTte XMMMKanm Kato BOCbLM, GEH3EH, a/IKoXof,
paspeAunTent, MHCEKTULMAN, OCBEXKABALLM NpenapaTy,
NYGPUKAHTU UAW NePUHM NpenapaTu. Tesun XMMuKanu
Morar fja NoBpeAsT 06/11Ka Ha anapata wnu Aa ustpust
HaneyaTaHoTO BbpXy Hero.

e BbHLUHWUTE YacTU M eKPaHbT Ha TeNeBM30pa Morar Aa ce
Ha/fpackart npu no4YncTeaHe. YBeperte ce, Ye noyvcTeare
BBHLUHUTE YaCTW 1 eKpaHa BHUMATENHO, KaTo 13non3BaTe
MeKa Kbpra, 3a /la NpeioTBpaTuTe HaZPacKBaHWS.

¢ He npbckaiiTe C BOAA MW APYTY TEHHOCTU AMPEKTHO BbPXY
Teneswu3opa. Bcsikakea TEHHOCT, KOSITO Be3e B NPOAYKTa,
MOXKe J1a MPUHMHU HEU3MPABHOCT, MOKAP UM TOKOB yaap.

01 KakBeo nMa B KyTUsTa?

[MpoBepeTe fanu cnefHNUTE HacTy Ca JOCTABEHM 3aeHO C TeneBm3opa.
AKO HSIKOS YaCT IMNCBa, ce O6'pr€Te KbM [I0CTaB4MKa CH.

o KpaTKo pbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

¢ *TapaHLMOHHa kapTa / HopMaTUBHO PbKOBOACTBO (He ce
npeasnara B HKOW permoxmn)

e *[lncTaHuUMoHHO Samsung Smart

e *[InCTaHLMOHHO ynpaBneHwve & batepumn

e *CTaHAapTHO AMCTAHLMOHHO ynpaBneHe & 6atepum

e *Apantep3a Cl Card

* *3axpaHBalL kaben Ha Tenesusopa

* *3axpaHBall agantep

* *AnanTep 3a CTeHHa KOH30/1a X 2

* *TbHbK 3axpaHBalLL, Kaben

*: HAKOW OT MOCOYEHWTE MO-TOPE E/IEMEHTI MOSKE f13 HE Ca BKIIOYEHN

B OMaKOBKaTa B 3aBMCYMOCT OT MOZE/A AU reorpadckis parioH.

o LlgeTosete 1 GopMUTE Ha YaCTUTE MOMKE Aia Ce pasnn4aBar 3a
pasNnNYHUTE MOAENM.

o KabenuTe, KOWUTO He Ca BK/KOUYEHU B CbbPMAHUETO Ha
KOMT/IEKTa, MOraT Aa ce 3aKynaT OTAE/HO.

o [IpoBepeTe 3a BCAKAKBY aKCeCcoapy, CKPUTU MO Ui B
0MaKOBbYHUTE MaTepuasyi, KOrato OTBapATe KyTHsITa.

02 3a AucTaHUMOHHO
yrnpasneHue

3a pbKOBOACTBOTO 33 AUCTAHLMOHHOTO YrpaBaeHye noceteTe
yabcaiita Ha Samsung Ha agpec http:/www.samsung.com/support,
BbBEZETe METO Ha MOAENa Ha Baluvs TB 1 cnes ToBa BUsKTe
pbKoBoACTBO ,Remote Control (AncTaHUMOHHO ypaBneHue)".

3atoBa Samsung feKnapupa, Ye ANCTaHLMOHHO ynpaBnexue
Bluetooth cboTeeTcTBa Ha AMpekTnea 2014/53/EC v npunoskumuTe
3aKOHOBW M3WCKBaHUS, BaUAHW 33 Bennkobputanus.

[THAHWSAT TEKCT Ha A@KNApaLMsTa 3a CbBMECTUMOCT Ce BK/0YBA B
pbKoBOACTBOTO ,Remote Control (ANCTaHLMOHHO ynpaBneHue)"



®

Moyke fia Bb3HVKHE NMOYKap UM eKCMIo3nS,
KOWTO fla MPUYMHAT NOBPEAA HA ANCTAHLIMOHHOTO
ynpaBnieHne Uu ia HaHecaT TeNecHU NoBPeaMU.

¢ He Jonyckaiite HaHacsiHe Ha yAap No ANCTaHLMOHHOTO yrpaBnexue.

¢ BHMMaBaiiTe Aa He AOMYCHETE YyyK/AM BELLECTBA KaTo MeTany,
TEYHOCTM U/IW NPax 1a BNSI3aT B KOHTAKT C KNEMUTE Ha
[ICTaHLMOHHOTO YrpaBfieHue.

e AKO IUCTAHUMOHHOTO YIpaBNeHue e NoBPEAEHO UK YCeTiTe MUpU3Ma
Ha MyLLIEeK MW ropaLL, NNaMbK, He3abasHo cnpeTe ynotpe6ata My 1 ro
npesaiiTe 3a PEMOHT B CEPBI3EH LIEHTHP Ha Samsung.

¢ He pa3rnobsBaiTe AVCTaHLMOHHOTO yrpaBieHne caMmu.

e BHMMaBaliTe a He 0CTaBsATe 6e6eTa UK JOMALLHM N6UMLN
1@ CMyyaT U XanaT AMCTaHLMOHHOTO yripaBneHue. Moxe Aa
Bb3HMKHE MOYKAP WAW EKCMN03WS, KOUTO Aa NPULUHAT NOBPEeAa Ha
[QVICTaHLMOHHOTO YNpaBneHue Unu fia HaHecaT TeeCcH! NoBpeau.

® 3anoApoBHOCTH OTHOCHO NMOCTaBAHETO Ha baTepusTa Ha
LIMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue nctaHuMoHHo Samsung
Smart, HanpaseTe cnpaBka B PbKOBOACTBO 33 CMsIHA Ha
6aTepusTa B samsung.com/support. (3a UHTENNreHTHO
JIMCTAHLMOHHO YNpaBieHNe CbC CMEHsieMU 6aTepum)

03 TMbpBOHa4YanHa HAaCTPOMKaA

KoraTto BKnto4WTe TeNeBmn3opa Cv 3a NPbB MbT, TOW BeAHara
CTapTupa MbpBOHaYanHara HacTpoiika. CnefBaiTe MHCTpYKLMUTE,
MOKa3aHu Ha eKpaHa, N KOHGUrypupanTe 0CHOBHUTE HACTPONKIN
Ha TeneBn30pa cropes CpesiaTa Ha reaaxe.

* Heobxo4vM BM e akayHT 3a Samsung, 3a Aa Noay4umTe OCTbM
10 HaLLUTe MPEsKOBY CMapT yC1yrn. AKO peLumTe Aa He
B/IW3aTe B CUCTEMATR, LLie NOMYYMTe BPB3KA CaMo KbM ebrpHa
Tenesu3ns (MPUIOKIMMO CaMO 3a YCTPOIACTBA C TYHEPU) U
BBHLLHW YCTPOICTBE, Hanpumep ype3 HDMI.

M3non3BaHe Ha KoHTponep Ha Tenesu3opa

MoskeTe fia BKNtoUMTE Tenesmsopa ¢ bytoHa KoHTponep Ha

TeneBM30pa Haii-A0Ny Ha TeNeBM30pa, a Noc/e 13non3saiTe MeHio

3a ynpaBneHue. MeHioTo MeHto 3a ynpaBneHue ce nosiBsBa, KoraTto ce

HaTUCHe BYTOHBLT KOHTpONEp Ha TeneBn30pa Npu BKIIOYEH TeNEBK30P.

e [lo3uumsTta 1 popmata Ha ByTOHUTE 0TAONY Ha TeNeBK3opa
MOKe Jla Ce Pa3ninyaBar B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

e EKpaHBT MOXKE [1a Ce 3aTbMHU, aK0 NPeAnasHuaT GUM Ha
NOroto Samsung WAV 0TAOAY Ha TeNeBM30pa He e MpeMaxHar.
AKO e NpuKpeneH 3aLimnteH Gunm, ceaneTe ro.

o "o e To

Q Metio 3a ynpaBneHue

@ ByToH KoHTponep Ha Tenesmsopa/CeH3op Ha
JAVCTaHLMOHHOTO yripaBneHue/MpeBkoyBaTen Ha MUKpodoHa
G ByToH KoHTponep Ha TeneBm3opa/CeH3op Ha
JAVCTaHLIMOHHOTO yripaBfieHve

0 MpeBKAOYBaTEN HA MUKPODOHA

Kak pa BkftoyBaTe 1 u3knyeaTe MUKpopoHa

*Toa M306pa>+<eHme MOKa3Ba BbHLUHWA BUA U MECTOMOI0XKeHMETO
Ha MUKPODOHA. BbHLLHMAT BUA U MECTOMO/OKEHWNETO MOXKE Jia ca
Pasnn4HU B 3aBUCUMMOCT OT MoZena.

3K : NpeBKII04BATEN 33 BKAIOYBAHE/M3KNIOYBAHE

MoskeTe 1@ BKIIOUMTE MW U3KITHOUMTE MUKPODOHA, KaTo

13Mo/13BaTe NPEBK/IOYBATENS B A0HATA YacT MM A0y 0T334 Ha

TeNeBM30Pa. AKO MUKPODOHBT € U3K/IOUEH, BCUYKM I1acoBU U

3BYKOBU GYHKLMM, M3M0N3BALLM MUKPODOHA, HE Ca AOCTBIHM.

o Tasu GpyHKUMS ce noaabpsKa camo B Q8F/QNTEF/QN7*F/
QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F.

¢ [lo3uumsaTa M popmaTta Ha NpeBKNtoYBaTENS HA MUKPODOHA
MO [a Ce Pas/MyaBar B 3aBUCUMOCT OT MOAEnNa.

¢ [lo BpeMe Ha aHanu3, U3Mon3eaLL JaHHU OT MUKPODOHa,
JlaHHWTe He ce 3anucBar.

04 OTcTpaHaBaHe Ha
HEeM3NPaBHOCTU N NOAAPBIKKA

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3npaBHOCTU

3a noseye UHPopmaLus Bx. ,OTCTpaHsBaHe Ha Hen3npaBHOCTN

B PBHKOBOACTBO 3a NoTpebutens.

(@ > ByTOH CbC CTPesKa Hansieo > @ HacTpoiiku > MopapbkKa

> (CbBeTH M pbKOBOACTBA 3a NoTpebuTens) > OTBapsiHe

Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens > OTCTpaHsBaHe Ha

HeusnpaBHOCTH)

AKO HUTO e[}1H OT CbBETWTE B pa3iena 3a OTCTPaHsABaHe Ha

HeW3MnpaBHOCTK He BM MOMOTHe, moceTeTe "www.samsung.com”

1 LWpakHeTe BbPXy ,M0AAPBKKA" MM Ce CBbPIKETe C OTAeNa 33

TEXHUYECKO 06CNysKBaHe Ha Samsung.

o To311 MaHen ce CbCTOM OT CY6MMKCeNK, 3a Y1eTo NPON3BOACTBO €
HeobxoAnMa CNOoXKHa TEXHONOrMs. Bbnpeky ToBa Ha eKkpaHa Moxe
13 MIMa HSIKOJIKO CBETAN UM TbMHU NUKCENa. Te3n NUKCenu Hama
Jla NOB/MAAT Ha Ka4eCTBOTO Ha paboTa Ha NPOAYKTa.

e 3ajanoanbpsKaTe TeNeBK30pa CU B ONTUMAIHO CbCTOSIHVE,
HaZICTPOWTE 10 Hal-HOBMs codTyep. M3non3saiTe GyHKLMKTE
OT MEHIOTO Ha Tenesu3opa AKTyanusmpaHe cera unu
ABTOMATUY4HO aKTyanusupaHe (@ > BYTOH CbC CTPesKa HansiBo
>$§3 HacTpoiiku > MoaapbkKa > AKTyanusmpaHe Ha copryep >
AKTyanusupaHe cera unu ABTOMaTU4HO aKTyanusupaxe).
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TEHEBVBOp'bT He UCKa Aa Ce BK/4N.

* YBeperTe ce, Ye 3axXpaHBaLLVAT Kaben e BKUEH HafexK AHO B
NPOZLYKTa ¥ KOHTaKTa.

YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYECKUAT KOHTAKT paboTh 1 ye
CEH30pPBT 38 AMCTAHLMOHHOTO YrpaBaeHue oTa0NY Ha
TeneBM30pa CBETH HEMPEKbCHATO B YEPBEHO.

OnwTaWiTe fia HaTUCHETe byToHa KoHTponep Ha Tenesusopa
0TA0NY Ha TeNEeBM30pa, 33 fja Ce yBEpUTe, Ye NpobieMbT He e B
[ICTaHLMOHHOTO YrpaBneHne. AKO TeNeBU30PBT Ce BKITIOUM,
BUKTE , [INCTaHLIMOHHOTO YrpaBieHue He paboTun'.

JNCTaHLMOHHOTO ynpaBieHue He paboTu.

o [lpoBepeTe fanu CEH30PbT Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpasnieHue B
[0/IHaTa 4acT Ha TeNieBn30pa MUra, KoraTo HaTucHeTe 6yTOHa
@ Ha AMCTaHLIMOHHOTO yrnpas/ieHue.
HS*F/F6**F/U7***F/U8***F/QEF1/QSF/QCF,

CTaHAAPTHO AMCTAHLMOHHO ynpasneHue: AKO He MUra,

CMeHeTe 6aTepunTe Ha AUCTAHLMOHHOTO yrpaBneHue.
YBepeTe ce, 4ye 6aTepuuTe ca NoCTaBeHu C TEXHUTE MOMCK
(+/-) B NpaBMHaTa Nocoka. 3a no-Ab/br KUBOT Ce
npenopbyBa Aa 13nos3Bate ankanHu 6atepuu.

[pyrvt Mogenu: Korato 6atepusiTa Ha AVNCTaHLMOHHOTO
ynpaBJieHe e U3TOLLEeHa, 3apejieTe §, KaTo U3non3eare
USB noprta 3a 3apeskaaHe (Type-C), nnv o6bpHeTe
JMCTAHLMOHHOTO yNpaBeHye, 3a Aa U3N0XKUTE CTbHYEBMS
naHen Ha CBeTnHa.

OnwTaiiTe fia Haco4MTe AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBieHue
JIMPEKTHO KbM TeneBn3opa oT pascTositne 1,5-1,8 meTpa.

AKO TeNEeBM30PBT BU € JO0CTaBeH B KOMMAEKT C JIMCTaHLUMOHHO
Samsung Smart (Bluetooth gncraHuUmMoHHO), He 3abpassiite
[la CABOWTE ANCTAHLMOHHOTO C TeNeBu3opa. 3a CABOSBAHE Ha
JncraHumoHHo Samsung Smart HaTucHeTe 6yTOHMTe@ n @
3ae/HO 3a 3 CeKyHAM.

EKpaHbT ce 3aTbMHsIBa.

(c v3Kk0YeHMe Ha M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

ECO ceH30p aBTOMaTUYHO perynvpa spKocTTa Ha eKpaHa B
3aBUCKMOCT OT MHTEH3UTETA Ha OKOJIHOTO OCBET/IEHME. AKO
eKpaHbT € TBbPAE TbMEH, KOraTo Ce rnefa Tenesmsns Ha TbMHO,
nposepete GpyHKLMATa ONTUMU3MPaHE Ha APKOCTTa (@ > BYTOH
CbC CTPEIKa HansBo > @ HacTpoiku > BCUYKM HaCTpOMKM >
06Lwa nHdpopmaLus 1 NoBepuUTeNHOCT > lNecteHe Ha eHepruns >
OnNTMMU3MPaHe Ha IPKOCTTA).

SIpKOCTTa Ha eKpaHa Moyke Aa Hamarnee, ako MMa npeaMmer,
KoWTO 610KMpa ECO ceH30p, pa3nonoseH B f0HaTa CTpaHa Ha
npoaykTa.
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05 Jpyra uHpopmauus

Pa6otHa Temnepatypa / BnaxKHoCT

10 °C 10 40 °C (50 °F 10104 °F)

10 % po 80 %, 6e3 KoHaeH3

Temnepatypa nNpu CbxpaHsBaHe / BNaXHOCT
-20°C no 45 °C(-4 °F 0o 113 °F)

5 % 10 95 %, 63 KOHAEH3

3abenexku

e ToBa yCTPOMCTBO e LndpoBo ussenme ot knac b.

* 3auHpopmMaLms 3a 3axpaHBaHETO 1 NoBeye MHbOpMaLMS 3a

KOHCyMaLsiTa Ha eHepryis NpoBepeTe aHHUTE OT eTUKETa,

3aneneH Ha NpoAyKTa.

— Ha noBeyeTo MoAENM ETUKETHT € NOCTaBeH Ha rbpba Ha
Tenesun3opa. (Ha HAKOWM MOZENN ETUKETLT e Ha BbTpeLLHaTa
CTpaHa Ha Karnaka Ha TepMuHanure.)

TUnnyHaTa KOHCyMaLWs Ha eHeprus ce n3mepsa cnopes IEC

62087,

3a pa cebpykete LAN Kaben, u3nonseaiite kaben CAT7 (*STP

TMN) 3a cBbp3BaHeTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

®urypute 1 MOCTpaLMmTe B ToBa PbKOBOACTBO Ca

NpesiocTaBeHn 3a CripaBKka W Morar fia Ce pas/inyaBar ot

HauMHa, Mo KOWMTO U3rneskaa NpoAyKTbT. TeXHUYeCKuTe

cneundUKaLMm 1 AN3aHBT Ha NPOAYKTa NOANEKAT Ha

npomsiHa 6e3 npeaussecTvie.

Mons, noceTeTe samsung.com/support, 3a fia HamepuTe
LOMbHNUTENHA MHGOPMALLWS, OTHOCHO CBbP3aHNTE C AMPEKTUBA
Ha EC 3a ekoau3aiiH — ErP perynvpaHe, BbHLUHW 3aXpaHBaLLy
afanTepu v ANCTaHLMOHHM ynpaBneHns

3aToBa Samsung feknapupa, Ye ToBa paAmno obopy/BaHe
cboteeTcTBa Ha [inpektnea 2014/53/EC v npunoxumute
33aKOHOBW M3VCKBaHWS, BaNUAHM 33 BennkobputaHus.

THAHWAT TEKCT Ha AeKNapaLmsTa 3a CbBMECTUMOCT LLe HaMepuTe
Ha CNefIHUS UHTEPHET afpec:

http://www.samsung.com ; oTugete Ha Support (Moaapbykka) 1
BbBe/ieTe MMeTO Ha Mofena.

ToBa 060py/BaHe MO3Ke fia Ce 13M0A3Ba BbB BCUYKM CTPAHM Ha
EC v BenukobputaHms.

®yHKumMaTa Ha WLAN (Wi-Fi) 5 GHz 1 6 GHz Ha ToBa 060pyABaHe
MOsKe fia 6be 13M013BaHa CaMo Ha 3aKpUTO.

PY makc. MoLHOCT Ha npeaasaHe:

100 mW npw 2,4 GHz-2,4835 GHz,

200 mW npu 5,15 GHz-5,25 GHz,
100 mW npw 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz.



Prije Citanja ovog Jednostavni
korisnicki prirucnik

Ovaj TV uredaj isporucuje se s vodi¢em Jednostavni korisnicki
prirucnik i ugradenim Vodic za korisnike.

(@ > gumb za usmjeravanje ulijevo > €§3 Postavke > Podrska >
(Savjeti i Vodici za korisnike) > Otvori Vodic za korisnike)
Upozorenje! Vazne sigurnosne
upute

Prije koristenja televizora procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke
Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

POSTOJIRIZIKOD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo
kakav doticaj s unutarnjim sklopovima
proizvoda.

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
priloZzena vazna dokumentacija o njegovom
radu i odrzavanju.

Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava da

Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za
napajanje, proizvod MORA biti sigurno

povezan s uzemljenjem.

nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.

Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
napon.

/o
AN
O

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:
Ovaj simbol upucuje korisnika da dodatne
informacije u pogledu sigurnosti potrazi u
Jednostavni korisnicki priru¢nik.

Power

Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele ili
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. To moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

Za informacije o naponu i jakosti struje pogledajte odjeljak sa

specifikacijama o napajanju u priru¢niku ili oznaku napajanja

na proizvodu.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne

hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji

su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele
na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na
kojima oni izlaze iz uredaja.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne

predmete. To moZze dovesti do strujnog udara.

Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati

unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo

kvalificirani tehnicar.

Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja.

Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice

uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati

povlacedi kabel. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja

i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom

centru.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma ili kada se ostavlja

bez nadzora ili se ne upotrebljava dulje vrijeme, vodite racuna

da ga iskopcate iz zidne uti¢nice i odspojite antenu ili kabelski
sustav.

— Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj
struje ili pozar jer zbog nje kabel za napajanje moze stvarati
iskre ili toplinu ili izolacija moze izgubiti svojstva.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

— Nepravilno uzemljenje moZze prouzrociti elektricni udarili
ostecenje opreme. (Samo oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz

zidne uticnice. Kako biste bili sigurni da uredaj mozete prema

potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac
lako dostupni.

Instalacija

Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izloZen izravnom
suncevom svjetlu.

Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to
moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagati kisi ni prskanju.

Hrvatski - 2
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®

¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom e Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke
centru ako planirate postaviti televizor na mjesto gdje unutarstandarda VESA, duzina vijaka moze se razlikovati
ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.
temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim tvarima, ¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i
odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao $to su uzrokovati njegov pad, Sto moze dovesti do tjelesnih ozljeda.
zracne luke, Zeljeznicke stanice itd. Nepridrzavanje ove upute Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.
moze dovesti do ozbiljnih ostecenja televizora. ¢ Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.

¢ Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju. — Modele televizora velicine 82 inca ili vece na zid trebaju

- . . postaviti etiri osobe.
Postavljanje televizora na zid

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora
Ako ovaj televizor postavljate na zid, pazljivo 9 ) 9 Jucegp )

slijedite upute proizvodaca. Ako nije pravilno Prilikom postavljanja televizora ostavite razmak od najmanje 10
montiran, TV bi mogao skliznuti ili pasti, $to moze cm izmedu televizora i drugih predmeta (zidovi, stranice ormarica
uzrokovati tedke povrede djece ili odraslih osoba te itd.) kako bi se zajam¢ila potrebna ventilacija. Nepostojanje
ozbiljno o$tecenje TV-a. odgovarajuce ventilacije moze uzrokovati pozarili probleme s

- . . ) roizvodom uslijed povecanja njegove interne temperature.
e Zanarucivanje kompleta za montazu na zid, obratite se P Jeap Janjeg P

X e Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac,
servisnom centru tvrtke Samsung.

preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je isporucio

¢ Samsung ne snosi odgovornost za ostecenja uredaja ili ozljede Y ) . . . .
Samsung. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti

korisnika ako korisnik odluci samostalno postaviti zidni nosac.

. . . do poteskoca s uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom
¢ Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju

uredaja.
ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog nosaca koji ne )

odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne Sigurnosne mjere opreza
prati upute za montazu uredaja.

e Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego
Sto postavite zidni nosac na neku podlogu koja nije gipsana
ploca, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne
informacije. Ako televizor postavljate na strop ili nakoseni zid,
moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

¢ Prilikom montiranja nosaca na zid, preporucujemo da
pricvrstite sva Cetiri vijka prema standardu VESA.

e Ako Zelite montirati zidni nosac koji se na zid pricvrscuje

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na
televizor moze uzrokovati njegov pad.

Narocito pripazite da se ne kacite za televizor
ili da ga ne destabilizira. To moZe dovesti do

prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu. Slijedite sve sigurnosne
upute navedene u sigurnosnom letku koji
jeisporucen s televizorom. Radi povecanja

e v tabilnostiisi ti tirajt daj ti
samo s dva gornja vijka, svakako koristite zidni nosa¢ tvrtke stabitnostisigurnosti montirajte uredaj protiv

Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (Mozda necete pada.
modi kupiti ovu vrstu zidnog nosaca ovisno o geografskom UPOZORENJE: Televizor nemojte nikada postavljati
podrugju.) na mjesto koje nije stabilno. Televizor moze pasti
o Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za vise od i prouzroCiti teske ozljede ili smrt. Kako biste
15 stupnjeva. sprijecili ozljede, slijedite jednostavne mjere opreza
« Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici u navedene u nastavku:
Unpacking and Installation Guide. ¢ Uvijek upotrebljavajte ormarice ili postolja ili nacine

montiranja koje preporucuje Samsung.

¢ Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moze posluziti kao
siguran oslonac za televizor.

¢ Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na

Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor
ukljucen. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

¢ Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih velicina ili nisu kojemu se nalazi.
uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda VESA. « Uvijek se informirajte o opasnostima koje mogu nastati zbog
Predugacki vijci mogu o3tetiti unutrasnjost televizora. penjanja na namjestaj radi dosezanja televizora ili njegovih
kontrola.
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¢ Uvijek postavite Zice i kabele spojene s vasim televizorom tako
da nije moguce saplesti se o njih, povudi ih ili uhvatiti.

¢ Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije
stabilno.

¢ Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr.
ormare ili police za knjige), a da prethodno ne pri¢vrstite
namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.

¢ |zmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte
nikada postavljati tkaninu ili slican materijal.

* Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli poticati na
penjanje, poput igracaka ili daljinskih upravljaca, na vrh
televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.

Ako Zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga,

primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene.

e Ako televizor trebate premjestitiili podi¢i kako biste ga
zamijenili ili ocistili, pripazite da ne izvucete postolje.

Radnja

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na
snazi propisi o zastiti okoliSa koji ureduju odlaganje baterija na
pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

* Dodatke (daljinski upravljac, baterije itd) spremite na sigurno
mjesto izvan dosega.

¢ Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru
tvrtke Samsung.

¢ Daljinski upravljac i baterije nemojte bacati u vatru.

¢ Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

¢ Nakon $to uklonite zastitnu foliju sa zaslona, nikad ne
uklanjajte polarizirajucu foliju.

- Ako ne mozete pronaci oznaku za uklanjanje zastitne folije,
zastitna folija vec je uklonjena.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija.
Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne
vrste.

¢ UPOZORENJE - Nemojte u blizini proizvoda upotrebljavati
tekuce fumigatore koji sadrzavaju kemikalije kao Sto je
repelent protiv komaraca ili osvjezivac zraka.

- Ako para dode u dodir s povrsinom proizvoda ili ude u
proizvod, moze prouzrociti mrlje ili kvar.

o UPOZORENJE - KAKO NE BI DO5LO DO
POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE ILI DRUGE
1ZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE
OD UREDAJA.

Briga o televizoru

o Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje
iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj.
Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena,
alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva
ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu oStetiti izgled
televizora ili obrisati oznake otisnute na njemu.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

¢ Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.

01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako
neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

¢ Jednostavni korisnicki priru¢nik

e * Jamstvena kartica / Vodic kroz zakonske propise (nije
dostupno na nekim lokacijama)

¢ *Samsung pametni daljinski upravlja¢

¢ *Baterije &daljinskog upravljaca

e *Standardni daljinski upravljac & baterije

e *Adapterza Cl karticu

e *Kabel za napajanje televizora

¢ *Prilagodnik napajanja

¢ *Adapterza zidni nosac x 2

¢ *Tanki kabel za napajanje

DiS1enIH

*: Neke od prethodno navedenih stavki mozda nece biti ukljucene

u pakiranje ovisno o modelu ili zemljopisnom podrucju.

¢ Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

o Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.

e Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza
materijala pakiranja ili u njemu.

02 O uredaju Daljinski upravljac

Vodic za daljinski upravlja¢ potrazite na Samsung web-mjestu
http://www.samsung.com/support, unesite naziv modela TV, a
zatim otvorite vodic¢ "Remote Control (Daljinski upravljac)".

Samsung ovime izjavljuje da je ovaj Bluetooth daljinski upravlja¢
u skladu s Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim
zahtjevima Ujedinjene Kraljevine.

Cjeloviti tekst Izjave o sukladnosti nalazi se u vodicu "Remote
Control (Daljinski upravljac)".
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Moze doci do pozara ili eksplozije, Sto moze
dovesti do oStecenja daljinskog upravljacaili
tjelesnih ozljeda.

¢ Neizlazite daljinski upravlja¢ udarcima.

e Pazite da strane tvari poput metala, tekucine ili prasine
ne dodu u kontakt s prikljuckom za punjenje daljinskog
upravljaca.

e Kad je daljinski upravljac ostecen ili osjetite miris dima ili
izgaranja, odmah prekinite s radom, a zatim ga odnesite na
popravak u Samsungov servisni centar.

¢ Nemojte samovoljno rastavljati daljinski upravljac.

¢ Pazite da dojencad ili ku¢ni ljubimci ne siSu i ne grizu daljinski
upravlja¢. MozZe do¢i do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti
do oStecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.

¢ Pojedinosti 0 zamjeni baterije daljinskog upravljata Samsung
pametni daljinski upravlja¢, pogledajte u vodicu Vodic za
zamjenu baterije na samsung.com/support. (za Smart Remote
Control s izmjenjivom baterijom)

03 Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite televizor, pocetno postavljanje pokrenut
e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i konfigurirajte
osnovne postavke televizora prema okruZenju gledanja.

e Bit ¢e vam potreban Samsung racun da biste koristili nase
pametne (Smart) usluge temeljene na mrezi. Ako odlucite
ne prijaviti se u Samsung racun, moci Cete se povezati samo
sa zemaljskom televizijom (kao uredaji koji imaju samo
prijamnik) i s vanjskim uredajima, npr. putem HDMI-a.

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomoc¢u gumba TV upravljac pri dnu

televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za upravljanje. Opcija

Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV

upravljac dok je televizor ukljucen.

e Polozajioblik gumba pridnu TV uredaja mogu se razlikovati
ovisno o modelu.

¢ Zaslon se moze zatamniti ako zastitna folija na logotipu
Samsung ili pri dnu televizora nije skinuta. Uklonite zastitnu
foliju ako je prilozena.

o "o e To

Q Izbornik za upravljanje

@ Gumb TV upravljac / senzor daljinskog upravljaca / prekidac
mikrofona

G Gumb TV upravlja¢ / senzor daljinskog upravljaca

0 Prekidac¢ mikrofona

Hrvatski-5

Kako ukljuciti i iskljuciti mikrofon

* Na ovoj slici prikazuju se izgled i lokacija mikrofona. Izgled i
lokacija mogu se razlikovati ovisno o modelu.

VrstaA

VrstaB

Y : Prekida¢ ukljuceno/iskljueno

Mozete ukljuciti ili iskljuciti mikrofon s pomocu prekidaca na

donjem ili straznjem donjem dijelu televizora. Ako je mikrofon

iskljucen, sve glasovne znacajke i znacajke zvuka za koje je

potrebna upotreba mikrofona nisu dostupne.

e Tufunkciju podrzava samo model Q8F/QN1EF/QN7*F/QN8*F/
QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F.

e Polozajioblik prekidaca mikrofona mogu se razlikovati ovisno
o modelu.

e Prilikom analize podataka dobivenih iz mikrofona podaci se
ne spremaju.

04 RjeSavanje problemai
odrzavanje

RjeSavanje problema

Dodatne informacije potrazite u odjeljku ,RjeSavanje problema” u

opciji Vodi¢ za korisnike.

(@ > gumb za usmjeravanje ulijevo > ‘¢§3 Postavke > Podrska

> (Savjeti i Vodici za korisnike) > Otvori Vodic za korisnike >

Rjesavanje problema)

Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,

posjetite web-mjesto ,www.samsung.com’, a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru.

¢ Ovaj zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu
napredne tehnologije. No, na zaslonu moze biti nekoliko
svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne
karakteristike uredaja.

e Kako bi vas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite
ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju Azuriraj sada ili
Automatsko azuriranje. u izborniku TV uredaja (@ >gumb
za usmjeravanje ulijevo > €§3 Postavke > Podrska > AZuriranje
softvera > AZuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).



Televizor se ne moze ukljuciti.

e Provjerite je li kabel za napajanje strujom dobro priklju¢en u
proizvod i u zidnu uticnicu.

¢ Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli i senzor daljinskog
upravljaca na dnu televizora u crvenoj boji.

¢ Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac na dnu televizora kako
biste se uvjerili da problem nije u daljinskom upravljacu. Ako
se televizor ukljuci, pogledajte odjeljak ,Daljinski upravljac¢
ne radi”.

Daljinski upravljac ne radi.

¢ Provjerite treperi li senzor daljinskog upravljaca pri dnu
televizora kada pritisnete gumb @ na daljinskom upravljacu.
= HS**XF/FGX*F/UT**F/U8***F/QEF1/QSF/QGF,
standardni daljinski upravljac: Ako ne treperi, zamijenite
baterije daljinskog upravljaca. Provjerite jesu li baterije
umetnute s pravilno okrenutim polovima (+/-). Za dulje

trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih baterija.

— Ostali modeli: Kad se baterija daljinskog upravljaca
isprazni, napunite bateriju putem USB prikljucka za
punjenje (tip C) ili prevrnite daljinski upravlja¢ kako biste
solarnu celiju izlozZili svjetlu.

¢ Pokusajte usmjeriti daljinski upravljac izravno prema
televizoru s1,5 -1,8 m udaljenosti.

e Ako je uzvas televizorisporucen upravlja¢ Samsung pametni
daljinski upravljac, (Bluetooth daljinski upravljac) uparite ga

s televizorom. Da biste uparili Samsung pametni daljinski

upravljac, istodobno na 3 sekundi pritisnite gumbe 9 i @

Zaslon postaje tamniji.

(osim za M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Ekoloski senzor automatski podesava svjetlinu zaslona na
temelju intenziteta ambijentalnog osvjetljenja. Ako je zaslon
pretaman prilikom gledanja u tamnom okruzenju, provjerite
znacajku Optimizacije svjetline (@ > gumb za usmjeravanje
ulijevo > €§3 Postavke > Sve postavke > Opcenito i privatnost >
Napajanje i usteda energije > Optimizacije svjetline).
Svjetlina zaslona moze se smanjiti ako se bilo kakvim
predmetima blokira Ekoloski senzor pri dnu proizvoda.

05 Ostale informacije

Radna temperatura / vlaznost
10°Cdo 40 °C (50 °F do104 °F)

0d 10 % do 80 %, nekondenzirajuce
Temperatura skladistenja / vlaznost
-20°Cdo 45°C(-4 °F do113 °F)

0d 5 % do 95 %, nekondenzirajuce

Biljeske

¢ Ovaj je uredaj digitalni uredaj klase B.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite u
informacijama na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.

— Navecini modela, naljepnica s oznakom nalazi se na
straznjoj strani televizora. (Na nekim modelima, naljepnica
se nalazi na unutarnjoj strani poklopca prikljucka.)

¢ Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa

standardom IEC 62087.

e Zapovezivanje LAN kabela upotrijebite kabel kategorije 7

(*STPvrsta kabela). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Slike iilustracije u ovom Vodic sluze samo kao referenca i

mogu se razlikovati od stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i

specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne

najave.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
informacije o vanjskom adapteru za napajanje te daljinskom
upravljacu koji su povezani s EU direktivom o ekoloskom dizajnu
- ErPregulativa

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim odredbama
Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

http://www.samsung.com odaberite Podrska i unesite naziv
modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u
Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN (Wi-Fi) od 5 GHz i 6 GHz ove opreme moze se
koristiti samo u zatvorenim prostorima.

RF maks. snaga odasiljaca:

100 mW na 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW na 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW na 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.

Hrvatski- 6
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Nez si preCtete tuto Stru¢na
uzivatelské prirucka

Soucasti tohoto televizoru je priivodce Stru¢na uZivatelské
pfirucka a integrovany privodce UzZivatelské pirucka.

(@ >smeérové tlacitko doleva > €§3 Nastaveni > Podpora > (Tipy a
uzivatelské prirucky) > Otevrit uzivatelskou prirucku)

Varovani! Dilezité bezpecnostni
pokyny
Drive nez zacnete televizor pouZzivat, prectéte si bezpecnostni

pokyny. V tabulce nize naleznete vysvétlivky k symboltim, které
se mohou nachézet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNENI

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI
ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE DILY,
KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU

TECHNIKOVI.

Tento symbol znamena, Ze soucasti uvniti
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt
svnitini ¢asti pristroje je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pfistroji
byla prilozena dlezita dokumentace tykajici
se provozu a udrzby.

Vyrobek tfidy II: Tento symbol indikuje, ze
zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napajen napéjecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pripojenim.

Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

[0 @ ==

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:
Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl do
Strucnd uzivatelské prirucka, kde najde dalsi
informace souvisejici s bezpe¢nosti.

=
(e
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Napéjeni

o Nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani
adaptéry nad urcené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Informace o napéti a proudu najdete v ¢asti prirucky s (daji

o napajeni nebo na stitku s Udaji 0 napajeni umisténém na

vyrobku.

o Napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila
pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty
umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost
kabellim v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde vychazeji ze
spotrebice.

o Nikdy nevkladejte do otvorti p¥istroje zadné kovové predméty.
Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

e Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se
nikdy vnitFnich ¢asti pristroje. Tento pristroj smi otevirat pouze
kvalifikovany technik.

o Zastrcku napajeciho kabelu zasurite pevné do zésuvky. Pri
odpojovani ze zésuvky vzdy drzte napéjeci kabel za zastrcku.
Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se
nedotykejte mokryma rukama.

¢ Pokud televizor nefunguje normalné — zvlasté pokud z ného
vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach — okam?Zité jej odpojte
a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko
spolecnosti Samsung.

e ZdGvodu ochrany spotfebite béhem bourky nebo v pfipadé,

Ze jej zanechéate bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate,

odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo

systémem kabelové televize.

- Velké mnozstvi prachu miize zpdsobit traz elektrickym
proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker
a zahfivani na napéjecim kabelu nebo porusentiizolace.

¢ Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mlze zplsobit traz elektrickym
proudem nebo poskodit zafizenl. (Plati pouze pro zafizeni
tridy L)

e Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytadhnéte jeho napajeci kabel
ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde v pfipadé potreby
rychle odpojit, ujistéte se, Ze zdsuvka a zéstrcka napajeciho
kabelu jsou snadno dostupné.

Instalace

* Neumistujte tento spotiebi do blizkosti radidtord nebo zdrojl
tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slune¢nimu zareni.

* Na spottebi¢ nepokladejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo
by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

¢ Spotrebit nesmf byt vystavovan desti ani vlhkosti.



e Vpripadé, ze instalujete televizorv misté s velkym mnozstvim
prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vlhkosti,
chemickymi l&tkami a nepretrzitym provozem, napr. na letisti
nebo vlakovém nadrazi atd., obratte se na autorizované
servisni stredisko Samsung, kde ziskate prislusné informace.
Pokud tak neucinite, mdZe dojit k vaznému poskozeni
televizoru.

e Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo strikajici vodé.

Montdz televizoru na zed

Jestlize budete televizor upeviiovat na zed,
postupuijte presné podle pokynd vyrobce. V pripadé
nespravné montaze maze televizor spadnout
avazné se poskodit nebo zplsobit vazné zranéni
déti ¢i dospélych.
e Chcete-li si objednat sadu Samsung pro upevnéni na sténu,
obratte se na servisni stiedisko Samsung.
¢ Spolecnost Samsung neni zodpovédnd za zadné poskozen{
televizoru ani zranéni zplsobena chybnou instalaci drzaku na
zed zékaznikem.
¢ Spole¢nost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni
televizoru nebo zranéniv pripadé pouziti nespecifikovaného
drzéku na zed, popripadé drzaku, ktery neodpovida standardu
VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokyn( k instalaci
televizoru.
¢ Sadu pro upevnéni na zed mizete instalovat na pevnou zed
kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na povrch, jako je
sadrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby véam
poskytl dalsi informace. Provédite-li montaz televizoru na
strop nebo Sikmou sténu, mdZe dojit k jeho padu a nasledné
k véznému zranénf osob.
¢ Primontazi sady pro upevnéni na zed doporucujeme upevnit
vsechny Ctyri srouby VESA.
e Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, ktera
se pripevni ke zdi pouze dvéma hornimi srouby, pouzijte
montdzni sadu Samsung, kterd podporuje tento typ instalace.
(Tento typ sady pro upevnéni na zed' nemusf byt ve vasi
zemeépisné oblasti dostupny.)
* Neinstalujte televizor s naklonem vétsim nez 15 stupid.
e Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed'jsou uvedeny
v tabulce v Unpacking and Installation Guide.
Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je
televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

¢ NepouZzivejte Srouby delsi, neZ je standardni rozmér.
Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim Sroubd
standardu VESA. Prilis dlouhé srouby mohou poskodit vnitfni
Casti televizoru.

®

¢ Vpripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji
specifikacim pro $rouby VESA, se mize délka $roub lisit
v zavislosti na jejich specifikacich.

¢ Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poskozenf
televizoru nebo k jeho padu a nésledné ke zranéni osob.
Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh
poskozeni nebo zranéni.

¢ Upevnéni televizoru na zed'by mély vzdy provadét alespori
dvé osoby.
- 82palcové nebo vétsi modely televizorl by méli na zed'

upeviovat Ctyfi lidé.

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Pri instalaci televizoru zajistéte, aby mezi televizorem a ostatnimi
predméty (sténou, stranami skinék apod.) byla vzdalenost
alespori 10 cm z dlivodu Fadného vétrani. Pokud nebude mit
vyrobek prostor pro dostate¢né vétrani, mize dojit k problémim
svyrobkem zplsobenym jeho prehratim nebo k pozéru.
¢ At uz pouZijete stojan nebo budete montovat televizor na
zed, dlirazné doporucujeme pouzivat pouze dily spole¢nosti
Samsung. Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mize dojit k potizim
s televizorem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.

Bezpecnostni opatreni

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte
za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by dojit
k jeho padu. Zejména dbejte na to, abyste
televizor nezavésovali nebo jinym zplsobem
nenarusovali jeho stabilitu. Mohlo by dojit

k prevrhnuti televizoru a vaznému nebo

i smrtelnému zranéni. Dodrzujte véechna
bezpecnostni opatreni uvedena na dodaném
bezpecnostnim letdku. Pro zvyseni stability a
bezpecnosti mlzete zakoupit a namontovat
pripravek zabranujici padu televizoru.

VAROVANI: Nikdy neumistuijte televizor na
nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout
a zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Mnoha
zranénim, zvl&sté déti, lze predchézet, pokud ucinite
jednoduché opatreni, napr::
* Vidy pouzivejte skfiriky, stojany nebo zplisoby pfipevnéni
doporucené spole¢nosti Samsung.
e Vzdy pouZivejte pouze takovy nabytek, ktery bezpetné
televizor udrzi.
o Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj
nabytku, na kterém stoji.
e Vzdy poucte o nebezpeci, které hrozi pri Splhani na nabytek,
pokud chtéji televizor ovlddat nebo s nim manipulovat.

Cedtina-3
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¢ Kabely pripojené k televizoru vzdy ved'te tak, aby o né nebylo
mozné zakopnout nebo za né tahat i je chytat.

¢ Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto.

¢ Nikdy neumistujte televizor na vysoky nabytek (napfiklad
police nebo knihovny), aniz by byly jak ndbytek, tak i televizor
bezpecné zajistény.

¢ Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materialy,
které se mohou nachazet mezi televizorem a nabytkem.

¢ Navrchnistranu televizoru nebo nabytku, na kterém je
televizor umistén, nikdy neumistujte predméty, ke které by
mohly nabadat ke Splhani, jako jsou hracky nebo délkové
ovladace.

Pokud i nadale budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici

televizor, méli byste se fidit stejnymi pokyny, které jsou uvedeny

vyse.

¢ Kdykolije nutné pohybovat s televizorem nebo ho zvedat,
napriklad pri premistovani nebo Uklidu, nikdy neodpojujte
stojan.

Provoz

e Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
platit narizeni, kterd vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat
fadnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostredi. Informace
o likvidaci ¢i recyklaci ziskéte u prislusnych organd mistni
spravy.

¢ Prislusenstvi (dalkovy ovladac, baterie atd.) skladujte na
bezpetném misté mimo dosah.

e Pristroj chraite pred nérazy a zabrante jeho padu. Pokud
dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické
sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.

¢ Dalkovy ovladac ani baterie nevyhazujte do ohné.

« Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehrivejte.

e Posejmuti ochranné félie obrazovky nikdy neodstranujte
polarizacni folii.

— Pokud stitek pro odstranéni ochranné félie nenajdete,
ochranna félie jiz byla odstranéna.

o UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za
nespravny typ, mize dojit k explozi. Baterie vymériujte pouze
za baterie stejného typu.

e VAROVANI -V okoli produktu nepouzivejte fumigatory na
kapaliny obsahujici chemickeé latky, jako jsou repelenty proti
koméarm nebo osvéZovace vzduchu.

- Pokud se s povrchem produktu dostane do styku para,
pripadné do néj vnikne, mohou se objevit na ném skvrny ¢i
dojit k poruse.

 VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU
POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI
TELEVIZORU SVICKY ANI JINE ZDROJE
OTEVRENEHO OHNE.
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Péce o televizor

o Picisténi pristroje vytahnéte zastrcku napéjeciho kabelu
ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym suchym hadrikem.
Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla,
insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Pri
pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozenf
povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.

o PFicisténi mize dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. Pri otirdni povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, kterd neplsobi skrabance.

o Nestrikejte vodu ani zadnou jinou kapalinu pfimo na
televizor. Kapalina, ktera vnikne do vyrobku, mize zpGsobit
nefunkénost, pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vechny
uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

e Strucnd uzivatelské prirucka

e *Zarucni list / Regulacni prirucka (v nékterych zemich neni
k dispozici)

¢ *Dalkové ovlddani Samsung Smart

e *Délkovy ovladac & baterie

e *Standardni dalkovy ovladac a baterie

e *Adaptérkaret Cl

o *Napdjeci kabel TV

e *Napéjeci adaptér

¢ *Adaptér pro montéz na zed'x 2

¢ *Tenky napdjeci kabel

*: Nékteré z vyse uvedenych polozek nemusi byt v zavislosti na

modelu nebo zemépisné oblasti sou¢asti baleni.

« Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeld Lisit.

o Kabely, které nejsou soucasti baleni, lze dokoupit samostatné.

e Priotvirani krabice zkontrolujte, zda se néjaké prislusenstvi
nenachézi za balicim materidlem nebo uvnitr baliciho
materiélu.

02 Viceinformaci o ovladaci
Dalkové ovladani

Priivodce pro délkovy ovladac najdete na webu Samsung na
adrese http://www.samsung.com/support. Zadejte nzev
modelu svého TV a oteviete priivodce ,Remote Control (Délkové
ovladani)”.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze tento dalkovy ovladac
Bluetooth je v souladu s nafizenim 2014/53/EU a prislusnymi
zékonnymi pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohlaseni o shodé naleznete v prlivodci ,Remote
Control (Dalkové ovladani)"



®

Miize dojit k pozaru nebo vybuchu, coz povede
k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni
osob.

Nevystavujte dalkovy ovlada¢ naraztim.

Davejte pozor, aby nedoslo ke styku mezi dobijecim
konektorem délkového ovladace a cizimi predméty, jako je
kov, tekutina nebo prach.

Je-li dalkovy ovladac poskozeny nebo pokud ucitite kour i
vypary z hofeni, okamZité ukoncete provoz zarizeni a nechte
ho opravit v servisnim stredisku Samsung.

Dalkovy ovladac svévolné nerozebirejte.

Dbejte na to, aby malé déti nebo domaci zvifata dalkovy
ovladat nezuZlaly ani nekousaly. MiZe dojit k poZaru nebo
vybuchu, coz povede k poskozeni dalkového ovladace nebo
zranéni osob.

Podrobné pokyny k vymeéné baterie v ovladaci Délkové
ovladdani Samsung Smart najdete v prirucce Pokyny pro
vyménu baterie na strankach samsung.com/support. (pro
délkovy ovladac Smart Remote Control s vyménitelnou
baterif)

03 Pocatecni nastaveni

Pri prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka
Pocate¢ni nastaveni. Postupujte podle pokynl zobrazenych na

obrazovce a nakonfigurujte zakladni nastaveni televizoru podle
svych podminek sledovani.

Abyste ziskali pristup k nasim sitovym chytrym sluzbam,
budete potrebovat Gicet Samsung. Pokud se neprihlésite,
budete se moci pripojit pouze k televizoru s pozemnim
vysilanim (plati pouze pro zafizeni's tunerem) a k externim
zafizenim, napriklad prostrednictvim HDMI.

Pouzivani prirucky Ovladac televizoru

Televizor mliZete zapnout stisknutim tla¢itka Ovladac televizoru
v dolni ¢asti televizoru a pak mizZete pouzivat Systémové menu.
Je-li televizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po
stisknuti tlacitka Ovladac televizoru.

Umisténi a tvar tlacitek ve spodni ¢asti TV se mohou liit podle
modelu.

Pokud neni odstranéna ochranna félie z loga Samsung nebo
spodni ¢asti televizoru, obrazovka mize ztmavnout. Pokud je
pripevnéna ochranné félie, odstrarite ji.

.

Q Systémové menu

@ Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladace /
prepina¢ mikrofonu

G Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladéani
0 Prepinac mikrofonu

Zapnuti a vypnuti mikrofonu

* Tento obrézek ukazuje vzhled a umisténi mikrofonu. Vzhled a
umisténi se mohou ligit v zavislosti na modelu.

*: Vypinac

Mikrofon mlZete zapnout nebo vypnout pomoci pfislusného

prepinace v dolni ¢asti televizoru. Pokud je mikrofon vypnuty,

nejsou k dispozici vsechny hlasové a zvukové funkce vyuzivajici

mikrofon.

¢ Tuto funkci podporuje pouze televizor Q8F/QNTEF/QN7*F/
QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F.

e Umisténi a tvar prepinace mikrofonu se mohou lisit podle
modelu.

e Béhem analyzy, ktera vyuziva data z mikrofonu, se data
neukladaji.

04 Odstranovani potizi a udrzba

Odstranovani potizi

Dalsiinformace naleznete v ¢asti, Odstrafiovani potizi“ v prirucce

Uzivatelska prirucka.

(@ > smérové tlacitko doleva > €§3 Nastaveni > Podpora >

(Tipy a uzivatelské prirucky) > Otevfit uZivatelskou prirucku >

Odstrafiovani potizi)

Pokud se Zadny z téchto tipd pro odstrafiovani potizi netyka vasi

situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a kliknéte

na tla¢itko Podpora. Pfipadné miZete kontaktovat servisni
stfedisko spole¢nosti Samsung.
Tento panel se sklada ze subpixel(, jejichZ vyroba vyzaduje
sofistikovanou technologii. Na obrazovce se v3ak pfesto mize
vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely
nebudou mit Zadny vliv na vykon televizoru.

o Zdlvodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte
jeho software na nejnovéjsi verzi. PouZivejte funkce v nabidce
TV Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace (@ >smeérové
tlacitko doleva > €§3 Nastaveni > Podpora > Aktualizace
softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).
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Televizor se nezapne.

e Zkontrolujte fadné zapojeni napéjeciho kabelu do vyrobku a
do elektrické zasuvky.

Ujistéte se, Ze je snimac dalkového ovlddanifunkénia ze ve
spodni ¢asti televizoru neprerusované Cervené sviti kontrolka
napéjeni.

Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru ve spodni ¢asti
televizoru ovérte, zda neni problém zplsoben dalkovym
ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte k casti ,Dalkovy
ovladac nefunguje”.

Dalkovy ovladac nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka @ blika snimac
dalkového ovladace zafizeni.
HS***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F,
standardni dalkovy ovladac: Pokud neblika, vyménte
baterie v dalkovém ovladaci. Dbejte na to, aby pély
baterii (+/-) pfi vkladani smérovaly spravnym smérem.
Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi
Zivotnost.

Ostatni modely: Pokud je baterie v dalkovém ovladaci
vybitd, pouzijte k dobiti baterie dobijeci port USB (typ C)
nebo délkovy ovladac otocte tak, aby byl solarni ¢lanek

vystaven uc¢inkim svétla.
Zkuste namifit dalkovy ovladac primo na televizor ze
vzdalenosti1,5az1,8 m.
Pokud je televizor vybaveny délkovym ovladacem Délkové
ovladdani Samsung Smart (ovladacem Bluetooth), ujistéte se,
zda je sparovan s televizorem. Pro sparovani ovladace Dalkové
ovladdani Samsung Smart stisknéte soucasné tlacitka @ + @
a drzte je stisknutd po dobu 3 sekund.

Obrazovka se ztmavi.

(s vyjimkou M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Eko ¢idlo automaticky upravuje jas obrazovky podle intenzity
okolniho svétla. Pokud je obraz pri sledovani vtmavém prostredi
pFilis tmavy, zkontrolujte funkci Optimalizace jasu (@ > smérové
tlacitko doleva > €§§ Nastaveni > VSechna nastaveni > VSeobecné
informace a ochrana osobnich tidajti > Uspora energie a fizeni
spotieby > Optimalizace jasu).

Jas obrazovky se mlZe sniZit, pokud je snima¢ Eko ¢idlo umistény
ve spodni ¢asti produktu zakryty néjakym predmétem.
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05 Dalsiinformace

Provozni teplota/Vlhkost

10 °Caz 40 °C(50 °F az104 °F)
10 % az 80 %, bez kondenzace
Teplota/Vlhkost pfi skladovani
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)

5 % az 95 %, bez kondenzace

Poznamky
Tento pristroj je digitalni zafizeni tiidy B.
Udaje o napéajent a spotiebé energie naleznete na étitku

umisténém na vyrobku.

— U vétsiny modell je vyrobni Stitek umistén na zadni strané
televizoru. (U nékterych modeld je Stitek umistén uvnit?
krytu konektord.)

Obvykla spotreba je mérena podle normy IEC 62087.

Chcete-li pripojit kabelu sité LAN, pouZijte pfipojeni kabel CAT

7 (typ *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

Obrazky a ilustrace v tomto prlivodci Programy slouZi pouze

pro informaci a mohou se od skute¢ného vzhledu vyrobku

lisit. Provedeni a specifikace spotrebice se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o
externim napdjecim adaptéru a dalkovém ovladani souvisejici se
smeérnici EU o spotiebé energie - narizeni ErP.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zarizeni
jevsouladu s Nafizenim 2014/53/EU a pFislusnymi statutarnimi
pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance:
http://www.samsung.com, prejdéte na polozku Podpora a zadejte
nazev modelu.

Toto zafizeni mlZe byt provozovano ve véech zemich EU a ve
Spojeném kralovstvi.

Funkci 5 GHz a 6 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je
dovoleno pouzivat pouze v interiérech.

Maximalnivykon VF vysilace:

100 mW pfi 2,4 GHz — 2,4835 GHz,

200 mW pfi 515 GHz - 5,25 GHz,

100 mW pfi 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.



Skor nez si precitate tuto
Jednoducha pouzivatelska
prirucka

Tento televizor sa dodéva s touto priruckou Jednoduché
pouzivatelskd prirucka a s integrovanou priruc¢kou Pouzivatelska
prirucka.

(@ >smerové tlacidlo vlavo > i@? Nastavenia > Podpora > (Tipy a
pouzivatelské prirucky) > Otvorit pouzivatelsku prirucku)
Upozornenie! Dolezité
bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.

V nizsie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa
mozu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnitri je vysoké
napatie. Akykolvek kontakt s vnitornymi
stcastami tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol znamen4, Ze k produktu je
prilozend délezita literatdra o prevadzke a

> >

udrzbe.

Produkt triedy II: Tento symbol znamend,
Ze sa nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnenie. Ak sa tento symbol nenachadza
na vyrobku s hlavnym privodom elektriny,
vyrobok MUSI mat spolahlivé pripojenie

k ochrannému uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napatie (AC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Jednosmerné napétie (DC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbol instruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny
v Jednoduché pouzivatelska prirucka.

Napéjanie

Nevystavujte sietové zasuvky, predlZzovacie kable alebo
adaptéry nadmernému napétiu a nepretazujte ich kapacitu.
Mdze to sposobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.
Informdcie o potrebnom napati a intenzite elektrického pridu
najdete v Casti prirucky o Specifikacidch napéjania alebo na
Stitku s Gidajmi o pozadovanom zdroji napéjania na vyrobku.
Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich
nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi.
Mimoriadnu pozornost venujte ¢asti kabla pri zastrcke, pri
sietovej zasuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.

Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych casti

zariadenia. MoZe to sposobit zésah elektrickym pradom.

Nikdy sa nedotykajte vnitornych Casti zariadenia, aby nedoslo

k zésahu elektrickym prddom. Zariadenie by mal otvorit len

kvalifikovany technik.

Uistite sa, Ze ste napéjaci kdbel poriadne zasunuli. Pri odpajani

napajacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy tahajte za zastreku

napéjacieho kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny
kabel. Napdjacieho kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.

Ak zariadenie nefunguje beznym sposobom (najma ak vydava

nezvycajné zvuky alebo sa z neho $iri zépach), okamZite ho

odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

V z&ujme ochrany zariadenia pred burkou alebo v pripadoch,

ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva,

nezabudnite zariadenie vytiahnut zo sietovej zasuvky a odpojit
anténu alebo kablovy systém.

— Nahromadeny prach méze zapricinit zasah elektrickym
prudom, rozptyl elektriny alebo poziarv désledku
iskrenia a vytvérania tepla na napdjacom kabli, pripadne
opotrebovanim jeho izolacie.

Pouzivajte len riadne uzemnen( zastrcku a sietov(i zasuvku.

— Nespravne uzemnenie moze sposobit zdsah elektrickym
pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie
triedy I.)

Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napéjacej

zasuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade potreby

rychlo odpojit od siete, zabezpecte, aby boli napéjacia zasuvka

a zastrcka napdjacieho kabla lahko pristupné.

InStalacia

Zariadenie neumiestriujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu
kdrenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu
slne¢nému svetlu.

Na zariadenie neumiestriujte nddoby obsahujlcu vodu

(vazy atd.), pretoze mdZze hrozit riziko poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Zariadenie nevystavujte pésobeniu dazda ani vlhkosti.
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¢ Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou
prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou
vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou
prevéadzkou, ako st napr. letiskd, zelezni¢né stanice atd., vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung a poziadajte o informacie. Nedodrzanie tohto
pokynu mdze sposobit vazne poskodenie televizora.

e Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne
dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je spravne namontovany, moze sa
zoSmyknut alebo spadnut, pricom moéze vézne
zranit dieta alebo dospelli osobu. Mdze tiez dojst k
zavaznému poskodeniu televizora.

Ak si chcete objednat stipravu nastenného drziaka Samsung,
kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocn( montaz
nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung nebude niest
zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase
zranenie ani zranenie inych osob.

Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu
alebo fyzické zranenie, ked'sa pouzije nastenny drziak, ktory
nie je vsulade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny,
pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu
produktu.

Néstenny drziak mozete namontovat na pevnu stenu kolmu
voci podlahe. Skor nez nastenny drziak namontujete na iny
povrch ako sadrokartén, poziadajte najblizsieho predajcu

o dalsie informacie. Ak televizor namontujete na strop alebo
Sikmu stenu, moze spadn(it a sposobit vazne fyzické zranenie.
Ak instalujete stipravu ndstenného drziaka, odporicame
pripevnit vsetky Styri skrutky VESA.

Ak chcete nainstalovat stipravu nastenného drziaka,

ktord sa pripeviiuje k stene len pomocou dvoch hornych
skrutiek, uistite sa, Ze pouzivate stpravu ndstenného drziaka
Samsung, ktora podporuje tento typ instalacie. (V zavislosti
od geografickej oblasti nemusi byt mozné zakupit tento typ
sUpravy nastenného drziaka.)

Televizor neupevriujte pri sklone presahujicom15 stupriov.
Standardné rozmery pre stipravy nastenného drziaka st
znazornené v tabulke prirucky Unpacking and Installation
Guide.

Neinstalujte stipravu nastenného drziaka, ked'je
televizor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie sposobené zasahom elektrického pradu.

NepouZivajte skrutky, ktoré sd dlhie v porovnani so
Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkdm na skrutky podla Standardu VESA. Prilis dlhé
skrutky mézu poskodit vnutro televizora.
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¢ Prinastennych drziakoch, ktoré nie st v sdlade s technickymi
Gidajmi pre skrutky podla normy VESA, sa méze dzka skrutiek
odliSovat v z&vislosti od technickych Gdajov nastenného
drziaka.
Skrutky nadmerne nedotahujte. Moze to sposobit poskodenie
produktu alebo jeho pad a ndsledné zranenie os6b. Spolocnost
Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdod.
¢ Montdz televizora na stenu musia vzdy vykonavat dve osoby.

— Pre 82-palcové ¢ivacsie modely je potrebné, aby sa

instalcie na stenu zGcastnili Styri osoby.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora

Priinstaldcii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10
cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi (steny, boky
skrine atd.), aby bolo zaistené dostatoc¢né vetranie. V pripade
nezabezpecenia dostatocnej ventilacie moze dojst k poziaru
alebo problému so zariadenim z dévodu nérastu jeho vnitornej
teploty.

Ak na instalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na
stenu, dérazne vém odporticame pouzivat vylucne sucasti
poskytované spolocnostou Samsung. Ak pouZzijete stcasti od
iného vyrobcu, mdzu sposobit problémy s produktom alebo
zapricinit zranenie v dosledku padu produktu.

Bezpecnostné opatrenie

Upozornenie: Tahanie, tlaenie alebo lezenie
na televizor moze sposobit, Ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby ste sa nevesali
na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.
Mdze to sposobit prevrhnutie televizora a

v dosledku toho véZne zranenie alebo smrt.

Dodrzujte vsetky bezpe¢nostné opatrenia
uvedené v bezpecnostnom letéku pribalenom
k televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability
a bezpecnosti mozete zakupit a nainstalovat
zariadenie zabrarujlce padu.

VAROVANIE: Nikdy neumiestniujte televiznu stipravu
na nestabilnom mieste. Televizny prijima¢ moze
spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie alebo
smrt. Mnohym zraneniam sa dé predist vykonanim
jednoduchych opatrent, ako napriklad:
Pouzivajte vyhradne skrinky, stojany a montazne postupy
odportcané spolo¢nostou Samsung.
Vzdy pouzivajte ndbytok, ktory poskytuje bezpecnt podperu
pre televizor.
Vzdy zabezpecte, aby televizor nepre¢nieval cez hranu
podperného nabytku.
VZzdy poucte deti o tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby
dosiahli na televizoralebo jeho ovladace.



Kable vzdy ved'te smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo
mozné zakopn(t, vytiahnut ich alebo strhnut.

Nikdy neumiestriujte televiznu stpravu na nestabilnom
mieste.

Nikdy neumiestiiujte televiznu stipravu na vysoké kusy
nabytku (napriklad skrifia alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej stipravy na vhodnu podperu.

Nikdy neumiestiiujte televiznu stpravu na latku alebo iny
material, ktory je mozné umiestnit medzi televiznu stpravu a
podperny nabytok.

Na vrch televizora ani na ndbytok, na ktorom je televizor
umiestneny, nikdy neumiestriujte predmety, ktoré by mohli
l&kat deti, napriklad hracky a dialkové ovladace.

Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlcu televiznu stpravu a
premiestnit ju, postupujte podla zdsad uvedenych vyssie.

Ak televizor musite kvli vymene alebo Cisteniu premiestnit,
davajte pozor, aby ste stojan nevytiahli.

Cinnost

V zariadeni sa pouZivaju batérie. Vo vasej oblasti mozu

platit environmentélne nariadenia, ktoré vyzaduju spravnu

likvidaciu tychto batérii. Ak potrebujete informécie o likvidacii

alebo recyklacii, obratte sa na miestne Urady.

Prislusenstvo (dialkovy ovladac, batérie atd.) uskladnite na

mieste, ktoré je bezpe¢ne mimo ich dosahu.

Produkt nenechajte spadn(t na zem ani ho nevystavujte

narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napéjaci kabel a

kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

Dialkovy ovladac ani batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne

nezahrievajte.

Po odstraneni ochrannej félie obrazovky nikdy neodstrarujte

polarizacnu féliu.

- Ak nemozno ndjst stitok na odstranenie ochrannej félie,
ochranna félia sa uz odstranila.

UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérif v dialkovom

ovladaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len

za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

VAROVANIE -V okoli produktu nepouzivajte tekuté

fumigétory obsahujuce chemikalie, ako st napriklad repelenty

proti komarom alebo osvieZovace vzduchu.

- Vypary by v pripade kontaktu s povrchom produktu alebo
preniknutia do jeho vndtra mohli sposobit vznik Skvin
alebo poruchu.

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI

SIRENIU OHRNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A

INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY

CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.

Starostlivost o televizor

o Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kabel zo
sietovej zasuvky a produkt poutierajte mékkou suchou
handri¢kou. Nepouzivajte ziadne chemikélie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidld, insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla
ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky moézu mat
negativny vplyv na vzhlad produktu alebo mézu poskodit
potla¢ na produkte.

¢ Pocas Cistenia moze dojst k poskriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.

¢ Nestriekajte vodu ani ini kvapalinu priamo na televizor.
Akakolvek kvapalina, ktora prenikne do produktu, méze
sposobit zlyhanie, poziar alebo zésah elektrickym pradom.

01 Obsah balenia

Uistite sa, Ze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujlice

polozky. Ak akékolvek polozka chyba, kontaktujte vasho predajcu.

¢ Jednoduchd pouzivatelskd prirucka

e *Zarucny list / Prirucka s regulacnymi usmerneniami
(v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

¢ *Dialkovy ovlddac Samsung Smart

e *Batérie & dialkového ovlédaca

o *Standardny dialkovy ovladac & batérie

e *Adaptérkarty Cl

e *Napdjaci kabel TV

e *Napéjaci adaptér

¢ *Adaptérdrziaka na stenu x 2

¢ *Tenky napdjaci kdbel

*\/ zvislosti od modelu alebo geografickej oblasti nemusia byt

niektoré vyssie uvedené polozky stcastou balenia.

e Farbya tvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.

e Kéble, ktoré nie st sucastou balenia, je mozné zakupit
samostatne.

¢ Po otvoreni $katule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materialmi
alebo v nich neskryva ziadne prislusenstvo.

02 Informacie o dialkovom
ovladaci Dialkovy ovladac

Ak si chcete pozriet prirucku pre dialkovy ovladac, navstivte
webov lokalitu spolo¢nosti Samsung na adrese http://www.
samsung.com/support, zadajte ndzov modelu TV a potom
zobrazte prirucku Remote Control (Dialkovy ovladac).

Tymto spolocnost Samsung vyhlasuje, Ze dialkovy ovladac
Bluetooth je v stlade so smernicou 2014/53/EU a prislugnymi
zékonnymi poziadavkami Spojeného krélovstva.

Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii v prirucke Remote
Control (Dialkovy ovladac).

Slovencina - 4
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Moze dojst k poziaru alebo expldzii, co moze mat
za nasledok poskodenie dialkového ovladaca
alebo Uraz.

Dialkovy ovladac nevystavujte ndrazom.

Dajte pozor, aby do kontaktu s nabijacim konektorom
dialkového ovladaca neprisli cudzie latky, napriklad kov,
kvapalina alebo prach.

Ak je dialkovy ovladac poskodeny alebo je citit zdpach dymu
alebo spalenia, ihned prestarite ovladac pouzivat a doructe ho
na opravu do servisného strediska spolo¢nosti Samsung.
Dialkovy ovladac nerozoberajte.

Nedovolte detom ani domacim zvieratdm vkladat dialkovy
ovlddac do Ust. MoZe djst k poziaru alebo explézii, o moze
mat za nésledok poskodenie dialkového ovladaca alebo draz.
Podrobnosti 0 vymene batérie vasho dialkového ovladaca
Dialkovy ovlddac Samsung Smart ndjdete v prirucke Prirucka
navymenu batérie na adrese samsung.com/support. (pre
dialkovy ovlada¢ Smart Remote Control s vymenitelnou
batériou)

03 Pociatocné nastavenie

Po prvom zapnuti televizora sa okamzite spusti ivodné
nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte zékladné
nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu, v ktorom televizor
sledujete.

¢ Na pristup k nasim sietovym inteligentnym sluzbdm budete
potrebovat Ucet Samsung. Ak sa rozhodnete neprihlasit

sa, budete moct nadviazat pripojenie iba k terestridlnemu
vysielaniu TV (plati iba pre zariadenia s tunermi) a k externym
zariadeniam, napr. cez HDMI.

Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozete zapnit pomocou tlacidla Ovladac televizora
na spodnej strane televizora, a potom mézete pouzivat Ponuka
ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo
Ovladac televizora, ked je televizor zapnuty.

¢ Poloha a tvartlacidiel na spodnej strane televizora sa mozu
liSit v zavislosti od modelu.

Jas obrazovky sa méze znizit, ak nie je odstranena ochranna
félia na logu Samsung alebo spodnej asti televizora.
Odstrante pripadnu ochrannd féliu.

®

o e [l )
Lo Lo le Lo

Q Ponuka ovladania

@ Tlacidlo Ovladac televizora/senzor dialkového ovladaca/
prepina¢ mikrofénu

G Tlacidlo Ovladac televizora/senzor dialkového ovladaca
0 prepina¢ mikrofénu
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Zapnutie a vypnutie mikrofonu

* Tento obrazok znazorfuje vzhlad a umiestnenie mikrofénu.
Vzhlad a umiestnenie sa mézu lisit v zavislosti od modelu.

* :Vypinac

Mikrofén mozete zapnut alebo vypnit pomocou prepinaca

v dolnej Casti alebo na zadnej spodnej strane televizora. Ak je
mikrofén vypnuty, nie st k dispozicii Ziadne hlasové a zvukové
funkcie.

Tato funkcia je podporovana iba na modeli Q8F/QN1EF/
QN7*F/QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F.

Poloha a tvar prepinaca mikrofénu sa méze Lisit v zavislosti
od modelu.

Pocas analyzy pomocou tdajov z mikrofénu sa Gdaje neulozia.

04 RieSenie problémova drzba

RieSenie problémov

Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Riedenie problémov* v prirucke
Pouzivatelska prirucka.

(@ > smerové tlacidlo vlavo > ‘<§3 Nastavenia > Podpora > (Tipy

a pouzivatelské prirucky) > Otvorit pouzivatelskd prirucku >
RieSenie problémov)

Ak Ziadny z tipov na rieenie problémov nie je relevantny,
navstivte lokalitu ,www.samsung.com”a kliknite na polozku
Podpora, pripadne sa obratte na servisné stredisko spolocnosti
Samsung.

¢ Tento panel sa skladé z podpixelov, ktoré vyzadujd
sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa moZze na obrazovke
vyskytnt niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle
nemaju ziadny vplyv na vykon produktu.

Aby ste zachovali optimélny stav televizora, inovujte na
najnovsi softvér. Pouzite funkciu Aktualizovat teraz alebo
Automatick4 aktualizacia v ponuke televizora (@ > smerové
tlacidlovlavo > @3 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia
softvéru > Aktualizovat teraz alebo Automaticka aktualizacia).



Televizor sa nechce zapn(t.

e Uistite sa, Ze napajaci kabel je pevne zapojeny do vyrobku a
sietovej zasuvky.

e Uistite sa, ze zsuvka v stene je funkéna a senzor dialkového
ovlddania v spodnej Casti televizora svieti naCerveno.

e Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v spodnej Casti
televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie je v dialkovom
ovlddaci. Ak sa televizor zapne, pozrite si ¢ast , Dialkovy
ovladac nefunguje”.

Dialkovy ovladac nefunguje.

¢ Skontrolujte, ¢i bliké senzor dialkového ovladaca v spodnej

Casti televizora, ked'stlacite tlacidlo @ na dialkovom ovladaci.

= HS*FXF/FGX*F/UT***F/U8***F/QEF1/QSF/QGF,
Standardny dialkovy ovl&dac: Ak neblikne, vymerite batérie
v dialkovom ovladaci. Uistite sa, Ze st batérie vlozené so
spravne orientovanymi polmi (+/-). Na dosiahnutie dlh3ej
Zivotnosti sa odpor(icaj alkalické batérie.

— Iné modely: Ked'sa batéria dialkového ovladaca vybije,
nabite ju cez nabijaci konektor USB (typu C) alebo ovlddac
otocte spodnou stranou nahor, aby na zabudovany solarny
panel dopadali lice svetla.

e Vyskusajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo
vzdialenosti1,5 az 1,8 metra.

e Akste k televizoru dostali aj dialkovy ovlddac Dialkovy
ovladac Samsung Smart (dialkovy ovladac Bluetooth),
nezabudnite ho sparovat s televizorom. Ak chcete ovlédac
Dialkovy ovlada¢ Samsung Smart sparovat, stlacte naraz
tlacidla @ a € na 3 sekind.

Obrazovka sa stlmi.

(okrem zariadenia Mé*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Eko senzor automaticky nastavi jas obrazovky na zaklade
intenzity okolitého osvetlenia. Ak je obrazovka prili§ tmava pri
sledovanivtmavom prostredi, skontrolujte funkciu Optimalizacia
jasu (@ > smerové tlacidlo vlavo > @ Nastavenia > Vetky
nastavenia > Vseobecné nastavenia a ochrana osobnych tdajov >
Napajanie a Gspora energie > Optimalizécia jasu).

Jas obrazovky sa moze znizit, ak niektoré objekty blokuji Eko
senzor nachadzajlici sa v spodnej Casti produktu.

05 DalSie informacie

Prevéadzkova teplota / vlhkost
10 °Caz 40 °C(50 °F az104 °F)
10 % az 80 %, bez kondenzécie
Teplota skladovania / vlhkost
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
5% az 95 %, bez kondenzacie

Poznamky

¢ Toto zariadenie je klasifikované ako digitalny pristroj triedy B.

¢ Informécie o sietovom napdjani a dalSie informacie o spotrebe
energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.

— Stitok sa u vac&iny modelov nachadza na zadnej strane
televizora. (U niektorych modelov sa Stitok nachadza
zvnutornej strany krytu terminalu.)

¢ Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.

¢ Na pripojenie kabla LAN pouZite kabel Cat 7 (typ STP*).
(100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

e Obrazky ailustracie v tejto prirucke Sprievodca st len
orientacné a nemusia zodpovedat skuto¢nému vzhladu
produktu. Dizajn a technické Gdaje produktu sa mozu zmenit
bez predchédzajliceho upozornenia.

Navstivte samsung.com/support, kde néjdete dalSie informéacie o
externom napdjacom adaptéri a dialkovom ovladanf sdvisiace so
smernicou EU o spotrebe energie — nariadenie ErP.

Tymto spolocnost Samsung vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie
je vstlade so smernicou 2014/53/EU a prislusnymi zakonnymi

poziadavkami Spojeného krélovstva. %)
(=}
PLné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujtcej >
3
internetovej adrese: o
Y

Na lokalite http://www.samsung.com prejdite na polozku
Podpora a zadajte nazov modelu.

Toto zariadenie mozno pouzivat vo vetkych krajinach EU a

v Spojenom kralovstve.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdr6tovej sieti 5 GHz a
6 GHz WLAN (Wi-Fi) sa mdze pouzivat len v interiéri.

Maximalny vykon radiofrekvencného vysielaca:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.
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Tnainte de citirea acestui Ghid
simplu de utilizare

Acest televizor este furnizat cu acest Ghid simplu de utilizare si cu

un Ghidul utilizatorului incorporat.
(@ > butonul directional stanga > @Setéri > Asistenta > (Sfaturi
si ghiduri pentru utilizator) > Deschideti Ghidul utilizatorului)

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Va rugam sé cititi instructiunile de siguranta inainte de utilizarea
televizorului. Consultati tabelul de mai jos pentru explicatji
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. ANU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA
COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR.
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indica faptul cd tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este
periculos.

Acest simbol indicd faptul cd produsul este
nsotit de documentatie importanta privind
utilizarea si intretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indica faptul

cd nu este necesard legarea de siguranta
lampamantare. Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sd aiba o legdtura
corespunzatoare la pamant (impamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominald marcata cu
acest simbol este tensiune de CA.

[¢ @ = =

Tensiune CC: Tensiunea nominala marcatd cu
acest simbol este tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste utilizatorul sa
consulte Ghid simplu de utilizare pentru mai

=
(e

multe informatii legate de sigurantd.
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Alimentare

¢ Nusupraincarcati prizele de perete, prelungitoarele sau

adaptoarele, depdsind astfel tensiunea si capacitatea
acestora. Poate provoca incendiu sau electrocutare.
Consultati sectiunea de specificatii din manual privind energia
electricd sau eticheta sursei de alimentare de pe produs
pentru informatii despre tensiune si intensitatea curentului.

e Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sd

se evite cdlcarea pe acestea sau perforarea de cdtre obiecte
pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie
cablurilorla capatul cu mufd, de la priza, precum si in punctul
de iesire din aparat.

¢ Nuintroduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui

produs. Acest lucru poate provoca electrocutarea.

¢ Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea

interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai de
cdtre un tehnician calificat.

¢ Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la

priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de
perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodata cablul din priza trdgand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

e Daca acest produs nu functioneaza normal - in special, daca

sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior -
deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.

e Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari

electrice sau pentru a-1 ldsa nesupravegheat si neutilizat

perioade lungi de timp, deconectati-l de la priza si deconectati

antena sau sistemul de cabluri.

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de
energie sau un incendiu, determinand cablul de alimentare
sa genereze scantei sau caldurd sau deteriorarea izolatiei.

o Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare

corespunzatoare.

— Oimpamantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasal.)

e Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-1 de la priza

de perete. Pentru a fi siguri cd puteti scoate acest aparat din
prizd rapid Tn caz de urgentd, asigurati-va ca priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.

Instalarea

¢ Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui

calorifer sau corp de incalzire oriin locuri in care este expus la
lumina directd a soarelui.

* Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat,

deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

¢ Nu expunetiacest aparat la ploaie sau umezeald.



¢ Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru
informatii, dacd intentionati sa instalati televizorul intr-o
locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scazute, in
conditii de umiditate ridicatd, intr-un mediu cu substante
chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum
n aeroporturi, gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la deteriorarea gravd a televizorului dvs.

¢ Nu expuneti acest aparat la apa sub forma de picdturi sau
stropi.

Montarea televizorului pe un perete

Dacd montati acest televizor pe un perete, urmati cu
exactitate instructiunile specificate de producétor.
Dacd acesta nu este montat corect, televizorul poate
aluneca sau cadea si poate cauza accidentdri grave
ale copiilorsi adultilor, precum si deteriorari majore
ale televizorului.

¢ Pentru a comanda kitul Samsung de montare pe perete,
contactati un centru de service Samsung.

e Samsung nu este rdspunzdtor pentru nicio deteriorare a
produsului sau pentru ranirea dvs. sau a altor persoane daca
alegeti sd instalati singur suportul de montare pe perete.

e Samsung nu este rdspunzdtoare pentru deteriorarea
produsului sau pentru vatdmarea corporald survenita in urma
utilizdrii unui suport de perete nespecificat sau care nu este
conform standardului VESA sau in cazul in care clientul nu
respectd instructiunile de instalare a produsului.

e Putetiinstala suportul de montare pe perete pe un zid solid,
perpendicular pe podea. Inainte de instalarea kitului de
montare pe perete pe alte suprafete decét rigips, contactati
cel mai apropiat distribuitor pentru informatjii suplimentare.
Dacad televizorul se instaleazd pe un plafon sau pe un perete
inclinat, este posibil ca acesta sé cada, producand vatamari
corporale grave.

e Lafixarea unui kit de montare pe perete, vd recomandam sa
folositi toate cele patru suruburi VESA.

e Daca doriti sd instalati un kit de montare pe perete care se
ataseazd folosind doar cele doud suruburi din partea de sus,
folositi un kit de montare pe perete Samsung care permite
acest tip de montaj. (Este posibil sa nu puteti achizitiona
acest tip de kit pentru montarea pe perete, in functie de zona
geografica.)

¢ Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

¢ Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete
sunt prezentate in tabelul din Unpacking and Installation
Guide.

Nu instalati kitul de montare pe perete cu
televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la
vatamari corporale prin electrocutare.

¢ Nufolositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard
sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale
standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul
televizorului.

e Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile
referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatiile
suportului de perete.

¢ Nustrangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate
deteriora produsul sau poate provoca cdderea acestuia,
ducand la vatdmari corporale. Samsung nu este raspunzétoare
pentru aceste tipuri de accidente.

¢ Televizorul trebuie intotdeauna montat pe perete de catre
doud persoane.

— Pentru modelele de 82 de toli sau mai mari, este nevoie de
4 persoane care sa monteze televizorul pe perete.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distantd de cel putin10
cm intre televizor si alte obiecte (pereti, margini ale dulapului
etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzdtoare. Daca nu este
asiguratd o ventilare corespunzatoare, exista pericolul de aparitie
a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.

e Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport
de perete, vd recomanddm insistent sa utilizati exclusiv piese
oferite de Samsung. Utilizarea de piese furnizate de un alt
producator poate cauza dificultati in montarea produsului sau
poate avea ca rezultat vatdmari corporale cauzate de caderea
produsului.

Masuri de siguranta

Atentie: Dacd trageti de televizor, daca
il impingeti sau dacd va urcati pe acesta,

televizorul poate cidea. In special, nu va
B agdtati sau destabilizati televizorul. Aceasta
poate cauza rasturnarea televizorului,
producand vatdmari corporale grave sau
decesul. Respectati toate mdsurile de
siguranta oferite in brosura cu informatii
de siguranta inclusd odata cu televizorul.
Pentru stabilitate si sigurantd sporite, puteti
achizitiona si instala dispozitivul de asigurare
impotriva caderii.
AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul
ntr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul sa
cada, provocand ranirea persoanelor sau decesul.
Unele cazuri de raniri pot fi evitate prin luarea de
madsuri simple de precautie, cum arfi:
o Utilizati intotdeauna dulapuri, suporturi sau metode de
montare recomandate de Samsung.
o Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in sigurantd
televizorul.
¢ Asigurati-va intotdeauna cé televizorul nu depaseste
marginea mobilierului de sustinere.
¢ Instruiti intotdeauna utilizatorii cu privire la pericolele urcarii
pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comandd ale acestuia.
Romand -3
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Pozati intotdeauna firele si cablurile conectate la televizor
astfel incat sa nu va impiedicati de ele, sa nu le clcati sisa nu
le agatati.

Nu amplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabild.

Nu amplasati niciodatéd televizorul pe piese inalte de mobilier
(de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) fard a
ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.
Nu amplasati niciodaté televizorul pe textile sau alte
materiale aflate intre televizor si mobilierul de sustinere.

Nu amplasati niciodatd obiecte, precum jucdriile si
telecomenzile, care i-ar putea tenta pe utilizatori sé se catare
pe televizor sau pe mobilierul pe care este asezat acesta.

Daca televizorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica

aceleasi considerente ca si cele de mai sus.

Atunci cand trebuie sa mutati sau sa ridicati televizorul pentru
a-linlocui sau sterge, asigurati-va ca nu scoateti stativul.

Functionare

Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in

comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea corespunzatoare

a bateriilor. Va rugam sa contactati autoritdtile locale pentru

informatii privind eliminarea sau reciclarea.

Accesoriile (telecomanda, bateriile etc.) trebuie pastrate intr-

un loc sigur, unde nu se afla la indemana altor persoane.

Nu scapati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deteriorarii

produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un

centru de service Samsung.

Nu aruncati telecomanda sau bateriile in foc.

Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti

bateriile.

Dupa ce indepértati pelicula de protectie a ecranului, nu

indepdrtati niciodatd pelicula de polarizare.

- Daca nu gasiti eticheta de indepartare a peliculei de
protectie, inseamna ca aceasta a fost indepértatd deja.

ATENTIE: Exista pericol de explozie daca inlocuiti bateriile

utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip. Tnlocuiti

bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

AVERTIZARE - Nu folositi fumiganti lichizi care contin

substante chimice, cum ar fi repelentul contra tantarilor sau

odorizantul pentru aer, in apropierea produsului.

— Dacd intrain contact cu suprafata produsului sau patrunde
n produs, aburul poate ldsa pete sau provoca defectiuni.

AVERTISMENT - PENTRU A PREVEN

RASPANDIREA FOCULUI, NU TINET!

NICIODATA LUMANARI Sl ALTE OBIECTE

CU FLACARA DESCHISA N APROPIEREA

PRODUSULUL.
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Intretinerea televizorului

e Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de
alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o
lavetd moale si uscatd. Nu utilizati substante chimice, precum
ceara, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camerd,
lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora
aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe
produs.

e Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgdria in
timpul curatdrii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioara
si ecranul cu atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita
zgarieturile.

¢ Nu pulverizati apa sau alt lichid direct in interiorul
televizorului. Un lichid care intrd in produs poate cauza o
defectiune, un incendiu sau electrocutarea.

01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va cd televizorul este insotit de urmatoarele articole.
Daca vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati
distribuitorul.

e Ghid simplu de utilizare

e *Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu sunt
disponibile in unele locatji)

¢ *Telecomanda inteligenta Samsung

e *Baterii & telecomanda

¢ *Baterii & telecomanda standard

e *AdaptorCl Card

e *Cablu de alimentare al televizorului

e *Adaptorde alimentare

e *Adaptor pentru suportul de perete x 2

¢ *Cablu de alimentare subtire

*: Este posibil ca unele dintre obiectele mentionate mai sus sa nu

fie incluse in ambalaj, in functie de model sau de zona geografica.

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

e Cablurile care nu suntincluse pot fi achizitionate separat.

o Verificati sé nu existe accesorii ascunse dupd sau sub
materialele de ambalare dupd ce desfaceti cutia.

02 Despre Telecomanda

Pentru ghidul referitor la telecomands, accesati site-ul web al
Samsung la http://www.samsung.com/support, introduceti
denumirea modelului dvs. de TV, iar apoi vizualizati ghidul
"Remote Control (Telecomanda)".

Prin prezenta, Samsung declard ca telecomanda Bluetooth
corespunde Directivei 2014/53/UE si regulamentelor relevante in
vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil in
ghidul "Remote Control (Telecomanda)".



E posibil sd izbucneasca un incendiu sau sa se
produca o explozie, care pot duce la deteriorarea
telecomenzii sau cauza vatamari corporale.

Feriti telecomanda de socuri.

Aveti grija sa nu lasati substante strdine precum metal,
lichid sau praf s& intre in contact cu borna de incércare a
telecomenzii.

Cand telecomanda se deterioreaza sau simtiti miros de fum
ori ars, opriti imediat functionarea si duceti-o la reparat la un
centru de service Samsung.

Nu demontati in mod arbitrar telecomanda.

Nu ldsati copiii sau animalele de companie sa suga ori sa
roada telecomanda. E posibil sa izbucneascd un incendiu

sau sa se produca o explozie, care pot duce la deteriorarea
telecomenzii sau cauza vatamadri corporale.

Pentru detalii despre inlocuirea bateriei pentru Telecomanda
inteligenta Samsung, consultati Ghid de inlocuire a bateriei pe
samsung.com/support. (pentru Telecomanda Inteligentd cu
baterii inlocuibile)

03 Configurare initiala

Atunci cand porniti pentru prima datd televizorul, acesta
porneste imediat dupa configurarea initiald. Urmati instructiunile
afisate pe ecran si configurati setdrile de baza ale televizorului

care sd se potriveasca mediului dvs. de vizionare.

Veti avea nevoie de un cont Samsung pentru a accesa
serviciile noastre inteligente bazate pe retea. Daca alegeti

sa nu vd autentificati, veti beneficia de conexiune numai la
televiziune terestrd (aplicabil numai dispozitivelor cu tuner) si
la dispozitive externe, de exemplu, prin HDMIL.

Utilizarea Controler TV

Puteti sa porniti televizorul din butonul Controler TV din partea
de jos a televizorului si apoi sd utilizati Meniu Control. Meniu
Control apare atunci cdnd butonul Controler TV este apasat in
timp ce televizorul este pornit.

Pozitia si forma butoanelor de la baza televizorului pot varia, in
functie de model.

Ecranul poate fi intunecat daca filmul protector de pe sigla
Samsung sau din partea de jos a televizorului nu este scos.
Dacad existd folie de protectie atasatd, indepartati-o.

Lo Lo le Lo

Q Meniu Control

@ Buton Controler TV / Senzor telecomanda / Comutator
microfon

G Buton Controler TV / Senzor telecomanda

0 Comutator microfon

Cum se activeaza si se dezactiveaza microfonul

* Aceastd imagine ilustreaza aspectul siamplasarea
microfonului. Aspectul si amplasarea pot varia in functie de
model.

* : Comutator pornit/oprit

Puteti sa activati sau sd dezactivati microfonul utilizand butonul

acestuia din partea din spate sau de jos a televizorului. Daca

microfonul este dezactivat, nicio optiune de voce si sunet care

foloseste microfonul nu va fi disponibild.

¢ Aceasta functie este acceptata numai pentru modelul Q8F/
QN1EF/QN7*F/QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F.

¢ Pozitia si forma butonului microfonului pot varia, in functie
de model.

« Intimpul analizei care utilizeaza date de la microfon, datele
nu sunt salvate.

04 Depanare siintretinere

Depanare

Pentru informatii suplimentare, consultati "Depanare” din Ghidul

utilizatorului.

(@ > butonul directional stanga > @ Setari > Asistenta > (Sfaturi

si ghiduri pentru utilizator) > Deschideti Ghidul utilizatorului »

Depanare)

Dacéd nu se aplica niciunul din sfaturile de depanare, vé rugdm

sd vizitati ,www.samsung.com” si faceti clic pe Asistentd sau

contactati centrul de service Samsung.

e Acest ecran este format din pixeli secundari, a caror realizare
necesitd o tehnologie sofisticata. Este, totusi, posibil ca pe
ecran sd existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecati.
Acesti pixeli nu au niciun impact asupra performantelor
produsului.

e Pentru ava pastra televizorul in stare optima, faceti upgrade
la cea mai recentd versiune software. Utilizati functiile
Actualizare imediatd sau Actualizare automatd din meniul
televizorului (@ > buton directional stanga > i@? Setdri >
Asistentd > Actualizare software > Actualizare imediata sau
Actualizare automata).

Romand-5

k<]

BUBWIO



Televizorul nu porneste.

¢ Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare la priza
de perete si la produs.

e Asigurati-vd ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de
telecomanda din partea de jos a televizorului este aprins si
lumineaza permanent in rosu.

o Incercati s& apasati butonul Controler TV din partea de jos
a televizorului pentru a va asigura ca problema nu este
provocatd de telecomanda. Daca televizorul porneste,
consultati sectiunea ,Telecomanda nu functioneaza”.

Telecomanda nu functioneaza.

¢ Verificati dacd senzorul telecomenzii de la baza televizorului
lumineaza intermitent arunci cand apésati pe butonul@ al
telecomenzii.

—  H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F,
telecomanda standard: Dacd nu lumineaza intermitent,
nlocuiti bateriile telecomenczii. Asigurati-vd ca bateriile
sunt instalate cu polaritatea (+/-) in directie corecta.
Pentru o durata mai mare de viata, se recomanda bateriile
alcaline.

— Alte modele: Daca bateria telecomenzii s-a descarcat,
ncdrcati-o cu ajutorul portului de incarcare USB (tip C),
sau Tntoarceti telecomanda pentru a expune celula solard
la lumina.

» Incercati s& indreptati telecomanda direct catre televizor la
1,5-1,8 m depértare.

e Dacd televizorul dvs. a fost livrat cu o telecomanda
Telecomandd inteligentd Samsung (telecomanda Bluetooth),
asociati telecomanda cu televizorul. Pentru a asocia
Telecomanda inteligentd Samsung, apasati pe butoanele 9
si @ simultan timp de 3 secunde.

Luminozitatea ecranului scade.

(cu exceptia Mé*H, QSF, F6***F, H5***F)

Senzor Eco regleaza automat luminozitatea ecranuluiin

functie de intensitatea luminii ambientale. Dacd ecranul este
prea intunecat in timp ce vizionati intr-un mediu intunecat,
verificati caracteristica Optimizare luminozitate (@ > buton
directional stanga > @ Setari > Toate setdrile > Generalitati si
confidentialitate > Economisire de energie si reducere consum >
Optimizare luminozitate).

Luminozitatea ecranului se poate reduce in cazul in care existd

obiecte care blocheaza Senzor Eco din partea de jos a produsului.
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05 Alte informatii

Temperaturd de functionare/ Umiditate
10°C-40°C (50 °F-104 °F)

10 % - 80 %, fara condens

Temperatura de depozitare/ Umiditate
-20°C-45°C(-4 °F-113 °F)

5% - 95 %, fara condens

Note

¢ Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

e Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica
si pentru mai multe informatii despre consumul de energie,
consultati informatiile de pe eticheta atasatd pe produs.

— Lamajoritatea modelelor, eticheta este atasatd pe
spatele televizorului. (La unele modele, eticheta se afla in
interiorul terminalului cu capac.)

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

e Pentru a conecta un cablu LAN, utilizati un cablu CAT7 (tip
*STP) pentru conexiune. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Figurile si ilustratiile din acest Ghid sunt oferite numai ca
referinta si pot fi diferite de aspectul real al aparatului.
Designul si specificatiile produsului se pot schimba fard
notificare prealabild.

Translation - V& rugam sa vizitati samsung.com/ro/support
pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul de
alimentare extern si controlul la distantd asociate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP

Prin prezenta, Samsung declard ca acest echipament radio este
conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante
n vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresa internet:

http://www.samsung.com accesati Asistenta si introduceti
numele modelului.

Acest echipament poate fi operat in toate tarile din UE siin
Regatul Unit.

Functia WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz si 6 GHz a acestui echipament
poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima RF transmitdtor :

100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW la 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW la 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.



Pre nego Sto procitate ovaj
Jednostavni korisnicki prirucnik

Ovaj televizor se isporucuje sa ovim Jednostavni korisnicki
prirucnik i ugradenim Priru¢nik.

(@ > dugme sa strelicom nalevo > i@} Podesavanja > Podrska >
(Saveti i prirucnici) > Otvori Prirucnik)

Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva
Pre koris¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.

Objasnjenja simbola koji se mogu naci na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

PAZNJA

RIZIKOD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANJILIRIZIKOD STRUIJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vrsta
kontakta sa unutrasnjim komponentama
ovog uredaja predstavlja opasnost.

Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava da

povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje
nije neophodno. Ako na kablu za napajanje
proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti

sigurno povezan sa uzemljenjem.

Naizmenicna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
A isporucuje vazna dokumentacija koja se
odnosi na rukovanje i odrzavanje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj

f simbol upucuje korisnika da u Jednostavni
korisnicki priru¢nik procita dodatne

informacije u vezi sa bezbedno3¢u.

Napajanje

¢ Nemojte preopteredivati zidne uticnice, produzne kablove i

adaptere viSe od njihovog napona i kapaciteta. Moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Pogledajte odeljak o specifikacijama napajanja u priru¢niku
ili oznaku o napajanju na proizvodu za informacije o naponu i
jacini struje.

e Kabloviza napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi
po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima postavljenim
preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace,
zidne uticnice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju.
Moze do¢i do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte
unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja
trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

e Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u
uticnicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uticnice, vucite
ga drzeci utika¢. Nemojte vuci kabl pri iskljucivanju kabla. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

¢ Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne

uti¢nice i obratite se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom
centru kompanije Samsung.

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da

biste zastitili uredaj od udara groma, kao i u slucaju da ¢e duze

vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti.

— Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara,
curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili pregrevanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

— Neispravno uzemljenje moZe da dovede do strujnog udara

ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase |.)
Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno
iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite kada

bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utika¢ budu
pristupacni.

Montiranje

¢ Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi
izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio
izlozen direktnoj suncevoj svetlosti.

¢ Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj
uredaj, jer moze dodi do pozara ili strujnog udara.

¢ Uredaj se ne sme izlagati kisi ni vlazi.
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¢ Obavezno se obratite ovlas¢enom Samsung servisnom centru
kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, visokim
ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti,
hemijskim supstancama i na mesta gde ¢e neprestano raditi,
kao Sto su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom,
televizor moze biti ozbiljno ostecen.

Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, ta¢no se
pridrzavajte uputstava koja je definisao proizvodac.
U slucaju neodgovarajuce montaze, televizor moze
da sklizne ili padne i tako dovede do ozbiljnih
povreda deceili odraslih, kao i do ozbiljnog
ostecenja televizora.

Da biste narucili komplet za montazu na zid kompanije
Samsung, obratite se servisnom centru kompanije Samsung.
Kompanija Samsung ne snosi odgovornost za eventualno
oStecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.
Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja uredaja niti

za telesne povrede nastale usled koris¢enja kompleta za
montazu na zid koji nije u skladu sa VESA standardimaiili
potice od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

Zidni nosac postavite na ¢vrst zid koji je pod pravim uglom

u odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca na povrsine
koje nemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od
najblizeg prodavca. Ako televizor montirate na plafon ili

kosi zid, imajte na umu da moze da padne i nekoga ozbiljno
povredi.

Preporucujemo da privrstite sve zavrtnje prema VESA
standardu prilikom postavljanja kompleta za montazu na zid.
Ako Zelite da postavite zidni nosac koji se montira na zid samo
pomocu dva gornja zavrtnja, obavezno koristite komplet za
montazu na zid kompanije Samsung koji podrzava ovu vrstu
montaZe. (Kupovina ovog tipa kompleta za montazu na zid
mozda nece biti moguca, u zavisnosti od regiona.)

Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15
stepeni.

Standardne dimenzije kompleta za montiranje na zid
prikazane su u tabeli u dokumentu Unpacking and Installation
Guide.

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate
dok je televizor ukljucen. U suprotnom, izlazete se
opasnosti od strujnog udara.

Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih
dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da
izazovu oStecenja u unutrasnjosti televizora.
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¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa
specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija
zidnog nosaca.
Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod
se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti. Kompanija
Samsung ne odgovara za ovakve nesrec¢ne slucajeve.
e Zamontiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.

— Modele televizora sa dijagonalom ekrana od 82 inca ili

vecom na zid treba da postave Cetiri osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu

televizora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.)

ne bude manje od 10 cm da bi televizorimao odgovarajucu

ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema sa

proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

e Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporuc¢ujemo da
koristite iskljucivo one koje je proizvela kompanija Samsung.
Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze do¢i do
problema sa proizvodom ili povreda usled pada proizvoda.

Mera opreza

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje na
televizor moze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite racuna da se ne kacite za
televizori da ga ne pomerate. U suprotnom,
televizor moze da se prevrne i nanese ozbiljne
povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite

sve mere opreza navedene u brosuri sa
bezbednosnim uputstvima koju ste dobili
sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i
bezbednosti, mozete da kupite i instalirate
uredaj protiv pada.

UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na
nestabilan predmet. Televizor moze da padne sto
za posledicu moze imati teske telesne povrede ili
smrtni ishod. Mnoge povrede se izbegnu primenom
jednostavnih mera opreza, na primer:
Uvek koristite ormare, postolja ili nac¢ine montiranja koje
preporucuje Samsung.
Koristite samo namestaj koji moze da izdrZi teZinu televizora.
Vodite racuna da televizor ne stréi preko ivice komada
namesta na kom stoji.
Uvek objasnite o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se
dohvatio televizorili njegove komande.



¢ Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne
mozete da se sapletete o njih, da ih povucete ili dohvatite.

¢ Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.

¢ Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na
kredenac ili stalazu za knjige) ako niste pri¢vrstili i namestaj i
televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.

¢ Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne
stavljajte stolnjake ni druge sli¢ne materijale.

¢ Na televizorili komad namestaja na koji je postavljen televizor
nemojte da stavljate predmete, kao Sto su igracke i daljinski
upravljaci, koji mogu da izazovu nekoga da pocne da se penje.

Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i

na njega primenite mere opreza navedene iznad.

¢ Kada treba da premestite ili podignete televizor radi zamene
ili ¢CiS¢enja pazite da ne izvucete postolje.

Funkcija

e Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda
postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odloze na
odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

¢ Dodatnu opremu (daljinski upravljac, baterije itd.) drzite van
domasaja.

¢ Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate.
Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se
Samsung servisnom centru.

¢ Ne bacajte daljinski upravljac ni baterije u vatru.

¢ Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i
nemojte ih rastavljati i pregrevati.

¢ Posle uklanjanja zastitne folije sa ekrana, nikad ne uklanjajte
polarizacionu foliju.

- Ako ne mozete da pronadete nalepnicu za uklanjanje
zastitne folije, zastitna folija je ve¢ uklonjena.

o PAZNJA: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamenite pogresnim tipom baterije.
Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.

e UPOZORENJE - U blizini proizvoda nemojte koristiti uredaje
koji sluZe za isparavanje te¢nosti, kao $to su sredstva protiv
komaraca i osvezivacivazduha.

- Ako para dode u dodir sa povrsinom proizvodaili ude u
proizvod, moze da dode do pojave mrlja ili do kvara.

» UPOZORENJE - DA NE BI DO5LO DO
POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SMETE
DA DRZITE SVECE | DRUGE PREDMETE SA
1ZVOROM OTVORENOG PLAMENA.

Odrzavanje televizora

¢ Da biste ocistili proizvod, iskljucite kabl za napajanje iz
zidne uticnice i obrisite ga mekom, suvom krpom. Nemojte
koristiti hemijska sredstva kao $to su vosak, benzen, alkohol,
razredivadi, insekticidi, osvezivacivazduha, lubrikanti i
deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i
izbrisu natpis na njemu.

¢ Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom

psdis

cis¢enja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obrisite mekanom
krpom kako biste sprecili grebanje.

¢ Nemojte prskati vodu ili drugu te¢nost direktno na televizor.
Ako te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do
kvara, pozara ili strujnog udara.

01 Stase nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

e Jednostavni korisnicki priru¢nik

e *Garantni list / Vodic za propise (nije dostupan na nekim
lokacijama)

e *Samsung pametni daljinski

¢ *Baterije & daljinskog upravljaca

e *Standardni daljinski upravljac & baterije

e *Adapterza Cl karticu

e *Kablza napajanje TV uredaja

e *Adapterza struju

e *Adapterza montazu na zid x 2

¢ *Tanak naponski kabl

*: Neke od gorenavedenih stavki mozda nisu ukljucene u

pakovanje, u zavisnosti od modela i geografskog podrucja.

¢ Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da
se kupe.

¢ Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje
ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

02 Osnovni podaci o daljinskom
upravljacu Daljinski upravljac

Zavodic za daljinski upravlja¢ posetite Samsung veb-sajt na
adresi http://www.samsung.com/support, unesite naziv modela
TV a zatim otvorite vodic¢ "Remote Control (Daljinski upravljac)".

Samsung ovim izjavljuje da je ovaj Bluetooth daljinski upravlja¢
uskladen sa Direktivom 2014/53/EU i odgovarajuc¢im zakonskim
zahtevima Ujedinjenog Kraljevstva.

Ceo tekst Izjave o usaglasenosti nalazi se u vodicu ,Remote
Control (Daljinski upravljac)
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Moze doci do pozaraili eksplozije, a time i
do ostecenja daljinskog upravljaca ili fizicke
povrede.

Nemojte izlagati daljinski upravljac udarcima.

Nemojte dozvoliti da strane materije (npr. metal, teCnost ili
prasina) dodu u kontakt sa priklju¢kom za punjenje daljinskog
upravljaca.

Ako se daljinski upravljac osteti, odnosno ako osetite miris
dima ili paljenja, odmah prestanite da ga koristite i popravite
ga u Samsung servisnom centru.

Nemojte samoinicijativno rastavljati daljinski upravljac.
Nemojte dozvoliti da deca ili kuéni ljubimci stavljaju daljinski
upravljac u usta. MoZe doci do pozara ili eksplozije, a time i do
oStecenja daljinskog upravljaca ili fizicke povrede.

Za pojedinosti 0 zameni baterije vaseg Samsung pametni
daljinski daljinskog upravljaca, pogledajte Vodic za zamenu
baterije na samsung.com/support. (za Smart Remote Control
sa zamenljivom baterijom)

03 Pocetno podeSavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno
podesavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu i konfigurisite
osnovna podesavanja televizora da bi odgovarala okruzenju u
kojem gledate sadrzaj.

.
pametnim uslugama zasnovanim na mrezi. Ako odlucite da
se ne prijavite, moci Cete da se povezete samo na zemaljsku
televiziju (na uredajima koji imaju samo tjunere) i spoljne
uredaje, npr. koriste¢i HDMI.

Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomocu dugmeta TV kontroler sa donje strane
televizora, a zatim koristite Kontrolni meni. Kontrolni meni se
prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor
ukljucen.

¢ PoloZaj i oblik dugmadi na dnu televizora ¢e mozda da se
razlikuju u zavisnosti od modela.

Ekran moZe zatamneti ako zastitna folija logotipa Samsung
ili donje strane televizora nije skinuta. Ako je prisutan zastitni
sloj, skinite ga.

Potreban je Samsung nalog da biste mogli da pristupite nasim

®
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Q Kontrolni meni

@ Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢ / prekidac
za mikrofon

G Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢

0 prekidac za mikrofon
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Kako se ukljucuje i isklju¢uje mikrofon

* Na ovoj slici je prikazan izgled i polozaj mikrofona. Izgled i
polozaj mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Y : Prekidat za ukljucivanje/iskljucivanje

Mozete da ukljucite ili iskljucite mikrofon pomocu prekidaca
na donjem ili zadnjem donjem delu televizora. Ako je mikrofon
iskljucen, sve glasovne i zvu¢ne funkcije koje koriste mikrofon
nisu dostupne.

Ovu funkciju podrzava samo model Q8F/QN1EF/QN7*F/
QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F.

Polozaj i oblik prekidaca mikrofona mogu da se razlikuju u
zavisnosti od modela.

Podaci koji se koriste prilikom analize podataka sa mikrofona
nece biti sacuvani.

04 ResSavanje problemai
odrzavanje

Resavanje problema

Vise informacija potrazite u odeljku ,Re$avanje problema“u
Prirucnik.

(@ > dugme sa strelicom nalevo > €§3 Podesavanja > Podrska >
(Saveti i prirucnici) > Otvori Priru¢nik > ReSavanje problema)
Ako nijedan od saveta za reSavanje problema nije primenjiv,
posetite lokaciju ,www.samsung.com*i kliknite na opciju
,Podrska’, ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung.
e Ovaj ekran se sastoji od potpiksela za ciju se proizvodnju
koristi napredna tehnologija. Medutim, na ekranu moze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti¢u na
performanse televizora.

Da biste ocuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji
softver. Upotrebite funkciju Azuriraj odmah ili Automatsko
azuriranje u meniju televizora (@ > dugme sa strelicom
nalevo > @ Podesavanja > Podrska > AZuriranje softvera >
AZuriraj odmah ili Automatsko aZuriranje).



Televizor ne moze da se ukljuci.

e Proverite da i je kabl za napajanje strujom pravilno ukljuc¢en u
proizvod i zidnu uti¢nicu.

e Proverite da i je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor
daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno sija
crveno.

e Pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora da biste
proverili da li je problem u daljinskom upravljacu. Ako se
televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravljac ne
radi”.

Daljinski upravljac ne radi.

e Proverite da li senzor za daljinski upravljac na dnu televizora
treperi kada pritisnete dugme @ na daljinskom upravljacu.
= HS*FAF/FGX+F/UT**F/U8***F/QEF1/QSF/QGF,
standardni daljinski upravljac: Ako ne treperi, promenite
baterije daljinskog upravljaca. Proverite da li su polovi
baterija (+/-) dobro okrenuti. Alkalne baterije se
preporucuju zbog duzeg radnog veka.

- Drugi modeli: Kada se baterija daljinskog upravljaca
isprazni, napunite je putem USB porta za punjenje (tip C)
ili okrenite daljinski upravljac tako da solarna celija bude
izlozena svetlosti.

e Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa
udaljenostiod1,5-1,8 m.

¢ Ako je uz televizorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung
pametni daljinski (Bluetooth daljinski upravljac), proverite
da li je daljinski upravlja¢ uparen sa televizorom. Da biste
uparili Samsung pametni daljinski, pritisnite dugmad 9 i @
zajedno na 3 sekundi.

Ekran se zatamnjuje.

(osim za M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Eko senzor automatski prilagodava osvetljenost ekrana na
osnovu jacine svetlosti u okruzenju. Ako je ekran previse mracan
kada ga gledate u mracnom okruzenju, pogledajte funkciju
Optimizacija osvetljenja (@ > dugme sa strelicom nalevo > @3
Podesavanja > Sva podesavanja > Opste informacije i privatnost >
Stednja struje i energije > Optimizacija osvetljenja).

Osvetljenost ekrana moze da se smanji ako bilo kakav predmet
blokira Eko senzor koji se nalazi na dnu proizvoda.

®

05 Ostale informacije

Radna temperatura / vlaznost

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
0d10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura skladistenja / vlaznost
0d-20°Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Napomene
¢ Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.
¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji
energije potrazite medu podacima na nalepnici na proizvodu.
— Na vecini modela oznaka se nalazi na zadnjoj strani
televizora. (Na nekim modelima oznaka se nalazi unutar
poklopca prikljucka.)
¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa
standardom IEC 62087.
e Zapovezivanje LAN kabla koristite kabl CAT 7 (tip *STP).
(100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair
e Slike iilustracije u ovom Vodic sluze samo kao referenca i
mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog uredaja. Dizajn
uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje i
daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikaciji - ErP regulativa

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema
uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavnim
zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://www.samsung.com u odeljku "Podrska" unesite naziv
modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WLAN (Wi-Fi) na 5 GHz i 6 GHz ove opreme moZze da se
koristi samo u zatvorenom prostorima.

RF maks. snaga predajnika :

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 515 GHz - 5,25 GHz,
100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.
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Pérpara se té lexoni kété Manualii
thjeshté i pérdorimit

Ky televizorvjen me kété Manuali i thjeshté i pérdorimit dhe njé
Udhézuesin e pérdoruesit té integruar.

(@ > butoni i drejtimit majtas > @Cilésimet > Mbéshtet

> (Késhilla dhe udhézime pérdorimi) > Hap "Udhézuesin e
pérdoruesit")

Paralajmérim! Udhézime té
réndésishme té sigurisé

Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.

Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve gé mund

té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNI.

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA
NUK KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUES!.
DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER
SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon qé brenda ka tension té
larté. Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e
brendshme té produktit.

Ky simbol tregon se produkti pérfshin
dokumentacion té réndésishém né lidhje me
pérdorimin dhe mirémbajtjen.

Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
elektrik (tokézimi). Nése ky simbol nuk
éshté i pranishém né njé produkt me kordon
elektrik, produkti DUHET té keté njé lidhje té
géndrueshme tokézimi.

Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

[0 @ ==

Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me

kété simbol éshté tensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér
pérdorimin: Ky simbol udhézon pérdoruesin
qé t'i drejtohet Manuali i thjeshté i pérdorimit

=
(e

périnformacion té métejshém né lidhje me
siguriné.
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Energjia

e Mos i mbingarkoni prizat né mur, kabllot zgjatuese apo
pérshtatésit pértej normés dhe kapacitetit té tensionit té tyre.
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditjeje elektrike.

Referojuni seksionit té specifikimeve té energjisé né

manual ose etiketés sé furnizimit me energji né produkt pér

informacione mbi tensionin dhe korrentin.

o Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té
mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen mbi to.
Kushtojuni vémendje té posacme skajeve té kordonéve, né
priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

¢ Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té
shkaktojé goditjeje elektrike.

e Pérté shmangurgoditjet elektrike, mos prekni asnjéheré
pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém
nga tekniku i kualifikuar.

¢ Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré.
Kurta higni kordonin elektrik nga priza, térhigeni gjithnjé nga
spina. Mos e higni kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e
prekni kordonin elektrik me duar té lagura.

¢ Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése
léshon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré
nga priza dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar té
shérbimit "Samsung".

e Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet pa u
mbikéqyrur dhe pa u pérdorur pér njé kohé té gjaté,
sigurohuni ta higni nga priza dhe ta shképutni nga antena ose
sistemi kabllor.

— Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike,
shkarkim elektrik ose zjarr duke béré qé kordoni té l&shojé
shkéndija dhe nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.

e Pérdornivetém spina dhe priza té tokézuara si¢c duhet.

— Tokézimi i papérshtatshém mund té shkaktojé goditje
elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té
kategorisé |.)

o Pértafikurtérésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pér
t'u siguruar se mund ta shképutni shpejt aparaturén nése e
shikoni té nevojshme, sigurohuni gé spina dhe priza té jené né
pozicion praktik.

Instalimi

¢ Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi té,
ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku mund té ekspozohet
ndaj rrezeve té diellit.

¢ Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut apo lagéshtirés.



Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té
informacionit "Samsung" kur synoni ta instaloni televizorin
né vend me shumé pluhur, me temperatura té larta ose té
uléta, me shumé lagéshti, me substanca kimike, ose kurdo té
punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj.
Pérndryshe, televizori mund té démtohet réndé.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

Montimi i televizorit né mur

Nése e montoni televizorin né mur, ndigni
udhézimet me pérpikéri sipas rekomandimit nga
prodhuesi. Nése nuk montohet si¢ duhet, televizori
mund té rréshqasé ose té rrézohet, duke shkaktuar
[éndime té rénda te fémijét apo té rriturit dhe
démtim té réndé té televizorit.

Pérté porositur kompletin e suportit pér murté "Samsung",
kontaktoni gendrén e shérbimit té "Samsung".

Samsung nuk mban pérgjegjési pér ndonjé démtim té
produktit ose léndimin tuaj apo té personave té tjeré nése
zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

"Samsung" nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit
ose léndimet personale kur pérdoret bazament pérmuri
paspecifikuar ose jo-"VESA" ose nése konsumatori nuk ndjek
udhézimet e instalimit té produktit.

Bazamentin pér mur mund ta instaloni né njé mur té forté
pingul dyshemesé. Pérpara se ta montoni bazamentin pérmur
né sipérfage té ndryshme nga kartonxhesi, kontaktoni me
shitésin tuaj mé té afért périnformacione t& métejshme. Nése
e instaloni televizorin né tavan ose né mur té pjerrét, mund té
bjeré dhe té léndojé réndé njerézit pérreth.

Kurinstaloni bazament pér mur, ju rekomandojmé té
shtréngoni té katérvidat "VESA".

Nése déshironi té instaloni njé bazament pér mur gé
montohet né mur duke pérdorurvetém dy vidat e sipérme;
sigurohuni qé té pérdorni bazament pér murté "Samsung”
qé mbéshtet kété Lloj instalimi. (Mund té mos keni mundési
té blini kété lloj bazamenti pér mur, né varési té zonés tuaj
gjeografike.)

Mos e montoni televizorin me pjerrési mé té madhe se 15
gradé.

Pérmasat standarde té bazamentit pér murjané paragitur né
tabelén né Unpacking and Installation Guide.

Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori
éshté ndezur. Mund té [éndoheni nga goditja
elektrike.

Mos pérdorni vida mé té gjata se pérmasat standarde ose qé
nuk pérputhen me specifikimet pérvidat standarde VESA.
Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té
televizorit.

®

e Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e
vidave standarde VESA, gjatésia e vidave mund té ndryshojé
né varési té specifikimeve té tyre.

¢ Mos i shtréngoni shumé fort vidat. Pérndryshe mund té
démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij, duke [énduar
njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj
aksidentesh.

¢ Vini gjithnjé dy persona pérta montuar televizorin né mur.

— Pérmodelet 82 in¢é ose mé t& médha, merrni katér
persona pérta montuar televizorin né mur.

dibys

Sigurimi i ajrimit t& duhur pér televizorin

Gjaté instalimit té televizorit ruani njé distancé prej sé paku10 cm
midis televizorit dhe objekteve té tjera (mureve, anéve té bufesé
etj.) pérté siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i duhur mund té
rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, té shkaktuar nga
rritja e temperaturés sé brendshme.

e Kurtainstaloni televizorin me mbajtése ose bazament pér
mur, rekomandojmé pérdorimin vetém té pjeséve té ofruara
nga Samsung. Pérdorimi i pjeséve té ofruara nga prodhues té
tjeré mund té shkaktojé véshtirési me produktin ose [éndime
& mundshme nga rrézimi i tij.

Masa paraprake té sigurisé

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi
televizor mund té béjé qé televizori té
rrézohet. Né vecanti, mos u varni ose
cekuilibroni televizorin. Ky veprim mund
€ shkaktojé rrézimin e televizorit, duke
shkaktuar léndime té rénda ose vdekje. Ndigni
té gjitha masat e sigurisé té pérmendura né
broshurén e sigurisé qé vjen me televizorin.
Pérté rritur géndrueshmériné dhe siguriné,
mund té blini dhe té instaloni pajisjen kundér
rénies.
PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin
né njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund té
bjeré, duke shkaktuar [éndim té réndé personal ose
vdekje. Shumé [éndime mund té shmangen duke
marré masa té thjeshta paraprake si:
e Pérdorni gjithnjé komoté apo mbéshtetéset, ose ményrat e
montimit té rekomanduara nga Samsung.
e Pérdorni gjithnjé mobilie g¢ mund ta mbajné né ményré té
sigurt televizorin.
¢ Sigurohuni gjithnjé qé televizori té mos tejkalojé anét e
mobilies mbéshtetése.
« Tregojuni gjithnjé fémijéve rreziget gé vijné nga ngjitja népér
mobilie pérté arritur televizorin ose komandat e tij.
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¢ Vendosini gjithnjé kordonét e kabllot e lidhur me televizorin
né ményré té atillé qé té mos pengoheni, t& mos i térhigni
apo kapni.

e Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té
pagéndrueshém.

e Mos e vendosni kurré televizorin mbi mobilie té larta (pér
shembull bufe ose rafte librash) pa e fiksuar si mobilien, edhe
televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.

e Mos e vendosni kurré televizorin mbi lecké apo materiale
té tjera g€ mund té gjenden midis televizorit dhe mobilies
mbéshtetése.

e Mosvendosni kurré artikuj gé mund té nxisin ngjitjen, si p.sh.
lodra apo telekomanda, pérmbi televizor apo mobilien mbi t&
cilén éshté vendosur televizori.

Nése do ta ruani dhe zhvendosni televizorin tuaj ekzistues, duhet

té zbatohen té njéjtat masa si mé sipér.

¢ Nése ju duhet té évizni ose té ngrini televizorin pér
zévendésim ose pastrim, sigurohuni t& mos nxirrni
bazamentin.

Veprimi

¢ Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund
té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i hidhni baterité
sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

e Ruajini aksesorét (telekomandén, baterité etj.) né njé vend té
sigurt ku nuk mund té arrihen nga fémijét.

e Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti
démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e
shérbimit té "Samsung".

¢ Mos e hidhni telekomandén ose baterité né zjarr.

e Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni
baterité.

e Pasi té keni hequr shtresén mbrojtése té ekranit, mos e higni
kurré shtresén polarizuese.

— Nése etiketa e hegjes sé shtresés mbrojtése nuk gjendet,
shtresa mbrojtése éshté hequr tashmé.

e KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e
gabuar baterité e pérdorura né telekomandé. Zévendésojini
me bateri lloji t& ngjashém apo ekuivalent.

o PARALAJMERIM - Mos pérdorni fumigatoré léngjesh qé
pérmbajné kimikate, si p.sh. Ilag kundér mushkonjave ose
freskues ajri, pérreth produktit.

— Nése avulli bie né kontakt me sipérfagen e produktit
ose hyn né produkt, mund té shkaktojé njolla ose
kegfunksionim.

o PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR
PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE
DHE ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE
HAPURA LARG KETIJ PRODUKTI NE CDO
KOHE.
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Kujdesi pértelevizorin

e Pérta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin
me njé lecké té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si
dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit,
lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate mund té
démtojné pamjen e jashtme té televizorit ose té fshijné
printimet mbi produkt.

e Pjesa e jashtme dhe ekranii televizorit mund té gérvishten
gjaté pastrimit. Pér té evituar gérvishtjet, sigurohuni ta
pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé
& buté.

e Mos spérkatni ujé ose l&ngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo
Lloj lengu qé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké
ose goditje elektrike.

01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni qé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése
mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

¢ Manualiithjeshté i pérdorimit

e *Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né disa
vende)

¢ *Telekomanda inteligjente "Samsung”

¢ *Telekomanda & baterité

¢ *Telekomanda standarde & Baterité

e *Pérshtatésin e kartés Cl

o *Kordoni elektrik i televizorit

e *Ushqgyesi

e *Pérshtatési pér montim né murx 2

o *Kordon elektrik i hollé

*: Disa nga artikujt té specifikuar mé sipér mund té mos jené té

pérfshira né paketé, né varési té modelit ose té zonés gjeografike.

¢ Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési
€ modeleve.

e Kabllot e papérfshira mund té blihen vegmas.

¢ Kontrolloni péraksesoré té fshehur prapa ose brenda
materialeve té paketimit gjaté hapjes sé kutisé.

02 Rreth Telekomanda

Pérudhézuesin e telekomandés, vizitoni Samsung fagen e
internetit né http://www.samsung.com/support, vendosni emrin
e modelit t& TV tuaj dhe mé pas shihni udhézuesin "Remote
Control (Telekomanda)".

Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se telekomanda
me Bluetooth éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU dhe
me kérkesat pérkatése statuore té Mbretérisé sé Bashkuar.
Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmérisé pérfshihet né
udhézuesin "Remote Control (Telekomanda)".



Mund té bjeré zjarr apo té ndodhé shpérthim, i

cili mund té shkaktojé démtim té telekomandés

apo léndim personal.

¢ Mos e goditni telekomandén.

¢ Kini kujdes té mos lejoni kontaktin e [éndéve té huaja si
metale, léngje ose pluhura me terminalin e ngarkimit té
telekomandés.

e Kurtelekomanda démtohet ose kur nuhatni tymra djegieje,
ndaloni menjéheré pérdorimin dhe mé pas riparojeni até né
gendrén e shérbimit té "Samsung".

e Néasnjé ményré mos e ¢montoni veté telekomandén.

* Béni kujdes té mos i lejoni fémijét apo kafshét shtépiake qé
té fusin né gojé apo té kafshojné telekomandén. Mund té
bjeré zjarr apo té ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé
démtim té telekomandés apo léndim personal.

e Pérdetaje se si té zévendésoni bateriné e telekomandés
Telekomanda inteligjente "Samsung", referojuni Udhézuesi
i zévendésimit té baterive né samsung.com/support. (pér
telekomandén inteligjente me bateri té zévendésueshme)

03 Konfigurimifillestar

Herén e paré qé ndizni televizorin, fillon menjéheré konfigurimi

fillestar. Ndigni udhézimet e shfaqura né ekran dhe konfiguroni

cilésimet bazé té televizorit pért'iu pérshtatur mjedisit tuaj té

shikimit.

¢ Do tju duhet njé llogari Samsung pér té hyré né shérbimet
tona inteligjente té bazuara né ueb. Nése zgjidhni t& mos
identifikoheni, ai do té keté lidhje vetém me televizorin

tokésor (i zbatueshém pér pajisjet qé kané vetém marrés) dhe

pajisjet e jashtme, p.sh. népérmjet njé kabllo HDMI.

Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorin mund ta ndizni me butonin Pulti i televizorit né
pjesén e poshtme té televizorit dhe mé pas pérdorni Menyja e
komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypet butoni
Pulti i televizorit ndérkohé qé televizori éshté ndezur.
¢ Pozicioni dhe forma e butonave né pjesén e poshtme té
televizorit mund té ndryshojné né varési té modelit.
e Ekrani mund té errésohet nése nuk higet filmi mbrojtés
né stemén Samsung ose poshté televizorit. Nése shtresa
mbrojtése éshté e vendosur, higni shtresén.

®

Lo Lo le Lo

Q Menyja e komandimit

@ Butoni Pulti i televizorit / sensori i telekomandés / celési i
mikrofonit

G Butoni Pulti i televizorit / sensori i telekomandés

0 celésii mikrofonit

Si té ndizni dhe fikni mikrofonin

* Ky imazh tregon pamjen dhe vendndodhjen e mikrofonit. Pamja
dhe vendndodhja mund té ndryshojné né varési té modelit.

LlojiA LlojiB

dibys

*: Celésiindezjes/fikjes

Mund ta ndizni ose ta fikni mikrofonin duke pérdorur celésin

né pjesén e poshtme, ose né pjesén e poshtme té pasme té

televizorit. Nése mikrofoni éshté i fikur, té gjitha vecorité e zérit

dhe tingullit gé pérdorin mikrofonin nuk jané té disponueshme.

¢ Kyfunksion mbéshtetet vetém te Q8F/QNTEF/QN7*F/QN8*F/
QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F.

¢ Pozicioni dhe forma e celésit té mikrofonit mund té ndryshojé
né varési té modelit.

¢ Gjaté analizés duke pérdorurté dhénat nga mikrofoni, té
dhénat nuk ruhen.

04 Zgjidhja e problemeve dhe
mirémbajtja
Zgjidhja e problemeve

Pér mé tepérinformacion, referojuni "Zgjidhja e problemeve" te

Udhézuesin e pérdoruesit.

(@ > butonii drejtimit majtas > £33 Cilésimet > Mbéshtet

> (Késhilla dhe udhézime pérdorimi) > Hap "Udhézuesin e

pérdoruesit" > Zgjidhja e problemeve)

Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin,

vizitoni "www.samsung.com" dhe klikoni "Mbéshtetja teknike"

ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung.

e Ky panel pérbéhet nga nénpikselé qé kérkojné teknologji té
sofistikuar pért'u prodhuar. Megjithaté, mund té keté disa
pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran. Kéto pikéza nuk do
€ kené asnjé ndikim né funksionimin e produktit.

e Pérta mbajturtelevizorin né njé gjendje optimale, pérdorni
softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet Pérditéso tani ose
Pérditésimi automat. né menyné e televizorit (@ > butoni
i drejtimit majtas > @Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i
softuerit > Pérditéso tani ose Pérditésimi automat.).
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Tels

evizori nuk ndizet.

Tels

Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté futursi¢ duhet né
produkt dhe né prizén né mur.

Sigurohuni qé priza éshté né rregull dhe sensori i
telekomandé né fund té televizorit éshté e ndezur né té kuge
té forté.

Provoni té shtypni butonin Pulti i televizorit né pjesén e
poshtme té televizorit pér t'u siguruar gé problemi nuk
géndron te telekomanda. Nése televizori ndizet, referojuni
"Telekomanda nuk punon".

ekomanda nuk punon.

Kontrolloni nése sensori i telekomandés né pjesén e poshtme

té televizorit pulson kur shtypni butonin @ né telekomandé.

= HS*FAF/FGX+F/UT**F/U8***F/QEF1/QSF/QGF,
Telekomanda standarde: Nése nuk pulson, ndérroni
baterité e telekomandés. Sigurohuni qé baterité jané
vendosur me polet (+/-) né pozicionet e duhura.
Rekomandohen baterité alkaline pér mé shumé jetégjatési.

— Modele té tjera: Kur bateria e telekomandés shkarkohet,
ngarkojeni bateriné duke pérdorurfolené e ngarkimit
USB (tipi C), ose kthejeni pérmbys telekomandén pér ta
ekspozuar pilén diellore ndaj drités.

Provoni té drejtoni telekomandén direkt né televizor né largési

1,5-1,8 m.

Nése televizori vjen me Telekomanda inteligjente "Samsung"

(telekomandé me "Bluetooth"), sigurohuni gé ta ciftoni

me televizorin. Pér té ciftuar njé Telekomanda inteligjente

"Samsung", shtypni butonat@ dhe @ sé bashku pér3

sekonda.

Ekrani errésohet.

(pé

rveg M6*H, QSF, F6***F, H5***F)

05 Informacione té tjera

Temperatura / Lagéshtia e pérdorimit
10 °C deri né 40 °C (50 °F deri né 104 °F)
10 % deri né 80 %, jokondensuese
Temperatura / Lagéshtia e ruajtjes
-20 °Cderiné 45 °C (-4 °F deri né 113 °F)
5 % deri né 95 %, jokondensuese

Shénime

¢ Kjo pajisje éshté njé aparat digjital i Klasit B.

e Périnformacione rreth furnizuesit té energjisé dhe pér
konsumin e energjisé, shihni informacionin né etiketén e
bashkéngjitur me produktin.

— Né shumicén e modeleve, etiketa éshté e ngjitur né pjesén
e pasme té televizorit. (Né disa modele, etiketa ndodhet
brenda fishés sé kapakut.)

e Konsumiizakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

e Pérté lidhurkabullin LAN, pérdorni kabllo té kategorisé CAT7
(Lloji STP*) pér lidhjen. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ Shifrat dhe ilustrimet né kété Udhéz. jepen vetém pér
referencé dhe mund té ndryshojné nga pamja e produktit
aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té
ndryshohen pa njoftuar.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/support per me
shume informacion ne lidhje me paisjet periferike Samsung
Adaptor dhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e
fundit te EU Ecodesign ErP

Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje
radio éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE dhe me
kérkesat pérkatése statutore té Britanisé sé Madhe.

Sensori eko rregullon automatikisht ndrigimin e ekranit né bazé
té intensitetit té drités sé ambientit. Nése ekrani éshté shumé

i errét kur e shikoni né njé mjedis té errét, kontrolloni vecoriné
Optimizimi i ndricimit (@ > butoni i drejtimit majtas > @
Cilésimet > Té gjitha cilésimet > Té pérgjithshme dhe fshehtésia >
Kursimi i energjisé > Optimizimi i ndrigimit).

Ndricimi i ekranit mund té ulet nése ndonjé objekt bllokon
Sensori eko qé gjendet né pjesén e poshtme té produktit.

Tekstiiploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né
adresén e méposhtme té internetit:

http://www.samsung.com shkoni te "Support (Mbéshtetja)" dhe
vendosni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e Be-sé dhe né
Britaniné e Madhe.

Funksioni 5 GHz dhe 6 GHz WLAN (Wi-Fi) i késaj pajisjeje mund té
pérdoret vetém né ambiente té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit RF:

100 mW né 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW né 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW né 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.
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MNpep YMTareTO Ha OBOj
EfnHOCTaBeH BOAWY 33 KOPUCTEHE

TeneBu3opoT foara co 0Boj EAAHOCTaBEH BOAMY 3@ KOPUCTEHE 1
BrpafeH Boamny 3a KOpUcHULM.

(@ > Konye 3a Haco4yBak-e 1eBo > é@? MocraByBarse >
Moaaptuka > (CoBeTU 1 BOAWYM 3a KOPUCHULK) > OTBOpYM Boany
33 KOpUCHULYM)

Mpepynpenysarbe! BaxkHn
6e36e4,HOCHN UHCTPYKLUK

Be Monvme npouutajTe rn 6e36e4HOCHUTE MHCTPYKLMK Npes,
/i@ 3anoyHeTe fia ro KopucTuTe BalumoT Tenesusop. MornegHete
jaTabenata nozony 3a Aia ro fo3HaeTe 06jacHyBaH-eTo 3a
cMBonnTe CO KoW MOXKe Aa B1Ae 06enexaH BaLLVOT NPOU3BOA,
0 Samsung.

BHUMAHWE

PU3VK O ENEKTPUYEH YOAP. HE OTBOPAJTE.

BHVMAHME: 3A 1A TO HAMAJTUTE PU3MKOT O/}
ENEKTPUYEH YIAP, HE OTCTPAHYBAJTE O KAMAKOT
(HATY 3AZIHATA CTPAHA). BO BHATPELLHOCTA HEMA
JENOBW KO MOXYKE 1A CE MOMPABAT O] CTPAHA HA
KOPUCHWKOT. MPEMYLUTETE MO CEPBUCUPAHETO HA
KBANV®UKYBAH MEPCOHA/.

0OBoj ciMb0n NocoYyBa fieka BO
BHATpeLLHOCTa 1Ma BUCOK HaroH. OnacHo
e Ja fjoaraTe BO KaKoB 61/10 KOHTaKT CO
BHaTPeLLHWTE 1e/10B/ Ha 0BOj MPOU3BOA.

0B0j cMM60/ 03Ha4yBa AieKa Co 0BOj MPOV3BOA,
Ce UCnopayyBa BayKHa IMTepaTypa BO BPCKa
CO HEroBoTO GYHKLIMOHVPaHLe U OfpKyBatbe.

Mpow3sog op knaca ll: OBoj cumbon
03HayyBa fieKa He e NoTpebHo 6e36eJHOCHO
3a3eMjyBarbe. AKO 0BOj CMMB0/ He e

NpUCYTEH Ha NPOU3BOAOT CO Kaben 3a
Hanojysatbe, Torall Toj npovsog MOPA fa
61 e NpyKIYYeH BO LUTEKEP CO 3a3eMjyBatbe.

AC HanoH: HOMWHaNHUOT HAaNOH 03HaYeH Co
BaKOB CMM60N € HamnmeHnyeH (AC) HanoH.

[¢ @ = =

DC HanoH: HOMWHaNHKOT HaMNOH 03HaYeH co
BaKOB CMM60N e efjHoHacoueH (DC) HamnoH.

BHWMaHwe. MorneiHeTe BO MHCTPYKLMNTE
3a KopucTerbe: OBOj CUMB0O My HasloKyBa
Ha KOPUCHWKOT Aa norneaHe Bo EAHOCTaBeH

>

BOAVY 33 KOPUCTEHE 3a 0MONHUTENHN
MHOPMaLMK NOBP3aHu co 6e3beaHoCTa.

Hanojysarbe

He onToBapyBajTe r1 suaHUTE NPUKY4OLM 3a CTpYja,

NPOAOIKUTENHUTE KbV UKW aAanTepuTe Co HAAMUHYBaHe

Ha HMBHWOT KanauuTeT. Toa MoXe Aa NPeau3BrKa noxap nim

eneKTpuYeH yaap.

MornefHeTe ro f4enoT Co CneLndUKaLMm 3a HamnojyBaHeTo of

NPUPAYHMKOT WM 03HaKaTa 3a HarojyBakbe Ha NPOM3BOAOT 33

MHGOPMALIMM 33 HANOHOT M amMnepasara.

Kabnure 3a HanojyBarbe Tpeba Aa ce NocTaBaT Ha HaunH Co

KOj Ke Ce 136€erHe HUBHOTO rasetse UK NMPUKeLWTyBare Co

npeaMeTH Kou ce NocTaBeHu Bp3 Uamn Ao HuB. O6pHeTe nocebHo

BHVMaHWe Ha NPYKYYOLMTE Ha KpaeBuTe 04 KabenorT, suaHunte

NPUKAYYOLY 33 CTPYja U MecTaTa Ha Kov U3/eryBaaT o4 ypesoT.

HwKoraLu He BMETHyBajTe MeTaHW NPeSMETY BO OTBOPEHNTE

[ienoBy Ha 0Boj ypes. OBa MosKe Aia Npeamn3BuKa enekTpudeH yaap.

3a aa u3berHete eneKTpUYEH yaap, HUKOrall He fonupajTe ja

BHaTPeLLHOCTa Ha 0BOj ypes. Camo KBanndukyBaH TexHu4ap

CMee Jia ro 0TBOpa 0BOj ypes.

MpuKknyyeTe ro KabenoT 3a HamnojyBakbe Aypy OTKAKO Ke

ro NpULBPCTUTE ypeaoT. Kora ro ncknyyysate kabenot 3a

HarojyBarbe OZ, SUAEH MPUKIYYOK 3a CTPyja, CeKorall Bievete

33 NPUKYYOKOT Ha KabenoT 3a Hanojyearse. Hukoral He

VCKJTy4yBajTe ro Co BieYerbe Ha caMmnoT kaben. He fonupajte

ro KabenoT 3a HanojyBarbe CO BNAXKHM paLle.

AKO 0BOj ypez, He paboTi HOPMaHO - MOTOYHO, aKO Of, Hero ce

CNyLwaaT HeBoObWYaeHM 3BYLIM N U3NieryBa Hekoja Mupu3ba

- Be/JHALL UCKJTy4eTe ro 04 HarnojyBarbe 1 obpateTe ce Kaj

OBJIaCTEHMOT NPOAABAY WU BO CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung.

3a fia ro 3aLWTUTWTE 0BOj anapar of yAap o rpoM v 3a Aa ro

ocTaBuTe 63 HaZ30p M A He ro KOPUCTUTE JONT BPEMEHCKMN
nepwuog, n3BajeTe ro kKabenot of SUAHUOT NPUKIYYOK 3a

CTpyja v UCKNyYeTe ja aHTeHaTa U KabenckmoT cucTem.

— HacobpaHwoT npas MOxe Aa Npean3BrKa eNeKTpUsdeH yaap,
MCTeKyBakbe Ha CTpyja Uau noxap, braejku nopasy npasta
KabenoT 3a HanojyBarbe MOYKe fia CO3Aaze UCKPY W TONAWHA
WK n30naLmjata MosKe fia rv u3rybum cBouTe CBOjCTBa.

KopwcTeTe camMo COOABETHO 3a3eMjeHM NPUKIYHOLYM U LLTEKEPU.

- HenpasunHoTo 3a3emjyBarbe MOXe [a NPeAn3BIKa eNeKTpruyeH
YAap UNv OLTETYBakbe Ha onpemara. (camo onpema of knaca L.)

3a Aa ro MCKy4mTe LIeNOCHO 0BOj Ypes, U3BajeTe ro

HEroBvOT Kaben of, SUAHWOT LWTeKep. 3a Aia MoxkeTe 6p30 Aa

ro UCKy4mnTe KabenoT 3a HanojyBatbe Ha yPeaoT AOKOSKY

1IMa TakBa noTpe6a, 0BO3IMOsKETE SIeCEH NPUCTan 40 SUAHWOT

LUTEKEP W NPUKYYOKOT 3a Hanojysarbe.

NHcTanupame

He ro nocTasyBajTe 0B0j ypes B0 61v31Ha nav Hag paaujatop
VN TPEjHM TeNna unu, Nak, Ha MecTa Kaje Lo Ke buge
V3/105KEH Ha AMPEKTHA COHYEeBa CBET/INHA.

He nocraByBajTe cafoBu (BasHM UTH.) KOV COAPXKaT BOAA BP3
0BOj ypes, 6UAejKM Toa MosKe Aa Npean3BMKa NosKap Uu
€eneKTpUYeH yaap.

He n3noxyBajTe ro ypeaor Ha A0S WAV Bnara.

MakeaoHCKu - 2
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O6parteTe Ce BO OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung 3a

a2 AobvieTe nosere MHPOPMaLIMM AOKOMIKY MaaHupare 4a ro
MHCTaAMpare TeNeBM30POT Ha MECTO CO MHOTY MPaB, BUCOKM AW
HWCKM TeMMepaTypy, roniema BaxKHOCT, XeMUCKM CynCTaHum
MM Ha MecTa Kazie LUTO Ke Ce KOPWCTM BO Neprog of 24 Yaca
KaKo Ha aepoApoOMMU, SKeNE3HWYKM CTaHWULIM UTH. Bo CNpoTUBHO
MOXKe J1a NPeAN3BUKATE CEPUO3HM OLLTETYBaHba Ha TeNEBM30POT.
He n3noyyBajTe ro ypeaoT Ha Kanku unu npcKatrbe.

MoOHTHparbe Ha TeNIeBU30POT Ha SUA,

AKO 0 MOHTVpaTe 0BOj TENEBM30P Ha SWa, Toral
MPUAPIKYBAjTE Ce CTPOTO L0 UHCTPYKLMUTE LWTO

IV HaBeayBa NPOV3BOAMTENOT. [LOKO/IKY He

Ce MOHTVPa NPaBUIIHO, TENIEBIU30POT MOXKe A
131e3€ 0f IEXKULLTETO UMK [a NaJHe, a NpuToa

[ NPeAn3B1Ka CePUO3HU NOBPEAM Kaj fieLia Uiu
BO3PACHM 1 CEPUO3HM OLLTETYBakba Ha TENEBU30POT.

3a Aia ro Hapayare KOMMNeToT O SWAEH Hocay Ha Samsung,
KOHTaKTVpajTe CO CepBMCHWOT LieHTap Ha Samsung.
KomnaHujata Samsung He e 0AroBOpHa 3a OLLTeTyBarbata

Ha NPOW3BOAOT WAV NOBPEAMTE Kaj BAC MW APYruTe NnLa,
[IOKO/IKY n36epeTe camu Aa ro MOHTMPaTe SUAHWNOT HoCaY.
KomnaHwjata Samsung He o/roBapa 3a oLUTeTyBarbaTa Ha
MPOV3BOAOT UM IMYHUTE NOBPEAY LUTO MOXKe A HacTaHaT

npu ynotpeba Ha SMAHU HOCauy Kov He T ucnonHyeaat VESA
CTaHAAPAMTE UK CNeLUUKALMNTE 33 MOHTVPAHbE MW BO CyYan
KOra KOPUCHMKOT He ro CiefW ynaTCcTBOTO 33 MHCTannpatbe.
SWIHWOT HOCaY MO3KE fia Fo MHCTanMpaTe Ha LBPCT SUA Koj

€ nocTaBeH HOpManHo Ha NoAoT. MNpea Aa ro npuuBpCTUTE
SWIHWOT HOCaY Ha NMOBPLLKHU KO He e M3paboTeHw Of, rmnc
KapTOH, obpaTteTe ce Kaj HajbaIMCKMOT Nposasay 3a Aa fobueTe
JLONONHUTENHN MHPOPMAaLMK. AKO Fo MOCTaBUTE TENEBU30POT
Ha TaBaH WK SWJ, KOj e KOCO NMOCTaBeH, TOj MOXe fia NagHe n
[la Npein3BYKa CepUo3HMN NOBPEAN.

TPy MOHTUPaHE Ha KOMMNETOT CO SMAEH Hocay, BU
npenopayysame fia ru npuLBpCTUTe cuTe YeTupw VESA 3aBpTKM.
AKO cakaTe fja MHCTanvpare KOMMET CO SUAEH Hocay LWTo

Ce MOHTMPA Ha SKj, Camo CO AiBe 3aBPTKM Ha FOPHUOT Aen,
TOralL Kop1CcTeTe KOMMET CO SUAEH Hocay o4 Samsung

LUTO MOAZAPXKYBA BAKOB BWJ, Ha MHCTanauuja. (Bakos Buz,

Ha KOMINET CO SWeH Hocay MoxKe fia He byie foCTaneH 3a
KynyBakb-e BO 3aBMCHOCT 04 reorpacdckara 061acT.)

He ro MoHTMpajTe TeneBM30pOT CO 3aKoCyBakbe Haf 15 cTeneHu.
CraHAapAHWTe AVMEH3NV 3a SUHUTE HOCAUM Ce NPUKasKaHW
Bo Tabenarta Ha Unpacking and Installation Guide.

He ro MOHTMpajTe SUAHWMOT HoCay A0AEKa TeNeBn3opoT
€ BK/y4eH. Toa MosKe Aa NPeAn3BYKa IMYHU NOBpeau
KaKo MocNeanLa Ha enexkTpuYeH yaap.

He ynotpe6yBajTe 3aBpTKU KOU Ce NOA0NTN 04 CTaHAAPAHUTE
LIUMEH3MU UNK He v ucnonHysaat VESA ctaHgapamnTe 3a
cneumduKaLmja Ha 3aBPTKM. 3aBPTKUTE KOW Ce NMPEMHOTY J0/TH
MOXKaT [1a ja OLUTeTaT BHATPELLHOCTA Ha BaLUMOT TeNeBM30p.
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®

® 33 SMAHWTe HOCa4M KoM He ce BO COrnacHoCT co VESA
CTaHzapauTe 3a cneundukaLmja Ha 3aBpTKUTE, LO/KMHATA
Ha 3aBPTKMTE MOXKe fa Ce Pa3/InKyBsa BO 3aBUCHOCT 0/,
cneundUKaLmnmTe Ha SUAHUOT HOCaY.

o He npuuBpcTyBajTe rvi 3aBpTkuTe NPEMHOrY. Ha T0j HaUnH NPON3BOA0T
MOKe Aa Ce OLUTETV UNW, NaK, a NafHe W 4a Be NoBpeau. Komnanujata
Samsung HeMma Zia CHOCY OZrOBOPHOCT 3a 0BOj BIAZ Ha HECPEKY.

® 33 MOHTWpaHse Ha TeNIeBM30POT Ha SWJ CEKOoraLl ce NoTpebHn
ABe nuua.

— 3a MOHTUpaHse Ha TeneBn3opuTe 0f, 82 UHYKU NN
NorofieMu Ha sup ce NOTPebHU YeTUpK nnLa.

06e36eayBatbe Ha COOABETHA BEHTU/ALIM]A 33 BALLIMOT TENEBU30pP

[pU MHCTanMpatrbe Ha BaLLMOT TeNEBU30P, OAPKYBajTe
pacTojaHvie og Hajmanky 10 cm nomery Tenesm3opoT 1
0CTaHaTWTe 06jeKT (SUAO0BW, CTPAHWTE Ha KOMOAATa UTH.) 3a Aa
0BO3MOMKWTE COOABETHA BEHTUNALM]a. [OKONKY He ofpsKyBaTe
CO0/IBETHA BEHTW/ALIM]A, TOA MOYKeE [ia NPesn3BIKa NosKap unv
npo6eMm Kaj Npou3BOAOT KOj Ke HacTaHe Nopazu 3rofemyBarbe
Ha HerosaTa BHaTpeLLHa Temneparypa.

e AKO 3a MHCTanaumjata Ha TeneBm3opoT KOPUCTUTE AipsKay Un
SWfeH Hocay, CTPOro BU NpernopayyBaMe fia KopUCTuTe 4enosu
obe3befieHn caMo o, KoMnaHuWjata Samsung. Kopuctereto
J1eN0BU OZ, ipYT NPOV3BOANTEN MOKe A NPein3BMKa
HenpaswiHa paboTa Ha NPOW3BOAOT MK MOXKe Aa AOjAe L0
noBpesia NpeAn3BUKaHa 0 HeNCNPaBHOCT Ha YPeAOT.

Mepka 3a 6e3begHocTt

BHuMaHwue: [oB/1eKyBaH-ETO, TYpKareTo
VN Ka4yBakbeTO Ha TeNIeBM30POT MOKE

[la NpeAn3BuMKa Narare Ha TeNeBn3opoT.
OcobeHo He ipyKeTe Ce 3a TeNEeBU30POT U He

ro gectabunusupajre. OBa ABuKeHE MOXKe
fla oBefie 0 NPeBpTyBakbe Ha TeNeBn3opoT,
NpeLn3BYKYBajKMN CEPUO3H MOBPEAY UK
cMpT. MpuapsKyBajTe ce o cuTe 6e36eHOCHN
MepKM KoU ce HaBeAeHW Bo 6e36eHOCHNOT
JIETOK KOj Ce MCMopaYyBa co BaLmnoT
Teneswu3sop. Foradded stability and safety, you
can purchase and install the anti-fall device.

MNPEAYMNPEOYBAHSE: Hukorall He ro nocTaBysajTe
TeNeBM30POT Ha HeCTabuHo MecTo. TenesnsopoT
MOKe Jia NafHe v ja Npein3BiKa CepuosHm
NOBPEAM N CMPT. MHOTY NOBPEeAM MOKaT fia
ce u3berHar co npeseMatbe HeKOKY etHOCTaBHU
MEpKM Ha NPeTnasnnBOCT, KaKo Ha npumep:
o CeKoraLl KOpUCTeTe KOMOAW WM MAaCUYKUN UM HAYMH 33
nocTaByBakbe LUTO M1 npenopadysa Samsung.
o Cekoralu KopwcTeTe Meben WTo MoXe 6e36eHO Aa ro ApxKu
TeNEBM30pOT.
o CeKorall NpoBepyBajTe fanu TeNeBr30pOT BUCK Ha paboT of,
Meb6e/10T Ha KOj e NOCTaBeH.
o CeKorall yKaxkyBajTe 3a 0NacHOCTUTE 0/ KayyBarbe Bp3 Mebenot
3a Jla ce odaT TeNeBn30pOT MU HEroBIUTE KOMYMHbA.



o Cekorall nocTaByBajTe 1 Kabnute NoBp3aHu BO BaLLMOT
TeNeBM30p Ha HAYMH Ha KOj HEMa fla MoyKeTe A e COMHETe 0f,
HUB, i TV MOB/IEYETE NN UCTPrHEeTe.

e HuKorall He ro NocTaByBajTe TeNEBM30POT Ha HECTabUIHO
MecTo.

e HwKorall He NocTaByBajTe ro TeNeBM30POT Ha BUCOK Meben
(Ha Nnp1Mep, opMaHw 1K NonuLKM) 6e3 a rv NPULBPCTUTE U
Me6enoT U TeNeBr30poT Ha COOABETHA MoAIora.

e HuKoralu He NocTaByBajTe ro TeNeBM30POT Ha TKAEHWHM
WU Apyrv MaTepujani WTo MosKaT fia ce CTaBat nomery
TeNeBM30pPOT U MebesIoT Ha Koj e MOCTaBeH.

e Hwkorall He NocTaByBajTe NPeAMETH, KaKo LUTO Ce UrpayKm
1 JANeYUHCKM yNpaByBayu, KOM MOXKe Jia r'vi Npein3BuKaat
HEKOW [ia ce KayaT Bp3 TeNeBK30pOoT UAn MebenoT Ha Koj e
NoCTaBeH TeNeBn3opoT.

TPy KOPUCTEHE M MPEMECTYBakbE Ha TENIEBU30POT BayKaT UCTUTE

MEpKW Ha NPeTnasnnBOoCT HaBEAEHW NOrope.

e AKo Tpeba Aa ro npemMectute UM fia ro noAurHeTe
TE/eBM30POT 3a J1a rO 3aMeHUTe WK 3a [ia ro YNCTUTE,
BHVMABajTe [ja He ro 13BneYeTe ApyKaYoT.

Kopucrere

o 0Boj ypen Kopuctv 6aTepum. Bo BallaTta 3aeiHMLa MOKebU
MOCTOjaT eKONOLLIKM PerynaTuem cnopes kov Tpeéa npaBuiHo
[la r1 oTCTpaHuTe oBMe 6atepun. Be monnme obpatete ce
Kaj BaLLMTe /IOKaHKU BNacTy 3a fia fobueTte nHdopMaLmum 3a
OTCTPaHyBaH-e WU PeLvKApatse.

o TanaHTepwjaTta (LaneuvHcKM ynpasysay, 6atepum UTH.) Tpeba
J1a ce CKnaampa Ha 6e36ejHO MecTo Koe He e Ha fodar.

e He roucnywrajte nau yavpajte nponssoAoT. AKO Mpon3BoA0T
€ OLUTETEH, UCKy4eTe ro kabesoT 3a HanojyBatbe 1 obpatete
Ce BO CepBMUCEH LieHTap Ha Samsung.

* He dpnajte rv AaneunHcKMOoT ynpasysay vav 6atepunTe BO OraH.

* He ru packionysajTe, nperpesajte, v NpaBeTe KPaTok Croj
Ha 6aTepuwTe.

¢ [lo oTCTpaHyBaHbeTo Ha 3aluTUTHaTa Gonwja 04 eKpaHoT,
HUKOraLLl He OTCTpPaHyBajTe ja ponujata 3a nonapvsauyja.

— AKO 03HaKaTa 3a 0TCTpaHyBakbe Ha 3alTuTHaTa donuja ja
HeMma, 3aLlTuTHaTa Gonuja BeKe e OTCTpaHeTa.

e BHWMAHWE: NocTov 0nacHOCT 0f eKCro3unja JOKONKY
6atepuuTe LITO CTe M KOPUCTENE BO JaNneunHCKMOT
ynpasyBay r1 3amMeHuTe co b6atepuu of NorpeLleH B,
3ameHeTe r1 caMo CO WCT VNV EKBUBANIEHTEH BU.

o [PEAYMNPELYBAHSE - He KopucteTe TeUHM GymMuUratopw LUTO
COApIKAT XEMUKaNK, KaKo LLTO Ce CPeACTBa NPOTUB KOMapLM
N OCBEXKYBAYM Ha BO3/yX, OKOY MPOU3BOAOT.

— AKo napeata [j0jfie BO KOHTaKT CO NOBPLUMHATa Ha
NpOV3BOA0T UM aKO HaB/e3e BO MPOU3BOAOT, MOXE fia
npesAun3ByMKa nojasa Ha AaMKK U gedeKTu.

o [PEAYNPEOYBAHSE - 3A IA CMPEYNTE
MOJABA HA TIOXAP, CEKOTALL HYBAJTE TU
CBERWTE 1 IPYTUTE U3BOPW HA OTBOPEH
OrAH MOAAJEKY 01 0BOJ MPOKM3BOA.

Ipurka 3a TenesmsopoT

® 3a/1a ro UCYMCTUTE YPEeLOT, UCKy4eTe ro KabenoT 3a HanojyBarse
O/L SUZHWOT LUTEKEP W M3bpHLLIETE ro MPOW3BOAOT CO MeKa 1 CyBa
Kpna. He KOpUCTETE HUKAKBY XEMUKa/MM KaKo BOCOK, BEH3eH,
anKoxon, paspeslyBayu, MHCEKTULIMAM, OCBEKYBAYM Ha BO3AYX,
NYy6PUKaHTV MKW aetepreHT. OBUE XeMUKanuM MoKaT Aa ro
OLUTETaT HaJBOPELLHWOT U3/ Ha TeNEeBU30pOT UK Aa rn
136pULLAT MCNeYaTeHNTe 03HaKM Ha MPOM3BOLOT.

e HazsBOPELUHWOT AN 1 eKPAHOT Ha TENEBM30POT MOXKeE Jia ce
n3rpebat npu uncterbe. He 3abopasajte BHUMATENHO fa ro
n36puLLIETE HALBOPELLHWOT AN VM eKPaHOT CO MeKa Kpna 3a
[a He HanpasuTe rpebHaTUHW.

* He npcKajTe BoAa UM Kakea b1o TEYHOCT VPEKTHO Ha
Tenesu3opoT. CeKoja TeHHOCT Koja Ke HaB/e3e BO MPOM3BOAOT MOXKeE
12 NPefv3B1Ka HeVMCMPABHOCT, NOSKAP UM eNeKTPUYEH yaap.

01 LWTo nma BO nakeToT?

IMpoBepeTe Aanu CriefHNTE eNeMEHTU Ce UCTIOPadaHM CO BaLLMOT
Teneswn3op. [JoKOSIKy HEKOW e/IeMeHTI HefloCTacyBaar, obparete
ce 10 BaLLMOT NPoAasay.

e E/HOCTaBeH BOAMY 33 KOpPUCTEHe

e *KapTtnyka 3a rapaHumja / Boauy co perynatmeu (He e
JI0CTarneH BO HeKOW /TOKaLK)

o *[laneynHcKa KOHTpona Ha Samsung Smart

e *Jlane4ynHcku ynpasysay & b6atepum

o *CTaHAapAeH AanevnHcKm ynpasysay & batepum

e *Anantep 3a Cl kapTuyka

e *Kaben 3a HanojyBatrbe Ha TeNeBM130poT

* *AnanTep 3a HanojyBarbe

* *AnanTep 3a MOHTMParbe Ha Suf X 2

¢ *TeHok Kaben 3a Hanojysarbe

*: Hekou oz, ropeHaBeieHTe CTaBKM MO3KeE [a He Ce BKIyYeH BO

MaKeToT, BO 3aBUCHOCT 04, MOAENOT UK reorpadckata 06nacT.

e bBojara 1 06/IMKOT Ha NpeMeTUTe MOXKe Aa Ce Pa3/IMKyBaaT BO
3aBUCHOCT 0 MOZENNTE.

e Kabnute Kou He ce MCropadyBaaT MoyaT Ja Ce KynaT Ofe/HO.

¢ [lpoBepeTe fanw vMa CKpUeHa ranaHTepuja 3as nim Bo
NaKyBakbeTO KOra Ke ja 0TBOpWTE KyTujaTa.

02 [MoBeke 3a Jane4ymHCKu
ynpaByBay

3a BOAMYOT 3@ JaNe4MHCKMOT yrpaByBay, noceteTe ja Be6-
nokauujata Ha Samsung Ha http://www.samsung.com/support,
BHeCeTe ro MMeTO Ha MOAENOT Ha BaLLMOT Tenesm3op TB, a notoa
oTBopeTe ro Bogn4oT ,Remote Control (JaneynHcku ynpasysay)”.

Samsung co 0Ba u3jaByBa fieka 0Boj Bluetooth aaneynHckm
ynpaByBaY € B0 COrNacHocT co vpexTtmeata 2014/53/EY n
COO/IBETHUTE 3aKOHCKYM baparba Ha ObeavHeToTO KpancTeo.
LlenocHmoT TeKcT Ha M3jaBaTa 3a Co06pa3HOCT e BKyYeH BO
Boam4oT Remote Control (JaneynHckm ynpasysauy)".
MakeaoHCKku - 4
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Moske pa fojae [0 NoXKap UAn eKCnosuja, WTo

Ke pe3ynTupa co OLUTETYBaHE Ha JANEYUHCKUOT

ynpasyBa4 Ui TenecHa noepeaa.

¢ He HaHecyBajTe yaap Ha AaneynHCKUOT ynpaByBay.

¢ BHMMaBajTe fia He 103BONINTE HAABOPELLHM CYNCTaHLM
KaKo MeTas, TeYHOCT UM NpaLunHa Aa A0jAaT BO A0MNMUP CO
NPUKYYOK 3a NMOSHEHE Ha JANeUMHCKMOT yrpaByBay.

o Kora AaneyqnHcKmoT ynpasysay Ke ce oLTeTV Unu Ke nomupucate

Yaj, UM racoBM LITO ropar, BeHALL 3anpeTe o paboTa v noToa
nonpaseTe ro BO CEPBMCHMOT LieHTap Ha Samsung.
e He pack/ionyBajTe ro Npou3BOHO AANEYNHCKMOT yripaByBaY.
* BHUMaBajTe Aa He A03BONMTE HeOMHbA MU MNIEHNYUHA Aa TO

CMYKaaT WK rpy3at AaneqmHCKMoT ynpasysay. Moxe Aa aojae

[10 NOXKap VAW eKCMN03Wja, LUTO Ke pe3ynTipa Co OLUTETYBake
Ha AaNneyrHCKMOT YrpaByBaYy WM TenecHa nospeaa.

¢ 3anopaeTanHu nHdopMaLLMm 3a 3ameHeTe Ha baTepuja Ha
JlaneynHcka KoHTpona Ha Samsung Smart, norneaHete Bo
YnaTcTBo 3a 3amMeHa Ha 6atepujata Ha samsung.com/support.
(33 Smart Remote Control co 3ameHnnBa 6atepwja)

03 TMoyeTHO NocTaByBaHe

Kora 3a npB nart Ke ro BK/y4uTe BaLLMOT TeNeBU3op, Toj
Be/lHaLLl Ke ro aKT1BMpa NoYeTHOTO NocTaByBarbe. Cneaete
TV MIHCTPYKLMWTE LUTO CE NPUKaXKyBaaT Ha eKPaHoT 1

KOHGUrypupajTe rm OCHOBHWTE MOCTABKY Ha TeNEBM30POT CNIOPe,

ONKPY>XyBaHETO BO KOE Mo KopuctuTe.

e Kesn Tpeba cMeTKa Ha Samsung 3a fa npucTanuTe 4o LeamoT

orcer Ha nameTH GyHKLmMK. [IoKOKy 13bepeTe fa He ce
npwjaBuTe, Ke fo6u1eTe NoBp3yBakbe CaMo CO TepecTpujaneH
TB (ce npMeHyBa Ha ypeamn camo Co NPUEMHULY) 1
HafBopeLUHW ypeau, Ha np., npeky HDMI.

Kopuctere Ha TB-KoHTposiop

Bkny4yete ro TeneBn3opoT CO NOMOLL Ha Kon4yeTo TB-KoHTponop
Ha [loNHaTa CTpaHa Ha TeNeBM30pOT, a NoToa KopUCTeTe ja
dyHKUMjaTa MeHu 3a KoHTpona. PyHKLMjaTa MeHu 3a KoHTpona
Ce NnojaByBa Kora Ke ro nputucHeTe Konyeto TB-KOHTPonop Kora
TENeBM30POT € BK/Y4eH.

o [lonox6ata n popmata Ha Konyurbata Ha A0HaTa CTpaHa Ha

TeNEeBN30POT MOSKE 1a BVAAT PA3NMYHM BO 3aBUCHOCT OZ, MOZENOT.

e EKpaHOT MO3Ke /ia Ce 3aTeMHW JOKONKY He ja 0TCTpaHuTe
3awWTUTHaTa Gonvja Ha NOroTo Samsung MK Ha foHaTa CTpaHa

Ha TeneBn30poT. AKO € 3aneneHa 3aLTuTHa Gponuja, oTcTpaHerte ja.

To To s o

Q MeHw 3a KoHTpOna

@ TB-koHTpos1op Kornye / ceH30p 3a JaneunHCKM ynpasysay /
NpeK1HyBaY 3a MUKPOdOH

G TB-koHTponop Konye / CeH30p 3a AaNeYNHCKMOT ynpaByBay
0 NpeKnHyBay 3a MUKPOdOH
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Kako aa ro BKlyunte 1 UCKNy4nTE MUKPODOHOT

* OBaa C/IMKa ro NpUKaKyBa U3reaoT v oKaLmjata Ha MUKPODOHOT.
13rnesoT v nokaumjata MosKe Aa Ce PasNnNYHK, BO 3aBUCHOCT OZ, MOAENOT.

TunA

*: peKmHyBau 3a BKy4yBatbe/UCKy4yBate

MWKPODOHOT MOsKe A1a Ce BK/YYM UM NCKIY4M CO MOMOLL Ha

NPeKMHYBaYOT LUTO € NOCTaBeH Ha A0NHMOT AN UM Ha 3aHUOT A0NEH

e/ Ha TeNeBN30poT. AKO MUKPODOHOT e UCKAYYeH, cuTe ByHKLMM 33

rOBOP M 3BYK LUTO F0 KOPWCTAT MUKPOGOHOT HeMa A 61AaT AoCTanHu.

* OBaa dyHKUMja e noaapskaHa camo kaj Q8F/QNTEF/QN7*F/
QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F.

o [lonox6ata v dopmarta Ha MPEKMHYBAYOT 38 MUKPODOHOT
MoxKe fia 61AAT PasNIMYHK BO 3aBUCHOCT OZ, MOAENOT.

¢ [logatouyTe 04 MUKPODOHOT LLTO Ce KOPUCTAT 3a aHanu3a He
Ce 3a4yByBaar.

04 PelwaBarbe Ha NpobneMn n
OJpyKyBaH-€

PeluaBarbe Ha npobnemu

3a noseke UHdOpMaLMK, NorneaHeTe BO ,PellaBatbe Ha

npobnemn” 8o Boaunu 3a KOpUCHULW.

(@ > Kornye 3a Haco4yBakbe S1eBo > @ MoctaByBarbe >

MopapLuka > (CoBeTv 1 BOANYM 3a KOpUCHULYM) > OTBOPU Boany

3a KOPUCHULM > PelaBarbe Ha npo6nemu)

AKO coBeTUTE 3a peLlaBakbe Ha NpobaemMu He nomaraar,

roceTeTe ja ,WWW.Samsung.com” 1 KAnkHeTe Ha MoaapLuKa unm

KOHTaKTVpajTe CO CepBMCHMOT LieHTap Ha Samsung.

e OBOj eKpaH ce COCTOM Of, MOTMUKCENN 33 YMe CO3AaBatbe e
notpebHa codbucTnLmpaHa TexHonoruja. Ha ekpaHor, cenak,
MOKe fia Ce NojaBaT HeKOJTKY CBET/IM MU TEMHM MUKCENN.
OBMe NvKcenu Hema a MMaaT HUKAKBO BAWjaHWe BPp3
nepdopmaHcuTe Ha ypesor.

* 3ajaro A0Be/eTe BalLKOT TeNEBK30p BO ONTUMAHA
€ocToj6a, HasrpaseTe ro Co HajHOBMOT codTaep. KopucteTe ru
dyHKUMMTE AXKypurpaj cera unu ABTOMAaTCKO axkypuparbe Ha
ME@HUTO Ha TeNIeB130POT (@ > Konu4e 3a Haco4yBar-e NeBo >
5,@3 MocTtaByBarbe > MoaapLuKa > Axkypuparbe Ha copTBEpOT >
AsKypupaj cera nan ABTOMaTCKO askypuvpatse).



TeneBM30pOT HE MOXKE A Ce BKIYYM.

o [lpoBepeTe fanu kabenoT 3a HamnojyBarbe € 4060 NpUKIYYHeH
BO NPOU3BOAOT W SUAHWOT NPUKITYYOK.

¢ [lpoBepeTe fanu SUAHVOT NPUKYHOK 33 HaMojyBatbe
bYHKLMOHMPA M Aanu CeH30pOT 3a ane4nHCKMOT ynpasyBay
Ha 0/IHaTa CTpaHa Ha TeNeBM30pOT € BKTyYEH U CBETU
HenpeKuHaTo BO LipBeHa 60ja.

o Obupete ce Aa ro NpuTMUCHeTe KonyeTo TB-KOHTpoNOp Ha
[l0/HaTa CTpaHa Ha TeNeBK30poT 3a la NPoBepuTe Aann uMa
npo6aeMm Co faneqnHCKmoT ynpasysay. [LoKosKy TeneBn3opot
Ce BKNyYK, nornesHete ro Aenot , JaneqmHcK1oT ynpasyBsay
He GYHKLMOHMPa".

JlaneuvHCKMoT ynpasyBay He GpyHKLMOHMPa.

¢ [lpoBepeTe fanu Tpenka CeH30pOT Ha AaneUMHCKMOT
ynpaByBay Ha ZloIHaTa CTpaHa Ha TeNeBM30pOoT Kora ro
NPUTUCKATE KOMYeTo @ Ha AaneynHCKMOT ynpasyBa.
= H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F,
CraHfapeH faneqnHcKy ynpaByBay: AKO He Tperka,
3ameHeTe r1 batepunTe Ha AaNeYnHCKUOT ynpaByBay.
MpoBepete fanu nonaputetor (+/-) Ha 6aTtepwjaTa e
nocTaBeH BO TOYHaTa Hacoka. Ce npenopayyBaat afkaaHu
6atepuu 3a NOfONT PabOTEH BeK.
- [pyrv Mmogenw: Kora 6atepwjaTa Ha Jane4mnHCKoTo ke
Ce 1cnpasHy, NonHeTe ja 6atepujaTta Co KOPUCTEHE Ha
YCB-npuknyy4okoT (C-Tn) 3a NonHerbe an 3aBpTeTe ro
JlaNeyrHCKIMOT yrpaByBay 3a A ja U3M0Ku1Te conapHaTta
Kenuja Ha cBeTNMHa.
o Obupete ce Aa ro HacoUMTE AANEYNHCKMOT yrnpaByBay
JIMPEKTHO KOH TeNEeBM30poT Ha ofaneyeHoct 041,5-1,8 m.
e AKO BaLUMOT TeneBun3op BM 61 ncnopadaH co JlaneunHcka
KOHTPONa Ha Samsung Smart (Aane4nHcKku ynpasysay
co Bluetooth), npeo Tpe6a Aa ro Bnapute faneqnHCKMoT
yrnpaByBay CO TeNeBM30POT. 3a Aa cnapwTe JaneymHcka
KOHTpONa Ha Samsung Smart, NnpUTMCHeTe rv Kon4nmbarta @
7] @ 33ae/1HO 3 CeKyHAN.

EkpaHoT ce 3aTeMHyBa.

(ocBeH M6*H, Q5F, F6***F, H5***F)

EKO ceH30p aBTOMaTCKM ja Npucnocobysa 0CBETIEHOCTa Ha
EKPaHOT CNOPe/, UHTEH3UTETOT Ha aMbKeHTanHaTa CBET/IMHA.
AKO eKpaHOT e NPeMHOry TeMeH Kora rnefare B0 TeMHa OKO/INHa,
nposeperte ja pyHKLUMjaTa ONTUMM3aLMja Ha MHTEH3MTET (

@ > KOMYe 3a Haco4yBakbe Haneso > @ MoctaByBarbe > Cute
nocTasku > OMLUTO M NPUBATHOCT > 3aLUTeAa Ha CTpyja U eHeprija
> ONTUMM3aLmMja Ha MHTEH3UTeT).

OcBeTneHoCTa Ha eKPaHOT MO3Ke Aa Ce HaManv ako HeKou
06jeKTV ro 6710KMpaaT EKO CeH30p LWTO Ce Haora Ha AHOTO 0f,
NpOU3BOAOT.

05 Jpyrv nHdpopmauum

Pa6otHa Temnepatypa / BnaxKHoCT

10 °C 10 40 °C (50 °F 10104 °F)

10 % no 80 %, 6e3 koHAeH3aLvja
Temnepatypa Ha cKnagupatrbe / BnaskHoCT
-20°C po 45 °C (-4 °F o 113 °F)

5 % 1o 95 %, 6e3 KoHAeH3aLmja

3abeneLuku
o OBOj ypes e AurutaneH anapar o4 knaca b.
* 3anoBeke MHGOPMaLMM BO BPCKa CO HarojyBarbeTo U

NOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja, NorneAHeTe ru MHGopMaumnTe

Ha HanenHuLaTa 3aneneHa Ha NPOV3BOAOT.

— Kaj noBekeTo Mozienn eTvKeTaTa e 3akayeHa Ha 3aiHata
CTpaHa Ha Teneswm3opoT. (Kaj HeKo MoZienm eTKeTaTa e Bo
KanakoT 3a MpuKy4oLu.)

e TunuyHaTa NOTpOLLYBayKa Ha eHepruja ce mepu cnopes IEC

62087.

e 3a aa npuknydute LAN-kaben, kopuctete kaben CAT 7 (*Tun

STP) 3a nosp3yBarseTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

* BpoeBuTe 1 CIMKMTE BO 0BOj BoMY C/ysKaT camo Kako
pedepeHLia v MosKe fja ce pasNvKyBaaT 04 BUCTUHCKMOT
13rnez Ha Npou3BoaoT. M3ajHoT 1 cneumduKkaumnte

Ha NPOM3BOAOT MOXKE [ Ce NPOMeHaT 63 NPEeTXoAHO

n3BeCTyBakbe.

[MoceTeTe ja samsung.com/support 3a Aa npoHajaete
MOHaTaMOoLLHM MHPOPMaLMM 33 HALBOPELLHMOT afanTep
33 HanojyBarbe W JaneumMHCKMOT yNpaByBay BO BPCKa CO
[lnpektuBata Ha EY Ekoam3ajH - perynatvsa EPI

Samsung 13jaByBa Aieka 0Baa pPaavo onpema e Bo Co06pasHoCT
co inpekTtneata 2014/53/EY v coofiBETHUTE 3aKOHCKM bapatba
Ha O6esmHeToTo Kpancreo.

LlenocHWoT TeKCT Ha v3jaBaTa 3a CO06Pa3HOCT e foCTanHa Ha
CNeiHaBa MHTepHeT-aapeca:

http://www.samsung.com, oaeTe Bo AenoT 3a MoAApLUIKa 1
BHeCeTe ro UMeTo Ha MoAE/oT.

OBaa onpema Moxke fia ce ynoTpebyBa BO CuTe ApyKasu Ha EY n
Bo O6efiMHeToTO Kpancteo.

®yHKumjaTa 3a 5 GHz 1 6 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema
MOKe J1a Ce KOPUCTM CaMO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUN.

MaKc. MOKHOCT Ha npesasatenor 3a RF:

100 mW npmn 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW npu 5,15 GHz - 5,25 GHz,
100 mW npw 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz.
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Pred branjem tega Preprost
uporabniski prirocnik

Temu televizorju sta prilozena Preprost uporabniski priro¢nik in
vgrajeni Uporabniski vodnik.

(@ > levi smerni gumb > €§3 Nastavitve > Podpora > (Nasveti in
uporabniski vodniki) > Odpri uporabniki vodnik)
Opozorilo! Pomembnavarnostna
navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila. V spodnji

tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem
izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol oznacuje visoko napetost v
notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi
invzdrzevanju.

/A
AN

Izdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave
D zelektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zas¢itno

ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmeni¢nega toka.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Ta
simbol uporabnika poziva, naj v Preprost
uporabniski priro¢nik prebere nadaljnje

informacije o varnosti.
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Napajanje

e Stenskih vti¢nic, podaljSkov ali vmesnikov ne preobremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Informacije o napetosti in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi

podatki o napajanju v priro¢niku ali na nalepki o napajanju na

izdelku.

¢ Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih
stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno
pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vticnico in
na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

¢ Vodprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S
tem lahko povzrocite elektri¢ni udar.

¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete
elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen
tehnik.

¢ Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vticnico. Ko
odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno povlecite za
vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

« (e naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja
nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljucite in se obrnite na
pooblascenega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

« Da napravo zascitite med nevihto ali ¢e je dalj ¢asa ne boste
nadzorovali ali uporabljali, iztaknite vtic iz stenske vti¢nice in
odklopite antenski ali kabelski sistem.

— (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel
mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
izolacija, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.

¢ Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vticnico.

— (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroci elektri¢ni
udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)

« (e zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljutite iz
vticnice. Stenska vticnica in napajalni vti¢ naj bosta vedno
dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz
napajanja.

Namestitev

¢ Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne
lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi.

* Nanapravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko
povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

* Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.



Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali
nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali

v okoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer
letalisce, zelezniska postaja itd.), se obrnite na pooblasceni
servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko
pride do resnih poskodb televizorja.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan¢no
upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizor ni
pravilno pritrjen, lahko zdrsne ali pade in povzroci
resne telesne poskodbe otroka ali odrasle osebe in
resne poskodbe televizorja.

Za narocilo kompleta opreme za pritrditev na steno Samsung
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.

Samsung ne odgovarja za poskodbe izdelka ali telesne
poskodbe, e se odlocite, da boste sami namestili stensko
drzalo.

Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne
poskodbe, ¢e stranka uporablja stensko drzalo, ki ni VESA ali ni
odobrena, ali Ce ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno,
pravokotno na tla. Preden opremo za pritrditev na steno
namestite na povrsine, ki niso mavcne plosce, se obrnite za
dodatne informacije obrnite na najblizjega prodajalca. Ce
televizor namestite na strop ali posevno steno, lahko pade in
povzroci hude telesne poskodbe.

Pri namestitvi stenskega drzala priporocamo, da privijete vse
stiri vijake VESA.

Ce Zelite namestiti stensko drzalo, ki se ga v steno privije
samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti stensko

drzalo znamke Samsung, ki podpira tovrstno namestitev.
(Dobavljivost tovrstne opreme za pritrditev na steno je
odvisna od geografskega obmocja.)

Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopinj.
Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so
navedene v tabeli v priro¢niku Unpacking and Installation
Guide.

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor
vklopljen. To lahko povzroci telesne poskodbe zaradi
elektrosoka.

Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne

ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi
vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

®

e Priopremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam
za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov razlikuje
glede na njene specifikacije.

¢ Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poskodujete
izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako poskodujete sebe ali
druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

« Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.

— (e je model televizorja 82-pal¢ni ali vedji, naj ga na steno
namestijo Stiri osebe.

Zagotavljanje ustreznega prezraCevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, stranic omar

itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem

prezracevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi

povisane notranje temperature.

* Toplo priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali
na steno uporabite samo dele, ki jih nudi druzba Samsung.
Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z
izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

Varnostni ukrep

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci, potiskati

nestabilnosti. Lahko se prevrne in povzroci
tezje telesne poskodbe ali smrt. Upostevajte
varnostne ukrepe, navedene na letaku z
varnostnimi ukrepi, ki je priloZen televizorju.
Za vegjo stabilnost in varnost lahko kupite
in namestite pripomocek za preprecevanje
padcev.
OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na
nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzroci
hude ali smrtne telesne poskodbe. Veliko poskodb
je mogoce prepreciti s temi preprostimi ukrepi:
¢ Vedno uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine
namescanja, ki jih priporo¢a Samsung.
¢ Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizorvarno podpira.
¢ Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega
pohistva.
¢ Vedno poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi
dosegli televizorali njegove kontrolnike.
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ali nanj plezati, saj lahko pade. Predvsem se ne
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* Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se
Ceznje ne morete spotakniti, jih iztrgati ali izvleci.

¢ Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,

e Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer,
kredenco ali knjizno polico), ne da bi pohistvo in televizor
pritrdili na ustrezno podporo.

» Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med
televizorjem in pohistvom, na katerem stoji.

e |grac ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte navrh
televizorja ali na pohistvo, na katerem je ta namescen, saj
lahko to spodbudi k plezanju na televizor.

Zgornja priporocila upostevajte tudi, ¢e televizor shranjujete in

premescate.

(e morate televizor prestaviti, dvigniti ali ocistiti, pazite, da ne
izvlecete stojala.

Delovanje

¢ Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo
predpisi, s katerimi je doloceno, da morate baterije odvreci
na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali
recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

* Dodatno opremo (daljinski upravljalnik, baterije itd.) hranite
navarnem mestu zunaj dosega.

o Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade na tla. Ce je
izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na
servisni center druzbe Samsung.

¢ Baterij ali daljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogenj.

¢ Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali
pregrevajte.

e Po odstranitvi zascitne folije zaslona nikoli ne odstranite
polarizacijske folije.

— (e ne najdete nalepke za odstranitev zai¢itne folije, je bila
zascitna folija Ze odstranjena.

o POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z
napacnimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo
z baterijami iste ali enakovredne vrste.

e OPOZORILO -V blizini izdelka ne uporabljajte uparjalnikov
tekocin, ki vsebujejo kemikalije, kot so sredstva za odganjanje
komarjev ali osveZilci zraka.

— (e para pride vstik s povréino izdelka ali prodre v izdelek,
lahko povzroc¢i madeze ali okvaro.

 OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE
PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM
HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA
PREPRECITE SIRJENJE OGNJA.
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Vzdrzevanje televizorja

o (e Zelite otistiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz
stenske vticnice in izdelek obrisite z mehko in suho krpo. Ne
uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil,
sredstev proti komarjem, osveZilnikov prostora, maziv ali Cistil.
Te kemikalije lahko poskoduijejo televizor ali izbriSejo natise
na njem.

¢ Med cisCenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon
televizorja. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko krpo.

¢ Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na
televizor. Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzroti okvaro,
pozar ali elektri¢ni udar.

01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce
kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Preprost uporabniski prirocnik

e *Garancijska kartica / Regulativna navodila (ponekod niso
navoljo)

e *Pametni daljinski upravljalnik Samsung

* *Baterije & daljinskega upravljalnika

e *Standardni daljinski upravljalnik & baterije

e *Adapterza kartico za splosni vmesnik

¢ *Napajalni kabel televizorja

e *Napajalnik

e *Adapterza opremo za pritrditev na steno x 2

e *Ozek napajalni kabel

*: Odvisno od modela in geografske regije nekateri elementi,

navedeni zgoraj, morda niso vkljuceni v paket.

¢ Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso prilozeni, so na prodaj posebe;j.

e Ko odpirate Skatlo, preverite, ali je vembalaZi oziroma za njo
Se kaksna morebitna dodatna oprema.

02 Vecoizdelku Daljinski
upravljalnik

Zavodnik za daljinski upravljalnik obis¢ite Samsung-ovo spletno
mesto na naslovu http://www.samsung.com/support, vnesite
ime modela TV nato pa odprite vodnik "Remote Control (Daljinski
upravljalnik)".

Samsung izjavlja, da je ta daljinski upravljalnik Bluetooth skladen
z Direktivo 2014/53/EU in ustreznimi zakonskimi zahtevami
Zdruzenega kraljestva.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je vklju¢eno v vodnik
"Remote Control (Daljinski upravljalnik)".



®

Pride lahko do poZara ali eksplozije, kar lahko
vodiv poskodbe daljinskega upravljalnika ali
telesne poskodbe.

¢ Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte udarcem.

e Pazite in ne dovolite, da bi tuje snovi, kot je kovina, tekocina
ali prah, prisle v stik s polnilnim terminalom daljinskega
upravljalnika.

e Kadarje vas daljinski upravljalnik poskodovan oziroma vonjate
dim ali vonj po zazganem, nemudoma prenehajte z uporabo
ter ga oddajte na popravilo v Samsungov servisni center.

¢ Daljinskega upravljalnika ne razstavljajte sami.

¢ Nedovolite, da bi malcki ali hisni ljubljencki lizali ali grizli
daljinski upravljalnik. Pride lahko do pozara ali eksplozije, kar
lahko vodi v poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne
poskodbe.

e Zapodrobnosti o nacinu zamenjave baterije pri vasem
Pametni daljinski upravljalnik Samsung, glejte Navodila za
zamenjavo baterije na samsung.com/support. (za Smart
Remote Control zzamenljivo baterijo)

03 Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zazene zaCetna nastavitev.

Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte osnovne

nastavitve televizorja glede na vase okolis¢ine uporabe.

¢ Zadostop do na omrezju temeljecih pametnih storitev boste
potrebovali ratun Samsung. Ce izberete moznost brez prijave,
se boste lahko povezali samo z zemeljskimi TV-postajami
(velja samo naprave s sprejemniki) in zunanjimi napravami, na
primer prek vmesnika HDMI.

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite z gumbom Upravljalnik televizorja na
spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni meni. Nadzorni
meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik
televizorja in na njem pritisnete gub.
¢ PoloZaj in oblika gumbov na spodnjem delu televizorja se
lahko razlikujeta glede na model.
e Zaslon je lahko potemnjen, e zascitna folija ni odstranjena
z logotipa Samsung oz. s spodnjega dela televizorja. Ce je
namescen zascitni film, ga odstranite.

To To e o

Q Nadzorni meni

@ Gumb Upravljalnik televizorja/senzor daljinskega
upravljalnika/stikalo mikrofona

G Gumb Upravljalnik televizorja/senzor daljinskega
upravljalnika

0 stikalo mikrofona

Kako vklopiti in izklopiti mikrofon

* Ta slika prikazuje videz in lokacijo mikrofona. Videz in lokacija se
lahko razlikujeta, odvisno od modela.

VrstaB

VrstaA
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Y : Stikalo za vklop/izklop

Mikrofon lahko vklopite ali izklopite s pritiskom na stikalo na

spodnjem delu ali na zadnjem spodnjem delu televizorja. Ce

mikrofon izklopite, ne bo na voljo nobena glasovna funkcija in

funkcija, ki uporablja mikrofon.

¢ Ta funkcija je na voljo samo pri televizorju Q8F/QNTEF/QN7*F/
QN8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F.

e Polozaj in oblika stikala mikrofona se lahko razlikujeta glede
na model.

¢ Med analizo na podlagi podatkov iz mikrofona se podatki ne
shranjujejo.

04 Odpravljanje tezavin
vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Za ve¢ informacij si oglejte poglavje »Odpravljanje tezav« v

Uporabniski vodnik.

(@ > levi smerni gumb > ‘<§§ Nastavitve > Podpora > (Nasvetiin

uporabniski vodniki) > Odpri uporabniskivodnik > Odpravljanje

tezav)

Ce noben od nasvetov za odpravljanje tezav ni ustrezen, obis¢ite

spletno mesto »www.samsung.com in kliknite moZnost

»Podpora« ali pa se obrnite na Samsungov servisni center.

e Taploscaje sestavljena iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo
katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu je lahko
na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne
pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

¢ Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da
ga nadgradite na najnovejso programsko opremo. Uporabite
funkcijo Posodobi zdaj or Samodejna posodobitev v meniju
televizorja (@ > levismerni gumb > €§3 Nastavitve > Podpora
> Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali
Samodejna posodobitev).
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Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel trdno prikljucen vizdelek in
stensko vticnico.

¢ Prepricajte se, ali vticnica deluje in senzor daljinskega
upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mocni rdeci barvi.

e Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu
televizorja, da se prepricate, da tezave ne povzroca daljinski
upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte razdelek
»Daljinski upravljalnik ne deluje«.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

¢ Preverite, ali senzor daljinskega upravljalnika na spodnjem
delu televizorja utripa, ko pritisnete gumb @ na daljinskem
upravljalniku.

HS***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/QGF,

standardni daljinski upravljalnik: Ce ne utripa, zamenjajte

baterije daljinskega upravljalnika. Prepricajte se, da sta
bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo
smer. Za daljSo Zivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo
alkalnih baterij.

Drugi modeli: Ko je baterija daljinskega upravljalnika

izpraznjena, jo napolnite prek vrat USB (tip C) za polnjenje

ali pa obrnite daljinski upravljalnik tako, da soncno celico
izpostavite svetlobi.

¢ Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z
razdalje1,5-1,8 m.

o (Cejetelevizorju priloZen upravljalnik Pametni daljinski
upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s funkcijo
Bluetooth), ga morate seznaniti s televizorjem. Ce Zelite
povezati daljinski upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik
Samsung, hkrati pritisnite gumba 9 in @ terjudrzite 3
sekund.

Zaslon postane temnejsi.

(razen za M6*H, QSF, F6***F, H5***F)
Ekoloski senzor samodejno prilagodi svetlost zaslona glede na

intenzivnost svetlobe v okolju. Ce je zaslon pri gledanju v temnem

okolju pretemen, preverite funkcijo Optimizacija svetlosti (@
> levismerni gumb > €§3 Nastavitve > Vse nastavitve > Splosno
in zasebnost > Napajanje in var¢evanje z energijo > Optimizacija
svetlosti).

Svetlost zaslona se lahko zmanjsa, ¢e kakrsni koli predmeti
ovirajo Ekoloski senzor, ki se nahaja na spodnji strani izdelka.
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05 Druge informacije

Delovna temperatura / vlaznost

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura skladis¢enja / vlaznost
0d -20°Cdo 45°C(od —4 °F do113 °F)
5-95 %, brez kondenzacije

Opombe

e Tanaprava je digitalni aparat razreda B.

¢ Zainformacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte
podatke na nalepki na izdelku.

— Nalepka je privecini modelov pritrjena na hrbtni del
televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka na notranji
strani pokrovcka za prikljucke.)

¢ Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s

standardom IEC 62087.

e Zaprikljucitev kabla LAN uporabite kabel 7. kategorije (tip

*STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

o Slike inilustracije vtem Vodnik so samo za referenco in

so lahko drugacne od dejanskega videza izdelka. Obliko

in tehnicne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez

predhodnega obvestila.

Obiscite Samsung.com/podpora in poiscite podrobnejse
informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation

S tem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu:

http://www.samsung.com; pojdite na moznost Podpora in
vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati vvseh drzavah EU inv ZK.
Funkcijo 5 GHz in 6 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je
dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja RF:

100 mW pri 2,4 GHz-2,4835 GHz,

200 mW pri 515 GHz-5,25 GHz,
100 mW pri 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz.



Pirms $is Isa lieto$anas pamaciba
lasiSanas

Televizora komplektacija ir ieklauta $i Isa lieto3anas pamaciba un
iegulta Lietosanas pamaciba.

(@ > kreisa virziena poga > €§,3 lestatijumi > Atbalsts > (Padomi
un lietoSanas pamacibas) > Atvért lietoSanas pamacibu)

Bridinajums! Svarigas droSibas
instrukcijas

Ladzy, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms televizora
izmantosanas. Talak esosaja tabula skatiet to simbolu
skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada uz to, ka iek&pusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
arjebkuru $iizstradajuma iek3&ju dalu ir
bistama.

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija irieklauta svariga literatdra

> >

parizmantosanu un apkopi.

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepieciesams drosibas elektriskais
savienojums ar zemi (zem&jums). Ja Sis
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabat uzticamam
savienojumam araizsargzemejurnu
(zeméjumu).

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriequms ir
lidzstravas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietosanas instrukcijas: Sis
simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas
arlsa lietodanas pamaciba, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.

Barosana

Nepérslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parsniedzot to spriegumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Skatiet rokasgramatas barosanas specifikaciju sadalu vai
stravas avota etiketi uz produkta, lai iegiitu informaciju par
spriegumu un stravas stiprumu.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu
uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai
pie tiem. Pievérsiet ipau uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu
galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no
ierices.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas
dalas. Tas var izraisit elektrosoku.

Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparattras
iekSpusei. Aparatdru ir paredzéts atvért tikai kvalificétam
tehnikim.

Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir

—
stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu ié

. . . - . . - o
no sienas kontaktligzdas, vienmérvelciet aiz stravas vada {1

kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz stravas

vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja 8T aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrotikla un sazinieties ar autorizétu izplatitdju Samsung
vai servisa centru.

Lai aizsargatu So aparatlru pérkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un

netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un
atvienojiet no tas antenas vai kabela sistému.

— Uzkrajusies puteklivar izraisit elektroSoku, stravas nopladi
vai aizdegsanos, jo to ietekmé stravas vads var radit
dzirksteles un karstumu, vai ari vada izol&cija var sairt.

lzmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas

kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektrosoku vai
sabojat iekartu. (Tikai L klases iekartam.)

Lai pilniba izslégtu So aparatru, atvienojiet to no

sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka So aparatdru

nepiecieSamibas gadijuma iespgjams &tri atvienot no

elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.

Uzstadisana

Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja,
vai viet3, kurta atrodas tieSos saules staros.

Nenovietojiet uz Sis aparatdras traukus ar Gdeni (vazes u.c.), jo
tas var izraisit aizdegsanos vai elektrosoku.

Nepaklaujiet aparatdru lietus vai mitruma iedarbibai.
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Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots
uzstadit viet, kas ir loti puteklaina, kura ir augsta vai zema
temperatdra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai
vietd, kur tas darbosies 24 stundas diennakti, pieméram,
lidosts, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung
servisa centru. Pretéja gadijuma var rasties nopietni televizora
bojajumi.

Nepaklaujiet aparataru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

Televizora uzstadiSana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, ripigi izpildiet
razotaja noraditas instrukcijas. Ja tas nav pareizi
uzstadits, televizors var noslidét vai nokrist, radot
nopietnus savainojumus bérniem vai pieaugusajiem,
un nopietni sabojat televizoru.

Lai pasGtitu Samsung sienas stiprindjuma komplektu,
sazinieties ar Samsung servisa centru.

Samsung nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem
bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai citiem cilvékiem, ja
sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.
Samsung neuznemas atbildibu par izstradajuma bojajumiem
vai traumam, ja tiek lietoti VESA specifikacijam neatbilstosi vai
citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja
lietotajs neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.
Jis varat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas
sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas montazas
kronsteina uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis,
papildus informacijai sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja
uzstadisiet televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas
var nokrist un radit nopietnas traumas.

Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams
nostiprinat visas Cetras VESA skrives.

Javeélaties uzstadit sienas montazas kronsteinu, kurs
stiprinas pie sienas, izmantojot tikai divas augséjas skrives,
parliecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas
kronsteina komplektu, kas atbalsta $ada veida uzstadisanu.
(Sada veida sienas montazas komplektu var nebit iespgjams
iegadaties atkariba no atrasanas vietas.)

Neuzstadiet televizoru sagazuma lenki, kas parsniedz15
gradus.

Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir
noraditi tabula Unpacking and Installation Guide.

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu,
kamér televizors irieslégts. Tas var izraisit
elektrosoka raditas traumas.

Neizmantojiet skrives, kas ir garakas par standarta izméru vai
kas neatbilst VESA standarta skriivju specifikacijam. Skraves,
kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora ieksiené.
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e Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta
skrivju specifikacijam, skravju garums var atskirties atkariba
no kronsteina specifikacijas.

¢ Nepievelciet skriives parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu
vai izraisit ta nokrisanu, kas var radt savainojumus. Samsung
neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

e Vienmér nodrosiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic
divi cilveki.

— 82 collu un lielaku modelu gadijuma TV pie sienas ir
jauzstada Cetram personam.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu

starp televizoru un citiem objektiem (sienam, skapja sieninam

utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata

atbilstosa ventilacija, iekS€jas temperatiras paaugstinasanas dél

varizcelties ugunsgréks vai rasties problémas arizstradajumu.

¢ Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas
montazas kronsteinu, més iesakam izmantot tikai Samsung
piegadatas detalas. Cita razotaja piegadato detalu
izmantosana var izraisit izstradajuma problémas vai ari,
izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

Piesardzibas pasakumi

Uzmanibu: ja stumsiet, gridisiet vai uzkapsiet
uz televizora, tas var nokrist. Pievérsiet
Tpasu uzmanibu, lai neviens neliektos pari
televizoram un nepadaritu to nestabilu. Sis
darbibas rezultata televizors var apgazties,
izraisot nopietnus savainojumus vai navi.
levérojiet visus televizora komplektacija
ieklautaja drosibas lapa minétos noteikumus.
Lai palielinatu stabilitati un drosibu, varat
iegadaties un uzstadit pret-nokrisanas ierici.
BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru
nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam
traumam var izvairities, ievérojiet Sos vienkarsos
drosibas pasakumus:
¢ Vienmérizmantojiet Samsung ieteiktos skapisus, stativus vai
montazas metodes.
¢ Vienmérizmantojot tddas mébeles, kas var drosi atbalstit
televizoru.
¢ Vienmeér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles
malai.
¢ Vienmeérinforméjiet par risku, kas pastav rapjoties uz
mébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.



¢ Vienmérmarsrutgjiet ar televizoru savienotos vadus un
kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt, tos nevarétu paraut
vai sakert.

¢ Nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam
mébelém (pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar
piemérotu balstu.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma
vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to
atbalstoSo mébeli.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem kads
varétu véléties rapties (pieméram, rotallietas un talvadibas
pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir
novietots.

Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru,

ievérojiet augstak aprakstitos drosibas apsvérumus.

¢ Kad nepiecieSsams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu
to cita vieta vai notiritu to, esiet uzmanigs, lai nejausi
neatvienotu stativu.

Darbiba

o $aja aparatira tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vieta var
bt spéka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka
pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Ldzu, sazinieties
arvietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju par
utilizaciju un atkartotu parstradi.

* Uzglabajiet papildpiederumus (talvadibas pulti, baterijas u.c.)
drosa, nepieejama vieta.

e Nenometiet un negradiet izstradajumu. Ja izstradajums ir
bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar Samsung
servisa centru.

¢ Neatbrivojieties no talvadibas pults vai baterijam, tas
sadedzinot.

¢ Neradiet bateriju issavienojumus, neizjauciet un
neparkarséjiet tas.

e Péc ekrana aizsargpléves nonemsanas nekada gadijuma
nenonemiet polariz&jo3o plévi.

- Jaaizsargpléves nonemsanas uzlime nav atrodama,
aizsargpléve jau ir nonemta.

e UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

» BRIDINAJUMS — neizmantojiet izstradajuma tuvuma skidrus
fumigatorus, kas satur kimiskas vielas, pieméram, moskitu
atbaidisanas lidzekli vai gaisa atsvaidzinataju.

— Jatvaiks nondk saskaré arizstradajuma virsmu vai
ieklust izstradajuma, tas var radit traipus vai darbibas
traucejumus.

e BRIDINAJUMS - LAI IZVAIRITOS NO UGUNS
[ZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST
IZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES UN CITUS
ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

Televizora kopsana

e Laitiritu So aparatdiru, atvienojiet stravas vadu no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu
draninu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus.
Sis kimiskas vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést
uz ta uzdrukatos uzrakstus.

¢ Tiri8anas laika televizora korpuss un ekrans var tikt
saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrapgjumiem
tirisanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

¢ Neizsmidziniet tdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz
televizora. Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraistt
izstradajuma darbibas kltdu, ugunsgréku vai elektrosoku.

01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie prieksmeti.

Jakads no priekSmetiem triikst, sazinieties arizplatitaju.

e Isa lietosanas pamaciba

e *Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav pieejama
dazas atrasanas vietas)

e *Samsung talvadibas viedpults

e *Talvadibas pults & baterijas

e *Standarta talvadibas pults & baterijas

e *Clkartes adapteris

e *Televizora stravas vads

e *Stravas adapteris

¢ *Sienas montazas adapteris x 2

o *Tievais stravas vads

*: Atkariba no modela vai geografiska apgabala daZi no ieprieks

minétajiem elementiem var nebt ieklauti komplektacija.

¢ Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

¢ Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.

o Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav
paslépts aiz iepakojuma.

02 ParTalvadibas pults viedpulti

Lai skatitu talvadibas pults rokasgramatu, dodieties uz Samsung
vietni http://www.samsung.com/support, ievadiet sava TV
modela nosaukumu un péc tam atveriet rokasgramatu "Remote
Control (Talvadibas pults)".

Ar o uznémums Samsung pazino, ka Bluetooth talvadibas
pults atbilst Direktivai 2014/53/ES un attiecigajam Apvienotas
Karalistes tiesibu aktu prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts irieklauts rokasgramata
"Remote Control (Talvadibas pults)".
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Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot
talvadibas pults bojajumus vai personas
ievainojumus.

Neradiet talvadibas pults triecienu.

Raugieties, lai sveSkermeni, pieméram, metals, Skidrums vai
putekli nenonak saskaré ar talvadibas pults uzlades terminali.
Jatalvadibas pults ir bojata vai sajutat ddmu smarzu vai
degsanas izgarojumus, nekavéjoties partrauciet ekspluataciju
un péec tam veiciet remontu Samsung servisa centra.
Neveiciet patvaligu talvadibas pults izjaukSanu.

Nelaujiet zidainiem vai majdzivniekiem zist vai kost talvadibas
pultl. Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot talvadibas
pults bojajumus vai personas ievainojumus.

Papildinformaciju par talvadibas pults Samsung talvadibas
viedpults baterijas nomainu skatiet dokumenta Baterijas
nomainas pamaciba vietné samsung.com/support. (viedo
talvadibas pulti ar nomaindmam baterijam)

03 Sakotnégja iestatiSana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista
sakotnéja uzstadisana. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam
un veiciet televizora pamata iestatijumu konfigurésanu,
pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

Lai pieklatu masu tikla esoSajiem Smart pakalpojumiem,

bis nepiecieSsams Samsung konts. Ja izvélaties nepieteikties,

savienojumu varés izveidot tikai arvirszemes TV (attiecinams
tikai uz iericém ar uztvergjiem) un aréjam iericém, piemeéram,
izmantojot HDML.

Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

Jis varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apakséja dala esoSo
pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju Vadibas izvélne.
Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadibas ierice,
kamértelevizors irieslégts.

¢ Pogu novietojums un forma televizora apaksa var atskirties
atkariba no modela.

Ekrans var aptumsoties, ja nav nonemta uz Samsung logotipa

vai televizora apak3éjas dalas uzliméta aizsargpléve. Ja ir
piestiprinata aizsargpléve, nonemiet to.

®

/ﬁ /%%/%%/

Q Vadibas izvélne

@ TVvadibas ierice poga / Talvadibas pults sensors / Mikrofona
slédzis

G TVvadibas ierice poga / talvadibas pults sensors

0 Mikrofona slédzis
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Ka ieslégt un izslégt mikrofonu

* Saja attéla ir redzams mikrofona izskats un atrasanas vieta.
Izskats un atrasanas vieta var atskirties atkariba no modela.

Aveids

B veids

*: ieslégsanas/izslégsanas slédzis

Mikrofonu var ieslégt vai izslégt, izmantojot tam slédzi, kas
atrodas televizora apaksa vai aizmuguré apaksa. Ja mikrofons ir
izslegts, neviena balss un skanas funkcija, kas izmanto mikrofonu,
nav pieejama.

Si funkcija tiek atbalstita tikai Q8F/QNTEF/QN7*F/QN8*F/
QN9*F/S8*F/S9*F/MR95F.

Mikrofona slédZa novietojums un forma var atskirties atkariba

no modela.
Analizes gaita izmantojot no mikrofona iegGtos datus, Sie dati
netiek saglabati.

04 TraucgjummekléSana un
apkope

Trauc&jummeklésana

Lai iegtu plasaku informaciju, skatiet "Traucgjummeklésana”
dokumenta LietoSanas pamaciba.

(@ > kreisa virziena poga > @ lestatijumi > Atbalsts > (Padomi
un lietosanas pamacibas) > Atvért lietoSanas pamacibu >
Traucg&jummeklésana)

Ja neviens no traucéjummekl&sanas padomiem nepalidz, lGdzu,
apmekl&jiet vietni www.samsung.com”, un tad uzklikskiniet uz
Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

o Sis panelis sastav no apakpikseliem, kuru razo3ana tiek
izmantota sarezgita tehnologija. Tacu ekrana var bt
redzami daZi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé
izstradajuma darbibu.

Lai nodrosinatu optimalu televizora darbibu, regulari veiciet
jaunakas programmatras uzstadisanu. lzmantojiet televizora
izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska
atjauninasana (@ > kreisa virziena poga > €§3 lestatijumi >
Atbalsts > Programmatdras atjauninasana > Atjauninat talit
vai Automatiska atjauninasana).



Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, vai stravas vads ir stingri pievienots
izstradajumam un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora
apakséja dala atrodamais talvadibas pults sensors irieslégts
un deg sarkana krasa.

e Paméginiet nospiest televizora apaksa esoso TV vadibas ierice
pogu, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja
televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas
pults”.

Nedarbojas talvadibas pults.

e Parbaudiet, vai talvadibas pults sensors televizora apaksdala
mirgo, kad nospiezat talvadibas pults pogu @

—  H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F, standarta
talvadibas pults: Ja tas nemirgo, nomainiet talvadibas
pults baterijas. Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli
(+/-) ir pareizaja virziena. llgakam bateriju darbibas laikam
ieteicams izmantot sarmu baterijas.

— Citi modeli: Kad talvadibas pults akumulators irizladgjies,
uzladgjiet to, izmantojot USB uzlades pieslégvietu (C tipa),
vai apgrieziet talvadibas pulti, lai uzladétu saules bateriju
argaismu.

e Meéginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no1,5-1,8
m attaluma.

* Jatelevizora komplektacija bija ieklauta Samsung talvadibas
viedpults (Bluetooth talvadibas pults), parliecinieties, ka ta
irsaparota ar televizoru. Lai saparotu Samsung talvadibas
viedpults, nospiediet pogas@ un @ un turiet tas 3
sekundes.

Ekrans tiek aptums3ots.

(iznemot Mé*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Funkcija Ekol. sensors automatiski regulé ekrana spilgtumu
atbilstosi apkartéjas gaismas intensitatei. Ja ekrans ir parak
tumss, kad skatiSanas notiek tumsa vidé, skatiet funkciju
Spilgtuma optimizacija (@ > kreisa virziena poga > €§3
lestatijumi > Visi iestatijumi > Vispargji un konfidencialitate »
Jaudas un energijas taupisana > Spilgtuma optimizacija).
Ekrana spilgtums var samazinaties, ja kads priekSmets aizsedz
sensoru Ekol. sensors, kas atrodas izstradajuma lejasdala.

05 Papilduinformacija

Darba temperatira / mitrums

No10 °Clidz 40 °C (no 50 °F lidz 104 °F)
No10 % lidz 80 %, bez kondensacijas
Glabasanas temperatira / mitrums
No -20 °C lidz 45 °C (no -4 °F lidz 113 °F)
No 5 % lidz 95 %, bez kondensacijas

Piezimes

o Siierice irB klases digitala ierice.

¢ Informaciju par barosanu un papildu informaciju par
elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
etikete.

- Lielakaja dala modelu uzlime ir redzama televizora
aizmuguré. (Dazos modelos uzlime ir terminala vacina
iek$pusé.)

 Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.
e Laisavienotu LAN kabeli, izmantojiet CAT7 (*STP tipa) kabeli,
lai izveidotu 3o savienojumu. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

¢ Rokasgramata attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un
var atskirties no izstradajuma patiesa izskata. lzstradajuma
dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekséja
bridinajuma.

Ladzu, apmekl&jiet timekla vietni samsung.com/support,

lai atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas adapteri un

talvadibas pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP

regul&jumu

Ar$o uznémums Samsung pazino, ka Sis radio aprikojums atbilst
Direktivai 2014/53/ES un atbilstoSajam Apvienotas Karalistes
likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:
http://www.samsung.com atveriet sadalu , Atbalsts” un ievadiet
modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja
Karalisté.

Sis iekartas 5 GHz un 6 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat
tikai iekstelpas.

RF raiditaja maksimala jauda:

100 mW 2,4 - 2,4835 GHz gadijuma,

200 mW 5,15 - 5,25 GHz gadijumg,

100 mW 5,25 - 5,35 GHz & 5,47 - 5,725 GHz gadijuma.
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PrieS pradedant skaityti §j Maitinimas

paprastas naudotojo VadovaS o Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamuyjy laidy arba adapteriy
daugiau, neijy leistina jtampa ir galia. Tai gali sukelti gaisrg

Sio televizoriaus komplekte yra $is Paprastas naudotojo vadovas arba elektros smugj.

irintegruotas Naudotojo vadovas. Informacijos apie jtampa ir srovés stipruma ieSkokite vadovo

(@ > kairiosios krypties mygtukas > €§3 Nustatymai > Pagalba > skyriuje apie maitinimo specifikacijas arba gaminio maitinimo

(Patarimai ir naudotojo vadovai) > Atidaryti naudotojo vadova) tinklo etiketéje.

. _ e Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo nebty lipama
[SpeJ | maS! Sva rbus SaUQOS arba jo negaléty pradurti ant virsaus ar Salia uzdéti daiktai.
nu rodymai Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir

jungties su televizoriumi.
Pries naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.  Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidaranciasias
Simboliy, kuriy gali bati ant jdsy ,Samsung” gaminio, gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smgj.
paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje. o Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.

Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.

¢ Maitinimo laida prijunkite taip, kad kistukas baty tvirtai
jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo laida atjungti,
traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTI.

ATSARGIAI KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS netempkite paties maitinimo laido. Nelieskite maitinimo laido
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES drégnomis rankomis.

DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI e Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac, jeigu is jo sklinda
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami istraukite kistuka
ATLIKTI KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS. i$ elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba

,Samsung” techninés priezitros centra.

¢ Kad apsaugotumeéte televizoriy nuo zaibo arba ilgam
palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo, taip pat atjunkite anteng arba kabelines

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis

televizijos sistema.

— Délsusikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido
izoliacinés savybés arba jis gali sukelti Ziezirby ir jkaisti, o
dél to gali jvykti elektros smgis, elektros nuotékis arba

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medziaga apie
joveikima irtechnine priezitra.

A gaminio dalimis yra pavojinga.

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis gaisras.

reiskia, kad apsauginis elektrinis sujungimas * Naudokite tik tinkamai jZeminta kistuka ir sieninj elektros
D su zeme (jzeminimas) nebdtinas. Jeigu Sio lizda.

simbolio ant gaminio su maitinimo laidu — Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba

néra, gaminys PRIVALO turéti patikima sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

jzeminimo jungtj. ¢ Norédami visiskai isjungti televizoriy, atjunkite jj nuo

N maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte greitai
Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu

atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kistukas turi
/\/ pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios . e
biti lengvai pasiekiami.

sroves jtampa.
— - S Diegimas

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu

: pasyméta vardiné jtampa yra nuolatinés ¢ Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus
srovés jtampa. arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvie¢iamoje

vietoje.

Démesio. Vadovaukités naudojimo o Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina gali kilti gaisras arba jvykti elektros smugis.

H vadovautis Paprastas naudotojo vadovas e Pasirapinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar drégmés.
pateiktomis instrukcijomis, susijusiomis su

sauga.
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* Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug
dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar Zema temperatiira arba

didelé drégmeé irkurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz.,
oro uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj
,Samsung” techninés priezitros centra, antraip galite rimtai
ji sugadinti.

¢ Pasirlpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty

Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA
specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal sieniniy
laikikliy specifikacijas.

Per stipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy
arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendrové ,Samsung” neatsako
uz tokio poblidZio nelaimingus atsitikimus.

Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zmonés.

skysciy. — 82 coliy arba didesnius televizoriy modelius montuoti ant

- A L sienos turi keturi Zmonés.
Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite tai
Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent10cm atstuma tarp
televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos sieneliy ir pan.),

vadovaudamiesi gamintojo nurodymais. Jei gaminys
pritvirtintas netinkamai, jis gali nuslysti arba

nukristi; dél to gali biti sunkiai suzalotas vaikas arba kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti

tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemuy su gaminiu dél
jovidaus temperatiros padidéjimo.

suaugusysis ir smarkiai apgadintas televizorius.

e Jeinorite uzsisakyti ,Samsung"” sieninio laikiklio komplekta,
kreipkités j ,Samsung“techninés priezitros centra.

¢ Bendrové ,Samsung" neatsako uz tai, jeigu nusprendus
savarankiskai montuoti sieninj laikiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

¢ Bendrové ,Samsung" neatsako uz gaminio pazeidima ar
asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne specialiai
nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio

¢ Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu
laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti tik ,Samsung"”
tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti
televizoriaus trik¢iy arba gaminys gali nukristi ir suzaloti.

Saugos priemonés

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar lipsite
ant televizoriaus, jis gali nukristi. Labiausiai
pasirtpinkite, kad niekas nepersisverty ant
% televizoriaus ar neigjudinty i$ vietos. nes jis gali
apvirsti ir net mirtinai juos suzaloti. Imkités
visy atsargumo priemoniy, nurodyty prie
televizoriaus pridedame saugos lankstinuke.

montavimo nurodymy.

¢ Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai
grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate tvirtinti ne prie gipso
ploksteés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai
teiraukités artimiausioje prekybos atstovybéje. Pritvirtinus
televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali
nukristi ir sunkiai suzaloti.

¢ Montuojant sieninio laikiklio komplekta patariame pritvirtinti
visus keturis VESA varztus.

e Jei norite sumontuoti sieninio laikiklio komplekta, kuris
tvirtinamas prie sienos tik dviem virSutiniais varztais, batinai
naudokite ,Samsung" sieninio laikiklio komplekta, palaikantj
tokio tipo montavima. (Atsizvelgiant j geografine sritj, gali
bGti nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)

¢ Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15

eq)ey hiamary

Didesniam stabilumui ir saugumui uztikrinti
galite jsigyti irjrengti nuo kritimo apsaugantj
jrenginj.
|SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus
pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai ar
net mirtinai suzaloti. Daugumos suzalojimy galima
iSvengti imantis toliau nurodyty paprasty saugos
priemoniy.
¢ Visada naudokite televizoriaus ,Samsung“ rekomenduojamas
spintas, stovus ar kitus montavimo jtaisus.
¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galin€ius atlaikyti
televizoriaus svorj.

laipsniy kampu.
e Unpacking and Installation Guide esancioje lenteléje
pateikiami standartiniai sieniniy laikikliy matmenys.
¢ Visada pasirtpinkite, kad televizorius nebaty issikises uz jj

Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei
P ) laikancio baldo krasto.

televizorius jjungtas. Antraip galite patirti elektros

* Visada jspékite apie pavojus, kylancius lipant ant baldy, norint
smagj irsusizaloti. 5P pie pavojus, ky P !

pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.
¢ Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy
matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA standarto
sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali paZeisti televizoriaus
vidy.
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¢ Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad jy
nebaty galima tempti, suiupti arba uzklidti uz jy ir pargridti.

¢ Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus.

¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz,,
indaujy arba knygy lentyny), pries tai nepritvirtine tiek baldo,
tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.

¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios
medziagos, kuri bty tarp televizoriaus ir jj laikancio baldo.

¢ Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti laipioti, pvz.,
zaisly ir nuotolinio valdymo pulty, ant televizoriaus ar baldy,
ant kuriy padétas televizorius.

Jeijau turima televizoriy norite perkeltij kita vieta, reikia atkreipti

démesj j pirmiau paminéta svarbig informacija.

¢ Kaitelevizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba
pakeisti), netraukite jo i$ stovo.

Veikimas

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jisy vietovéje
gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias
reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti,
kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdzios atstovais.

¢ Priedus (nuotolinio valdymo pultg, baterijas ir kt.) laikykite
saugioje, nepasiekiamoje vietoje.

e Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote
gaminio pazeidimy, atjunkite maitinima ir kreipkités j
,Samsung” techninés priezitros centra.

¢ Nemeskite nuotolinio valdymo pulto ar baterijy j ugn;.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir
neperkaitinkite baterijy.

¢ Nuéme apsaugine ekrano plévele nenuimkite
poliarizuojancios plévelés.

- Jeinéra apsauginés plévelés nuémimo etiketés, apsauginé
plévelé jau yra nuimta.

o PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite
netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

o |SPEJIMAS. Salia gaminio nenaudokite skysciy garintuvy,
kuriuose yra cheminiy medziagy, pavyzdZziui, uodus
atbaidanciy priemoniy arba oro gaivikliy.

- Jeigarai patenka ant gaminio pavirsiaus arba patenka j
gaminj, gali atsirasti démiy arba sutrikti jo veikimas.

o |SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI
NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES IR KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

Lietuviy kalba - 4

Televizoriaus prieZidra

o Norédami valyti televizoriy, pirmiausia iStraukite i$ elektros
lizdo maitinimo laido kistuka, paskui nusluostykite jj sausa
minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz.,
vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medziagos gali pazeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar
ekrang. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio pavirsiy ir
ekrana batinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

¢ Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél
salycio su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat
gali kilti gaisro ar elektros smugio pavojus.

01 Dézuteés turinys

Isitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti
elementai. Jeigu nors vieno jy traksta, kreipkités j platintoja.

e Paprastas naudotojo vadovas

e *Garantiné kortelé / Taisykliy nustatymo vadovas (j
komplekta jtraukiamas ne visuose regionuose)

e *ISmanusis ,Samsung" nuotolinio valdymo pultas

¢ *Nuotolinio valdymo pulto & baterijos

e *Standartinis nuotolinio valdymo pultas & akumuliatoriai

e *C|kortelés adapteris

¢ *Televizoriaus maitinimo laidas

e *Maitinimo adapteris

¢ *Sjeninio laikiklio adapteris x 2

¢ *Plonas maitinimo laidas

*: Atsizvelgiant j modelj ar geografine vietove, kai kurie i$ pirmiau

nurodyty elementy gali bati nejtraukti j pakuote.

e Elementy spalva irforma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

o Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

o Atidarydami déZute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie
galety bati pakavimo medziagoje.

02 Apie Nuotolinis valdymas

Norédami perzitréti nuotolinio valdymo pulto vadova,
apsilankykite Samsung svetainéje adresu http://www.samsung.
com/support, jveskite savo TV modelio pavadinima ir perzitrékite
L,Remote Control (Nuotolinis valdymas)“vadova.

Samsung pareiskia, kad Bluetooth nuotolinio valdymo pultu
atitinka direktyva 2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius
reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas yra ,,Remote Control
(Nuotolinis valdymas)“ vadove.



Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus
sugadintas nuotolinio valdymo pultas arba
suzaloti Zmonés.

¢ Saugokite nuotolinio valdymo pultg nuo smagiy.

e Bukite atsarg(s, kad pasalinés medziagos, tokios kaip
metalas, skystis ar dulkés, nesiliesty su nuotolinio valdymo
pulto jkrovimo kontaktu.

e Kainuotolinio valdymo pultas paZeistas arba jei uzuodziate
dumus ar degésiy kvapga, nedelsdami nutraukite jo
eksploatacija ir pateikite jj remontuoti, Samsung”
aptarnavimo centrui.

¢ Savavaliskai neardykite nuotolinio valdymo pulto.

¢ Bikite atsargs, neleiskite kidikiams ar naminiams
gyvanéliams ¢iulpti nuotolinio valdymo pulto arba j jj kasti.
Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus sugadintas
nuotolinio valdymo pultas arba suzaloti Zmonés.

¢ Daugiau informacijos apie tai, kaip pakeisti ISmanusis
,Samsung” nuotolinio valdymo pultas baterija, rasite

Baterijos keitimo vadovas svetainéje samsung.com/support.

(iSmaniajam nuotolinio valdymo pultui su kei¢ciamomis
baterijomis)

03 Pradiné saranka

Jjungus televizoriy pirma karta, iSkart pradedama pradiné

sgranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir

konfigaruokite pagrindinius televizoriaus nustatymus, kad jie

atitikty jasy zidréjimo aplinka.

e Jums reikés ,Samsung" paskyros, kad galétuméte pasiekti
masy tinklo iSmaniasias paslaugas. Jei pasirinksite

neprisijungti, gausite tik rysj su antzemine televizija (taikoma

tik jrenginiams su imtuvais) ir iSoriniais jrenginiais, pvz., per
HDMI.
TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu TV
valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Valdymo meniu.

Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai

televizorius yra jungtas.

» Televizoriaus apacioje esanciy mygtuky padétis ir forma gali

skirtis, atsizvelgiant j modelj.
e Ekranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite
apsaugineés plévelés nuo Samsung logotipo ar televizoriaus

apatinés dalies. Jei pritvirtinta apsauginé plévelé, nuimkite ja.

®

Kaip jungti irisjungti mikrofong

* Sioje iliustracijoje parodytas mikrofonas ir po vieta. I$vaizda ir

vieta gali skirtis, atsizvelgiant j model;.

*: Jjungimo / i§jungimo jungiklis

Mikrofong galite jjungti arba iSjungti pasinaudodami mygtuku
televizoriaus apacioje arba uzpakalinéje puséje apacioje. Jei
mikrofonas iSjungtas, neveikia né viena mikrofono balso ir garso
funkcija.

Si funkcija galima tik Q8F/QNTEF/QN7*F/QN8*F/QN9*F/
S8*F/S9*F/MR95F.

Mikrofono jungiklio padétis ir forma gali skirtis, atsizvelgiant
i modelj.

Atliekant mikrofono duomeny analize, Sie duomenys
neissaugomi.

04 Trikciy Salinimas irtechniné

priezilira

Trik¢iy salinimas

Daugiau informacijos pateikiama skyriuje , Trik¢iy Salinimas’,

kuris yra Naudotojo vadovas.

(@ > kairiosios krypties mygtukas > @ Nustatymai > Pagalba >
(Patarimai ir naudotojo vadovai) > Atidaryti naudotojo vadova >
Trik¢iy Salinimas)

Jei netinka né vienas i trik¢iy Salinimo patarimy, apsilankykite

svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Pagalba“ arba

susisiekite su ,,Samsung"“techninés priezitros centru.

) = /%
To To s o

QValdymo meniu

@ TV valdiklis mygtukas / Nuotolinio valdymo pulto jutiklis /
Mikrofono jungiklis

G TVvaldiklis mygtukas / nuotolinio valdymo pulto jutiklis
0 Mikrofono jungiklis

§j ekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia
sudétingos technologijos. Taciau ekrane gali bati ir keletas
Sviesiy artamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio
veikimui.

Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite
jo programine jranga. Naudokite televizoriaus meniu funkcijas
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ > kairiosios
krypties mygtukas > €§3 Nustatymai > Pagalba > Programinés
jrangos naujinys > Atnaujinti dabar arba Automatinis
naujinimas).
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Nejsijungia televizorius.
e Patikrinkite, ar maitinimo laidas tvirtai jjungtas j gaminj ir
sieninj elektros lizda.

o |sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje
¢ Noréedami jsitikinti, kad problema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu, paspauskite televizoriaus apacioje esantj
mygtuka TV valdiklis. Jei televizorius jsijungia, skaitykite

,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

e Patikrinkite, ar paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka

@ mirksi televizoriaus nuotolinio valdymo pulto jutiklis.

= HS**XF/F6***F/UT***F/U8***F/QEF1/QSF/QGF, jprastas
nuotolinio valdymo pultas: Jei nemirksi, pakeiskite
nuotolinio valdymo pulto baterijas. sitikinkite, kad
baterijos jdétos tinkamai suderinus poliskuma (+/-).
Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines
baterijas.

- Kiti modeliai: Kai nuotolinio valdymo pulto baterija
iSsikrauna, jkraukite ja naudodami USB jkrovimo lizdg
(Ctipo) arba apverskite pulta, kad ant saulés elemento
patekty Sviesa.

¢ Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy
1,5-1,8 m atstumu.

¢ Jei su televizoriumi gavote ISmanusis ,Samsung” nuotolinio
valdymo pultas (,Bluetooth” pulta), nepamirskite susieti

jo su televizoriumi. Jei norite susieti ISmanusis ,Samsung”

nuotolinio valdymo pultas, kartu paspauskite ir 3 sek.

palaikykite @ bei @ mygtukus.

Ekranas pritemdomas.

(i8skyrus Mé*H, Q5F, F6***F, H5***F)

Ekonom. jutiklis automatiskai reguliuoja ekrano ryskuma pagal
aplinkos Sviesos intensyvuma. Jei ekranas yra per tamsus Zirint
tamsioje aplinkoje, patikrinkite funkcija Sviesumo optimizavimas
(@ > kairiosios krypties mygtukas > €:<-_>\,3 Nustatymai > Visi
nustatymai > Bendroji informacija ir privatumas > Elektros
energijos taupymo rezimas > Sviesumo optimizavimas).

Ekrano ryskumas gali sumazeéti, jei bet kokie objektai blokuoja
Ekonom. jutiklis, esantj gaminio apacioje.
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05 Kitainformacija

Veikimo temperatiira / drégmé
nuo10 iki 40 °C (nuo 50 iki 104 °F)
10-80 proc., be kondensacijos
Laikymo temperatira / drégmé
nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki113 °F)
5-95 %, be kondensacijos

Pastabos

o Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

¢ Informacija apie maitinima ir kita informacija apie elektros
energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.

— Daugelio modeliy etikete galite rasti televizoriaus galinéje
dalyje. (Kai kuriy modeliy etikete rasite dangtelio vidinéje
puséje.)

¢ |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal

IEC 62087 standarta.

e Norédami prijungti LAN laida, naudokite CAT 7 (*STP tipo)
laida. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Paveiksléliaiiriliustracijos Siame Vadovas pateikiami tik kaip
pavyzdziai. Tikroji televizoriaus iSvaizda gali skirtis. Gaminio
konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati keiciami i$
anksto apie tai nejspéjus.

Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau
informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir nuotolinio valdymo
pulta, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -
ekologinio projektavimo reikalavimais

,Samsung” pareiskia, kad i radijo jranga atitinka direktyva
2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:
http://www.samsung.com eikite j skyrelj ,Palaikymas"ir jveskite
modelio pavadinima.

§j gaminj galima naudotivisose ES Salyse ir JK.

Sios jrangos 5 GHz ir 6 GHz WLAN (,Wi-Fi*) funkcija veikia tik
patalpose.

RF didZ. siystuvo galia:

100 mW esant 2,4-2,4835 GHz,

200 mW esant 5,15-5,25 GHz,
100 mW esant 5,25-5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz.



Enne selle Lihtne kasutusjuhend
lugemist

Selle teleriga on kaasas kéesolev Lihtne kasutusjuhend ja
integreeritud Kasutusjuhend.

(@ >vasaknool » @Seaded > Tugi > (Nuanded ja
kasutusjuhendid) > Ava kasutusjuhend)

Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid. Samsungi tootes

esinevate téhiste selgitused leiate allolevast tabelist.

ETTEVAATUST!

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID OSI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol téhendab, et seade sisaldab
korgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

See siimbol téhendab, et seadmega on
kaasas selle kasutamist ja hooldamist
puudutav oluline dokumentatsioon.

I klassi toode: selle simboliga tahistatud
toode ei ndua ohutuks tihendamiseks
elektrimaandust. Kui toitekaabliga

tootes tahis puudub, PEAB tootel olema
usaldusvaarne tihendus kaitsemaandusega
(maandus).

Vahelduvvoolupinge: selle siimboliga

tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge.

[0 @ ==

Alalisvoolupinge: selle siimboliga tahistatud

nimipinge on alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit:
See siimbol annab teada, et kasutaja peab
tapsemat ohutusteavet vaatama Lihtne

=
(e

kasutusjuhend.

Toide

Arge koormake seinakontakte, pikendusjuhtmeid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest lle. See véib
pdhjustada tulekahju voi elektrilooki.

Teavet pinge ja voolutugevuse kohta leiate juhendi

energiatoitejaotisest ja/voi tootel olevalt toitevarustuse sildilt.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kaidaks dle ja

need ei jadks teiste esemete vahele ega alla. Péorake erilist

tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see
valjub seadmest.

Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See v&ib

pdhjustada elektrildoki.

Elektrilodgi valtimiseks arge puudutage seadme sisemust.

Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel liikake see kindlasti

L6puni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel seinakontaktist

hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi

juhtmest témmates. Arge puudutage toitejuhet mérgade
kétega.

Kui seadme t00s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid

haali voi tunnete imelikku l8hna, eemaldage seade kohe

vooluvdrgust ja péorduge volitatud edasimiitja véi Samsungi
hoolduskeskuse poole.

Kui seade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja

valtel voi seadme kaitsmiseks &ikese eest eemaldage see

vooluvdrgust ning lahutage antenn voi kaablististeem.

— Kogunenud tolm v&ib pdhjustada sddemete ja kuumuse
tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni kahjustumist,
millega voib omakorda kaasneda elektrildok, Lihis voi
tulekahju.

Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja

pistikupesa.

— Nouetele mittevastav maandus vaib pdhjustada
elektrilooki vii seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).

Seadme tdielikult valjaltlitamiseks lahutage see

seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral

kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa
ja toitepistik oleksid vabalt ligipadsetavad.

Paigaldamine

Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti lshedusse
vBi kohale ega otsese pdikesevalguse katte.

Arge pange seadmele vett sisaldavaid néusid (vaasid jne). See
pohjustab tule- ja elektrilédgiohtu.

Arge jatke seda seadet vihma ega niiskuse kitte.

Eesti-2
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¢ Enne teleri paigaldamist vaga tolmusesse, kdrge véi madala
temperatuuriga, suure 8huniiskusega véi keemiliste ainetega
saastatud keskkonda voi kohtadesse, kus see tootab 24 tundi
6pdevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti
Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul véib
teler saada tdsiseid kahjustusi.

¢ Viltige vedelike tilkumist v8i pritsimist seadmele.

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja
suuniseid. Kui TV ei ole igesti kinnitatud, voib see
maha libiseda voi kukkuda ning pdhjustada nii
lastele kui ka tdiskasvanutele raskeid vigastusi.
Uhtlasi vaib TV ise tésiselt kahjustada saada.

Samsungi seinakinnituskomplekti tellimiseks v&tke tihendust
Samsungi klienditeenindusega.
Samsung ei vastuta mis tahes seadmele p&hjustatud
kahjustuste ega endale v&i teistele tekitatud kehavigastuste
eest, kui otsustate seinakinnituse ise paigaldada.
Samsung ei vastuta toote kahjustuste voi kehavigastuste eest,
mis vdivad tekkida juhul, kui kasutatakse VESA standarditele
mittevastavat vdi mittemaaratletud seinakinnitust voi kui
tarbija ei jargi toote paigaldamisel suuniseid.
Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis
on poranda suhtes tdisnurga all. Enne seinakinnituse
paigaldamist ménele muule pinnale kui kipsplaat votke
lisateabe saamiseks tihendust ldhima edasimiiijaga. Teleri
paigaldamisel lakke voi kaldus seinale vdib see kukkuda ja
pdhjustada raskeid kehavigastusi.
Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada
koik neli VESA kruvi.
Kui soovite paigaldada seinakinnituskomplekti, mis
kinnitatakse ainult kahe tlemise kruvi abil, kasutage kindlasti
Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi
toetab. (Olenevalt geograafilisest piirkonnast ei pruugi te
saada seda tlilpi seinakinnituskomplekti osta.)
Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.
Seinakinnituskomplektide standardmd6tmed on toodud
jaotises Unpacking and Installation Guide olevas tabelis.
Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler
on sisse lilitatud. See v&ib pdhjustada elektrilodgist
tingitud kehavigastuse.
Arge kasutage kruvisid, mis on standardmdétmetest pikemad

voi ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide standarditele. Liiga
pikad kruvid vdivad kahjustada teleri sisemust.

Eesti-3
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¢ Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid
eivasta VESA standarditele, vbivad kruvipikkused olla
olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.
Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See vdib seadet
kahjustada vGi pohjustada selle mahakukkumist ja tekitada
seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud
onnetusjuhtumite eest.
o Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.

— 82-tolliste vdi suuremate mudelite korral tuleb teleri

seinale kinnitamiseks kasutada nelja inimese abi.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte,
kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks
vahemalt10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine
voib pdhjustada tulekahju vdi toote sisetemperatuuri tdusust
tulenevaid rikkeid.

o Kuikasutate teleri paigaldamiseks alust vdi seinakinnitust,
soovitame kasutada ainult Samsungi osasid. Kui kasutate
mane teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem
seadmega voi vigastused seadme kukkumise tottu.

Ettevaatusabindud

Hoiatus! Teleri tdmbamine, liikkamine voi
selle otsa ronimine v&ib péhjustada teleri
allakukkumise. Eriti téhtis on tagada, et
lapsed ei ripuks teleri kiiljes ega likkaks

seda tasakaalust valja. See voib pohjustada
teleri imberkukkumise, mis vGib tekitada
raskeid vigastusi v&i surma. Jargige koiki teleri
ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid.

Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides
vdite osta ja paigaldada kukkumisvastase
seadme.

HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele
pinnale. Telervaib maha kukkuda ja pohjustada
raskeid kehavigastusi voi surma. Paljud vigastused
on vélditavad jargmiste ettevaatusabindudega:
Kasutage alati Samsungi soovitatud mooduleid vdi aluseid voi
muid kinnitusviise.
Kasutage alati sellist mooblit, mis suudab telerit kindlalt
toetada.
Veenduge alati, et teler ei ulatuks le toetava mooblieseme
serva.
Selgitage alati lastele ohtusid, mis v6ivad tekkida, kui nad
ronivad mooblil, et telerile voi selle juhtnuppudele juurde
paaseda.



¢ Juhtige teleriga ihendatud juhtmed ja kaablid alati nii,
et nende taha poleks voimalik komistada voi neid poleks
vdimalik tdmmata voi haarata.

 Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.

o Arge kunagi pange telerit kérgetele moébliesemetele (nt
puhvetkapile vdi raamaturiiulile), kinnitamata nii telerit kui ka
modblieset sobival viisil.

o Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele,

mis vBivad olla teleri ja toetava mooblieseme vahel.

« Arge kunagi pange asju, mis vbivad meelitada lapsi ronima,
nagu manguasjad ja puldid, televiisorile voi mooblile, millele
televiisor on asetatud.

Olemasoleva teleri allesjatmisel ja imberpaigutamisel tuleb

arvesse votta samu, eespool nimetatud tingimusi.

e Kui peate telerit asendamiseks v&i puhastamiseks liigutama
Vi tdstma, siis drge tdmmake alust valja.

Toiming

¢ Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas
voivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku kasutuselt
korvaldamist puudutavad maérused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamiseks péérduge
kohalike ametivéimude poole.

¢ Hoidke tarvikuid (kaugjuhtimispulte, patareisid jms) ohutult
lastele kattesaamatus kohas.

¢ Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on
saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvérgust ja
péérduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

o Arge visake kaugjuhtimispulti ega patareisid tulle.

o Arge lihistage patareisid, vétke neid osadeks ega laske neil
lile kuumeneda.

e Pérast ekraani kaitsekile eealdamist &rge polariseerivat kilet
eemaldage.

- Kui te kaitsekile eemaldamise silti ei leia, on kaitsekile juba
eemaldatud.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide
asendamisel valet tlilipi patareidega voib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama ttitipi voi
samavadrsete patareide vastu.

o HOIATUS! Arge kasutage toote dhedal pihusteid, naiteks
séasetdrjet voi Ghuvarskendajat.

- Kui aur puutub kokku toote pinnaga voi satub toote sisse,
vOib see jatta plekke ja tekitada torkeid.

o HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS
HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE
ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.

Teleri hooldamine

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja

piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,

nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatérjevahend,
ohuvarskendaja, madrdeained véi puhastusvahendid. Need
kemikaalid vBivad teleri valimust kahjustada véi kustutada
seadmele triikitud kujutised.

o Telerivélispinnale ja ekraanile voib tekkida puhastamise
ajal kriimustusi. Piihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

« Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile.
Tootesse sattunud vedelik voib pdhjustada rikke, tulekahju véi
elektriloogi.

01 Mison karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jérgmised esemed. Kui
mdni ese on puudu, v&tke tihendust edasimiitjaga.

e Lihtne kasutusjuhend

e *Garantiikaart / Normatiivne teave (pole ménes piirkonnas
saadaval)

e *Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

¢ *Kaugjuhtimispuldi & akud

¢ *Standardne kaugjuhtimispult ja akud

e *C| CARD-i adapter

e *Teleri toitejuhe

o *Toiteadapter

e *Seinakinnituse adapterx 2

o *0Ohuke toitejuhe

*: Olenevalt mudelist geograafilisest piirkonnast ei pruugi

mdned laltoodud tiksused olla kaasas.

e Komponentide varv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.

o Komplekti mittekuuluvaid kaableid on véimalik eraldi osta.

e Karbiavamisel veenduge, et mdni tarvik ei ole jaénud
pakkematerjali taha voi vahele.

02 Teave Kaugjuhtimispult'i
kohta

Kaugjuhtimispuldi juhendi vaatamiseks kiilastage Samsungi
veebisaiti Samsung aadressil http://www.samsung.com/support,
sisestage oma TV mudeli nimi ja vaadake juhendit ,Remote
Control (Kaugjuhtimispult)”

Samsung kinnitab siinkohal, et Bluetoothiga kaugjuhtimispult
vastab direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni téistekst on toodud juhendis ,Remote
Control (Kaugjuhtimispult)”
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V6ib siittida voi plahvatada, tekitades
kehavigastusi vdi kahju kaugjuhtimispuldile.

o Arge andke kaugjuhtimispuldile elektrilaengut.

e Olge ettevaatlik, et kaugjuhtimispuldi laadimisterminaliga
ei satuks kokku kdrvalisi materjale, nditeks metallesemeid,
vedelikku véi tolmu.

e Kui kaugjuhtimispult on kahjustatud voi kui tunnete
suitsuhaisu vai pdlemisel tekkivat vingu, peatage
kasutamine koheselt ja laske see parandada Samsungi
teeninduskeskuses.

* Arge vétke kaugjuhtimispulti meelevaldselt koost lahti.

¢ Kandke hoolt, et imikud voi lemmikloomad kaugjuhtimispulti
ei imeks ega hammustaks. Vib siittida v&i plahvatada,
tekitades kehavigastusi voi kahju kaugjuhtimispuldile.

e Tapsemat teavet oma puldi Samsungi nutika
kaugjuhtimispuld patarei vahetamise kohta leiate juhendist
Patarei vahetamise juhend veebisaidil samsung.com/support.
(vahetatava patareiga nutika kaugjuhtimispuldi jaoks)

03 Algseadistus

Teleri esmakordsel sisselilitamisel kdivitatakse kohe

algseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja

konfigureerige teleri pdhiseaded teie vaatamiskeskkonnale

sobivaks.

¢ Meie vdrgupohistele nutiteenustele juurdepadsemiseks vajate
Samsungi kontot. Kui jatate sisse logimata, on teil voimalik
saada tihendus ainult maapealse TV (ainult tuuneritega
seadmed) ja vélisseadmetega, nt HDMI kaudu.

TV juhtseadei kasutamine

Saate teleri sisse lilitada selle alumisel kiiljel olevat nuppu

TVjuhtseade vajutades ja seejérel meniitid Juhtimismentit

kasutades. Kui teler on sisse lilitatud, avaneb menid

Juhtimismend, kui vajutate nuppu TV juhtseade.

o Teleriall olevate nuppude asukoht ja kuju vivad mudelist
olenevalt olla erinevad.

e Ekraanikuva vaib tumeneda, kui Samsung-i logol voi teleri
alumisel kiiljel asetsevat kaitsekilet ei ole eemaldatud. Kui
kaitsekile on paigaldatud, eemaldage see.

/%@ /%I@/%%/

QJuhtimismenUﬂ

@ TVjuhtseade nupp / kaugjuhtimispuldi andur / mikrofoni
laliti

GTVjuhtseade nupp / kaugjuhtimispuldi andur

@ mikrofoni liiliti

Eesti-5

Mikrofoni sisse ja valja lilitamine

* Sellel pildil on kujutatud mikrofoni vélimus ja asukoht. Valimus
ja asukoht véivad soltuvalt mudelist erineda.

¥ : Sisse-/valjaliliti

Mikrofoni saate sisse vdi valja lllitada teleri all vGi taga all

oleva liti abil. Kui mikrofon on valja lilitatud, pole mikrofoni

kasutavad haal- ja helifunktsioonid saadaval.

¢ Seda funktsiooni toetatakse ainult teleri Q8F/QNTEF/QN7*F/
QNB8*F/QN9*F/S8*F/S9*F/MRI5F puhul.

o Mikrofoniliiliti asukoht ja kuju vdivad mudelist olenevalt olla
erinevad.

¢ Mikrofonist saadud andmete analiitisimise ajal andmeid ei
salvestata.

04 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Lisateavet vt dokumendi Kasutusjuhend jaotisest , Torkeotsing".
(@ >vasaknool > @ Seaded > Tugi > (Nduanded ja
kasutusjuhendid) > Ava kasutusjuhend > Térkeotsing)

Kui tikski neist tdrkeotsingu nduannetest teid ei aita, kiilastage

veebisaiti ,www.samsung.com”ja kldpsake valikut Support (Tugi)

voi p6érduge Samsungi hoolduskeskusse.

¢ See paneel on valmistatud kérgtehnoloogiliselt toodetud
alampikslitest. Sellegipoolest vaib ekraanil leiduda méni hele
vBi tume piksel. Need pikslid ei mgjuta seadme t66d.

o Teleri hea seisukorra tagamiseks téiendage selle tarkvara
uusimale versioonile. Kasutage teleri men(Us Vérskenda kohe
vOi Automaatne véarskendamine funktsioone (@ >vasaknool
> €§3 Seaded > Tugi > Tarkvaravarskendus > Varskenda kohe
vdi Automaatne vérskendamine).



Teler ei Liilitu sisse.

Veenduge, et toitejuhe oleks nii tootega kui seinakontaktiga
korralikult Ghenduses.

Veenduge, et pistikupesa td6taks ja teleri alumisel kiiljel olev
kaugjuhtimispuldi andur pdleks punaselt.

Proovige vajutada teleri allosas nuppu TV juhtseade, et
veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler
lilitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei tosta”

Kaugjuhtimispult ei t66ta

Kontrollige, kas teleri alaosas olev kaugjuhtimispuldi andur

vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil nuppu @

—  H5***F/F6***F/U7***F/U8***F/QEF1/Q5F/Q6F, Tavaline
kaugjuhtimispult: Kui ei vilgu, asendage kaugjuhtimispuldi
patareid uutega. Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud
Gigesti (puldija patareide poolused (+/-) Gihtivad). Pikema
patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada
leelispatareisid.

- Teised mudelid: Kui kaugjuhtimispuldi aku on tiihi,
kasutage selle laadimiseks USB-laadimispesa (C-tiitipi)
voi podrake kaugjuhtimispult Gmber, et paljastada
paikeseelement valgusele.

Proovige kaugjuhtimispuldiga osutada otse telerile 1,5-1,8 m

kauguselt.

Kui teleriga oli kaasas Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

(Bluetooth-kaugjuhtimispult), tuleb see kindlasti teleriga

siduda. Kaugjuhtimispuldi Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

sidumiseks vajutage 3 sekundi véltel korraga nuppe@ja @

Ekraan hamardub.

(védlja arvatud mudel M6*H, QSF, F6***F, H5***F)

Eco Sensor kohandab automaatselt pildi heledust imbrusvalguse
tugevuse jargi. Kui ekraan on pimedas keskkonnas vaatamisel
liiga tume, markige funktsioon Heleduse optimeerimine (

@ > vasaksuunanupp > £33 Seaded > K&k seaded > Uldine

ja privaatsus > Toite- ja energiasdastureziim > Heleduse
optimeerimine).

Ekraani heledus vdib vaheneda, kui m&ni ese varjab seadme
allosas asuva anduri Eco Sensor.

05 Muuteave

Todtemperatuur / Ohuniiskus
10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni104 °F)
10-80 %, mittekondenseeruv
Hoiutemperatuur / Ohuniiskus
-20 °Ckuni 45 °C (-4 °F kuni 113 °F)
5-95 %, mittekondenseeruv

Markused

¢ Seeseade on B-klassi digitaalseade.

¢ Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel
olevalt sildilt.
— Enamikul mudelitel on silt kinnitatud teleri alumisele

kiljele. (Monel mudelil asub silt pesakatte sisemuses.)

¢ Tilpilist energiatarvet mdddetakse standardi IEC 62087 jargi.

¢ LAN-kaabli thendamiseks kasutage CAT 7 (*STP-tiilipi)
kaablit. (100/10 Mbit/s)
* Shielded Twisted Pair

¢ Selle Telekava joonised ja illustratsioonid on lisatud ainult
naitlikustamise eesmargil ning nendel kujutatu vaib erineda
toote tegelikust vélimusest. Toote kujundust ja tehnilisi
andmeid vBidakse ilma ette teatamata muuta.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekiilge, et leida vélise
toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta tdiendavat informatsiooni,
mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiamdjuga toodete
regulatsioon

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad
direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:
http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi ja sisestage
mudeli nimi.

Seadet voib kasutada koikides EL-i riikides ning samuti
Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz ja 6 GHz WLANi (Wi-Fi) funktsiooni vdib
kasutada ainult siseruumides.

RF maksimaalne edastusvoimsus:

100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz juures,

200 mW 5,15 GHz - 5,25 GHz juures,
100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz juures.
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Correct Disposal of This Product (Waste
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of theirworking life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where

they purchased this product, or their local government office,

for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Removing the battery

e Toremove the battery, contact an authorised service centre.
To obtain battery removal instructions, please visit www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Foryoursafety, you must not attempt to remove the battery. If
the battery is not properly removed, it may lead to damage to
the battery and device, cause personal injury, and/or result in
the device being unsafe.

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that
the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of theirworking life. Where marked,
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels
in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed
of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse,
please separate batteries from other types of waste and recycle
them through your local, free battery return system.

e The type of battery may vary depending on the model.

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate
collection systems)

The marking on the battery, manual or packaging indicates that
the battery in this product should not be disposed of with other
household waste. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable.
Forinformation on its replacement, please contact your service
provider. Do not attempt to remove the battery or dispose it in

a fire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you
intend to discard the product, the waste collection site will take
the appropriate measures for the recycling and treatment of the
product, including the battery.

e The type of battery may vary depending on the model.

| [Magyar]

Atermék hulladékba helyezésének médszere
(WEEE - Elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai)

(A szelektiv gy(ijté rendszerekkel rendelkezé
orszagokban hasznalhatd)

utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus
tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgats, USB kabel) nem szabad a
héztartasi hulladékkal egy(tt kidobni. A szabélytalan hulladékba
helyezés éltal okozott kornyezet- és egészségkarosodas
megelézése érdekében ezeket a targyakat kiilonitse el a

t6bbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon az
Ujrahasznositasukrél az anyagi eréforrasok fenntarthaté
Ujrafelhasznaldsanak elésegitése érdekében.

A haztartdsi felhasznalok a termék forgalmazéjatdl vagy

a helyi 6nkorményzati szervektél kérjenek tandcsot arra
vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket
a kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos djrahasznositas
céljabol.

Az lizleti felhasznaldk lépjenek kapcsolatba beszallitdjukkal, és
vizsgaljadk meg az adasvételi szerzddés feltételeit. Ezt a terméket
és tartozékait nem szabad az egyéb kéziileti hulladékkal egyiitt
kezelni.

Az akkumulator eltavolitasa

e Az akkumulator eltvolitdsahoz forduljon hivatalos
maérkaszervizhez. Az akkumulétor eltdvolitdsaval kapcsolatos
utasftasokhoz, ldsd: www.samsung.com/global/ecodesign _
energy.

e Sajat biztonséga érdekében ne kisérelje meg eltévolitani az
akkumulatort. Ha az akkumulatort nem megfeleléen tavolitjak
el, az kart tehet az akkumulatorban és a késziilékben,
ami személyi sériiléshez vezethet, és/vagy a késziiléket
veszélyessé teheti.



Atermékhez tartozé akkumulatorok megfeleld
artalmatlanitésa

(A szelektiv gy(jté rendszerekkel rendelkezé
orszagokban hasznalhatd)

Az akkumulatoron, a kézikonyvon vagy a csomagolason szerepld
jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem
szabad egyéb haztartési hulladékkal egyitt kidobni. Ahol szerepel
ajelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjel6lések arra utalnak,

hogy az akkumulator az EK 2006/66. szamu irdnyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiségi higanyt, kadmiumot
vagy 6lmot tartalmaz. Az akkumulétorok nem megfeleld kezelése
esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy
a kérnyezetre.

A természeti er6forrdsok megévdsa és az anyagok
Ujrafelhasznélasanak dsztonzése érdekében kérjk, kiilonitse el
az akkumulatorokat a tébbi hulladéktdl és vigye vissza a helyi,
ingyenes akkumulatorleado helyre.

e Azelem tipusa a modelltél fiiggéen valtozhat.

Atermékben levé akkumulatorok megfelelé
leselejtezése

(A szelektiv gy(ijté rendszerekkel rendelkezd
orszagokban hasznalhaté)

Az akkumulatoron, a hasznélati Utmutatéban vagy a
csomagoléson talalhaté jelzés arra utal, hogy a termékben levé
akkumulatort tilos a haztartasi hulladék kozé helyezni. A Hg, Cd
vagy Pb vegyjelek (ha feltiintetik) azt jelzik, hogy az akkumuldtor
a2006/66 EK-iranyelvben meghatérozott referenciaszinteknél
tobb higanyt, kadmiumot vagy élmot tartalmaz.

Atermékben taldlhaté akkumulétor a felhasznalé altal nem
cserélhetd. Az akkumulétorcserével kapcsolatos informéaciokért
forduljon szakszervizhez. Ne probalja eltavolitani, vagy tlzbe
dobni az akkumulatort. Ne szerelje szét, zlizza 6ssze vagy
lyukassza ki az akkumulétort. Ha a terméket el kivanja dobni,

a szelektiv gy(jtéhely megteszi a sziikséges intézkedéseket
atermék Ujrahasznositasahoz és artalmatlanitasahoz, az
akkumulétorral egyiitt is.

Az elem tipusa a modelltdl fiiggden valtozhat.

| [Polskil

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sig systemy
segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy
tego produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu
stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego
wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatéw.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tych przedmiotdw,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac
sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca
i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

®

Wyjmowanie baterii

e Abywyjac baterie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Aby uzyskac informacje o usuwaniu
baterii, odwiedzZ strone www.samsung.com/global/ecodesign _
energy.

Z uwagi na bezpieczenstwo nie nalezy prébowac wyjmowac
baterii samodzielnie. Wyjecie baterii w nieprawidtowy sposéb
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia baterii i urzadzenia,
skutkowac obrazeniami i/lub spowodowac, ze korzystanie z
urzadzenia nie bedzie bezpieczne.

Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktore
wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy
segregacji odpadow)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy
zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd

lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otow w
ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie
WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie
materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadéw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu
baterii.

¢ Typ baterii moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Sposéb poprawnego usuwania baterii
(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy
segregacji odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie
moga zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria
zawiera rte¢, kadm lub otdw w ilosci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ akumulatoréw
stosowanych w niniejszym produkcie. Informacje na temat ich
wymiany mozna uzyskac u lokalnego ustugodawcy. Baterii nie
nalezy wyjmowac lub wystawiac na dziatanie ognia. Baterii nie
wolno demontowa¢, miazdzy¢ lub przebijac. Jezeli zamierzasz
pozby¢ sie produktu, punkt segregacji odpadéw powezmie
odpowiednie kroki w celu odpowiedniej utylizacji produktu, w tym
baterii.

o Typ baterii moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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Twoth AmdppLdn autol Tou Mpoidvtog
(ATtoBAnTa HAeKTPLKOU & HAEKTPOVLKOU
E€omALopo0)

(lox gL o€ XWPES HE EEXWPLOTA TUTTAHATA
guAhoynig)

AUTO T onpa TTou epdaviletal emavw aTo Tpoldy, oTa e§aptipatd
TOU 1Y 0T £YXELPLSLA TTOU TO OUVOSEVOUY, UTIOSELKVUEL OTL TO
TIPOLOV KL TA NAEKTPOVLKA Tou e§apTApaTa (TLy. pOpTLITAS,
AKOUOTLKE, KohwdLo USB) Sev Ba tpémet va pimtovtat padl pe

TQ UTEOAOLTTOL OLKLOKA ATIOPP{HHATA LETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wnNG Toug. MpokeLévou va amodeuxBouv evdexoueveg BAaBepES
OUVETIELEG 0TO TEPLBAANNOV 1) TV uyela e§attiag TG aveEEAeyKTNG
61dBe0ng amoppLUpATWY, 00G TTAPaKANOUHE va StaxwplosTte
QUTA TA TIPOLOVTA aTtd GAAOUG TUTIOUG ATTOPPLUHATWV KoL

VO TOL AVAKUKAWOETE, WOTe va BonbroeTe aTnv BLOatLpn
ETAVAYPNOLHOTION G TWV UALKWV TIOPWV.

Ototkiakol xprotes Ba mpémet va ENBouv o€ emikovwvia elte

LLE TO KATAOTNHO ATt 6TIOU ayOPACaY QUTO TO TIPOLOY, ELTE HE TG
KATA TOTIOUG UTINPETLES, TIPOKELHEVOU Va TTANpodopnBoly TLg
AETITOUEPELEG OXETLKA LIE TOV TOTIO KOLL TOV TPOTIO |IE TOV OTI0(0
UTopoUV va WUV QUTA Ta TPoiovTa yia agpalr Ttpog To
TEPLBANOV avaKUKAWAT.

OL ETILXELPNOELG-X PN OTEG Ba TTPETEL va EABOLV T TP HE

TOV TIPOHNBEUTH TOUG KoL Vo EAEYEOUY TOUG OPOUG KL TLG
TpoiT0B£0ELg Tou upBolaiou ayopds. AUTO TO TIPOTOV Kal Ta
NAEKTPOVLKA TOU £§apTAHOTA GEV Bl TTPETIEL VAL avaLyVUOVTAL HE
AdMa ouvnBLopéva amoppippata tpog Stabean.

Adaipeon tng pratapiog

e TNV adaipeon TNG pratapiog EMLKOWWVACTE HE Eval
e€oualobotnpévo o€pPLs. Ma va ABeTe TANPOhopLes yLa TNV
adaipeon tng uratapiag emokepOBeite TV LoTOTEASA WWW.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e [atn 51k 00G aoPANELD, GEV TIPETIEL VAL ETILKELPITETE VO
adalpgoete TV uratapia. Av n pratapio Sev adpatpebel
0woTd, propel va odnynaet o€ {nud tng prataplag Kkaw g
OUOKEUNG, VO TTPOKAAETEL TIPOCWTILKO TPAUKATLOHO 1)/KaL va
£XEL WG ATIOTENECHA VO KATAOTEL U A0POAAG N CUGKEUN.

TWoTh anmdppLPn Twy HIATAPLWY AUTol ToU
TPOLOVTOg

(lox0eL o€ XWPES HE EEXWPLTA TUTTAHATA
guAhoyng)

AUTH N ETILONAHAVON TTAVW 0TN prtatapia, To eyxeLpidio fTn
OUOKEVOOLA UTIOSELKVUEL TL OL UTTATapLeS AUTOU TOU TPOTOVTOG
Sev mpémeL va amoppimrovtal padl pe GAa oLKLaKA amopplppata
070 TENOG TOU KUKAOU {wNG TouG. OTIoU UTTAPXOLY, TA XNHIKA
oUpBola Hg, Cd 1y Pb uttodetkviouv OTL N pmatapia mepLéxet
uSpapyUPO, KAGHLO 1) HOAUBGO TTAVW aTtd Ta eTtimeSa avadopds
¢ Evpwraikng 08nytag 2006/66. Av ot prtatapies Sev
amoppLdBoUV owoTd, AUTES 0L OUCLEG EVEEXETAL VAL TIPOKAAETOUV
BAaBepEg ouvETELEG OTNY QWBPWTILVN UYELA ) TO TIEPLBAAAOV.
Mapakaholpe Slaxwpllete TLg pmatapieg amd dANoug TOTIOUg
QATIOPPLHHATWY KOl AVAKUKAWVETE TLG LETW TOU TOTILKOU
006, SWPEAV OUTTANATOG AVAKUKAWGONG HTTATAPLWVY, Yia
NV TIPOOTACia TWV GUOLKWV TIOPWY KaL TNV Ttpowdnan tg
ETOVAYPNOLHOTIOLNGNG UALKWV.
e O TUTOG prtatapiag evaeExeTal va SladEpeL, avaoya e To
povTéAo.

LWOoTh amoppLyn TWV HITOTAPLWY QUTOU TOU
TpoiovTog

(loxUeL o€ XWPES P EEXWPLOTA TUOTAHATA
GuNoyng)

H emionpavan emavw otnv puratapia, To eyxelpidlo n T

0UOKeLOOla UTIOSELKVUEL OTL N PITaTapia auTo Tou TIPolovTog Sev

TIpETEL vaL atopplrteTal Hadl pe To MG OLKLOKA AToppLppaTa.

‘Omou uTtapyouV, Ta XNHLka oUpBoAa Hg, Cd 1y Pb urtodetkviouv otL

N UTatapio mepLEXeL UEPAPYUPO, KASHLO 1} HOAUBSO TTAvw aTd Ta

enineda avadopds tng Eupwaikng 08nyiag 2006/66.

H pmatapia mou elvat evowpatwpévn og auto o poiov dev

avtikaBiotatat amd Tov xprotn. Na mAnpodopileg aXETLKA

LLE TNV QVTLKOTAOTACN TOUG, TIAPAKOANOULLE ETILKOWVWVATTE HE

TOV TTAPOXO GUVTIPNONG TIOU XPNOLHOTIOLELTE. MNV eTILKELpELTE

VoL ALPALPETETE TNV pmatapia fj va tny TETAEETE 0T PwTLd.

Mnv amoouvappoloyelTe, unv cuvBALBETE Kat LNV TPUTIATE TNV

uratapia. Eav éxete Tnv p6Oean va amopplPeTe TO TIPOLOY, N

UTINPET{a AVOKOULENG ATTOPPLUHATWY Ba TTApEL Ta KATAANNA

HETPOL yLO TNV QVaKUKAWGN Kol Tnv eme§epyaatia Tou TpolovTog,

oupmEpLAQBavopévng TG Urataplag.

e O T0TOoG Pratapiag evaExeTal va SLapEpeL, avaloya e To
HovTého.

| [Bbarapcku]

MpaBMNHO TPETUPaHE Ha U3AENNETO Ced Kpast
Ha eKcnioataunoHHUSA MYy XUBOT

(HBI'IVI"IHO B CTPAHU CbC CUCTEMU 3a pa3fesiHo
cMeToCb6MpaHe)

To31 3HaK, NOCTaBEH BbPXY U3AENMNETO, HErOBU NPUHAANEKHOCTU
WU nevyaTHM Matepmnanu, 03Ha4yaea, 4e NPoAyKTbT U
NpUHAANEKHOCTUTE (HanpuMep 3apsAHO YCTPOMCTBO, CATyLLANKK,
USB kaben) He 61Ba fia ce N3XBBPASAT 3aeHO C ApyruTe 6UTOBN
0TnaAbLM, KOrato niteve eKCnioaTauMOHHUAT My XKUBOT.
OTaensiite Te3n yCTPOMCTBA OT APYruTe BUAOBM OTNAAbLM U TN
npesasaiTe 3a peLMKnpaHe.

Cna3Baliku ToBa NMPaBU/IO He M3NaraTe Ha ONacHoCT 34paBeTo

Ha Apyru xopa v npeana3saTte OKOJ/IHATa cpefa 0T 3aMbpCsaBaHe,
npeansBnKaHo ot 683KOHTPO}1H0 M3XBbp/iIFHE Ha OTNaabLM. OcseH
TOBa, NOAOBHO OTFOBOPHO NOBEAEHME Cb3/aBa Bb3MOKHOCT 3a
NOBTOPHO (eKOJ‘IOI’M‘-{HO C‘bOﬁpaSHO) n3Nos3BaHe Ha MaTepunanHuTe
pecypcu.

JlomawHuTte notpebutenn Tpsbea Aa ce CBbPKAT C Tbprosewa Ha
,u,pe6Ho, OT KOroTo Ca 3akynunu n3genneto, nam CbC CboTBeTHaTa
MeCTHa AbpXKaBHa areHuuns, 3a fia nosyyart HOAPOGHM WHCTPYKLUMU
Kb/le 1 KOra MoraT ia 3aHecart Te3un yCTPOWCTBa 3a PeLyuKAnpaHe,
6e30mnacHo 3a OKoNHaTa cpena.

KopnopaTtueHuTe noTpebuteny cnespa Aa ce CBbpKaT C
J0CTaBYMKa CU 1 @ NPOBEPAT yC/0BMATA HA J0rOBOPa 3a NOKYMKa.
ToBa niaenve v HeroBuTe eIEKTPOHHU NPUHaANEeXHOCTU He

61Ba fa ce CMeCTBaT C ApyruTe 0TNaAbLy Ha TbProBCKOTO
npeanpuatue.

OTcTpaHsiBaHe Ha baTepuaTta

e 3aoTcTpaHsaBaHe Ha 6aTepusaTa TpsibBa fa ce CBbpKeTe C
OTOpU3VpPaH CEPBU3EH LIEHTBP. 3a fia MoNyYnTe MHCTPYKLMK
3a OTCTpaHsBaHe Ha 6aTepusTa, MO NoceTeTe Www.samsung.
com/global/ecodesign_energy.

e 3aBawa 6e3onacHoCT He TpsibBa Aa ONWUTBaTe a OTCTPaHaBaTe
camu 6aTepusTa. AKo 6aTepusiTa He Ce OTCTPaHM NPaBUIHO,
TOBa MOKe Aia MPUYMHK NoBpesa Ha 6aTepusTa u
YCTPOICTBOTO, Ad NPeAn3BrKa GU3NYECKO HapaHsBaHe u/unu
/la AoBefie 10 n1nca Ha 6e30MacHOCT Ha yCTPOMCTBOTO.



npaBMHHO U3XBbpJISHE Ha GaTepMMTE BTO3M
NpoAyKT

(Hanwmo B CTPaHU CbC CUCTEMU 3a pasfesiHO
cMeTocbbupaHe)

ToBa 0603HaueHne Bbpxy 6aTepusTa, PbKOBOACTBOTO UK
0MaKoBKaTa, NoKa3ea, Ye baTepunTe B TO3M NPOAYKT He b1Ba Aa ce
M3XBBPAAT C APpYruTe 6MTOBM OTNAAbLM B KPasi Ha TeXHWS NoneseH
SKMBOT. KbAETO Ca MapKupaHu, xumuyeckute cumeonm Hg, Cd nnn
Pb noka3sgar, 4e 6aTepusTa CbAbpyKa KMBaK, KaAMWUI MU 0710BO
Haz, KOHTPONHMTe HKBa B [InpekTnea 2006/66 Ha EO. Ako 6aTepunte
He ce N3XBbPAST MPaBU/HO, Te3U BeleCTBa MoraT Aa npeau3sukat
YBPEX/jaHe Ha YOBELUKOTO 3paBe UM Ha OKOHATa Cpesa.

3a fa npejnasunTe NpMPOAHUTE PECYpPCU 1 3a fja CbaencTeaTe

33 MHOroKpartHaTa ynotpeba Ha MaTepuasnHuTe pecypcu, Mons
oTAensiiTe 6atepunTe OT APYruTe BUAOBE OTNAABYHM NMPOAYKTH
1 IV peLMKanpaiiTe nocpeAcTBoM BaluaTa sokanHa cuctema 3a
6e3nnaTHo BpbLLaHe Ha 6aTepuu.

TUNBT Ha 6aTepusTa MOsKe Aa € PasIuyeH B 3aBUCUMOCT OT
mozena.

npaBMﬂHO U3XBbpasHe Ha GBTQPMMTE BTO3M
npoayKT

(HaﬂVI‘-lHD B CTPaHU CbC CUCTEMU 3a pa3fenHo
cMeTocbbupaHe)

0603Ha4eHNeTo BbPXY baTepusTa, PbKOBOACTBOTO MM
onakoBKaTa, NoKa3Ba, Ye 6aTepuuTe B TO31 NPOAYKT He b1Ba fa ce
U3XBBPAAT C APYruTe 61TOBM 0TNaAbLMN. KbAeTo ca MapKupaHy,
XuMmnyeckute cumBonun Hg, Cd nnm Pb nokasear, 4e 6atepusTta
CbbpyKa XKMBaK, KaAMUIA NN 010BO HaJ, KOHTPONIHUTE HIBA B
JnpekTuea 2006/66 Ha EO.

batepusTa, nocTaBeHa B TO31 MPOAYKT, He TPsiGBa fja ce 3aMeHs oT
notpebutens. 3a JONbAHUTENHA MHPOPMALLMS OTHOCHO HelHaTa
3aMsiHa, Mons CBbpyKeTe ce ¢ Baluns cepsuseH goctasymk. He
onuTBaiTe Aa n3Baxxaare batepusta uam fa s U3XBbpAATe B
OrbH. He pasrnobssaiite, yynete nunv npobusaiTe 6atepusTa. AKo
Bb3HamepsBaTe a U3XBbpAUTE NPOAYKTa, MACTOTO 3a CbbupaHe
Ha 0TMaZbLy LLe NnoeMe CbOTBETHWUTE MEPKM 3a PeLKINpaHe 1
06paboTka Ha NPOAYKTa, BKAKYUTENHO baTepuaTa.

TUNbT Ha baTepusTa MOXKe Aa € pas/iyeH B 3aBNCUMOCT OT
Mozena.

| [Hrvatskil

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektri¢ni i
elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama's
posebnim sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje

na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac,
slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim ku¢anskim
otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu

za okoli$ ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte
kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod
kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti

o tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi
recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete
i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka
oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

®

Uklanjanje baterije

Za uklanjanje baterije kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Za upute o uklanjanju baterije posjetite stranicu www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

Zbog vlastite sigurnosti nemojte pokusavati ukloniti bateriju.
Ako baterija nije ispravno uklonjena, to moze dovesti do
ostecenja na bateriji ili uredaju, prouzrociti ozljedu i/ili narusiti
sigurnost uredaja.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljamas
posebnim sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to da se
istroSene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati s ostalim
kucanskim otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb oznacuju

da baterija sadrzi zivu, kadmij ili olovo u koli¢inama visim od
referentnih razina navedenih u dokumentu Europske unije "EC
Directive 2006/66". Ukoliko baterije nisu ispravno odlozene,
navedene tvari mogu narusiti zdravlje ljudi ili nastetiti okolisu.
Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe
materijala, molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada
i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sustava za odlaganje
baterija.

Vrsta baterija moZe se razlikovati ovisno o modelu.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primjenjuje se u zemljama s posebnim
sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se
baterija u ovom proizvodu ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom
otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da
baterija sadrzi razine Zive, kadmija ili olova vise od referentnih
razina u Direktivi EU 2006/66.

Korisnik ne moze zamijeniti bateriju koja je ugradena u ovaj
uredaj. Informacije o zamjeni baterije zatrazite od davatelja
usluga. Nemojte pokusavati vaditi bateriju ili je bacati u vatru.
Nemojte rastavljati, gnjeciti niti busiti bateriju. Namjeravate

li baciti proizvod, sluzba za prikupljanje otpada poduzet ¢e
odgovarajuce mjere s ciljem recikliranja i obrade proizvoda,
ukljucujudi i njegovu bateriju.

e Vrsta baterija moze se razlikovati ovisno o modelu.



| [Cestinal

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a
elektronicky odpad)
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci
znameng, ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
(napriklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skoncenf
Zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad.
Moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi nebo

lidské zdravi zplisobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite
oddélenim zminénych produktl od ostatnich typd odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Gcelem udrzitelného vyuzivéni
druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz
produkt zakoupili, nebo u prislusného méstského tradu vyzadat
informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné
ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a
zkontrolovat vSechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek
ajeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s
ostatnim pramyslovym odpadem.

Vyjmuti baterie

e ZaUcelem vyjmuti baterie se obratte na autorizované servisni

centrum. Pokyny pro vyjmuti baterie naleznete na adrese www.

samsung.com/global/ecodesign_energy.

Pro svou bezpecnost se nepokousejte vyjmout baterii sami.
Pokud by nebyla baterie spravné vyjmuta, mohlo by dojit

k poskozeni baterie a zafizeni, k poranéni osob a/nebo by
zarizeni mohlo prestat byt bezpecné.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbhéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znameng, Ze baterie
v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany
spolecné s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené
symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozornuji na to, ze baterie
obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim
referen¢ni Grovné stanovené smérnici ES 2006/66. Pokud baterie
nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi
osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu pfirodnich zdroji a pro podporu opakovaného
vyuzivani materiald oddélte, prosim, baterie od ostatnich

typl odpadu a nechte je recyklovat prostfednictvim mistniho
bezplatného systému zpétného odbéru baterii.

Typ baterie se mUze lisit v zavislosti na modelu.

@

Spréavna likvidace baterii vtomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, v pfirucce nebo na obalu znamené, ze by baterie

v tomto vyrobku neméla byt likvidovana spolecné s jinym domovnim
odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb
upozorfiuji na to, ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi
prekracujicim referencni Grovné stanovené smérnici ES 2006/66.

Baterii integrovanou v tomto vyrobku nesmi vyménovat

uzivatel. Informace o vyménéch védm poskytne prislusny servis.
Nepokousejte se baterii vyjmout ani ji nevyhazujte do ohné.
Nerozebirejte, nerozbijejte ani nedélejte otvory do baterie. Pokud
se chystate vyrobek zlikvidovat, mistni sbérné misto se postaré o
recyklaci a fadnou likvidaci vyrobku véetné baterie.

¢ Typ baterie se mize lisit v zavislosti na modelu.

| [Sloventina]

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym
zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozure hovori, Ze po skonceni Zivotnosti by produkt ani jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna stprava,
USB kébel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym
odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
ludského zdravia mozete predist tym, Ze budete tieto vyrobky
oddelovat od ostatného odpadu a vrétite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domdcnostiach by pre podrobné informécie, ako
ekologicky bezpecne nalozit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud'
predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny trad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s
ostatnym priemyselnym odpadom.

Vyberanie batérie

Ak chcete vybrat batériu, obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pokyny na vybratie batérie n&jdete na adrese www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

Z dévodu vlastnej bezpecnosti sa nesmiete pokusat vyberat
batériu sami. Ak batéria nebude vybrata spravne, moze to mat
za nasledok poskodenie batérie a zariadenia, sposobit zranenie
alebo narusit bezpecnost zariadenia.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym
zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie

v tomto vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti nemali likvidovat
spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto
oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, ze batéria
obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve presahujicom
referencné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii
batérii mozu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie.
Za celom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia
materidlu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

Typ batérie sa moze Lisit v zavislosti od modelu.



Spréavna likvidacia batérii v tomto produkte
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym
zberom)

Oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v
tomto vyrobku by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym
odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenaju, ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo
olovo v mnozstve presahujicom referencné hodnoty smernice
2006/66/ES.

Batériu v tomto vyrobku nie je mozné vymenit uzivatelom.
Ohladom informacii tykajucich sa vymeny batérie, prosim,
kontaktujte poskytovatela sluzby. Nepokusajte sa batériu
odstranit alebo zlikvidovat v ohni. Nerozoberajte, nedrvte ani
neprepichujte batériu. Ak chcete produkt vyradit, miesto na zber
odpadu vykona potrebné opatrenia na recyklaciu a zaobchadzanie
s produktom, vratane batérie.

¢ Typ batérie sa moze Lisit v zavislosti od modelu.

| [Romanal

Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de
echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul
ca produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu
USB) nu trebuie eliminate impreunad cu alte deseuri menajere la
finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolata
a deseurilor poate dduna mediului inconjurator sau sanatatii
umane, va rugam sd separati aceste articole de alte tipuri de
deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, promovand astfel
reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care
le-a vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale
unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in
mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si

sa consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie.

Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate
impreund cu alte deseuri comerciale.

Scoaterea bateriei

¢ Pentru a scoate bateria, contactati un centru de service
autorizat. Pentru a obtine informatii despre scoaterea bateriei,
va rugam sd vizitati www.samsung.com/global/ecodesign _
energy.

e Pentrusiguranta dvs., nu trebuie sa incercati s scoateti
bateria. Daca bateria nu este scoasé corect, acest lucru poate
conduce la deteriorarea acesteia si a dispozitivului, la vatamari
personale, si/sau poate face ca dispozitivul sa nu prezinte
siguranta.

Dispozitii privind eliminarea corecta a
bateriilor acestui produs

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de

pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului
lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb
indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referint3 prevézute in Directiva CE 2006/66. in cazul
in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante
pot fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejérii resurselor naturale si a promovarii refolosirii
materialelor, va rugam s& separati bateriile de celelalte tipuri de
deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de
returnare a bateriilor la nivel local.

¢ Tipul de baterie poate varia in functie de model.

Dispozitii privind eliminarea corectd a
bateriilor acestui produs

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Marcajul de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de

pe ambalaj indica faptul ca bateria acestui produs nu trebuie
eliminata impreuna cu alte deseuri menajere. Daca sunt marcate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta prevdzute
in Directiva CE 2006/66.

Bateria integrata in acest produs nu poate fi inlocuita de utilizator.
Pentru informatii legate de inlocuirea bateriei, va rugam sa
contactati furnizorul dumneavoastra de service. Nu incercati sa
scoateti bateria si nu o aruncati in foc. Nu dezasamblati, nu striviti
sau gauriti bateria. Dacd intentionati sa aruncati produsul, centrul
de colectare a deseurilor se va ocupa de reciclarea si prelucrarea
produsului, inclusiv a bateriei.

¢ Tipul de baterie poate varia in functie de model.

| [Srpskil

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje
elektri¢ne i elektronske opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju
to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjag, slusalice,
USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom
iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili
moguce ugrozavanje covekove okoline ili [judskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog
otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kuéni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili
ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa
detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih
proizvoda koje ce biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove
i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski
dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju saostalim
komercijalnim otpadom.



Uklanjanje baterije

Da biste uklonili bateriju, obratite se ovlas¢enom servisnom
centru. Da biste dobili uputstva za uklanjanje baterije, idite na
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

Radi vase bezbednosti, ne smete da pokusate sami da uklonite
bateriju. Ako baterija nije pravilno uklonjena, moze do¢i do
oStecenja baterije i uredaja, telesnih povreda i/ili dovesti do
toga da uredaj nije bezbedan.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj
(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da
baterija u ovom proizvodu ne sme da se odlozi sa ostalim
otpadom iz domadinstva, kada prestane da radi. Tamo gde postoje
sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava
da baterija sadrzi zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad
nivoa dozvoljenog prema direktivi EC Directive 2006/66. Ukoliko
se baterije ne odloze na pravilan nacin, ove supstance mogu biti
Stetne po zdravlje ili po Zivotnu okolinu.

Da biste zastitili prirodna bogatstva i da biste promovisali
ponovnu upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije od
ostalog otpada | reciklirajte ih pomocu svog lokalnog sistema za
reciklazu baterija.

¢ Vrsta baterije moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primenljivo u zemljama sa posebnim
sistemima za sakupljanje otpada)

Oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju ukazuje na to

da bateriju iz ovog proizvoda ne bi trebalo odlagati sa drugim
otpadom iz domacinstva. Ako postoji oznaka, hemijski simbol Hg,
Cd ili Pb ukazuje na to da baterija sadrzi zivu, kadmijum ili olovo u
koli¢ini koja je veca od referentne vrednosti navedene u direktivi
EK2006/66.

Bateriju u ovom proizvodu ne moze da zameni korisnik.
Informacije o njenoj zameni potrazite od dobavljaca usluga.
Nemojte da pokusavate da izvadite bateriju niti da je odlozite u
vatru. Nemojte da rastavljate, gnjecite niti da busite bateriju. Ako
nameravate da odloZite proizvod, ustanova za prikupljanje otpada
preduzece odgovarajuce mere radi recikliranja i obrade proizvoda,
Sto podrazumeva bateriju.

Vrsta baterije moZe da se razlikuje u zavisnosti od modela.

®
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Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve
elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shogérues
tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi,
kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar funksionin e tyre, nuk
duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té
parandaluar démtimet e mundshme té mjedisit ose té shéndetit
njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ndajini kéta
artikuj nga Llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini né ményré
té pérgjegjshme pér té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té
burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim
té sigurt mjedisor, pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné

me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre
dhe té kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me mbeturina té
tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hegja e baterisé

Pér té hequr batering, kontaktoni njé gendér shérbimi té
autorizuar. Pér té marré udhézimet pér hegjen e baterisé, ju
lutem vizitoni www.samsung.com/global/ecodesign_energy.
Pérsiguriné tuaj, nuk duhet té provoni ta higni bateriné.

Nése bateria nuk higet si duhet, mund té cojé né démtime té
baterisé dhe pajisjes duke shkaktuar démtime dhe/ose té béjé
qé pajisja té mos jeté mé e sigurt.

Hedhja e duhur e baterive té produktit
(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon qé baterité
né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet
té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty ku
shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria
pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e referencés
né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité nuk hidhen si¢
duhet, kéto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriut ose
mjedisin.

Pér té mbrojtur burimet natyrore dhe pér té nxitur ripérdorimin
e materialeve, ndajini baterité nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe falas té kthimit té
baterive.

LLoji i baterisé mund té ndryshojé né varési té modelit.



Hedhja e duhur e baterive té produktit
(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon gé bateria né
kété produkt nuk duhet té hidhet bashké me mbeturinat e tjera té
shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné
se bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e
referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé.

Bateria e integruar né kété produkt nuk duhet té ndérrohet

nga pérdoruesi. Périnformacion né lidhje me ndérrimin e saj,
kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit. Mos u pérpigni ta higni
bateriné apo ta hidhni né zjarr. Mos e ¢montoni, thérrmoni apo
shponi bateriné. Nése synoni ta hidhni produktin, né impiantin

e grumbullimit sé mbetjeve do té merren masat e duhura pér
riciklimin dhe trajtimin e produktit, duke pérfshiré bateriné.

e LLojii baterisé mund té ndryshojé né varési té modelit.

| [MakepoHCcKu]

TpaBMIHO AeNoHNpatbe Ha 0BOj NPOM3BOS,
(OTnapHa eneKkTpUYHa 1 eNeKTPOHCKa onpema)
(NMpUMeEHNBO BO APYKABM CO NMOCE6HM CUCTEMMN
3a cnpasyBatkbe Co 0TNAAOT)

OBaa 03HaKa Ha Npon3BOAO0T, NPU6OPOT UNKN NuTEpaTypaTta
03HauyBa fieKa NPou3BOAOT 1 HEFOBUOT e/IEKTPOHCKM Npubop

(Ha np. nonHayvor, cnywankute, USB kabenot) He Tpeba sa ce
OTCTpaHyBaaT 3ae/lHO CO OCTaHATMOT 0TNaZ 0f JOMaK/NHCTBOTO

Ha KpajoT 044 HUBHWOT paboTeH Bek. 3a n36erHyBare Ha MOXXHa
LTeTa Bp3 OKONMHATa MM YOBEYKOTO 3ApaBje NpeAn3BrKaHa

CO HEKOHTpoNMpaHo dpnarsbe oTnag, Be Monvme aa ru ogsounte
OBUe NpeMeTH Of ApyruTe BUAOBU OTNAZ M OATOBOPHO Aa T
peuvkAupaTe 3apasiu yHanpeayBatbe Ha eKOMOLWKM ONpaBAaHo
MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanHnuTe pecypcy.

du3nyKNUTe N1LA MoxKaT Aa ce obpaTtaT uaK Bo NpoAaBHULLATA
Kage LWTO ro Kymuse 0BOj MPOMU3BOZ UV BO CYXK6UTE Ha
NIoKanHaTa caMoynpasa, 3a AeTanu Kaje v Kako Aa n3spLiat
peumnKanpatrbe Ha NPOM3BOAOT HA HauMH 6e36eeH Mo OKoMHaTa.
JlenoBHUTE KOPUCHULM MOXKaT Aa ce obpaTaT Ao CBOjoT CHabaysay
1 Jja rv npoBepart o4penbuTe 1 ycnosKTe BO 4Or0BOPOT 3a
HabaBka. OBOj MPOU3BOA U HEFOBMOT EIEKTPOHCKM NpUbop He
Tpeba Aa ce MellaaT co Apyr KOMepLjaneH oTnag.

OTcTpaHyBame Ha 6aTepujata

e 3ajajaoTcTpaHnTe baTepujaTa, KOHTaKTVpajTe CO OBAACTeH
cepBuCeH LeHTap. 3a Aa fobueTe ynaTcTBa 3a OTCTPaHyBake
Ha 6atepwjaTa, Be MonuMe nocetete ja www.samsung.com/
global/ecodesign_energy.

¢ 3aBawa 6e3benHocT, He 0buayBajTe ce Aa ja OTCTpaHUTe
6aTepujaTa. AKo 6aTepujaTa He € COOABETHO OTCTPaHeTa, Toa
MOe fla oBefie 10 olTeTyBakbe Ha 6aTepujaTa v ypedorT,
[la NpeAM3BMKa IM4YHa NOBPesa, 1/Wnu ia pesyntmpa co
HamaneHa 6e36eHOCT Ha ypesoT.

MpaBunHo oTCTpaHyBatbe Ha baTepuuTe 04
0BOj NPOU3BOA,

(anIMEHI'IVIBO BO Ap>KaBu co noce6bHu cuctemun
3a CnpasyBakbe CO 0TNAA0T)

OBaa 03HaKa Ha 6aTepwjata, Ha ynaTCTBOTO MM Ha NaKyBareTo
03HayyBa Jieka 6aTepumnTe oj, 0BOj NPOU3BOJ He Tpeba fa ce
OTCTPaHaT 3ae1HO CO OCTAHATWOT OTNaZ, 0/ JOMAKUHCTBOTO
Ha KpajoT Of, HUBHMOT PaboTeH Bek. Kae LTO ce 03HayeHu
xeMuckute cumbonm Hg, Cd nnu Pb o3HauyBaat feka 6atepujata
COAPYKM KMBA, KaAMMUYM MW ONI0BO HAA NPENOopPa“aHoTO HNBO
B0 [vpekTusarta 2006/66/EC. Ako 6aTepuute He ce oTCTpaHaT
NpaBW/IHO, 0BUE CYMCTaHLM MOXaT fja NPeAn3BMKaaT LWTeTa Bp3
4OBEKOBOTO 3/ipaBje UV KMBOTHATa CPeAmnHa.
3a 3alT1Ta Ha NPUPOAHUTE PECYPCH U NMOAAPLLKA 33 NOBTOPHOTO
KopuCTeH€e Ha MaTepujanHuTe pecypcu, Be Monvme aa ru oasoute
6aTepumnTe 0/ 0CTAHATLOT OTMNAZA 1 Aa TV PeLnKanpaTe npeky
BalunoT nokaneH, 6ecnnateH CUCTEM 3a BpaKkarbe Ha 6atepuu.
¢ Bupaot Ha 6aTepujata Moxe Aa Ce Pa3nMKyBa BO 3aBUCHOCT 04
MOAenorT.

MpaBunHO OTCTpaHyBatkbe Ha baTepunTe 04,
0BOj NPOU3BOA,

(anIMEHI'IVIBO BO Ap>KaBu co nocebHu cuctemun
3a CnpasyBakbe CO 0TNaA0T)

O3HakaTa Ha 6aTepwjaTa, ynaTcTBOTO MM NMaKyBakbETO YKaKyBa
Jleka 6aTepujaTa BO 0BOj NPou3BoJ, He Tpeba Aa ce ppna 3aejHO
€O OCTaHaTMOT 0TMaj O/ AOMAKMHCTBOTO. Kaje LWTO Ce 03HaYeHu,
xemuckute cumbonu Hg, Cd unu Pb 03HauyBaart feka 6atepujaTta
COZPXKV XKWBa, KaAMMUYM WM 0NI0BO Haj Npenopa4aHoTo HMBO BO
Lunpektuneata 2006/66/EC.
baTtepwujaTa Koja e cocTaBeH fien 0/ 0BOj NPOM3BOJ He MOXe Aa buae
3aMeHeTa 0/} KOPUCHUMKOT. 3a MHPOPMaLMK 3a Hej3nHa 3ameHa, Be
MonuMe obpaTteTe ce 40 BalumoT cepBuceH LieHTap. He o06uayBsajte
ce Aa ja oTCTpaHuTe baTepujaTa uau Aa ja ppnute Bo oraH. He
packionyBajTe ja, He KpLueTe ja unu He aynyerte ja 6atepujata. Ako
cakare fja ce 0c10604MTe 0/ MPOU3BOAOT, MECTOTO 3a CobMpatbe
oTnag Ke rv npeseme HeOMXOAHWUTE MEPKU 3a PeLKApatse 1
TPeTMaH Ha NPOW3BOAOT, BKAy4yBajK ja 1 6aTepujata.
e Bwpot Ha 6aTepujaTa MOXe Aa Ce passMKyBa BO 3aBUCHOCT O,
MoZenor.

| [Slovens¢inal

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna
elektri¢na in elektronska oprema)
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da
izdelka in njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektri¢nega
polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu Zivljenjske dobe ni
dovoljeno odvrec¢i med gospodinjske odpadke. Te izdelke locite od
drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter
tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov.
Tako boste preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo
na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo
pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske
dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi
gospodarskimi odpadki.



Odstranjevanje baterije

o (e elite odstraniti baterijo, se obrnite na poobla&¢eni servisni
center. Da pridobite navodila za odstranitev baterije, obiscite
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

Zaradi lastne varnosti ne smete poskusati odstraniti baterije
lastnoro¢no. Ce se baterije ne odstrani na pravilen nacin, lahko
pride do poskodb baterije in naprave, osebnih poskodb in/ali se
povzroci, da naprava nivec varna.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij
v tem izdelku ob izteku njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za
kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo
srebro, kadmij ali svinec v kolic¢inah, ki presegajo referencne nivoje
v direktivi ES 2006/66. Ce baterije niso ustrezno odstranjene, lahko
tovrstne snovi Skodujejo zdravju ljudi oziroma okolju.

Da bi zascitili naravne vire in vzpodbujali ponovno uporabo
materialov, baterije locite od ostalih odpadkov in jih oddajte na
predvidenih lokalnih zbirnih reciklaznih mestih.

Vrsta baterije se lahko razlikuje glede na model.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na bateriji, embalazi ali v priro¢niku pomeni, da baterije v
tem izdelku ni dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo,

da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v koli¢inah, ki
presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.

Baterije v tem izdelku ne sme menjati uporabnik. Za informacije o
menjavi se posvetujte s svojo servisno sluzbo. Baterije ne poskusajte
odstraniti ali sezgati. Baterije ne razstavljajte, stiskajte ali luknjajte.
Ce elite odstraniti izdelek, se obrnite na obrat za zbiranje odpadkov,
kjer ga bodo skupaj z baterije ustrezno reciklirali ali odstranili.

e \Vrsta baterije se lahko razlikuje glede na model.

| [Latviesu]

Izstradajuma pareiza likvidésana (Attiecas

uz nolietotam elektriskam un elektroniskam
iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas
sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija
izvietotais markéjums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos
piederumus (piem., uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc
ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas
raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, lidzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai
parstradei, ta sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iesp&jams nodot ekologiski
droSai parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma
pardevéju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un
jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta
elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar citiem
iestazu un uznémumu atkritumiem.

®

Akumulatora nonemsana

e Laiiznemtu akumulatoru, sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru. Lai sanemtu akumulatora iznemsanas noradijumus,
lGdzu, apmekléjiet vietni www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

Jusu drosibai neméginiet iznemt akumulatoru pats.

Ja akumulators netiek pareizi iznemts, tas var izraisit
akumulatora un ierices bojajumus, ievainojumus un/vai padarit
ierici nedrosu lietosanai.

STizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Sis markejums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma
norada, ka $i izstradajuma bateriju péc tas kalposanas laika
beigam nedrikst izmest ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz
baterijas ir atziméti kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie
norada, ka baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura
saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
Ja baterijas tiek nepareizi likvidétas, Sis vielas var radit kaitéjumu
cilvéku veselibai vai videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju
izmantosanu, Skirojiet baterijas atseviski no citiem atkritumu
veidiem un nododiet tas otrreizéjai parstradei, izmantojot bateriju
vietéjo bezmaksas nodosanas sistému.

Akumulatora veids var atSkirties atkariba no modela.

STizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma marké&jums norada,

ka izstradajuma bateriju nedrikst likvidét kopa ar citiem
majsaimniecibas atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti
kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija
satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK
Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.

Siizstradajuma komplektacija ieklautas baterijas nomainu nevar
veikt pats lietotajs. Lai iegltu informaciju par tas nomainu,
sazinieties ar savu pakalpojuma sniedzé&ju. Neméginiet iznemt
bateriju vai atbrivoties no tas, iemetot to uguni. Neizjauciet,
nesaspiediet vai nesaduriet bateriju. Ja planojat atbrivoties

no izstradajuma, atkritumu savaksanas vietas parstavji veiks
atbilstosus pasakumus, lai nodrosinatu izstradajuma, taja skaita
baterijas, atkartotu parstradi.

Akumulatora veids var atSkirties atkariba no modela.
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Tinkamas $io gaminio iSmetimas (elektros ir
elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje,
nurodo, kad gaminio irjo elektroniniy priedy (pvz,, jkroviklio, ausiniy,
USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis
gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad baty iSvengta galimos
nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba zmoniy sveikatai
ir skatinamas aplinka tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas,
atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti,
privatis vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje $j gaminj pirko,
arba j vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perziaréti pirkimo
sutarties salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy
negalima maiSyti su kitomis pramoninémis atliekomis.

Akumuliatoriaus iSémimas

Norédami iSimti akumuliatoriy, susisiekite su jgaliotu aptarnavimo
centru. Norédami gauti akumuliatoriaus iSémimo instrukcijas,
apsilankykite www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

Savo paciy saugumui nebandykite iSimti akumuliatoriaus
patys. Netinkamai iSémus akumuliatoriy, gali bati pazeistas
akumuliatorius arba prietaisas, susizeisti zmogus ir/arba
prietaisas gali tapti nesaugiu naudoti.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy
iSmetimas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis zenklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje
ar ant pakuotés nurodo, kad Sio produkto akumuliatoriy, pasibaigus
juy tarnavimo laikui, negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad
akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar Svino, kurio kiekis virsija
norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai nebus
tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti zalos Zmoniy sveikatai
araplinkai.

Tam, kad bty apsaugoti gamtos iStekliai ir skatinamas antriniy zaliavy
panaudojimas, pasome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir
atiduoti perdirbimui vietinei akumuliatoriy surinkimo sistemai.
Skirtinguose modeliuose baterijy tipas gali skirtis.

Tinkamas Sio gaminio baterijy tvarkymas
(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis zenklas, pateiktas ant baterijos, naudojimo vadove arba ant
pakuotés, nurodo, kad Sio gaminio baterijos negalima iSmesti su
kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb
rodo, kad baterijoje yra gyvsidabrio, kadmio arba Svino, kurio kiekis
virsija norma, nurodytg EB direktyvoje 2006/66.

Baterija yra jdéta j jrenginj; vartotojas negali jos pakeisti. Norédami
gauti informacijos apie jos pakeitimga, susisiekite su savo paslaugy
teikéju. Neméginkite iSimti baterijos arba sunaikinti jos ugnyje.
NeiSmontuokite, netraiskykite arba nepradurkite baterijos. Jei
norite iSmesti gaminj, atlieky surinkimo vietose galite imtis

atitinkamy gaminio ir baterijos perdirbimo ir apdorojimo priemoniy.

Skirtinguose modeliuose baterijy tipas gali skirtis.
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Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks
(elektriliste ja elektrooniliste seadmete
jaatmed)

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse
sorteeritult)

Selline téhistus tootel v6i selle tarvikutel voi dokumentidel
naitab, et toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija,
peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja lGppemisel kaidelda
koos muude olmejadtmetega. Selleks et valtida jadatmete
kontrollimatu kaitlemisega seotud véimaliku kahju tekitamist
keskkonnale véi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite sdastvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jaadtmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu
taaskasutamise kohta kas toote miiijalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid votma Ghendust tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja satteid. Toodet ega selle elektroonilisi
tarvikuid ei tohi panna muude hévitamiseks moeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Aku eemaldamine

¢ Aku eemaldamiseks votke Gihendust volitatud
teeninduskeskusega. Aku eemaldamise juhiste saamiseks
kiilastage veebilehte www.samsung.com/global/ecodesign _
energy.

Ohutuse huvides ei ole lubatud akut ise eemaldada. Valesti
eemaldatud aku voib kahjustada akut ennast ja seadet,
tekitada vigastusi ja/vdi muuta seadme ohtlikuks.

OGige viis toote akude kasutusest
kérvaldamiseks

(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse
sorteeritult)

Selline tahistus akul, dokumentidel v6i pakendil naitab, et toote
akusid ei tohi kasutusaja l6ppemisel kadidelda koos muude
olmejadtmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd, v6i Pb nditavad,
et aku elavhdbeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei kaidelda digel viisil,
v6ib nende sisu péhjustada tervise-véi keskkonnakahjustusi.
Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide
taaskasutamist, eraldage akud muudest jadatmetest ja suunake
need taaskasutusse kohaliku, tasuta teenusena pakutava akude
tagastussiisteemi abil.

Akude tiilibid v8ib olenevalt mudelist erineda.

Oige viis toote akude kasutusest
kérvaldamiseks

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse
sorteeritult)

Selline téhistus akul, dokumentidel v6i pakendil nditab, et toote
akut ei tohi kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Keemilised
elemendid Hg, Cd, v6i Pb nditavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi
v8i plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 piirtasemest suurem.
Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat akut ise vélja vahetada.
Valjavahetamise kohta teabe saamiseks votke Ghendust
teenusepakkujaga. Arge proovige akut eemaldada ega

visake seda tulle. Arge vétke akut osadeks ega purustage voi
torgake seda labi. Kui soovite tootest vabaneda, rakendatakse
jadtmekogumispunktis toote, sealhulgas ka aku, ringlussevotuks
ja kaitlemiseks sobivaid meetmeid.

Akude tiilibid v8ib olenevalt mudelist erineda.
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If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.
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Country/Region

Samsung Service Centre T

Website

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BELGIUM 3226200210 i sameunacom/be. feupport(rench)
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnateH 3a BCUYKM
onepaTopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha efiMH rpafckv pa3roBop unn | www.samsung.com/bg/support
crnopes Tapudarta Ha MOBUAHMAT onepaTop
09:00 10 18:00 - NoHeaenHWK Ao MNeTbk
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800726786 www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. — V Parku 2323/14,148 00 Praha 4
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0614292312 www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG +352 2610 3710 www.samsung.com/be_fr/support
NORTH MACEDONIA | 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) www.samsung.com/si/support
_ - *
POLAND f?;plgaéxfzd{ug taryfy operatora) www.samsung.com/pl/support
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA ;fc?g;)rg;_\cgfll tcaerr:ftaetrln retea www.samsung.com/ro/support
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
SERBIA 011321 6899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 038403090 www.samsung.com/support
SLOVAKIA 0800726786 www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 0-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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